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VERORDENING (EEG) Nr. 574/72 VAN DE RAAD
van 21 maart 1972

tot vaststelling van de wijze van toepassing van Verordening

(EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de sociale-zeker-

heidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op hun
gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen

(Geconsolideerde versie — PB nr. L 28 van 30. 1. 1997, blz. 1(¥*))

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 51 en 235,

gelet op Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing
van de sociale zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen,
alsmede op hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschappen ver-
plaatsen, inzonderheid op artikel 98,

gezien het voorstel van de Commissie,
gezien het advies van het Europees Parlement,
gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité,

overwegende dat er bepalingen voor de toepassing van Verordening
(EEG) nr. 1408/71 dienen te worden vastgesteld, die zijn aangepast
aan de basisbepalingen ervan, alsook aan de ervaring die is opgedaan
in de loop van de jaren waarin deze teksten werden toegepast;

overwegende dat met name nader moet worden omschreven welke in
elke Lid-Staat de bevoegde autoriteiten en organen zijn, en welke ver-
bindingsorganen gerechtigd zijn rechtstreeks met elkaar informatie uit
te wisselen;

overwegende dat eveneens nader dient te worden omschreven welke
documenten de belanghebbenden dienen over te leggen en in te vullen
om de prestaties te kunnen ontvangen;

overwegende dat de toepassingsmodaliteiten voor de bepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende het aanwijzen van de van
toepassing zijnde wetgeving, alsook de bepalingen met betrekking tot
de verschillende categorieén van prestaties, nauwkeurig moeten wor-
den omschreven;

overwegende dat ook de voorwaarden voor de vergoeding van de
prestaties die door het orgaan van een Lid-Staat verleend zijn voor
rekening van een andere Lid-Staat, alsook de taak van de Rekencom-
missie nader dienen te worden omschreven;

overwegende dat het noodzakelijk is de toepassingsvoorwaarden vast
te leggen voor de procedure die bij de omrekening van de valuta in
het kader van het Europees Monetair Stelsel moet worden toegepast;

overwegende dat het ter bevordering van de wederzijdse contacten tus-
sen de autoriteiten en organen van de Lid-Staten nodig is de mogelijk-
heid te bieden om de informatie in verband met de toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 elektronisch te verwerken;

oerwegende dat het wenselijk is de mogelijkheid te bieden de bijlagen
1, 4,5, 6,7 en 8 van Verordening (EEG) nr. 574/72 te kunnen wijzi-
gen bij verordening van de Commissie op verzoek van de betrokken
Lid-Staat of Lid-Staten of van hun bevoegde autoriteiten en na advies
van de Administratieve Commissie, aangezien de wijziging van deze
bijlagen slechts betrekking heeft op de opneming van de besluiten van
de betrokken Lid-Staat of van hun bevoegde autoriteiten in een com-
munautaire akte,

(*) Zie aanhangsel.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 3

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

TITEL I
ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 1
Definities
Voor de toepassing van deze verordening:

a) wordt onder ,,verordening” verstaan Verordening (EEG) nr. 1408/
71;

b) wordt onder ,toepassingsverordening” verstaan deze verordening;

c) hebben de in artikel 1 van de verordening omschreven termen de
hun in genoemd artikel toegekende betekenis.

Artikel 2

Modelformulieren — Inlichtingen over de wetgevingen — Handleidingen

1.  De modellen van de bewijsstukken, verklaringen, aangiften, aan-
vragen en andere documenten welke voor de toepassing van de veror-
dening en de toepassingsverordening nodig zijn, worden door de
Administratieve Commissie vastgesteld.

Twee lidstaten of hun bevoegde autoriteiten kunnen in onderlinge
overeenstemming en na advies van de Administratieve Commissie in
hun onderlinge betrekkingen vereenvoudigde formulieren invoeren.

De bewijsstukken, verklaringen, aangiften, aanvragen en andere docu-
menten kunnen tussen de organen worden uitgewisseld in de vorm
van papieren formulieren of via telematicadiensten in de vorm van
gestandaardiseerde elektronische mededelingen, in overeenstemming
met de bepalingen van titel VI bis. Over het gebruik van telematica-
voorzieningen bij de uitwisseling van gegevens dient tussen de
bevoegde autoriteiten van de verzendende en van de ontvangende lid-
staat een overeenkomst te worden gesloten.

2.  De Administratieve Commissie kan ten behoeve van de
bevoegde autoriteiten van elke Lid-Staat inlichtingen verzamelen
betreffende de bepalingen van de nationale wetgevingen de binnen de
werkingssfeer van de verordening vallen.

3. De Administratieve Commissie stelt de tekst van handleidingen
samen, met het doel de belanghebbenden voor te lichten over hun
rechten en de administratieve formaliteiten die zij dienen te vervullen
om deze rechten geldend te maken.

Voordat de tekst van deze handleidingen wordt vastgesteld wordt het
Raadgevend Comité geraadpleegd.

Artikel 3 (7)

Verbindingsorganen — Contacten tussen de organen onderling en tussen
rechthebbenden en organen

1. De bevoegde autoriteiten kunnen verbindingsorganen aanwijzen,
die gerechtigd zijn zich rechtstreeks met elkaar in verbinding te stel-
len.

2. leder orgaan van een Lid-Staat alsmede elke persoon, die op het
grondgebied van een Lid-Staat woont of verblijft, kan zich recht-
streeks of door bemiddeling van de verbindingsorganen tot het orgaan
van een andere Lid-Staat wenden.

3. Beslissingen en andere documenten afkomstig van een orgaan
van een Lid-Staat en bestemd voor personen die op het grondgebied
van een andere Lid-Staat wonen of verblijven, mogen rechtstreeks per
aangetekende zending met ontvangstbevestiging aan hen worden
medegedeeld.
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Artikel 4 (9)
Bijlagen

1. Bijlage 1 vermeldt de bevoegde autoriteit of de bevoegde autori-
teiten van elke Lid-Staat.

2. Bijlage 2 vermeldt de bevoegde organen van elke Lid-Staat.

3. Bijlage 3 vermeldt de organen van de woonplaats en de organen
van de verblijfplaats van elke Lid-Staat.

4. Bijlage 4 vermeldt de krachtens artikel 3, lid 1, van de toepas-
singsverordening aangewezen verbindingsorganen.

5. Bijlage 5 vermeldt de in artikel 5, in artikel 53, lid 3, in artikel
104, in artikel 105, lid 2, in artikel 116 en in artikel 121 van de toe-
passingsverordening bedoelde bepalingen.

6. Bijlage 6 vermeldt de procedure die overeenkomstig artikel 53,
lid 1, van de toepassingsverordening gekozen werd voor de betaling
van de uitkeringen door de organen van iedere Lid-Staat, die uitkerin-
gen verschuldigd zijn.

7.  Bijlage 7 vermeldt naam en plaats van vestiging van de in artikel
55, 1id 1, van de toepassingsverordening bedoelde bankinstellingen.

8. Bijlage 8 vermeldt de Lid-Staten waarop artikel 10 bis, lid 1,
onder d), van de toepassingsverordening in hun onderlinge betrekkin-
gen van toepassing is.

9.  Bijlage 9 vermeldt welke regelingen in aanmerking moeten wor-
den genomen voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten
van de verstrekkingen, overeenkomstig artikel 94, lid 3, onder a), en
artikel 95, lid 3, onder a), van de toepassingsverordening.

10. Bijlage 10 vermeldt de organen of instellingen die door de
bevoegde autoriteiten zijn aangewezen, met name krachtens de vol-
gende bepalingen:

a) verordening: artikel 14 quater, artikel 14 quinquies, 1id 3, en artikel
17;

b) toepassingsverordening: artikel 6, lid 1, artikel 8, artikel 10 ter,
artikel 11, lid 1, artikel 11 bis, lid 1, artikel 12 bis, artikel 13,
leden 2 en 3, artikel 14, leden 1, 2 en 3, artikel 38, lid 1, artikel
70, lid 1, artikel 80, lid 2, artikel 81, artikel 82, lid 2, artikel 85,
lid 2, artikel 86, lid 2, artikel 89, lid 1, artikel 91, lid 2, artikel
102, lid 2, artikel 109, artikel 110 en artikel 113, lid 2.

11.  Bijlage 11 vermeldt het stelsel of de stelsels als bedoeld in arti-
kel 35, lid 2, van de verordening.

TITEL II

TOEPASSING VAN DE ALGEMENE BEPALINGEN VAN DE
VERORDENING

Toepassing van de artikelen 6 en 7 van de verordening

Artikel 5

Vervanging van administratieve akkoorden betreffende de toepassing van
verdragen door de toepassingsverordening

De toepassingsverordening treedt in de plaats van de bepalingen van
de administratieve akkoorden betreffende de toepassing van de in arti-
kel 6 van de verordening bedoelde verdragen; zij treedt eveneens in
de plaats van de bepalingen betreffende de toepassing van de in arti-
kel 7, lid 2, onder c), van de verordening bedoelde Verdragsbepalin-
gen, voor zover deze niet in bijlage 5 zijn vermeld.
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Toepassing van artikel 9 van de verordening

Artikel 6
Toelating tot de vrijwillige of vrijwillig voortgezette verzekering

1. Indien de belanghebbende, met inachtneming van het bepaalde
in artikel 9 en artikel 15, lid 3, van de verordening, krachtens de wet-
geving van een Lid-Staat voldoet aan de voorwaarden voor toelating
tot de vrijwillige of vrijwillig voortgezette verzekering bij invaliditeit,
ouderdom en overlijden (pensioenen) ingevolge meer dan één stelsel,
en hij op grond van zijn laatste al dan niet in loondienst verrichte
werkzaamheden niet verplicht verzekerd is geweest ingevolge één
dezer stelsels, kan hij op grond van bedoelde bepalingen toegelaten
worden tot de vrijwillige of vrijwillig voortgezette verzekering inge-
volge het door de wetgeving van deze Lid-Staat aangewezen stelsel
of, indien zulk een aanwijzing ontbreekt, tot het stelsel van zijn
keuze.

2. Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 9, lid 2,
van de verordening, is de belanghebbende verplicht aan het orgaan
van de betrokken Lid-Staat een verklaring over te leggen inzake de
tijdvakken van verzekering of wonen, die krachtens de wetgeving van
enige andere Lid-Staat zijn vervuld. Deze verklaring wordt op verzoek
van de belanghebbende verstrekt door het orgaan of de organen die de
wettelijke regelingen toepassen krachtens welke hij deze tijdvakken
heeft vervuld.

Toepassing van artikel 12 van de verordening

Artikel 7 (11)

Algemene voorschriften betreffende de toepassing der bepalingen ter voor-
koming van samenloop

1.  Wanneer uitkeringen verschuldigd krachtens de wetgeving van
twee of meer Lid-Staten wederzijds kunnen worden verminderd,
geschorst of ingetrokken, worden de bedragen die bij een strikte toe-
passing van de bij de wetgeving van de betrokken Lid-Staten vastge-
stelde bepalingen inzake vermindering, schorsing of intrekking niet
zouden worden uitbetaald, gedeeld door het aantal uitkeringen dat aan
vermindering, schorsing of intrekking onderworpen is.

2. Voor de toepassing van artikel 12, leden 2, 3 en 4, artikel 46
bis, artikel 46 ter en artikel 46 quater van de verordening verstrekken
de betrokken bevoegde organen elkaar desgevraagd alle ter zake die-
nende inlichtingen.

Artikel 8 (5)

Voorschriften in geval van samenloop van rechten op prestaties bij ziekte
of moederschap krachtens de wettelijke regelingen van meer dan één Lid-
Staat

1. Indien een werknemer of zelfstandige of een lid van zijn gezin
aanspraak kan maken op prestaties bij moederschap krachtens de wet-
telijke regelingen van twee of meer Lid-Staten, worden deze prestaties
uitsluitend toegekend krachtens de wettelijke regeling van de Staat op
het grondgebied waarvan de bevalling heeft plaatsgehad of, indien de
bevalling niet op het grondgebied van één dezer Lid-Staten heeft
plaatsgevonden, uitsluitend krachtens de wettelijke regeling van de
Lid-Staat waaraan deze werknemer of zelfstandige laatstelijk onder-
worpen is geweest.

2. Indien een werknemer of zelfstandige aanspraak kan maken op
prestaties bij ziekte krachtens de wettelijke regelingen van lerland en
het Verenigd Koninkrijk voor hetzelfde tijdvak van arbeidsongeschikt-
heid, worden deze prestaties uitsluitend toegekend krachtens de wette-
lijke regeling van de Lid-Staat waaraan de belanghebbende laatstelijk
onderworpen is geweest.
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M3
3. Indien de betrokkene of een lid van zijn gezin in de in artikel 14
quater, onder b), en 14 septies van de verordening bedoelde gevallen
aanspraak kan maken op verstrekkingen bij ziekte of moederschap
krachtens beide betrokken wetgevingen zijn de volgende regels van
toepassing:

a) wanneer ten minste één van deze wetgevingen bepaalt dat de ver-
strekkingen worden verleend in de vorm van een vergoeding aan
de rechthebbende, komen deze uitsluitend ten laste van het orgaan
van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan zij zijn verleend,

b) wanneer de verstrekkingen zijn verleend op het grondgebied van
een andere Lid-Staat dan de twee betrokken Lid-Staten komen zij
uitsluitend ten laste van het orgaan van de Lid-Staat aan de wetge-
ving waarvan de betrokkene op grond van zijn werkzaamheden in
loondienst onderworpen is.

Artikel 8 bis

Voorschriften in geval van samenloop van rechten op prestaties bij ziekte,
arbeidsongeval of beroepsziekte krachtens de wettelijke regeling in Grie-
kenland en de wettelijke regelingen van één of meer andere Lid-Staten

Indien een werknemer of zelfstandige of een lid van zijn gezin gedu-
rende een zelfde tijdvak aanspraak kan maken op prestaties bij ziekte,
arbeidsongeval of beroepsziekte krachtens de wettelijke regeling van
Griekenland en de wettelijke regeling van één of meer andere Lid-Sta-
ten, worden deze prestaties uitsluitend toegekend krachtens de wette-
lijke regeling waaraan de belanghebbende laatstelijk onderworpen is
geweest.

Artikel 9 (5)

Voorschriften in geval van samenloop van rechten op uitkeringen bij over-
lijden krachtens de wettelijke regelingen van meer dan één Lid-Staat

1. Bij overlijden op het grondgebied van een Lid-Staat, wordt
alleen het krachtens de wettelijke regeling van deze Staat verkregen
recht op de uitkering bij overlijden gehandhaafd, terwijl het krachtens
de wettelijke regelingen van alle andere Lid-Staten verkregen recht
vervalt.

2. Bij overlijden op het grondgebied van een Lid-Staat, terwijl het
recht op een uitkering bij overlijden is verkregen krachtens de wette-
lijke regelingen van twee of meer andere Lid-Staten, of bij overlijden
buiten het grondgebied der Lid-Staten, terwijl dit recht krachtens de
wettelijke regelingen van twee of meer Lid-Staten is verkregen, wordt
alleen het recht dat werd verkregen ingevolge de wettelijke regeling
van de Lid-Staat, waaraan de overledene laatstelijk onderworpen is
geweest, gehandhaafd, terwijl het krachtens de wettelijke regelingen
van alle andere Lid-Staten verkregen recht vervalt.

3. In afwijking van de leden 1 en 2 wordt in de in artikel 14 qua-
ter, onder b), en artikel 14 septies van de verordening bedoelde geval-
len het recht op uitkering bij overlijden verkregen krachtens de wetge-
ving van de betrokken lidstaten gehandhaafd.

Artikel 9 bis

Voorschriften in geval van samenloop van rechten op werkloosheidsuitke-
ringen

Wanneer een werknemer of zelfstandige, die krachtens de wettelijke
regeling van een Lid-Staat waaraan hij tijdens zijn laatste al dan niet
in loondienst verrichte werkzaamheden onderworpen was, op grond
van artikel 69 van de verordening recht heeft op werkloosheidsuitke-
ringen, zich naar Griekenland begeeft waar hij uit hoofde van een
vroeger onder de Griekse wettelijke regeling vervuld tijdvak van ver-
zekering of van arbeid als werknemer of zelfstandige ook recht heeft
op werkloosheidsuitkeringen, wordt het recht op uitkering krachtens
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de Griekse wettelijke regeling opgeschort gedurende het in artikel 69,
lid 1, onder c), van de verordening bedoelde tijdvak.

Artikel 10 (12) (13)

Voorschriften in geval van samenloop van rechten op gezins- of kinderbij-
slag voor werknemers en zelfstandigen

1. a) Het recht op gezins- of kinderbijslag die is verschuldigd krach-
tens de wettelijke regeling van een Lid-Staat, waarin voor het
verkrijgen van het recht op deze bijslag geen voorwaarden
inzake verzekering, werkzaamheden in loondienst of werkzaam-
heden anders dan in loondienst worden gesteld, wordt geschorst
wanneer tijdens een zelfde tijdvak en voor een zelfde gezinslid
bijslag verschuldigd is enkel krachtens de nationale wetgeving
van een andere Lid-Staat of krachtens artikel 73, 74, 77 of 78
van de verordening, ten belope van het bedrag van die bijslag

b) Wanneer echter op het grondgebied van eerstgenoemde Lid-
Staat beroepswerkzaamheden worden uitgeoefend:

i) in het geval van bijslag verschuldigd enkel krachtens de
nationale wetgeving van een andere Lid-Staat of op grond
van artikel 73 of 74 van de verordening, door degene die
recht heeft op gezinsbijslagen of degene aan wie deze bijslag
wordt uitbetaald, wordt het recht op gezinsbijslagen, ver-
schuldigd enkel krachtens de nationale wetgeving van die
andere Lid-Staat of krachtens deze artikelen, geschorst ten
belope van het bedrag van de gezinsbijslagen zoals voorzien
in de wetgeving van de Lid-Staat op het grondgebied waar-
van het gezinslid woont. De bijslag die wordt uitbetaald door
de Lid-Staat op het grondgebied waarvan het gezinslid
woont, komt ten laste van deze Staat;

ii) in het geval van bijslag verschuldigd enkel krachtens de
nationale wetgeving van een andere Lid-Staat of op grond
van artikel 77 of 78 van de verordening, door degene die
recht heeft op deze bijslag of degene aan wie deze bijslag
wordt uitbetaald, wordt het recht op deze gezins- of kinder-
bijslag, verschuldigd enkel krachtens de nationale wetgeving
van die andere Lid-Staat of krachtens deze artikelen,
geschorst; in dat geval heeft de betrokkene recht op gezins-
of kinderbijslag van de Lid-Staat op het grondgebied waar-
van de kinderen wonen en ten laste van deze Lid-Staat, als-
mede, voor zover van toepassing, op andere bijslagen dan de
kinderbijslag als bedoeld in artikel 77 of 78 van de verorde-
ning, ten laste van de in de zin van die artikelen bevoegde
Staat.

2. Indien een werknemer die onderworpen is aan de wettelijke
regeling van een Lid-Staat, uit hoofde van vroeger onder de Griekse
wettelijke regeling vervulde tijdvakken van verzekering of van arbeid
recht op gezinsbijslag heeft, wordt dit recht ten belope van het bedrag
van deze bijslag geschorst wanneer tijdens een zelfde tijdvak en voor
een zelfde gezinslid krachtens de wettelijke regeling van de eerste
Lid-Staat gezinsbijslagen verschuldigd zijn krachtens de artikelen 73
en 74 van de verordening.

3. In het geval van bijslag die voor hetzelfde tijdvak en voor het-
zelfde gezinslid door twee Lid-Staten in toepassing van de artikelen
73 en/of 74 van de verordening verschuldigd is, betaalt het bevoegde
orgaan van de Lid-Staat waarvan de wetgeving de hoogste uitkering
biedt, het gehele bedrag uit, terwijl het bevoegde orgaan van de
andere Lid-Staat dat orgaan, binnen de grenzen van de in de wetge-
ving van die Lid-Staat voorziene bedragen, de helft van dat bedrag
vergoedt.
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Artikel 10 bis (8)

Voorschriften die van toepassing zijn indien op de werknemer of zelfstan-
dige gedurende een zelfde tijdvak of een gedeelte van een tijdvak achter-
eenvolgens de wettelijke regeling van diverse Lid-Staten van toepassing is

Indien op een werknemer of zelfstandige achtereenvolgens de wette-
lijke regeling van twee Lid-Staten van toepassing was gedurende het
tijdvak gelegen tussen twee vervaldagen, zoals die zijn voorzien in de
wettelijke regeling van één of beide betrokken Lid-Staten ter zake van
de toekenning van de gezinsbijslagen, zijn de volgende voorschriften
van toepassing:

a) de gezinsbijslagen waarop de betrokkene aanspraak kan maken op
grond van het feit dat de wettelijke regeling van elk van deze Sta-
ten op hem van toepassing was, komen overeen met het aantal
dagelijkse bijslagen die krachtens de betrokken wettelijke regeling
verschuldigd zijn. Indien de wettelijke regelingen waaraan hij
onderworpen is geweest geen dagelijkse bijslagen kennen, worden
de gezinsbijslagen toegekend naar verhouding van de tijd gedu-
rende welke de belanghebbende onderworpen is geweest aan de
wettelijke regeling van elk der Lid-Staten ten opzichte van het bij
de betrokken wettelijke regeling vastgestelde tijdvak;

b) indien de gezinsbijslagen zijn verleend door een orgaan gedurende
een tijdvak waarin deze hadden moeten worden verleend door een
ander orgaan, vindt verrekening tussen deze organen plaats;

¢) voor de toepassing van het bepaalde onder a) en b) vindt de omre-
kening plaats overeenkomstig artikel 15, lid 3, van de toepassings-
verordening, indien de krachtens de wettelijke regeling van een
Lid-Staat vervulde tijdvakken van al dan niet in loondienst ver-
richte werkzaamheden in andere eenheden zijn uitgedrukt dan die
welke dienen voor de berekening van de gezinsbijslagen krachtens
de wettelijke regeling van een andere Lid-Staat waaraan de belang-
hebbende gedurende een zelfde tijdvak eveneens onderworpen is
geweest;

d) in afwijking van het bepaalde onder a) neemt, in het kader van de
in bijlage 8 van de toepassingsverordening genoemde betrekkingen
tussen de Lid-Staten, het orgaan dat de kosten van de gezinsbijsla-
gen draagt op grond van de eerste werkzaamheden al dan niet in
loondienst gedurende het betrokken tijdvak, deze kosten gedurende
het gehele lopende tijdvak voor zijn rekening.

TITEL III

TOEPASSING VAN DE BEPALINGEN VAN DE VERORDE-
NING BETREFFENDE DE VASTSTELLING VAN DE TOE TE
PASSEN WETGEVING

Toepassing van de artikelen 13 tot en met 17 van de verordening

Artikel 10 ter (9)

Formaliteiten ter toepassing van artikel 13, lid 2, onder f), van de verorde-
ning

De datum en de voorwaarden waarop een persoon als bedoeld in arti-
kel 13, lid 2, onder f), van de verordening ophoudt onderworpen te
zijn aan de wettelijke regeling van een Lid-Staat, worden overeenkom-
stig de bepalingen van deze wettelijke regeling vastgesteld. Het orgaan
dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat waar-
van de wettelijke regeling op deze persoon van toepassing wordt, richt
zich voor het vernemen van deze datum tot het door de bevoegde
autoriteit van de eerste Lid-Staat aangewezen orgaan.
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Artikel 11

Formaliteiten bij detachering van een werknemer op grond van artikel 14,
punt 1, en artikel 14 ter, punt 1, van de verordening en bij op grond van
artikel 17 van de verordening gesloten overeenkomsten

1.  Het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit van
de Lid-Staat waarvan de wetgeving van toepassing blijft, verstrekt een
bewijs waarin wordt verklaard dat de werknemer aan deze wettelijke
regeling onderworpen blijft en tot welke datum dit het geval is:

a) op verzoek van de werknemer of zijn werkgever in de gevallen als
bedoeld in artikel 14, punt 1, en artikel 14 fer, punt 1, van de ver-
ordening;

b) in de gevallen waarin artikel 17 van de verordening is toegepast.

2. In de in artikel 14, punt 1, onder b), en artikel 14 ter, punt 1,
van de verordening bedoelde gevallen dient de toestemming door de
werkgever te worden aangevraagd.

Artikel 11 bis

Formaliteiten ingevolge artikel 14 bis, punt 1, en artikel 14 fer, punt 2, van
de verordening en bij op grond van artikel 17 van de verordening gesloten
overeenkomsten in geval van werkzaamheden verricht op het grondgebied
van een andere Lid-Staat dan die op het grondgebied waarvan de belang-
hebbende gewoonlijk werkzaamheden anders dan in loondienst uitoefent

1.  Het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit van
de Lid-Staat waarvan de wetgeving van toepassing blijft, verstrekt een
bewijs waarin wordt verklaard dat de zelfstandige aan deze wettelijke
regeling onderworpen blijft en tot welke datum dit het geval is:

a) op verzoek van de zelfstandige in de gevallen als bedoeld in artikel
14 bis, punt 1, en artikel 14 ter, punt 2, van de verordening;

b) in de gevallen waarin artikel 17 van de verordening is toegepast.

2. In de in artikel 14 bis, punt 1, onder b), en artikel 14 ter, punt 2,
van de verordening bedoelde gevallen moet de toestemming door de
zelfstandige worden aangevraagd.

Artikel 12

Bijzondere bepalingen betreffende de aansluiting van werknemers bij het
Duitse stelsel inzake sociale zekerheid

Wanneer de Duitse wetgeving krachtens artikel 13, lid 2, onder a),
artikel 14, punten 1 en 2, of artikel 14 ter, punt 1, van de verordening
dan wel krachtens een met toepassing van artikel 17 van de verorde-
ning gesloten overeenkomst van toepassing is op een persoon die
werkzaam is bij een onderneming of een werkgever die haar zetel of
zijn woonplaats niet op het grondgebied van Duitsland heeft, dan
wordt, indien de werknemer geen vaste plaats van tewerkstelling heeft
op het grondgebied van Duitsland, genoemde wetgeving toegepast
alsof de werknemer werkzaam was in zijn woonplaats op het grondge-
bied van Duitsland.

Indien de werknemer zijn woonplaats niet heeft op het grondgebied
van Duitsland, wordt de Duitse wetgeving toegepast alsof hij werk-
zaam was op een plaats waar de ,,Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn”
(Algemeen plaatselijk ziekenfonds van Bonn), Bonn, bevoegd is.

Artikel 12 bis (5)

Regels inzake personen bedoeld in artikel 14, punt 2, onder b), artikel 14,

punt 3, artikel 14 bis, punten 2, 3 en 4, en artikel 14 quater van de veror-

dening, die werkzaamheden in loondienst op het grondgebied van twee of
meer Lid-Staten plegen uit te oefenen

Voor de toepassing van artikel 14, punt 2, onder b), artikel 14, punt 3,
artikel 14 bis, punten 2, 3 en 4, en artikel 14 quater van de verorde-
ning gelden de volgende regels:

1. a) Degene, die zijn werkzaamheden op het grondgebied van twee
of meer Lid-Staten pleegt uit te oefenen of voor een onderne-
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b)

2. a)

b

~

3. a)

b)
4. a)

ming waarvan de zetel op het grondgebied van een Lid-Staat
gevestigd is, terwijl de gemeenschappelijke grens van twee Lid-
Staten door die onderneming loopt, of die gelijktijdig werkzaam-
heden in loondienst op het grondgebied van een Lid-Staat en
werkzaamheden anders dan in loondienst op het grondgebied
van een andere Lid-Staat uitoefent, stelt het orgaan dat is aange-
wezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat op het
grondgebied waarvan hij woont, daarvan in kennis.

Indien de wetgeving van de Lid-Staat op het grondgebied waar-
van de betrokkene woont niet op hem van toepassing is, stelt
het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit van
deze Lid-Staat vervolgens het orgaan dat is aangewezen door de
bevoegde autoriteit van de Lid-Staat waarvan de wetgeving van
toepassing is, daarvan in kennis.

Indien degene, die werkzaamheden in loondienst dan wel anders
dan in loondienst op het grondgebied van twee of meer Lid-Sta-
ten pleegt uit te oefenen, overeenkomstig artikel 14, punt 2,
onder b), i), of artikel 14 bis, punt 2, eerste zin, van de verorde-
ning en die een deel van zijn werkzaamheden uitoefent in de
Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij woont, onderworpen
is aan de wetgeving van die Lid-Staat, verstrekt het orgaan dat
is aangewezen door de bevoegde autoriteit van laatstbedoelde
Lid-Staat hem een bewijs waarin wordt verklaard dat hij aan de
wetgeving van deze Lid-Staat onderworpen is en zendt het een
afschrift daarvan aan het orgaan dat is aangewezen door de
bevoegde autoriteit van elke andere Lid-Staat:

i) op het grondgebied waarvan de betrokkene een deel van zijn
werkzaamheden uitoefent, en/of

ii) indien hij werkzaamheden in loondienst verricht, op het
grondgebied waarvan de zetel van de onderneming of het
domicilie van de werkgever waaraan hij verbonden is, zich
bevindt.

Laatstbedoeld orgaan zendt, voor zover nodig, aan het orgaan
dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat
waarvan de wetgeving van toepassing is, de nodige gegevens
voor de vaststelling van de premies of bijdragen die door de
werkgever of werkgevers en/of de betrokkene ingevolge deze
wetgeving verschuldigd zijn.

Indien degene, die op het grondgebied van een Lid-Staat in
loondienst werkzaam is voor een onderneming waarvan de zetel
op het grondgebied van een andere Lid-Staat gevestigd is, ter-
wijl de gemeenschappelijke grens van die Lid-Staten door die
onderneming loopt, of die werkzaamheden anders dan in loon-
dienst voor een dergelijke onderneming uitoefent, overeenkom-
stig artikel 14, punt 3, of artikel 14 bis, punt 3, van de verorde-
ning, onderworpen is aan de wetgeving van de Lid-Staat op het
grondgebied waarvan deze onderneming haar zetel heeft, ver-
strekt het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit
van laatstbedoelde Lid-Staat hem een bewijs waarin wordt ver-
klaard dat hij aan de wetgeving van deze Lid-Staat onderworpen
is en zendt het een afschrift daarvan aan het orgaan dat is aan-
gewezen door de bevoegde autoriteit van elke andere Lid-Staat:

i) op het grondgebied waarvan de betrokkene werkzaamheden
in loondienst dan wel anders dan in loondienst uitoefent;

i) op het grondgebied waarvan de betrokkene woont.
Punt 2, onder b), is van overeenkomstige toepassing.

Indien degene, die niet woont op het grondgebied van één der
Lid-Staten waar hij zijn werkzaamheden in loondienst uitoefent,
overeenkomstig artikel 14, punt 2, onder b), ii), van de verorde-
ning, onderworpen is aan de wetgeving van de Lid-Staat op het
grondgebied waarvan de zetel van de onderneming of het domi-
cilie van de werkgever waaraan hij verbonden is, zich bevindt,
verstrekt het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autori-
teit van laatstbedoelde Lid-Staat hem een bewijs waarin wordt
verklaard dat hij aan de wetgeving van deze Lid-Staat onder-



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 11

b)
5. a)

b

~

d)

6. a)

b

~

worpen is en zendt het een afschrift daarvan aan het orgaan dat
is aangewezen door de bevoegde autoriteit van elke andere Lid-
Staat:

i) op het grondgebied waarvan de betrokkene een deel van zijn
werkzaamheden in loondienst uitoefent;

i) op het grondgebied waarvan de betrokkene woont.
Punt 2, onder b), is van overeenkomstige toepassing.

Indien degene, die op het grondgebied van twee of meer Lid-
Staten werkzaamheden anders dan in loondienst pleegt uit te
oefenen maar geen enkel deel van deze werkzaamheden uitoe-
fent op het grondgebied van de Lid-Staat waar hij woont, over-
eenkomstig artikel 14 bis, punt 2, tweede zin, van de verorde-
ning, onderworpen is aan de wetgeving van de Lid-Staat op het
grondgebied waarvan hij zijn hoofdwerkzaamheden verricht,
stelt het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit
van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij woont, onver-
wijld de organen die zijn aangewezen door de bevoegde autori-
teiten van de andere betrokken Lid-Staten daarvan in kennis.

De bevoegde autoriteiten van de betrokken Lid-Staten of de
organen die door deze bevoegde autoriteiten zijn aangewezen,
stellen, binnen een tijdvak van ten hoogste zes maanden na de
dag waarop de situatiec van de belanghebbende ter kennis werd
gebracht van één der betrokken organen, in onderling overleg en
met inachtneming van het bepaalde onder d), en van artikel 14
bis, punt 4, van de verordening, vast welke wetgeving op de
betrokkene van toepassing is.

Het orgaan waarvan de wetgeving als toepasselijk op de betrok-
kene is vastgesteld, verstrekt hem een bewijs waarin wordt ver-
klaard dat hij aan deze wetgeving onderworpen is en zendt een
afschrift daarvan aan de andere betrokken organen.

Bij de toepassing van artikel 14 bis, punt 2, derde zin, van de
verordening, wordt, ter bepaling van de hoofdwerkzaamheden
van de belanghebbende, in de eerste plaats rekening gehouden
met de vaste en blijvende plaats van waaruit de belanghebbende
zijn werkzaamheden uitoefent. Bij gebreke hiervan dient met
andere criteria, zoals de gebruikelijke aard of de duur van de
uitgeoefende werkzaamheden, het aantal verleende diensten en
het uit de uitoefening van deze werkzaamheden voortvloeiende
inkomen, rekening te worden gehouden.

De betrokken organen verstrekken elkaar alle noodzakelijke
gegevens, zowel voor het bepalen van de hoofdwerkzaamheden
van de betrokkene als voor de vaststelling van de premies en
bijdragen die ingevolge de wetgeving welke als toepasselijk is
vastgesteld, verschuldigd zijn.

Indien het orgaan, dat is aangewezen door de bevoegde autori-
teit van de Lid-Staat waarvan de wetgeving op grond van artikel
14 bis, punt 2 of punt 3, van de verordening van toepassing zou
moeten zijn, vaststelt dat punt 4 van genoemd artikel op de
belanghebbende van toepassing is, stelt het de bevoegde autori-
teiten van de andere betrokken Lid-Staten of de door deze auto-
riteiten aangewezen organen daarvan in kennis; indien noodza-
kelijk, wordt de op de belanghebbende toe te passen wetgeving
in onderling overleg vastgesteld; ¢én en ander onverminderd het
bepaalde in punt 5 en in het bijzonder onder b) van dat punt.

De in punt 2, onder b), bedoelde gegevens worden door de orga-
nen van de betrokken Lid-Staten verstrekt aan het orgaan dat is
aangewezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat waar-
van de wetgeving uiteindelijk van toepassing is.

Indien degene, die gelijktijdig werkzaamheden in loondienst op
het grondgebied van een Lid-Staat en werkzaamheden anders
dan in loondienst op het grondgebied van een andere Lid-Staat
uitoefent, overeenkomstig artikel 14 quater, onder a), van de
verordening, onderworpen is aan de wetgeving van de Lid-Staat
op het grondgebied waarvan hij werkzaamheden in loondienst
uitoefent, verstrekt het orgaan dat is aangewezen door de
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bevoegde autoriteit van laatstbedoelde Lid-Staat hem een bewijs
waarin wordt verklaard dat hij aan de wetgeving van deze Lid-
Staat onderworpen is en zendt het een afschrift daarvan aan het
orgaan dat is aangewezen door de bevoegde autoriteit van elke
andere Lid-Staat:

i) op het grondgebied waarvan hij zelfstandig werkzaam is;
ii) op het grondgebied waarvan hij woont.

b) Punt 2, onder b), is van overeenkomstige toepassing.

8. Indien degene die overeenkomstig het bepaalde in artikel 14 quater,
onder b), van de verordening gelijktijdig werkzaamheden in loon-
dienst en werkzaamheden anders dan in loondienst op het grondge-
bied van verschillende Lid-Staten uitoefent, aan de wetgevingen
van twee Lid-Staten onderworpen is, is het bepaalde in de punten
1, 2, 3 en 4, voor zover het werkzaamheden in loondienst betreft,
en het bepaalde in de punten 1, 2, 3, 5 en 6, voor zover het werk-
zaamheden anders dan in loondienst betreft, van overeenkomstige
toepassing.

De door de bevoegde autoriteiten van de twee Lid-Staten waarvan
de wetgevingen uiteindelijk van toepassing zijn aangewezen orga-
nen stellen elkaar daarvan wederzijds op de hoogte.

Artikel 12 ter

Regels die van toepassing zijn op de in de artikelen 14 sexies en 14 septies
van de verordening bedoelde personen

Het bepaalde in artikel 12 bis, leden 1, 2, 3 en 4, is van overeenkom-
stige toepassing op de personen bedoeld in de artikelen 14 sexies en
14 septies van de verordening. In de in artikel 14 septies van de ver-
ordening bedoelde gevallen, brengen de organen die zijn aangewezen
door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten waarvan de wetgeving
toepasselijk is verklaard, elkaar dienovereenkomstig op de hoogte.

Artikel 13

Uitoefening van het keuzerecht door het bedienende personeel van diplo-
matieke zendingen en consulaire posten

1. Het in artikel 16, lid 2, van de verordening bedoelde keuzerecht
dient voor het eerst te worden uitgeoefend binnen drie maanden na de
datum waarop de werknemer is aangesteld bij de betreffende diploma-
tieke zending of consulaire post of in persoonlijke dienst van ambtena-
ren van deze zending of post is getreden. De keuze wordt van kracht
op de datum van indiensttreding.

Wanneer de werknemer aan het einde van een kalenderjaar zijn keuze-
recht opnieuw uitoefent, wordt de keuze van kracht op de eerste dag
van het volgende kalenderjaar.

2. De werknemer die zijn keuzerecht uitoefent, stelt het orgaan dat
daartoe werd aangewezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat
voor de wetgeving waarvan hij gekozen heeft, daarvan in kennis, ter-
wijl hij tegelijkertijd zijn werkgever ervan op de hoogte stelt. Bedoeld
orgaan stelt zo nodig alle andere organen van dezelfde Lid-Staat hier-
van in kennis, overeenkomstig de door de bevoegde autoriteit van
deze Lid-Staat verstrekte richtlijnen.

3.  Het orgaan dat daartoe is aangewezen door de bevoegde autori-
teit van de Lid-Staat voor de wetgeving waarvan de werknemer heeft
gekozen, verstrekt hem een bewijs, waarin wordt verklaard dat hij
gedurende de tijd dat hij bij de bedoelde diplomatieke zending of con-
sulaire post of in persoonlijke dienst van ambtenaren van deze zending
of post werkzaam is, aan de wetgeving van deze Lid-Staat is onder-
worpen.

4. Indien de werknemer voor de toepassing van de Duitse wetge-
ving heeft gekozen, wordt deze wetgeving op hem toegepast, alsof de
werknemer ter plaatse waar de Duitse Regering haar zetel heeft, werk-
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zaam was. De bevoegde autoriteit wijst het voor de ziekteverzekering
bevoegde orgaan aan.

Artikel 14

Uitoefening van het keuzerecht door de hulpfunctionarissen van de Euro-
pese Gemeenschappen

1.  Het in artikel 16, lid 3, van de verordening bedoelde keuzerecht
moet worden uitgeoefend op het tijdstip waarop de arbeidsovereen-
komst wordt gesloten. De tot het sluiten van deze overeenkomst
bevoegde autoriteit stelt het orgaan dat daartoe is aangewezen door de
bevoegde autoriteit van de Lid-Staat voor de wetgeving waarvan de
hulpfunctionaris heeft gekozen, hiervan in kennis. Bedoeld orgaan stelt
zo nodig alle andere organen van dezelfde Lid-Staat hiervan in ken-
nis.

2. Het orgaan dat daartoe is aangewezen door de bevoegde autori-
teit van de Lid-Staat voor de wetgeving waarvan de hulpfunctionaris
heeft gekozen, verstrekt hem een bewijs, waarin wordt verklaard dat
hij gedurende de tijd dat hij als hulpfunctionaris in dienst van de
Europese Gemeenschappen werkzaam is, aan de wetgeving van deze
Lid-Staat is onderworpen.

3. De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten wijzen zo nodig de
voor de hulpfunctionarissen van de Europese Gemeenschappen
bevoegde organen aan.

4. Indien de hulpfunctionaris, die op het grondgebied van een
andere Lid-Staat dan Duitsland werkzaam is, voor toepassing van de
Duitse wetgeving heeft gekozen, wordt deze wetgeving toegepast alsof
de hulpfunctionaris ter plaatse waar de Duitse Regering haar zetel
heeft, werkzaam was. De bevoegde autoriteit wijst het voor de ziekte-
verzekering bevoegde orgaan aan.

TITEL IV

TOEPASSING VAN DE BIJZONDERE BEPALINGEN VAN DE
VERORDENING MET BETREKKING TOT DE VERSCHIL-
LENDE SOORTEN PRESTATIES

HOOFDSTUK 1

ALGEMENE BEPALINGEN MET BETREKKING TOT DE SAMEN-
TELLING VAN TIJDVAKKEN

Artikel 15 (A) (5) (11)

1. In de gevallen bedoeld in artikel 18, lid 1, in artikel 38, in arti-
kel 45, leden 1 tot en met 3, in artikel 64 en in artikel 67, leden 1 en
2, van de verordening geschiedt de samentelling der tijdvakken over-
eenkomstig de volgende regels:

a) bij de tijdvakken van verzekering of wonen vervuld krachtens de
wetgeving van een Lid-Staat worden gevoegd de tijdvakken van
verzekering of wonen vervuld krachtens de wetgeving van enige
andere Lid-Staat, voor zover het noodzakelijk is hierop een beroep
te doen om de tijdvakken van verzekering of wonen, vervuld
krachtens de wetgeving van eerstbedoelde Lid-Staat, aan te vullen
met het oog op het verkrijgen, het behoud of het herstel van het
recht op prestaties, mits deze tijdvakken van verzekering of wonen
elkaar niet overlappen. Indien het uitkeringen bij invaliditeit,
ouderdom of overlijden (pensioenen) betreft die door de organen
van twee of meer Lid-Staten moeten worden vastgesteld overeen-
komstig artikel 46, lid 2, van de verordening, verricht elk der
betrokken organen afzonderlijk deze samentelling, rekening hou-
dende met het totaal der door de werknemer of de zelfstandige,
krachtens de wetgevingen van alle Lid-Staten waaraan hij onder-
worpen is geweest, vervulde tijdvakken van verzekering of wonen,
in voorkomend geval, onverminderd artikel 45, leden 2 en 3, en
artikel 47, lid 1, onder a), van de verordening. » M3 In de in arti-
kel 14 quater, onder b), en artikel 14 septies van de verordening
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bedoelde gevallen houden die organen voor de vaststelling van de
prestaties echter eveneens rekening met tijdvakken van verzekering
of van wonen, vervuld op grond van een verplichte verzekering
krachtens de wetgevingen van de twee betrokken lidstaten, die elk-
aar overlappen; <«

b) wanneer een tijdvak van verzekering of wonen, vervuld op grond
van een verplichte verzekering krachtens de wetgeving van een
Lid-Staat, samenvalt met een op grond van een vrijwillige of vrij-
willig voortgezette verzekering krachtens de wetgeving van een
andere Lid-Staat vervuld tijdvak van verzekering, wordt alleen het
tijdvak in aanmerking genomen dat is vervuld op grond van een
verplichte verzekering;

c) wanneer een krachtens de wetgeving van een Lid-Staat vervuld
tijdvak van verzekering of wonen dat geen gelijkgesteld tijdvak is,
samenvalt met een krachtens de wetgeving van een andere Lid-
Staat gelijkgesteld tijdvak, wordt alleen het niet-gelijkgestelde tijd-
vak in aanmerking genomen;

d

N~

elk krachtens de wetgevingen van twee of meer Lid-Staten gelijk-
gesteld tijdvak wordt slechts in aanmerking genomen door het
orgaan van de Lid-Staat krachtens de wetgeving waarvan de verze-
kerde laatstelijk voor het genoemde tijdvak verplicht verzekerd is
geweest; indien de verzekerde voor genoemd tijdvak niet verplicht
verzekerd is geweest krachtens de wetgeving van een Lid-Staat,
wordt dit tijdvak in aanmerking genomen door het orgaan van de
Lid-Staat aan de wetgeving waarvan hij na bedoeld tijdvak voor de
eerste maal verplicht onderworpen is geweest;

(&

~'

ingeval de periode waarin bepaalde tijdvakken van verzekering of
wonen vervuld zijn krachtens de wetgeving van een Lid-Staat, niet
nauwkeurig kan worden bepaald, wordt ervan uitgegaan dat deze
tijdvakken krachtens de wetgeving van een andere Lid-Staat ver-
vulde tijdvakken van verzekering of wonen niet overlappen en
wordt hiermede rekening gehouden, voor zover de tijdvakken hier-
voor in aanmerking kunnen worden genomen;

f) ingeval volgens de wetgeving van een Lid-Staat bepaalde tijdvak-
ken van verzekering of wonen slechts in aanmerking worden geno-
men indien zij binnen een bepaalde termijn zijn vervuld:

i) houdt het orgaan dat deze wetgeving toepast slechts rekening
met de tijdvakken van verzekering of wonen die krachtens de
wetgeving van een andere Lid-Staat zijn vervuld, indien zij bin-
nen genoemde termijn zijn vervuld, of

i) verlengt het orgaan dat deze wetgeving toepast deze termijn
met de duur van de tijdvakken van verzekering of wonen die
geheel of gedeeltelijk binnen bedoelde termijn krachtens de wet-
geving van een andere Lid-Staat zijn vervuld, wanneer het om
tijdvakken van verzekering of wonen gaat die volgens de wetge-
ving van de andere Lid-Staat alleen leiden tot schorsing van de
termijn waarbinnen tijdvakken van verzekering of wonen moe-
ten worden vervuld.

2. De tijdvakken van verzekering of wonen, vervuld krachtens een
wettelijke regeling van een Lid-Staat welke niet binnen de werkings-
sfeer van de verordening valt, maar die in aanmerking worden geno-
men krachtens een wettelijke regeling van deze Lid-Staat die wel bin-
nen de werkingssfeer van de verordening valt, worden beschouwd als
tijdvakken van verzekering of wonen welke voor de samentelling in
aanmerking dienen te worden genomen.

3. Wanneer de tijdvakken van verzekering, vervuld krachtens de
wetgeving van een Lid-Staat, worden uitgedrukt in andere eenheden
dan in de wetgeving van een andere Lid-Staat worden gebezigd,
geschiedt de omrekening die voor de samentelling nodig is volgens
onderstaande regels:

a) indien het een werknemer betreft voor wie de zesdaagse werkweek
gold of indien het een zelfstandige betreft:

i) geldt een dag als acht uur en omgekeerd,
ii) gelden zes dagen als een week en omgekeerd;
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iii) gelden zesentwintig dagen als een maand en omgekeerd,

iv) gelden drie maanden of dertien weken of achtenzeventig dagen
als een kwartaal en omgekeerd;

v) worden voor de omrekening van weken tot maanden en omge-
keerd, de weken en maanden in dagen omgerekend;

vi) mag toepassing van bovenstaande regels er niet toe leiden dat
voor alle in de loop van een kalenderjaar vervulde tijdvakken
van verzekering een totaal van meer dan drichonderd twaalf
dagen of tweeénvijftig weken of twaalf maanden of vier kwar-
talen wordt verkregen,;

b) indien het een werknemer betreft voor wie de vijfdaagse werkweek
gold:

i) geldt een dag als negen uur en omgekeerd;
ii) gelden vijf dagen als een week en omgekeerd;
iif) gelden tweeéntwintig dagen als een maand en omgekeerd;

iv) gelden drie maanden of dertien weken of zesenzestig dagen als
een kwartaal en omgekeerd;

v) worden voor de omrekening van weken tot maanden en omge-
keerd, de weken en maanden in dagen omgerekend;

vi) mag de toepassing van bovenstaande regels er niet toe leiden
dat voor alle in de loop van een kalenderjaar vervulde tijdvak-
ken van verzekering een totaal van meer dan tweehonderd vier-
enzestig dagen of tweeénvijftig weken of twaalf maanden of
vier kwartalen wordt verkregen;

c¢) indien het een werknemer betreft voor wie de zevendaagse werk-
week gold:

i) geldt een dag als zes uur en omgekeerd;
ii) gelden zeven dagen als een week en omgekeerd;
iii) gelden dertig dagen als een maand en omgekeerd;

iv) gelden drie maanden of dertien weken of negentig dagen als
een kwartaal en omgerekend;

v) worden voor de omrekening van weken tot maanden en omge-
keerd, weken en maanden in dagen omgerekend;

vi) mag de toepassing van bovenstaande regels er niet toe leiden
dat voor alle in de loop van een kalenderjaar vervulde tijdvak-
ken van verzekering een totaal van meer dan driehonderd zestig
dagen of tweeénvijftig weken of twaalf maanden of vier kwar-
talen wordt verkregen.

Wanneer de krachtens de wetgeving van een Lid-Staat vervulde tijd-
vakken van verzekering in maanden moeten worden uitgedrukt, wor-
den de dagen die overeenkomstig de in dit lid genoemde regels met
een gedeelte van een maand overeenstemmen, beschouwd als een vol-
ledige maand.

HOOFDSTUK 2
ZIEKTE EN MOEDERSCHAP

Toepassing van artikel 18 van de verordening

Artikel 16
Verklaring betreffende tijdvakken van verzekering

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 18 van
de verordening, is de werknemer of zelfstandige verplicht aan het
bevoegde orgaan een verklaring over te leggen, waarin de tijdvakken
van verzekering zijn vermeld die zijn vervuld krachtens de wettelijke
regeling waaraan hij tevoren en laatstelijk onderworpen is geweest.

2.  Deze verklaring wordt op verzoek van de werknemer of zelfstan-
dige verstrekt door het orgaan of de organen van de Lid-Staat aan de
wettelijke regeling waarvan hij tevoren en laatstelijk onderworpen is
geweest. Indien hij genoemde verklaring niet overlegt, verzoekt het
bevoegde orgaan dit orgaan of deze organen daarom.
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3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing, indien het
nodig is met de vroeger krachtens de wettelijke regeling van enige
andere Lid-Staat vervulde tijdvakken van verzekering rekening te hou-
den om aan de in de wettelijke regeling van de bevoegde Staat
gestelde voorwaarden te voldoen.

Toepassing van artikel 19 van de verordening

Artikel 17 (14)

Verstrekkingen ingeval de woonplaats in een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat ligt

1.  Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 19 van de verordening, is de werknemer of zelfstandige verplicht,
zich en zijn gezinsleden te doen inschrijven bij het orgaan van de
woonplaats, onder overlegging van een verklaring waarin wordt beves-
tigd dat hij voor zich zelf en zijn gezinsleden recht op genoemde ver-
strekkingen heeft. Deze verklaring wordt afgegeven door het bevoegde
orgaan, in voorkomend geval na kennisneming van de door de werk-
gever verstrekte inlichtingen. Indien deze verklaring niet wordt over-
gelegd door de werknemer of de zelfstandige of zijn gezinsleden, ver-
zoekt het orgaan van de woonplaats het bevoegde orgaan daarom.

2.  Deze verklaring blijft geldig zolang het orgaan van de woon-
plaats geen kennisgeving van intrekking ervan heeft ontvangen. Wan-
neer genoemde verklaring evenwel door een Duits, Frans, Italiaans of
Portugees orgaan wordt afgegeven, is zij slechts geldig gedurende één
jaar na de datum van afgifte en moet zij jaarlijks worden vernieuwd.

3. Indien het een seizoenarbeider betreft, is de in lid 1 bedoelde
verklaring geldig gedurende de gehele voor de seizoenarbeid voor-
ziene tijdsduur, tenzij het bevoegde orgaan tussentijds het orgaan van
de woonplaats van intrekking ervan in kennis stelt.

4.  Het orgaan van de woonplaats stelt het bevoegde orgaan in ken-
nis van iedere inschrijving die het overeenkomstig lid 1 heeft verricht.

5. Bij iedere aanvraag om verstrekkingen legt de belanghebbende
de bewijsstukken over die krachtens de wettelijke regeling van de
Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij woont, vereist zijn voor de
toekenning van verstrekkingen.

6. In geval van opneming in een ziekenhuis geeft het orgaan van
de woonplaats, binnen drie dagen na de dag waarop het de datum van
opneming in het ziekenhuis heeft vernomen, aan het bevoegde orgaan
kennis van deze datum, van de vermoedelijke verblijfsduur en van de
datum van vertrek. Er behoeft evenwel geen kennisgeving te worden
verzonden wanneer de kosten van de verstrekkingen tegen een vast
bedrag aan het orgaan van de woonplaats worden vergoed.

7.  Het orgaan van de woonplaats stelt het bevoegde orgaan vooraf
in kennis van elke beslissing omtrent de toekenning van verstrekkin-
gen waarvan de vermoedelijke of daadwerkelijke kosten een door de
Administratieve Commissie vastgesteld en periodiek herzien vast
bedrag overschrijden. Het bevoegde orgaan kan hiertegen onder
opgave van redenen binnen een termijn van vijftien dagen, gerekend
vanaf de verzending van deze kennisgeving, zo nodig verzet aanteke-
nen; indien na afloop van deze termijn geen verzet is aangetekend bij
het orgaan van de woonplaats kent het de verstrekkingen toe. Indien
dergelijke verstrekkingen in onmiskenbare spoedgevallen moeten wor-
den toegekend, stelt het orgaan van de woonplaats het bevoegde
orgaan hiervan onverwijld in kennis. Er behoeft evenwel geen gemoti-
veerd verzet te worden aangetekend wanneer de verstrekkingen tegen
een vast bedrag aan het orgaan van de woonplaats worden vergoed.

8.  De werknemer of zelfstandige of zijn gezinsleden zijn verplicht
het orgaan van de woonplaats in kennis te stellen van iedere verande-
ring in hun omstandigheden waardoor het recht op verstrekkingen kan
worden gewijzigd, in het bijzonder van iedere beéindiging of verande-
ring van werkzaamheden in loondienst dan wel werkzaamheden anders
dan in loondienst van de belanghebbende of iedere overbrenging van
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de woon- of verblijfplaats van de werknemer of zelfstandige of van
een gezinslid. Het bevoegde orgaan stelt eveneens het orgaan van de
woonplaats in kennis van het be€indigen van de aansluiting van de
werknemer of zelfstandige of van diens rechten op verstrekkingen.
Het orgaan van de woonplaats kan te allen tijde het bevoegde orgaan
verzoeken alle inlichtingen te verschaffen omtrent de aansluiting van
de werknemer of zelfstandige of diens rechten op verstrekkingen.

9. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie, een
andere wijze van toepassing overeenkomen.

Artikel 18

Uitkeringen ingeval de woonplaats in een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat ligt

1.  Om in aanmerking te komen voor uitkeringen krachtens artikel
19, 1id 1, onder b), van de verordening is de werknemer of zelfstan-
dige verplicht zich binnen drie dagen na het begin van de arbeidson-
geschiktheid tot het orgaan van de woonplaats te wenden onder over-
legging van een kennisgeving van onderbreking van de werkzaamhe-
den of, indien de wettelijke regeling die door het bevoegde orgaan of
het orgaan van de woonplaats wordt toegepast, hierin voorziet, een
door de behandelende geneesheer afgegeven bewijs van arbeidsonge-
schiktheid.

2. Waneer de behandelende geneesheren van het land van de woon-
plaats geen bewijzen van arbeidsongeschiktheid afgeven, wendt de
belanghebbende zich rechtstreeks tot het orgaan van de woonplaats,
binnen de termijn die is vastgesteld in de door dit orgaan toegepaste
wettelijke regeling.

Dit orgaan laat onmiddellijk de arbeidsongeschiktheid medisch vast-
stellen en het in lid 1 bedoelde bewijs uitschrijven. Dit bewijs, waarin
de vermoedelijke duur van de arbeidsongeschiktheid moet worden ver-
meld, wordt onverwijld aan het bevoegde orgaan doorgezonden.

3.  In de gevallen waarin lid 2 niet van toepassing is, onderwerpt
het orgaan van de woonplaats de belanghebbende zo spoedig mogelijk
en in ieder geval binnen drie dagen na de datum waarop de belang-
hebbende zich tot dit orgaan heeft gewend, aan een geneeskundige
controle, alsof hij bij dit orgaan was verzekerd. Het versag van de
controlerende geneeskundige, waarin met name de vermoedelijke duur
van de arbeidsongeschiktheid wordt vermeld, wordt door het orgaan
van de woonplaats aan het bevoegde orgaan gezonden, en wel binnen
drie dagen na de datum waarop de controle plaatsvond.

4.  Het orgaan van de woonplaats oefent later zo nodig de admini-
stratieve en geneeskundige controle op de belanghebbende uit, alsof
hij bij dit orgaan was verzekerd. Zodra dit orgaan vaststelt dat de
belanghebbende opnieuw arbeidsongeschikt is, stelt het de belangheb-
bende en ook het bevoegde orgaan daarvan onverwijld in kennis, met
opgave van de datum waarop de arbeidsongeschiktheid eindigt. Onver-
minderd het bepaalde in lid 6, wordt de kennisgeving aan de belang-
hebbende geacht te gelden als een beslissing die voor rekening van
het bevoegde orgaan is genomen.

5. Het bevoegde orgaan behoudt in ieder geval de bevoegdheid de
controle op de belanghebbende door een arts van eigen keuze te laten
verrichten.

6. Indien het bevoegde orgaan besluit de uitkeringen te weigeren,
omdat de belanghebbende zich niet aan de formaliteiten van de wette-
lijke regeling van het land van de woonplaats heeft onderworpen, of
indien het vaststelt dat de belanghebbende weer arbeidsongeschikt is,
stelt het de belanghebbende in kennis van deze beslissing en zendt het
gelijktijdig een afschrift daarvan aan het orgaan van de woonplaats.

7.  Wanneer de belanghebbende de beroepswerkzaamheden hervat,
geeft hij hiervan bericht aan het bevoegde orgaan, indien zulks in de
door dit orgaan toegepaste wettelijke regeling is voorzien.
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8. Het bevoegde orgaan betaalt de uitkeringen met behulp van alle
daartoe aangewezen middelen, met name per internationale postwissel,
en geeft het orgaan van de woonplaats en de belanghebbende hiervan
kennis. Indien de uitkeringen door het orgaan van de woonplaats voor
rekening van het bevoegde orgaan worden betaald, stelt het bevoegde
orgaan de belanghebbende van zijn rechten in kennis en doet het
mededeling aan het orgaan van de woonplaats van het bedrag van de
uitkeringen, de data waarop zij moeten worden betaald en de maxi-
mumduur waarover zij ingevolge de wettelijke regeling van de
bevoegde Staat worden toegekend.

9. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie, een
andere wijze van toepassing overeenkomen.

Toepassing van artikel 20 van de verordening

Artikel 19
Bijzondere bepalingen voor grensarbeiders en hun gezinsleden

Indien het grensarbeiders of hun gezinsleden betreft, mogen genees-
en verbandmiddelen, brillen, kunstmiddelen van kleine omvang, labo-
ratoriumanalysen en -proeven slechts op het grondgebied van de Lid-
Staat waar zij worden voorgeschreven worden afgegeven of verricht
overeenkomstig het bepaalde in de wettelijke regeling van deze Lid-
Staat, tenzij de door het bevoegde orgaan toegepaste wetgeving of een
overeenkomst tussen de betrokken Lid-Staten of de bevoegde autori-
teiten van deze Lid-Staten gunstiger is.

Toepassing van artikel 21, lid 2, tweede alinea van de verordening

Artikel 19 bis (15)

Verstrekkingen bij verblijf in de bevoegde Lid-Staat — Gezinsleden die
wonen in een andere Lid-Staat dan de Lid-Staat waar de werknemer of
zelfstandige woont

1.  Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 21 van de verordening, dienen de gezinsleden aan het orgaan van
de verblijfplaats een verklaring over te leggen waarin wordt bevestigd
dat zij recht hebben op deze verstrekkingen. In deze verklaring, die
indien mogelijk nog voor hun vertrek uit de Lid-Staat waar zij wonen
aan de gezinsleden wordt afgegeven door het orgaan van hun woon-
plaats, wordt in voorkomend geval met name de maximumduur ver-
meld waarover de verstrekkingen mogen worden toegekend overeen-
komstig de wettelijke regeling van die Lid-Staat. Wanneer de gezins-
leden die verklaring niet voorleggen, wordt zij door het orgaan van de
verblijfplaats gevraagd aan het orgaan van de woonplaats.

2. Artikel 17, leden 6, 7 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing. In dat geval wordt het orgaan van de
woonplaats van de gezinsleden beschouwd als bevoegd orgaan.

Toepassing van artikel 22 van de verordening

Artikel 20

Verstrekkingen ingeval de verblijfplaats in een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat ligt — Bijzonder geval van de werknemers bij het interna-
tionaal vervoer, alsmede hun gezinsleden

1. Om voor zich zelf of voor zijn gezinsleden die hem vergezellen,
in aanmerking te komen voor verstrekkingen, is de in artikel 14, punt
2, onder a), van de verordening bedoelde werknemer bij het internatio-
naal vervoer, die zich voor het vervullen van zijn dienstbetrekking op
het grondgebied van een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat
bevindt, verplicht aan het orgaan van de verblijfplaats zo spoedig
mogelijk een bijzondere verklaring over te leggen die door de werkge-
ver of diens vertegenwoordiger is afgegeven in de loop van de kalen-
dermaand waarin zij wordt overgelegd of in de loop van de twee daar-
aan voorafgaande kalendermaanden. In deze verklaring wordt met
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name de datum vermeld sedert welke de belanghebbende voor reke-
ning van genoemde werkgever werkt, alsmede de naam en de plaats
van vestiging van het bevoegde orgaan; indien de werkgever evenwel
volgens de wettelijke regeling van de bevoegde Staat niet wordt
geacht het bevoegde orgaan te kennen, is de belanghebbende verplicht
de naam en de plaats van vestiging van dit orgaan schriftelijk op te
geven, wanneer zijn aanvraag aan het orgaan van de verblijfplaats
wordt overgelegd. Wanneer de belanghebbende deze verklaring heeft
overgelegd, wordt hij geacht te voldoen aan de voorwaarden voor het
ingaan van het recht op verstrekkingen; indien de belanghebbende niet
in staat is zich voor de medische behandeling tot het orgaan van de
verblijfplaats te wenden, ontvangt hij deze behandeling desniettegen-
staande op vertoon van bedoelde verklaring, alsof hij bij dat orgaan
verzekerd was.

2. Het orgaan van de verblijfplaats richt zich binnen drie dagen tot
het bevoegde orgaan, teneinde te vernemen of de belanghebbende aan
de voorwaarden voor het ingaan van het recht op verstrekkingen vol-
doet. Het is verplicht de verstrekkingen te verlenen tot de ontvangst
van het antwoord van het bevoegde orgaan en ten hoogste gedurende
een termijn van dertig dagen.

3. Het bevoegde orgaan zendt het orgaan van de verblijfplaats ant-
woord binnen tien dagen na ontvangst van het verzoek van dit orgaan.
Indien dit antwoord bevestigend luidt, deelt het bevoegde orgaan in
voorkomend geval de maximumduur mede waarover de verstrekkingen
mogen worden toegekend overeenkomstig de door dit orgaan toege-
paste wettelijke regeling, en zet het orgaan van de verblijfplaats de
verlening van bedoelde verstrekkingen voort.

4. In plaats van de verklaring als bedoeld in lid 1 mag de in dat lid
bedoelde werknemer aan het orgaan van de verblijfplaats een verkla-
ring overleggen waarin wordt bevestigd dat aan de voorwaarden voor
het ingaan van het recht op verstrekkingen wordt voldaan. In deze
verklaring, die door het bevoegde orgaan wordt afgegeven, wordt in
voorkomend geval met name de maximumduur vermeld waarover de
verstrekkingen mogen worden toegekend overeenkomstig de wettelijke
regeling van de bevoegde Staat. In dit geval zijn de leden 1, 2 en 3
niet van toepassing.

5. Artikel 17, leden 6, 7 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing.

6. De verstrekkingen die zijn verleend op grond van de in lid 1
bedoelde veronderstelling, worden vergoed overeenkomstig artikel 36,
lid 1, van de verordening.

Artikel 21

Verstrekkingen ingeval de verblijfplaats in een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat ligt — Andere werknemers dan de in artikel 20 van de toe-
passingsverordening bedoelde werknemers of zelfstandigen

1.  Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 22, lid 1, onder a), i), van de verordening, anders dan in het in
artikel 20 van de toepassingsverordening bedoelde geval, is de werk-
nemer of zelfstandige verplicht aan het orgaan van de verblijfplaats
een verklaring over te leggen, waarin wordt bevestigd dat hij recht op
de verstrekkingen heeft. In deze verklaring die op verzoek van de
belanghebbende door het bevoegde orgaan zo mogelijk wordt afgege-
ven voordat hij het grondgebied van de Lid-Staat waar hij woont ver-
laat, wordt in voorkomend geval met name de maximumduur vermeld
waarover de verstrekkingen mogen worden toegekend overeenkomstig
de wettelijke regeling van de bevoegde Staat. Indien de werknemer of
zelfstandige deze verklaring niet overlegt, verzoekt het orgaan van de
verblijfplaats het bevoegde orgaan daarom.

2. Artikel 17, leden 6, 7 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 20

Artikel 22

Verstrekkingen aan werknemers en zelfstandigen bij overbrenging van

hun woonplaats of terugkeer naar het land van hun woonplaats en aan

werknemers en zelfstandigen die toestemming hebben om zich met het oog
op hun geneeskundige verzorging naar een andere Lid-Staat te begeven

1.  Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 22, lid 1, onder b), i), van de verordening, is de werknemer of
zelfstandige verplicht aan het orgaan van de woonplaats een verklaring
over te leggen waarin wordt bevestigd dat hij het recht op bedoelde
verstrekkingen mag behouden. In deze verklaring, die door het
bevoegde orgaan wordt afgegeven, wordt in voorkomend geval met
name de maximumduur vermeld waarover de verstrekkingen nog kun-
nen worden verleend volgens de wettelijke regeling van de bevoegde
Staat. De verklaring kan worden afgegeven na het vertrek en op ver-
zoek van de belanghebbende, wanneer zij wegens overmacht niet
voordien kon worden opgesteld.

2. Artikel 17, leden 6, 7 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing.

3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing voor het
verlenen van verstrekkingen in het geval bedoeld in artikel 22, lid 1,
onder c¢), i), van de verordening.

Artikel 23
Verstrekkingen aan gezinsleden

Artikel 21 casu quo artikel 22 van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing voor de toekenning van verstrekkingen
aan de in artikel 22, lid 3, van de verordening bedoelde gezinsleden.

In de in artikel 22, lid 3, tweede alinea, van de verordening bedoelde
gevallen worden evenwel het orgaan van de woonplaats en de wette-
lijke regeling van het land van woonplaats van de gezinsleden
beschouwd als respectievelijk het bevoegde orgaan en de wettelijke
regeling van de bevoegde Staat voor de toepassing van artikel 17,
leden 6, 7 en 9, en de artikelen 21 en 22 van de toepassingsverorde-
ning.

Artikel 24

Uitkeringen aan werknemers en zelfstandigen ingeval de verblijfplaats in
een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat ligt

Om in aanmerking te komen voor uitkeringen krachtens artikel 22, lid
1, onder a), ii), van de verordening, is artikel 18 van de toepassings-
verordening van overeenkomstige toepassing. De werknemer of zelf-
standige die op het grondgebied van een Lid-Staat verblijft zonder
aldaar beroepswerkzaamheden te verrichten, is evenwel niet verplicht
de in artikel 18, lid 1, van de toepassingsverordening bedoelde kennis-
geving van onderbreking van de werkzaamheden over te leggen, zulks
onverminderd de verplichting een bewijs van arbeidsongeschiktheid
over te leggen.

Toepassing van artikel 23, lid 3, van de verordening

Artikel 25

Verklaring betreffende de gezinsleden die in aanmerking moeten worden
genomen voor de berekening van de uitkeringen

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 23, lid
3, van de verordening is de werknemer of zelfstandige verplicht aan
het bevoegde orgaan een verklaring over te leggen met betrekking tot
zijn gezinsleden die hun woonplaats hebben op het grondgebied van
een andere Lid-Staat dan die waar zich genoemd orgaan bevindt.

2.  Deze verklaring wordt afgegeven door het orgaan van de woon-
plaats van de gezinsleden.
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Zij is geldig gedurende twaalf maanden na de datum van afgifte. Zij
kan worden vernieuwd; in dit geval loopt de geldigheidsduur vanaf de
datum van vernieuwing.

De belanghebbende is verplicht het bevoegde orgaan onmiddellijk
kennis te geven van elk feit waardoor genoemde verklaring moet wor-
den gewijzigd. Een dergelijke wijziging wordt van kracht op de dag
waarop dit feit zich heeft voorgedaan.

3.  In plaats van de in lid 1 voorgeschreven verklaring kan het
bevoegde orgaan van de belanghebbende recente stukken van de bur-
gerlijke stand verlangen omtrent zijn gezinsleden die hun woonplaats
hebben op het grondgebied van een andere Lid-Staat dan waar zich
genoemd orgaan bevindt.

Toepassing van artikel 25, lid 1, van de verordening

Artikel 26

Prestaties aan werklozen die zich naar een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat begeven om aldaar werk te zoeken

1.  Om voor zich zelf en voor zijn gezinsleden in aanmerking te
komen voor uitkeringen en verstrekkingen krachtens artikel 25, lid 1,
van de verordening, is de werkloze verplicht aan het orgaan van de
ziekteverzekering van de plaats waarheen hij zich heeft begeven een
verklaring over te leggen die vodr zijn vertrek aan het bevoegde
orgaan van de ziekteverzekering moet worden gevraagd. Indien de
werkloze deze verklaring niet overlegt, verzoekt het orgaan van de
plaats waarheen de belanghebbende zich heeft begeven het bevoegde
orgaan daarom.

Deze verklaring moet het recht op bedoelde prestaties op de voorwaar-
den vermeld in artikel 69, lid 1, onder a), van de verordening bevesti-
gen, de duur van dit recht aangeven met inachtneming van het
bepaalde in artikel 69, lid 1, onder c), van de verordening, en het
bedrag vermelden van het eventueel te betalen ziekengeld gedurende
vermelde tijdsduur, in geval van arbeidsongeschiktheid of opneming
in een ziekenhuis.

2. Het orgaan van de werkloosheidsverzekering van de plaats waar-
heen de werkloze zich heeft begeven, bevestigt op een afschrift van
de in artikel 83 van de toepassingsverordening bedoelde verklaring,
die aan het orgaan van de ziekteverzekering van dezelfde plaats moet
worden toegezonden, dat de voorwaarden vermeld in artikel 69, lid 1,
onder b), van de verordening vervuld zijn en vermeldt de datum met
ingang waarvan aan deze voorwaarden is voldaan en met ingang van
welke datum de werkloze voor rekening van het bevoegde orgaan de
werkloosheidsuitkering geniet.

Deze verklaring is geldig gedurende de in artikel 69, lid 1, onder c),
van de verordening bepaalde termijn, zolang de voorwaarden worden
vervuld. Het orgaan van de werkloosheidsverzekering van de plaats
waarheen de werkloze zich heeft begeven, licht het orgaan van de
ziekteverzekering binnen drie dagen in, indien de voorwaarden niet
meer worden vervuld.

3. Artikel 17, leden 6, 7 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing.

4.  Om in aanmerking te komen voor uitkeringen als bepaald bij de
wetgeving van de bevoegde Staat dient de werkloze binnen drie dagen
aan het orgaan van de ziekteverzekering van de plaats waarheen hij
zich heeft begeven, een door de behandelende geneesheer afgegeven
bewijs van arbeidsongeschiktheid over te leggen. Hij dient eveneens te
vermelden tot welke datum hij prestaties krachtens de werkloosheids-
verzekering heeft ontvangen, alsmede zijn adres in het land waar hij
zich bevindt.

5. Het orgaan van de ziekteverzekering van de plaats waarheen de
werkloze zich heeft begeven, geeft binnen drie dagen aan het
bevoegde orgaan van de ziekteverzekering en aan het bevoegde orgaan
van de werkloosheidsverzekering, alsmede aan het orgaan waarbij de
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werkloze als werkzoekende staat ingeschreven, kennis van het begin
en het einde van de arbeidsongeschiktheid.

6. In de gevallen als omschreven in artikel 25, lid 4, van de veror-
dening, deelt het orgaan van de ziekteverzekering van de plaats waar-
heen de werkloze zich heeft begeven het bevoegde orgaan van de
ziekteverzekering en het bevoegde orgaan van de werkloosheidsverze-
kering mede dat het van oordeel is dat aan alle voorwaarden die recht-
vaardigen dat verdere uitkeringen en verstrekkingen worden verleend,
is voldaan; het brengt een met redenen omkleed advies uit en voegt
aan de mededeling die aan het bevoegde orgaan van de ziekteverzeke-
ring wordt gezonden een uitvoerig verslag van de controlerende
geneesbeer betreffende de toestand van de zieke toe, waarin wordt
vermeld gedurende welke tijdsduur waarschijnlijk de vereiste voor-
waarden voor de toepassing van artikel 25, lid 4, van de verordening
zullen worden vervuld. Het bevoegde orgaan van de ziekteverzekering
beslist over het voortzetten van de verlening van prestaties aan de
zieke werkloze.

7. Artikel 18, leden 2, 3, 4, 5, 6, 8 en 9, van de toepassingsverorde-
ning is van overeenkomstige toepassing.

Toepassing van artikel 25, lid 3, van de verordening

Artikel 27

Verstrekkingen aan de gezinsleden van werklozen ingeval de woonplats in
een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat ligt

Artikel 17 van de toepassingsverordening is van overeenkomstige toe-
passing voor de toekenning van verstrekkingen aan de gezinsleden van
werklozen wanneer deze gezinsleden hun woonplaats hebben op het
grondgebied van een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat. Bij
inschrijving van de gezinsleden van werklozen die uitkeringen krach-
tens artikel 69, lid 1, van de verordening ontvangen, moet de in artikel
26, lid 1, van de toepassingsverordening bedoelde verklaring worden
overgelegd. Deze verklaring is geldig voor de tijd gedurende welke de
in artikel 69, lid 1, van de verordening bedoelde uitkeringen worden
toegekend.

Toepassing van artikel 26 van de verordening

Artikel 28

Verstrekkingen aan aanvragers van een pensioen of rente, en aan hun
gezinsleden

1.  Om op het grondgebied van de Lid-Staat waar hij woont, in aan-
merking te komen voor verstrekkingen krachtens artikel 26, lid 1, van
de verordening is de aanvrager verplicht zich en zijn gezinsleden te
doen inschrijven bij het orgaan van de woonplaats, onder overlegging
van een verklaring waarin wordt bevestigd dat hij krachtens de wette-
lijke regeling van een andere Lid-Staat voor zich zelf en zijn gezinsle-
den recht op genoemde verstrekkingen heeft. Deze verklaring wordt
afgegeven door het orgaan van deze andere Lid-Staat, dat bevoegd is
inzake verstrekkingen.

2. Het orgaan van de woonplaats stelt het orgaan dat de verklaring
heeft afgegeven in kennis van iedere inschrijving die het overeenkom-
stig 1id 1 heeft verricht.

Toepassing van de artikelen 28 en 28 bis van de verordening

Artikel 29

Verstrekkingen aan pensioen- of rentetrekkers en aan hun gezinsleden die

hun woonplaats niet hebben in een Lid-Staat krachtens de wettelijke rege-

ling waarvan zij een pensioen of rente genieten en recht op prestaties heb-
ben

1. Om op het grondgebied van de Lid-Staat waar hij woont in aan-
merking te komen voor verstrekkingen krachtens artikel 28, lid 1, en
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artikel 28 bis van de verordening, is de pensioen- of rentetrekker ver-
plicht zich en zijn » M2 in dezelfde lidstaat wonende <« gezinsleden
te doen inschrijven bij het orgaan van de woonplaats, onder overleg-
ging van een verklaring waarin wordt bevestigd dat hij krachtens de
wettelijke regeling of krachtens één der wettelijke regelingen op grond
waarvan een pensioen of rente verschuldigd is, voor zich zelf en voor
zijn gezinsleden recht op genoemde verstrekkingen heeft.

2. Deze verklaring wordt op verzoek van de pensioen- of rentetrek-
ker door het orgaan of één der organen die pensioen of rente verschul-
digd zijn of, in voorkomend geval, door het orgaan dat over het recht
op verstrekkingen moet beslissen, afgegeven, zodra de pensioen- of
rentetrekker voldoet aan de voorwaarden voor het ingaan van het recht
op deze verstrekkingen. Indien de pensioen- of rentetrekker de verkla-
ring niet overlegt, verzoekt het orgaan van de woonplaats het orgaan
of de organen die het pensioen of de rente verschuldigd zijn of, in
voorkomend geval, het hiertoe gerechtigde orgaan daarom. In afwach-
ting van de ontvangst van deze verklaring kan het orgaan van de
woonplaats de pensioen- of rentetrekker en zijn » M2 in dezelfde lid-
staat wonende < gezinsleden voorlopig inschrijven op vertoon van de
door dit orgaan toegelaten bewijsstukken. Deze inschrijving is voor
het orgaan dat de kosten van de verstrekkingen moet dragen slechts
bindend, wanneer laatstgenoemd orgaan de in lid 1 bedoelde verkla-
ring heeft afgegeven.

3.  Het orgaan van de woonplaats stelt het orgaan dat de in lid 1
bedoelde verklaring heeft afgegeven in kennis van iedere inschrijving
die het overeenkomstig bedoeld lid heeft verricht.

4.  Bij elke aanvraag om verstrekkingen moet aan de hand van het
ontvangstbewijs of het strookje van de postwissel van de laatste beta-
ling, aan het orgaan van de woonplaats worden bewezen dat het recht
op pensioen of rente nog steeds bestaat.

5. De pensioen- of rentetrekker of zijn »M2 in dezelfde lidstaat
wonende <« gezinsleden zijn verplicht het orgaan van de woonplaats
in kennis te stellen van elke wijziging in hun omstandigheden, waar-
door het recht op verstrekkingen kan worden gewijzigd, in het bijzon-
der van elke schorsing of intrekking van het pensioen of de rente en
elke overbrenging van hun woonplaats. De organen die pensioen of
rente verschuldigd zijn, stellen het orgaan van de woonplaats van de
pensioen- of rentetrekker in kennis van deze wijziging.

6. De Administratieve Commissie stelt zo nodig vast op welke
wijze het orgaan wordt bepaald dat in het geval bedoeld in artikel 28,
lid 2, onder b), van de verordening, de kosten van de verstrekkingen
moet dragen.

Toepassing van artikel 29 van de verordening

Artikel 30 (14)

Verstrekkingen aan gezinsleden die hun woonplaats hebben »M2 buiten
de bevoegde staat <« in een andere Lid-Staat dan die waar de pensioen- of
rentetrekker woont

1.  Om op het grondgebied van de Lid-Staat waar zij wonen in aan-
merking te komen voor verstrekkingen krachtens artikel 29, lid 1, van
de verordening, zijn de gezinsleden verplicht zich te doen inschrijven
bij het orgaan van hun woonplaats, onder overlegging van krachtens
de wettelijke regeling die dit orgaan toepast vereiste bewijsstukken
voor de toekenning van verstrekkingen aan de gezinsleden van een
pensioen- of rentetrekker, alsmede van een verklaring waarin wordt
bevestigd dat de pensioen- of rentetrekker voor zich zelf en voor zijn
gezinsleden recht op de verstrekkingen heeft. »M2 Deze verklaring,
die wordt afgegeven door het orgaan dat bevoegd is of door een van
de organen die bevoegd zijn voor de uitbetaling van het pensioen of
de rente verschuldigd zijn dan wel, in voorkomend geval, door het
orgaan dat bevoegd is om te beslissen over het recht op verstrekkin-
gen, blijft geldig zolang het orgaan van de woonplaats van de gezins-
leden geen kennisgeving van intrekking ervan heeft ontvangen. <«
» M2 Indien de gezinsleden deze verklaring niet overleggen, vraagt
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het orgaan van hun woonplaats deze aan bij het orgaan dat bevoegd is
of de organen die bevoegd zijn voor de uitbetaling van het pensioen
of de rente dan wel, in voorkomend geval, bij het daartoe gemach-
tigde orgaan. <«

2. Bij iedere aanvraag om verstrekkingen zijn de gezinsleden ver-
plicht aan het orgaan van hun woonplaats de in lid 1 bedoelde verkla-
ring over te leggen, indien de door dit orgaan toegepaste wettelijke
regeling bepaalt dat bij een dergelijke aanvraag het bewijs moet wor-
den overgelegd dat pensioen of rente wordt genoten.

3.  Het orgaan dat de in lid 1 bedoelde verklaring heeft afgegeven,
stelt het orgaan van de woonplaats van de gezinsleden in kennis van
de schorsing of intrekking van het pensioen of de rente. Het orgaan
van de woonplaats van de gezinsleden kan te allen tijde het orgaan
dat de verklaring heeft afgegeven om inlichtingen vragen over het
recht op verstrekkingen.

4. De gezinsleden zijn verplicht het orgaan van hun woonplaats in
kennis te stellen van iedere verandering in hun omstandigheden waar-
door het recht op verstrekkingen kan worden gewijzigd, in het bijzon-
der van iedere overbrenging van hun woonplaats.

5.  Het orgaan van de woonplaats brengt het orgaan dat de in lid 1
bedoelde verklaring heeft afgegeven op de hoogte van elke inschrij-
ving die het overeenkomstig de bepalingen van voornoemd lid heeft
uitgevoerd.

Toepassing van artikel 31 van de verordening

Artikel 31

Verstrekkingen aan pensioen- of rentetrekkers en aan hun gezinsleden
ingeval de verblijfplaats in een andere Lid-Staat ligt dan de Staat waar zij
hun woonplaats hebben

1.  Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 31 van de verordening is de pensioen- of rentetrekker verplicht
aan het orgaan van de verblijfplaats een verklaring over te leggen
waarin wordt bevestigd dat hij recht op genoemde verstrekkingen
heeft. In deze verklaring, die het orgaan van de woonplaats van de
pensioen- of rentetrekker zo mogelijk uitreikt voor het verlaten van
het grondgebied van de Lid-Staat waar hij woont, wordt in voorko-
mend geval met name de maximumduur vermeld waarover de ver-
strekkingen hem ten hoogste mogen worden toegekend overeenkom-
stig de wettelijke regeling van deze Lid-Staat. Indien de pensioen- of
rentetrekker genoemde verklaring niet overlegt, verzoekt het orgaan
van de verblijfplaats het orgaan van de woonplaats daarom.

2. Artikel 17, leden 6, 7 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing. In dit geval wordt het orgaan van de
woonplaats van de pensioen- of rentetrekker als bevoegd orgaan
beschouwd.

3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing voor de
toekenning van verstrekkingen aan de in artikel 31 van de verordening
bedoelde gezinsleden. M2 Indien dezen op het grondgebied van
een andere lidstaat dan de pensioen- of rentegerechtigde wonen, wordt
de in lid 1 bedoelde verklaring aan hen afgegeven door het orgaan
van hun woonplaats, dat voor de toepassing van lid 2 als bevoegd
orgaan wordt beschouwd. <«
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Toepassing van artikel 35, lid 1, van de verordening

Artikel 32

Organen tot welke werknemers in de mijnen en daarmede gelijkgestelde
bedrijven, alsmede hun gezinsleden zich kunnen wenden wanneer de woon-
of verblijfplaats in een andere Lid-Staat ligt dan de bevoegde Staat

1. In de gevallen, bedoeld in artikel 35, lid 1, van de verordening
en wanneer in het land van woon- of verblijfplaats de prestaties van
het verzekeringsstelsel voor ziekte en moederschap waaronder de
handarbeiders in de staalindustrie vallen, gelijkwaardig zijn aan die
van het bijzondere stelsel voor werknemers in de mijnen en daarmede
gelijkgestelde bedrijven, kunnen de werknemers van deze categorie
alsmede hun gezinsleden zich wenden tot het dichtst bij gelegen
orgaan op het grondgebied van de Lid-Staat waar zij hun woon- of
verblijfplaats hebben, welk orgaan is vermeld in bijlage 3 van de toe-
passingsverordening, zelfs indien dit orgaan een orgaan is van het stel-
sel dat van toepassing is op handarbeiders in de staalindustrie, dat als-
dan verplicht is de prestaties te verlenen.

2. Wanneer de prestaties van het bijzondere stelsel voor werkne-
mers in de mijnen en daarmede gelijkgestelde bedrijven gunstiger
zijn, hebben deze werknemers of hun gezinsleden de mogelijkheid
zich te wenden hetzij tot het orgaan dat belast is met de toepassing
van dit stelsel, hetzij tot het dichtst bij gelegen orgaan op het grondge-
bied van de Lid-Staat waar zij hun woon- of verblijfplaats hebben,
welk orgaan het stelsel voor de handarbeiders in de staalindustrie toe-
past. In het laatste geval is het betrokken orgaan verplicht de aandacht
van de belanghebbende te vestigen op de omstandigheid dat hij door
zich te wenden tot het orgaan dat is belast met de toepassing van het
bovenvermelde bijzondere stelsel gunstiger prestaties kan verkrijgen;
bovendien dient het hem naam en adres van dit orgaan mede te mel-
den.

Toepassing van artikel 35, lid 2, van de verordening

Artikel 32 bis
Bijzondere stelsels die van toepassing zijn op bepaalde zelfstandigen

Bijlage II bevat het stelsel of de stelsels als bedoeld in artikel 35, lid
2, van de verordening.

Toepassing van artikel 35, lid 4, van de verordening

Artikel 33

In aanmerking nemen van het tijdvak waarover reeds door het orgaan van
een andere Lid-Staat prestaties werden verleend

Voor de toepassing van artikel 35, lid 4, van de verordening, kan het
orgaan van een Lid-Staat dat prestaties moet verlenen bij het orgaan
van een andere Lid-Staat gegevens opvragen omtrent het tijdvak waar-
over laatstbedoeld orgaan reeds prestaties heeft verleend voor het-
zelfde geval van ziekte of moederschap.

Vergoeding door het bevoegde orgaan van een Lid-Staat van bij
verblijf in een andere Lid-Staat gemaakte kosten

Artikel 34 (12)

1. Indien de in artikel 20, leden 1 en 4, en de in de artikelen 21,
23 en 31 van de toepassingsverordening voorgeschreven formaliteiten
niet konden worden vervuld gedurende het verblijf op het grondgebied
van een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat, worden de gemaakte
kosten op verzoek van de werknemer of zelfstandige door het
bevoegde orgaan vergoed tegen de tarieven die door het orgaan van
de verblijfplaats voor de vergoeding worden toegepast.
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2. Het orgaan van de verblijfplaats dient het bevoegde orgaan dat
zulks verzoekt de nodige inlichtingen over deze tarieven te verstrek-
ken.

Indien het orgaan van de verblijfplaats en het bevoegde orgaan zijn
gebonden door een overeenkomstig op grond waarvan hetzij van
iedere vergoeding wordt afgezien, hetzij een vaste vergoeding wordt
gegeven voor de op grond van artikel 22, lid 1, onder a), i), en artikel
31 van de verordening verleende verstrekkingen, is het orgaan van de
verblijfplaats bovendien verplicht het bevoegde orgaan het aan de
betrokkene of grond van het bepaalde in lid 1 te vergoeden bedrag
over te maken.

3. Wanneer het aanzienlijke uitgaven betreft, kan het bevoegde
orgaan een passend voorschot aan de betrokkene uitbetalen, zodra
deze het verzoek tot vergoeding bij dit orgaan indient.

4. In afwijking van het bepaalde in de leden 1, 2 en 3 kan het
bevoegde orgaan de gemaakte kosten tegen de tarieven die dit orgaan
voor de vergoeding toepast, vergoeden voor zover volgens deze tarie-
ven een vergoeding mogelijk is, de te vergoeden kosten een bepaald
door de Administratieve Commissie vastgesteld bedrag niet overschrij-
den en de werknemer of zelfstandige of pensioen- of rentetrekker
ermee akkoord gaat dat deze bepalingen op hem worden toegepast.
Het te vergoeden bedrag mag evenwel het bedrag van de werkelijk
gemaakte kosten niet overschrijden.

5. Indien bij de wetgeving van het land van verblijf geen vergoe-
dingstarieven zijn vastgesteld, vergoedt het bevoegde orgaan de
gemaakte kosten volgens het bepaalde in lid 4 zonder dat instemming
van de betrokkene vereist is.

HOOFDSTUK 3
INVALIDITEIT, OUDERDOM EN OVERLIJDEN (PENSIOENEN)

Indiening en behandeling van de aanvragen om uitkeringen

Artikel 35 (11)

Aanvragen om invaliditeitsuitkeringen ingeval de werknemer of zelfstan-

dige uitsluitend krachtens de in bijlage IV, deel A, van de verordening ver-

melde wettelijke regelingen verzekerd is geweest, alsmede in het geval
bedoeld in artikel 40, lid 2, van de verordening

1.  Om in aanmerking te komen voor uitkeringen krachtens de arti-
kelen 37, 38 en 39 van de verordening, daaronder begrepen in de
gevallen bedoeld in artikel 40, lid 2, artikel 41, lid 1, en artikel 42,
lid 2, van de verordening, is de werknemer of zelfstandige verplicht
een aanvraag te richten hetzij tot het orgaan van de Lid-Staat aan de
wettelijke regeling waarvan hij onderworpen was op het tijdstip
waarop de arbeidsongeschiktheid met daaropvolgende invaliditeit of
de toeneming van deze invaliditeit is ontstaan, hetzij tot het orgaan
van de woonplaats, dat de aanvraag dan aan eerstgenoemd orgaan
doorzendt onder vermelding van de datum waarop deze werd inge-
diend; deze datum wordt beschouwd als de datum waarop de aanvraag
bij eerstgenoemd orgaan werd ingediend. Indien evenwel ziekengeld
werd toegekend, moet de dag waarop het tijdvak van de toekenning
van deze uitkering eindigt, in voorkomend geval worden beschouwd
als de datum waarop de aanvraag werd ingediend.

2. In het geval bedoeld in artikel 41, lid 1, onder b), van de veror-
dening, geeft het orgaan waarbij de werknemer of zelfstandige laatste-
lijk was aangesloten, aan het orgaan dat deze uitkeringen oorspronke-
lijk verschuldigd was, kennis van het bedrag en de datum van ingang
van de krachtens de door eerstgenoemd orgaan toegepaste wettelijke
regeling verschuldigde uitkeringen. Met ingang van deze datum wor-
den de voor de toeneming van de invaliditeit verschuldigde uitkerin-
gen ingetrokken of verminderd tot het bedrag van de aanvulling
bedoeld in artikel 41, lid 1, onder c), van de verordening.

3. In het geval bedoeld in artikel 41, lid 1, onder d), van de veror-
dening is lid 2 niet van toepassing. In dit geval richt het orgaan waar-
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bij de werknemer of zelfstandige laatstelijk was aangesloten, zich tot
het Nederlandse orgaan om het door dit orgaan verschuldigde bedrag
te vernemen.

Artikel 36

Aanvragen om ouderdomsuitkeringen en uitkeringen aan nagelaten betrek-

kingen (met uitzondering van uitkeringen voor wezen) alsmede om invali-

diteitsuitkeringen in de gevallen waarin artikel 35 van de toepassingsveror-
dening niet voorziet

1.  Om in aanmerking te komen voor uitkeringen krachtens de arti-
kelen 40 tot en met 51 van de verordening, behoudens in de gevallen
bedoeld in artikel 35 van de toepassingsverordening, is de aanvrager
verplicht een aanvraag tot het orgaan van de woonplaats te richten,
volgens de voorschriften van de door dat orgaan toegepaste wettelijke
regeling. Indien de werknemer of zelfstandige niet aan deze wettelijke
regeling onderworpen is geweest, zendt het orgaan van de woonplaats
de aanvraag door aan het orgaan van de Lid-Staat aan de wettelijke
regeling waarvan hij laatstelijk onderworpen is geweest, zulks onder
opgave van de datum waarop de aanvraag werd ingediend. Deze
datum wordt beschouwd als de datum waarop de aanvraag bij laatstge-
noemd orgaan werd ingediend.

2. Wanneer de aanvrager woont op het grondgebied van een Lid-
Staat aan de wettelijke regeling waarvan de werknemer of zelfstandige
niet onderworpen is geweest, kan hij zijn aanvraag richten tot het
orgaan van de Lid-Staat aan de wettelijke regeling waarvan de werk-
nemer of zelfstandige laatstelijk onderworpen is geweest.

3.  Wanneer de aanvrager woont op het grondgebied van een Staat
die geen Lid-Staat is, is hij verplicht zijn aanvraag te richten tot het
bevoegde orgaan van de Lid-Staat aan de wettelijke regeling waarvan
de werknemer of zelfstandige laatstelijk onderworpen is geweest.

Indien de aanvrager zijn aanvraag richt tot het orgaan van de Lid-
Staat waarvan hij onderdaan is, zendt dit orgaan de aanvraag door
naar het bevoegde orgaan.

4. Een aanvraag om uitkeringen die aan het orgaan van een Lid-
Staat wordt gericht heeft automatisch tot gevolg dat de uitkeringen
krachtens de wettelijke regeling van alle betrokken Lid-Staten aan de
voorwaarden waarvan de aanvrager voldoet, gelijktijdig worden vast-
gesteld, behalve wanneer de aanvrager overeenkomstig artikel 44, lid
2, van de verordening wenst dat de vaststelling van de ouderdomsuit-
keringen die krachtens de wettelijke regeling van één of meer Lid-Sta-
ten zouden zijn verkregen, wordt uitgesteld.

Artikel 37

Bij de in artikel 36 van de toepassingsverordening bedoelde aanvraag om
uitkeringen te voegen stukken en gegevens

Voor de indiening van de in artikel 36 van de toepassingsverordening
bedoelde aanvragen gelden de volgende regels:

a) de aanvraag dient vergezeld te gaan van de vereiste bewijsstukken
en te zijn opgesteld op het formulier dat is voorgeschreven in de
wettelijke regeling:

i) van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan de aanvrager
woont, in het geval bedoeld in artikel 36, lid 1;

ii) van de Lid-Staat waaraan de werknemer of zelfstandige laatste-
lijk onderworpen is geweest, in de gevallen bedoeld in artikel
36, leden 2 en 3;

b) de juistheid van de door de aanvrager verstrekte gegevens moet
worden aangetoond door bij het aanvraagformulier gevoegde offi-
ciéle stukken, of worden bevestigd door de bevoegde instanties van
de Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij woont;

c) voor zover mogelijk moet de aanvrager vermelden, ofwel het
orgaan of de organen van de invaliditeits- of ouderdomsverzekering
of de verzekering bij overlijden (pensioenen) van elke Lid-Staat
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waarbij de werknemer of zelfstandige aangesloten is geweest,
ofwel, indien het een werknemer betreft, de werkgever of werkge-
vers bij wie hij op het grondgebied van elke Lid-Staat werkzaam is
geweest, zulks onder overlegging van de bewijzen van verrichte
arbeid waarover hij mocht beschikken;

d) indien de aanvrager, overeenkomstig artikel 44, lid 2, van de veror-
dening, wenst dat de vaststelling van de ouderdomsuitkeringen die
krachtens de wettelijke regeling van één of meer Lid-Staten zouden
zijn verkregen, wordt uitgesteld, dient hij nader aan te geven krach-
tens welke wettelijke regeling hij uitkeringen aanvraagt.

Artikel 38

Verklaring betreffende de gezinsleden die in aanmerking moeten worden
genomen voor de vaststelling van het bedrag van de uitkering

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 39, lid
4, of van artikel 47, lid 3, van de verordening, is de aanvrager ver-
plicht een verklaring over te leggen betreffende zijn gezinsleden, met
uitzondering van zijn kinderen, die hun woonplaats hebben op het
grondgebied van een andere Lid-Staat dan die waar zich het orgaan
bevindt dat de uitkering moet vaststellen.

Deze verklaring wordt afgegeven door het orgaan van de ziekteverze-
kering van de woonplaats van de gezinsleden of door een ander
orgaan dat wordt aangewezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-
Staat op het grondgebied waarvan zij hun woonplaats hebben. Artikel
25, lid 2, tweede en derde alinea, van de toepassingsverordening is
van overeenkomstige toepassing.

In plaats van de in de eerste alinea voorgeschreven verklaring kan het
met de vaststelling van de uitkeringen belaste orgaan van de aanvrager
recente stukken van de burgerlijke stand verlangen omtrent zijn
gezinsleden, met uitzondering van zijn kinderen, die hun woonplaats
hebben op het grondgebied van een andere Lid-Staat dan die waar
zich genoemd orgaan bevindt.

2. Indien in het in lid 1 bedoelde geval de wettelijke regeling die
door het betrokken orgaan wordt toegepast, eist dat de gezinsleden bij
de pensioen- of rentetrekker inwonen, dient het bewijs dat het onder-
houd van deze gezinsleden, wanneer zij niet aan deze voorwaarde vol-
doen, niettemin hoofdzakelijk ten laste van de aanvrager komt, te wor-
den geleverd door middel van stukken, waaruit de regelmatige over-
making van een deel van de verdiensten blijkt.

Artikel 39 (11)

Behandeling van aanvragen om invaliditeitsuitkeringen wanneer de werk-
nemer of zelfstandige uitsluitend aan in bijlage IV, deel A, van de verorde-
ning vermelde wettelijke regelingen onderworpen is geweest

1. Indien de werknemer of zelfstandige een aanvraag om invalidi-
teitsuitkeringen heeft ingediend en indien het orgaan vaststelt dat arti-
kel 37, lid 1, van de verordening van toepassing is, wendt het zich, zo
nodig, tot het orgaan waarbij de belanghebbende laatstelijk aangeslo-
ten is geweest, ter verkrijging van een verklaring, waarin de door hem
krachtens de door dit laatste orgaan toegepaste wettelijke regeling ver-
vulde tijdvakken van verzekering worden vermeld.

2. Lid 1 is van overeenkomstige toepassing, indien het nodig is met
de vroeger onder de wettelijke regeling van enige andere Lid-Staat
vervulde tijdvakken van verzekering rekening te houden om aan de in
de wettelijke regeling van de bevoegde Staat gestelde voorwaarden te
voldoen.

3.  In het in artikel 39, lid 3, van de verordening bedoelde geval,
zendt het orgaan dat het dossier van de belanghebbende heeft behan-
deld, dit dossier toe aan het orgaan waarbij hij laatstelijk aangesloten
is geweest.

4.  De artikelen 41 tot en met 50 van de toepassingsverordening zijn
niet van toepassing op de behandeling van de in de leden 1, 2 en 3
bedoelde aanvragen.
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Artikel 40
Bepaling van de mate van invaliditeit

Het orgaan van een Lid-Staat houdt voor het bepalen van de mate van
invaliditeit rekening met de medische documenten en rapporten als-
mede met de inlichtingen van administratieve aard die door het orgaan
van enige andere Lid-Staat zijn ingewonnen. Elk orgaan behoudt ech-
ter de bevoegdheid de aanvrager te laten onderzoeken door een arts
van eigen keuze, behalve wanneer artikel 40, lid 4, van de verorde-
ning van toepassing is.

Behandeling van de aanvragen om invaliditeitsuitkering, ouder-
domsuitkering en uitkering aan nagelaten betrekkingen in de
gevallen bedoeld in artikel 36 van de toepassingsverordening

Artikel 41
Vaststelling van het behandelende orgaan

1.  De aanvragen om uitkeringen worden behandeld door het orgaan
waaraan zij overeenkomstig het bepaalde in artikel 36 van de toepas-
singsverordening zijn gericht of doorgezonden. Dit orgaan wordt ,het
behandelende orgaan” genoemd.

2. Het behandelende orgaan dient via een daartoe opgesteld formu-
lier alle betrokken organen onmiddellijk kennis te geven van de aan-
vragen om uitkeringen, opdat deze gelijktijdig en onverwijld door al
deze organen kunnen worden behandeld.

Artikel 42

Formulieren die moeten worden gebruikt voor de behandeling van aanvra-
gen om uitkeringen

1.  Voor de behandeling van de aanvragen om uitkeringen maakt
het behandelende orgaan gebruik van een formulier waarin met name
een opsomming en een samenvatting voorkomen van de door de werk-
nemer of zelfstandige krachtens de wettelijke regelingen van alle
betrokken Lid-Staten vervulde tijdvakken van verzekering of wonen.

2. De toezending van deze formulieren aan het orgaan van een
andere Lid-Staat geldt als toezending van bewijsstukken.

Artikel 43

Door de betrokken organen te volgen procedure voor de behandeling van
de aanvraag

1.  Het behandelende orgaan vermeldt op het in artikel 42, lid 1,
van de toepassingsverordening bedoelde formulier de tijdvakken van
verzekering of wonen die krachtens de door dit orgaan toegepaste wet-
telijke regeling zijn vervuld, en zendt een exemplaar van dit formulier
aan het orgaan van de invaliditeits- of ouderdomsverzekering of de
verzekering bij overlijden (pensioenen) van iedere Lid-Staat waarbij
de werknemer of zelfstandige aangesloten is geweest, in voorkomend
geval onder bijvoeging van de bewijzen van verrichte beroepswerk-
zaamheden die de aanvrager heeft overgelegd.

2. Indien er slechts ¢én ander orgaan bij betrokken is, vult dit
orgaan bedoeld formulier aan met de vermelding van:

a) de tijdvakken van verzekering of wonen die krachtens de door dit
orgaan toegepaste wettelijke regeling zijn vervuld;

b) het bedrag van de uitkering waarop de aanvrager aanspraak zou
kunnen maken uitsluitend op grond van deze tijdvakken van verze-
kering of wonen;

c) het theoretische bedrag en het werkelijke bedrag van de uitkerin-
gen, berekend overeenkomstig artikel 46, lid 2, van de verorde-
ning.

Het aldus aangevulde formulier wordt aan het behandelende orgaan
teruggezonden.
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Indien het recht op uitkeringen is ingegaan door alleen rekening te
houden met de tijdvakken van verzekering of wonen die krachtens de
door het orgaan van de tweede Lid-Staat toegepaste wettelijke rege-
ling zijn vervuld, en indien het bedrag van de met deze tijdvakken
overeenkomende uitkering onverwijld kan worden vastgesteld, terwijl
de onder c¢) bedoelde berekeningen aanmerkelijk meer tijd vergen, dan
wordt het formulier aan het behandelende orgaan teruggezonden met
de onder a) en b) bedoelde vermeldingen; de onder c¢) bedoelde ver-
meldingen worden dan zo spoedig mogelijk aan het behandelende
orgaan medegedeeld.

3. Indien er twee of meer andere organen bij betrokken zijn, vult
elk van deze organen bedoeld formulier aan met de vermelding van
de tijdvakken van verzekering of wonen die krachtens de door dit
orgaan toegepaste wettelijke regeling zijn vervuld, en zendt het naar
het behandelende orgaan terug.

Indien er een recht op uitkeringen is ingegaan dor alleen rekening te
houden met de tijdvakken van verzekering of wonen die krachtens de
door één of meer van deze organen toegepaste wettelijke regeling zijn
vervuld, en indien het bedrag van de met deze tijdvakken overeenko-
mende uitkering onverwijld kan worden vastgesteld, dan wordt dit
bedrag tegelijk met de tijdvakken van verzekering of wonen aan het
behandelende orgaan medegedeeld; indien de vaststelling van bedoeld
bedrag een zekere tijd vergt, dan wordt het aan het behandelende
orgaan medegedeeld, zodra het is vastgesteld.

Na ontvangst van alle formulieren waarin de tijdvakken van verzeke-
ring of van wonen voorkomen, alsmede in voorkomend geval het
bedrag of de bedragen verschuldigd ingevolge de toepassing van de
wettelijke regeling van één of meer der betrokken Lid-Staten, zendt
het behandelende orgaan een exemplaar van de aldus aangevulde for-
mulieren aan elk der betrokken organen, dat daarop het theoretische
en het werkelijke bedrag van de overeenkomstig artikel 46, lid 2, van
de verordening berekende uitkeringen vermeldt en het formulier aan
het behandelende orgaan terugzendt.

4.  Zodra het behandelende orgaan bij ontvangst van de in lid 2 of
3 bedoelde gegevens vaststelt dat artikel 40, 1id 2, of artikel 48, lid 2
of 3, van de verordening moeten worden toegepast, stelt het de ove-
rige betrokken organen hiervan in kennis.

5. In het geval bedoeld in artikel 37, onder d), van de toepassings-
verordening, vermelden de organen van de Lid-Staten aan de wette-
lijke regeling waarvan de aanvrager onderworpen is geweest, doch
waaraan hij heeft gevraagd de vaststelling van zijn uitkering uit te
stellen, op het in artikel 42, lid 1, van de toepassingsverordening
bedoelde formulier uitsluitend de tijdvakken van verzekering of wonen
die door de aanvrager krachtens de door deze organen toegepaste wet-
telijke regeling zijn vervuld.

Artikel 44
Orgaan dat bevoegd is te beslissen omtrent de toestand van invaliditeit

1.  Alleen het behandelende orgaan is bevoegd de in artikel 40, lid
4, van de verordening bedoelde beslissing omtrent de toestand van
invaliditeit van de aanvrager te nemen, zulks behoudens het bepaalde
in de leden 2 en 3. Het neemt deze beslissing zodra het in staat is te
bepalen of voldaan wordt aan de voorwaarden die de door dit orgaan
toegepaste wettelijke regeling stelt voor het ingaan van het recht, zo
nodig met inachtneming van artikel 45 van de verordening. Het geeft
de andere betrokken organen onverwijld kennis van deze beslissing.

2. Indien aan de voor het ingaan van het recht, door de wettelijke
regeling welke het behandelende orgaan toepast, gestelde andere voor-
waarden dan die betreffende de toestand van invaliditeit niet wordt
voldaan, zulks met inachtneming van het bepaalde in artikel 45 van
de verordening, zendt het behandelende orgaan hiervan onmiddellijk
bericht aan het inzake invaliditeit bevoegde orgaan van diegene der
andere betrokken Lid-Staten aan de wettelijke regeling waarvan de
werknemer of zelfstandige laatstelijk onderworpen is geweest. Dit



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 31

orgaan is bevoegd de beslissing omtrent de toestand van invaliditeit
van de aanvrager te nemen, indien wordt voldaan aan de voorwaarden
voor het ingaan van het recht, die de door dit orgaan toegepaste wette-
lijke regeling stelt; het geeft de andere betrokken organen onverwijld
kennis van deze beslissing.

3. In voorkomend geval kan op dezelfde wijze verder worden
teruggegaan tot aan het inzake invaliditeit bevoegde orgaan van de
Lid-Staat aan de wetgeving waarvan de werknemer of zelfstandige het
eerst onderworpen is geweest.

Artikel 45
Betaling van voorlopige uitkeringen en voorschotten op uitkeringen

1.  Indien het behandelende orgaan vaststelt dat de aanvrager krach-
tens de door dit orgaan toegepaste wettelijke regeling recht heeft op
uitkeringen zonder dat rekening hoeft te worden gehouden met de tijd-
vakken van verzekering of wonen die zijn vervuld krachtens de wette-
lijke regeling van andere Lid-Staten, betaalt het deze onmiddellijk als
voorlopige uitkering.

2. Indien de aanvrager krachtens lid 1 geen recht heeft op uitkerin-
gen, doch uit de ter toepassing van artikel 43, lid 2 of 3, van de toe-
passingsverordening aan het behandelende orgaan verstrekte inlichtin-
gen blijkt dat een recht op uitkeringen is ingegaan krachtens de wette-
lijke regeling van een andere Lid-Staat, door alleen rekening te hou-
den met de tijdvakken van verzekering of wonen die onder bedoelde
wettelijke regeling zijn vervuld, dan betaalt het orgaan dat deze wette-
lijke regeling toepast, deze als voorlopige uitkering, zodra het behan-
delende orgaan het in kennis heeft gesteld van de op bedoeld orgaan
rustende verplichting.

3. Indien in het in lid 2 bedoelde geval een recht op uitkeringen is
ingegaan krachtens de wettelijke regeling van meer dan één Lid-Staat,
door alleen rekening te houden met de tijdvakken van verzekering of
wonen die krachtens elk van deze wettelijke regelingen zijn vervuld,
dan moeten deze als voorlopige uitkeringen worden betaald door het
orgaan dat het behandelende orgaan het eerst in kennis heeft gesteld
van het bestaan van een dergelijk recht; het behandelende orgaan dient
de andere betrokken organen hiervan in kennis te stellen.

4.  Het orgaan dat krachtens lid 1, 2 of 3 uitkeringen dient te beta-
len, stelt de aanvrager hiervan onmiddellijk in kennis waarbij het uit-
drukkelijk zijn aandacht vestigt op de voorlopige aard van de hiertoe
genomen maatregel waartegen geen beroep kan worden aangetekend.

5. Ingeval geen enkele voorlopige uitkering aan de aanvrager kan
worden betaald krachtens lid 1, 2 of 3, doch indien uit de ontvangen
inlichtingen blijkt dat een recht is ingegaan krachtens artikel 46, lid 2,
van de verordening, betaalt het behandelende orgaan hem een passend
terugvorderbaar voorschot, dat zo dicht mogelijk het bedrag benadert
dat vermoedelijk zal worden vastgesteld krachtens artikel 46, lid 2,
van de verordening.

6. Twee Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze Lid-Staten
kunnen een andere wijze van betaling van de voorlopige uitkeringen
overeenkomen, ingeval alleen de organen van deze Lid-Staten daarbij
betrokken zijn. De overeenkomsten die ter zake worden gesloten, wor-
den aan de Administratieve Commissie medegedeeld.

Artikel 46 (11)

Uitkeringsbedragen voor tijdvakken van vrijwillige of vrijwillig voortge-
zette verzekering die op grond van artikel 15, lid 1, onder b), van de toe-
passingsverordening niet in aanmerking dienen te worden genomen

Voor de berekening van het theoretische en het werkelijke bedrag van
de uitkering overeenkomstig artikel 46, lid 2, onder a) en b), van de
verordening gelden de regels van artikel 15, lid 1, onder b), c) en d),
van de toepassingsverordening.
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Het op grond van artikel 46, lid 2, van de verordening vastgestelde
werkelijk verschuldigde bedrag wordt verhoogd met het bedrag dat
overeenkomt met de tijdvakken van vrijwillige of vrijwillig voortge-
zette verzekering, waarmee overeenkomstig artikel 15, lid 1, onder b),
van de toepassingsverordening geen rekening werd gehouden. Deze
verhoging wordt vastgesteld volgens de wetgeving van de Lid-Staat
krachtens welke deze tijdvakken van verzekering zijn vervuld.

De vergelijking als bedoeld in artikel 46, lid 3, van de verordening
dient met inachtneming van bedoelde verhoging te worden verricht.

Artikel 47 (11)

Berekening van de bedragen van de uitkeringen die overeenkomen met
tijdvakken van vrijwillige of vrijwillig voortgezette verzekering

Het orgaan van elke Lid-Staat berekent volgens de door dit orgaan
toegepaste wetgeving het bedrag dat betrekking heeft op tijdvakken
van vrijwillige of vrijwillig voortgezette verzekering dat overeenkom-
stig artikel 46 bis, lid 3, onder c), van de verordening niet aan de
voorschriften inzake vermindering, schorsing of intrekking van een
andere Lid-Staat onderworpen is.

Artikel 48 (11)
Mededeling van de beslissingen van de organen aan de aanvrager

1. De door elk der betrokken organen genomen definitieve beslis-
singen worden aan het behandelende orgaan toegezonden. Elk van
deze beslissingen dient de rechtsmiddelen en beroepstermijnen van de
betrokken wetgeving te vermelden. Na ontvangst van al deze beslis-
singen geeft het behandelende orgaan hiervan kennis aan de aanvrager
in diens eigen taal, zulks door middel van een samenvatting waarbij
de bedoelde beslissingen worden gevoegd. De beroepstermijnen gaan
eerst in op de datum waarop de aanvrager de samenvatting heeft ont-
vangen.

2. Tegelijk met de toezending van de in lid 1 bedoelde samenvat-
ting aan de aanvrager, zendt het behandelende orgaan een afschrift
aan elk der betrokken organen, onder bijvoeging van een afschrift van
de beslissingen van de andere organen.

Artikel 49 (11)
Herberekening van de uitkeringen

1. Voor de toepassing van artikel 43, leden 3 en 4, artikel 49, leden
2 en 3, en artikel 51, lid 2, van de verordening is artikel 45 van de
toepassingsverordening van overeenkomstige toepassing.

2. Bij herberekening dan wel intrekking of schorsing van de uitke-
ring geeft het orgaan dat deze beslissing heeft genomen, hiervan
onverwijld kennis aan de belanghebbende en aan elk der organen ten
aanzien waarvan de belanghebbende een recht heeft, in voorkomend
geval door tussenkomst van het behandelende orgaan. De beslissing
dient de rechtsmiddelen en beroepstermijnen van de betrokken wetge-
ving te vermelden. De beroepstermijnen gaan eerst in op de datum
waarop de belanghebbende de beslissing heeft ontvangen.

Artikel 50
Maatregelen ter bespoediging van de vaststelling van de uitkeringen

1. a) 1) Wanneer een werknemer of zelfstandige, die onderdaan van
een Lid-Staat is, aan de wettelijke regeling van een andere
Lid-Staat onderworpen is, zendt het bevoegde orgaan van de
pensioenverzekering van laatstbedoelde Lid-Staat, met
gebruikmaking van alle ter beschikking staande middelen,
bij de inschrijving van de belanghebbende, aan de daartoe
door de bevoegde autoriteit van dezelfde Lid-Staat aangewe-
zen instelling, alle inlichtingen betreffende de persoonlijke
gegevens van de belanghebbende, alsmede de naam van
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bedoeld bevoegd orgaan en het door dit orgaan toegekende
inschrijvingsnummer

ii) Bovendien deelt het in i) bedoelde bevoegde orgaan aan de
overeenkomstig het bepaalde in i) aangewezen instelling
voor zover mogelijk alle andere inlichtingen mede die de
latere vaststelling van de pensioenen kunnen vergemakkelij-
ken en bespoedigen.

iii) Deze gegevens worden op de door de Administratieve Com-
missie vastgestelde wijze medegedeeld aan de door de
bevoegde autoriteit van de betrokken Lid-Staat aangewezen
instelling.

iv) Voor de toepassing van het bepaalde in i), ii) en iii), worden
staatlozen en vluchtelingen beschouwd als onderdanen van
de Lid-Staat aan de wettelijke regeling waarvan zij het eer-
ste onderworpen zijn geweest.

b) De betrokken organen maken, op verzoek van de belangheb-
bende of van het orgaan waarbij hij op dat ogenblik is aangeslo-
ten, een overzicht van zijn verzekeringsloopbaan, en wel uiter-
lijk vanaf de datum die het tijdstip waarop hij de pensioenge-
rechtigde leeftijd zal bereiken, met één jaar voorafgaat.

2. De Administratieve Commissie stelt vast op welke wijze lid 1
wordt toegepast.

Administratieve en medische controle

Artikel 51
1.  Wanneer een rechthebbende op met name:
a) invaliditeitsuitkeringen,

b) ouderdomsuitkeringen toegekend in geval van arbeidsongeschikt-
heid,

¢) ouderdomsuitkeringen toegekend aan bejaarde werklozen,

d) ouderdomsuitkeringen toegekend in geval van beéindiging van de
beroepswerkzaamheden,

e) uitkeringen aan nagelaten betrekkingen toegekend in geval van
invaliditeit of van arbeidsongeschiktheid,

f) uitkeringen die worden toegekend op voorwaarde dat de inkomsten
van de rechthebbende een bepaalde grens niet overschrijden,

op het grondgebied van een andere Lid-Staat woont of verblijft dan
die waar zich het orgaan bevindt dat de uitkeringen verschuldigd is,
wordt de administratieve en medische controle op verzoek van dit
orgaan uitgeoefend door het orgaan van de woon- of verblijfplaats van
de rechthebbende, op de wijze als bepaald in de wettelijke regeling
die door laatstgenoemd orgaan wordt toegepast. Het orgaan dat de uit-
keringen verschuldigd is behoudt evenwel de bevoegdheid, de controle
op de rechthebbende door een arts van eigen keuze te laten verrichten.

2. Indien wordt vastgesteld dat de rechthebbende op de in lid 1
bedoelde uitkeringen werkzaamheden in loondienst of anders dan in
loondienst heeft verricht, of dat hij inkomsten heeft welke de voorge-
schreven grens overschrijden, terwijl hij deze uitkeringen geniet, is het
orgaan van de woon- of verblijfplaats verplicht aan het orgaan dat de
uitkeringen verschuldigd is en om controle heeft verzocht, een rapport
toe te zenden. Dit rapport vermeldt met name de aard van de werk-
zaamheden die de belanghebbende in loondienst of anders dan in
loondienst verricht, het bedrag van de verdiensten of van de inkom-
sten welke hij gedurende het laatstelijk verstreken kwartaal genoot, de
normale beloning die tijdens een door het orgaan dat de uitkeringen
verschuldigd is te bepalen referentieperiode in hetzelfde gebied wordt
genoten door een werknemer of een zelfstandige van de beroepscate-
gorie waartoe de belanghebbende behoorde in het beroep dat hij uitoe-
fende voordat hij invalide werd, alsmede in voorkomend geval het
advies van een medisch deskundige over de gezondheidstoestand van
de belanghebbende.
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Artikel 52

Wanneer de belanghebbende na schorsing van de uitkeringen die hij
genoot, opnieuw recht op uitkeringen verkrijgt, terwijl hij op het
grondgebied van een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat woont,
verstrekken de betrokken organen elkaar alle nodige inlichtingen met
het oog op de hervatting van bedoelde uitkeringen.

Betaling van de uitkeringen

Artikel 53
Wijze waarop de uitkeringen worden betaald

1.  Indien het orgaan van een Lid-Staat, dat uitkeringen verschuldigd
is, niet rechtstreeks de uitkeringen betaalt die verschuldigd zijn aan de
rechthebbenden die op het grondgebied van een andere Lid-Staat
wonen, dan wordt de betaling van deze uitkeringen op verzoek van
het orgaan dat de uitkeringen verschuldigd is, verricht door het verbin-
dingsorgaan van laatstbedoelde Lid-Staat of door het orgaan van de
woonplaats der genoemde rechthebbenden, zulks op de in de artikelen
54 tot en met 58 van de toepassingsverordening bepaalde wijze; indien
het orgaan dat uitkeringen verschuldigd is, de uitkeringen rechtstreeks
aan die rechthebbenden betaalt, geeft het hiervan kennis aan het
orgaan van de woonplaats. De door de organen van de Lid-Staten toe-
gepaste betalingsprocedure wordt in bijlage 6 vermeld.

2. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen andere betalingsprocedures overeenkomen voor de
gevallen waarin alleen de bevoegde organen van deze Lid-Staten hier-
bij betrokken zijn. De overeenkomsten die ter zake worden gesloten
worden aan de Administratieve Commissie medegedeeld.

3.  De bepalingen van overeenkomsten die betrekking hebben op de
betaling van de uitkeringen en die van toepassing waren op de dag
voor de inwerkingtreding van de verordening, blijven toepasselijk
voor zover zij zijn vermeld in bijlage 5.

Artikel 54

Toezending van het borderel van de verschuldigde bedragen aan het uitbe-
talend orgaan

Het orgaan dat uitkeringen verschuldigd is, zendt aan het verbindings-
orgaan van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan de rechtheb-
bende woont of aan het orgaan van de woonplaats, ,uitbetalend
orgaan” genaamd, een borderel in tweevoud van de verschuldigde
bedragen, dat dit orgaan uiterlijk twintig dagen voor de vervaldatum
van de uitkeringen moet ontvangen.

Artikel 55

Storting van de verschuldigde bedragen op rekening van het uitbetalend
orgaan

1.  Het orgaan dat de uitkeringen verschuldigd is, stort tien dagen
voor de vervaldatum van de uitkeringen, in de valuta van de Lid-Staat
op het grondgebied waarvan het gevestigd is, het bedrag nodig voor
de betaling der verschuldigde bedragen die vermeld staan op het in
artikel 54 van de toepassingsverordening bedoelde borderel. Deze stor-
ting geschiedt bij de nationale bank of bij een andere bankinstelling
van de Staat op het grondgebied waarvan het orgaan is gevestigd dat
de uitkeringen verschuldigd is, op een rekening ten name van de
nationale bank of van een andere bankinstelling van de Lid-Staat op
het grondgebied waarvan het uitbetalende orgaan is gevestigd, en aan
order van dat orgaan. Deze storting geldt als kwijting van het ver-
schuldigde bedrag. Het orgaan dat de uitkeringen verschuldigd is,
zendt tegelijkertijd aan het uitbetalende orgaan een bericht van stor-
ting.

2. De bankinstelling op de rekening waarvan de storting heeft
plaatsgehad, crediteert het uitbetalende orgaan voor de tegenwaarde
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van het gestorte bedrag in de valuta van de Lid-Staat op het grondge-
bied waarvan bedoeld orgaan is gevestigd.

3. Naam en plaats van vestiging van de in lid 1 bedoelde bankin-
stellingen zijn vermeld in bijlage 7.

Artikel 56

Betaling van de verschuldigde bedragen door het uitbetalende orgaan aan
de rechthebbende

1. De verschuldigde bedragen die vermeld zijn op het borderel
bedoeld in artikel 54 van de toepassingsverordening, worden door het
uitbetalend orgaan voor rekening van het orgaan dat uitkeringen ver-
schuldigd is, aan de rechthebbende betaald. Deze betalingen
geschieden op de wijze als bepaald in de door het uitbetalend orgaan
toegepaste wettelijke regeling.

2. Zodra het uitbetalend orgaan of enig ander door dit orgaan aan-
gewezen orgaan kennis krijgt van een omstandigheid welke schorsing
of intrekking van de uitkeringen rechtvaardigt, staakt het de betalin-
gen. Dit geldt ook wanneer de rechthebbende zijn woonplaats naar het
grondgebied van een andere Staat overbrengt.

3.  Het uitbetalend orgaan stelt het orgaan dat uitkeringen verschul-
digd is, in kennis van elke beweegreden voor het staken van de beta-
ling. In geval van overlijden van de rechthebbende of zijn echtgenoot,
of bij hertrouwen van een weduwe of weduwnaar, stelt het het orgaan
dat uitkeringen verschuldigd is, in kennis van de datum waarop deze
gebeurtenis heeft plaatsgevonden.

Artikel 57

Afsluiting van de rekeningen der betalingen bedoeld in artikel 56 van de
toepassingsverordening

1. Aan het einde van elk betalingstijdvak worden de rekeningen
van de in artikel 56 van de toepassingsverordening bedoelde betalin-
gen afgesloten, ten einde vast te stellen welke bedragen in feite aan
de rechthebbenden of aan hun wettelijke vertegenwoordigers of
gemachtigden zijn uitbetaald, alsmede welke bedragen niet zijn uitbe-
taald.

2. Het totale bedrag in cijfers en letters geschreven, uitgedrukt in
de valuta van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan het orgaan dat
de uitkeringen verschuldigd is, is gevestigd, wordt gewaarmerkt als
zijnde in overeenstemming met de betalingen verricht door het uitbe-
talend orgaan en wordt voorzien van de handtekening van de verte-
genwoordiger van dit orgaan.

3. Het uitbetalende orgaan staat borg voor de regelmatigheid der
vastgestelde betalingen.

4. Het verschil tussen de door het orgaan dat de uitkeringen ver-
schuldigd is gestorte bedragen, uitgedrukt in de valuta van de Lid-
Staat op het grondgebied waarvan dit orgaan gevestigd is, en de in
dezelfde valuta uitgedrukte waarde van de betalingen waarover door
het uitbetalend orgaan verantwoording is afgelegd, wordt verrekend
met de op dezelfde grond later door het orgaan dat de uitkeringen ver-
schuldigd is, te storten bedragen.

Artikel 58

In rekening brengen van de kosten verbonden aan de uitbetaling van de
uitkeringen

De kosten verbonden aan de uitbetaling van de uitkeringen, met name
porto- en bankkosten, kunnen door het uitbetalend orgaan aan de
rechthebbenden in rekening worden gebracht, op de wijze, vastgesteld
in de door dat orgaan toegepaste wettelijke regeling.
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Artikel 59
Mededeling van overbrenging van woonplaats van de rechthebbende

Wanneer de rechthebbende op uitkeringen die krachtens de wettelijke
regeling van een of meer Lid-Staten verschuldigd zijn, zijn woonplaats
overbrengt van het grondgebied van de ene Staat naar dat van een
andere Staat, is hij verplicht hiervan kennis te geven aan het orgaan
of de organen die deze uitkeringen verschuldigd zijn, alsmede aan het
uitbetalend orgaan.

HOOFDSTUK 4
ARBEIDSONGEVALLEN EN BEROEPSZIEKTEN

Toepassing van de artikelen 52 en 53 van de verordening

Artikel 60

Verstrekkingen ingeval de woonplaats in een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat ligt

1.  Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 52, onder a), van de verordening, is de werknemer of zelfstandige
verplicht aan het orgaan van de woonplaats een verklaring over te leg-
gen waarin wordt bevestigd dat hij recht op genoemde verstrekkingen
heeft. Deze verklaring wordt afgegeven door het bevoegde orgaan, in
voorkomend geval, na kennisneming van de door de werkgever ver-
strekte inlichtingen. Indien de wettelijke regeling van de bevoegde
Staat daarin voorziet, is de werknemer of zelfstandige bovendien ver-
plicht aan het orgaan van zijn woonplaats een door het bevoegde
orgaan afgegeven bericht van ontvangst van de aangifte van een
arbeidsongeval of beroepsziekte over te leggen. Indien de belangheb-
bende deze stukken niet overlegt, verzoekt het orgaan van de woon-
plaats het bevoegde orgaan daarom en kent het hem in afwachting
daarvan de verstrekkingen van de ziekteverzekering toe, voor zover
hij voldoet aan de voorwaarden die daarop recht geven.

2.  Deze verklaring blijft geldig zolang het orgaan van de woon-
plaats geen kennisgeving van intrekking ervan heeft ontvangen. Wan-
neer bedoelde verklaring evenwel door een Frans orgaan wordt afge-
geven, is zij slechts geldig gedurende een jaar na de datum van afgifte
en moet zij jaarlijks worden vernieuwd.

3. Indien het een seizoenarbeider betreft, is de in lid 1 bedoelde
verklaring geldig gedurende de gehele voor de seizoenarbeid voor-
ziene tijdsduur, tenzij het bevoegde orgaan tussentijds het orgaan van
de woonplaats van intrekking ervan in kennis stelt.

4. Bij iedere aanvraag om verstrekkingen legt de belanghebbende
de bewijsstukken over die krachtens de wettelijke regeling van de
Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij woont, vereist zijn voor de
toekenning van verstrekkingen.

5. In geval van opneming in een ziekenhuis geeft het orgaan van
de woonplaats, binnen drie dagen na de dag waarop het de datum van
opneming in het ziekenhuis heeft vernomen, aan het bevoegde orgaan
kennis van deze datum, van de vermoedelijke verblijfsduur en van de
datum van vertrek.

6. Het orgaan van de woonplaats stelt het bevoegde orgaan vooraf
in kennis van elke beslissing omtrent de toekenning van verstrekkin-
gen waarvan de vermoedelijke of daadwerkelijke kosten een door de
Administratieve Commissie vastgesteld en periodiek herzien vast
bedrag overschrijden.

Het bevoegde orgaan kan hiertegen, onder opgave van redenen, binnen
een termijn van vijftien dagen, gerekend vanaf de verzending van
deze kennisgeving, zo nodig verzet aantekenen; indien na afloop van
deze termijn bij het orgaan van de woonplaats een verzet is aangete-
kend, kent het de verstrekkingen toe. Indien dergelijke verstrekkingen
in onmiskenbare spoedgevallen moeten worden toegekend, stelt het
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orgaan van de woonplaats het bevoegde orgaan hiervan onverwijld in
kennis.

7.  De belanghebbende is verplicht het orgaan van de woonplaats in
kennis te stellen van iedere verandering in zijn omstandigheden waar-
door het recht op verstrekkingen kan worden gewijzigd, in het bijzon-
der van iedere be€indiging of verandering van dienstbetrekking of
werkzaamheden in loondienst of anders dan in loondienst of van
iedere overbrenging van de woon- of verblijfplaats. Het bevoegde
orgaan stelt eveneens het orgaan van de woonplaats in kennis van het
beéindigen van de aansluiting van de belanghebbende of van diens
rechten op verstrekkingen. Het orgaan van de woonplaats kan te allen
tijde aan het bevoegde orgaan verzoeken om alle inlichtingen omtrent
de aansluiting van de belanghebbende of diens rechten op verstrekkin-
gen.

8. Indien het grensarbeiders betreft, mogen genees- en verbandmid-
delen, brillen, kunstmiddelen van kleine omvang en laboratoriumana-
lysen en -proeven slechts worden afgegeven of verricht op het grond-
gebied van de Lid-Staat waar zij worden voorgeschreven overeenkom-
stig het bepaalde in de wettelijke regeling van deze Lid-Staat.

9. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie, een
andere wijze van toepassing overeenkomen.

Artikel 61

Andere uitkeringen dan renten ingeval de woonplaats in een andere Lid-
Staat dan de bevoegde Staat ligt

1.  Om in aanmerking te komen voor andere uitkeringen dan renten
krachtens artikel 52, onder b), van de verordening, is de werknemer of
zelfstandige verplicht zich binnen een termijn van drie dagen na het
begin van de arbeidsongeschiktheid tot het orgaan van de woonplaats
te wenden onder overlegging van een kennisgeving van onderbreking
van de werkzaamheden of, indien de wettelijke regeling die door het
bevoegde orgaan of het orgaan van de woonplaats wordt toegepast,
hierin voorziet, een door de behandelende geneesheer afgegeven
bewijs van arbeidsongeschiktheid.

2. Wanneer de behandelende geneesheren van het land van de
woonplaats geen bewijzen van arbeidsongeschiktheid afgeven, wendt
de belanghebbende zich rechtstreeks tot het orgaan van de woonplaats
binnen de termijn die is vastgesteld in de door dit orgaan toegepaste
wettelijke regeling.

Dit orgaan laat onmiddellijk de arbeidsongeschiktheid medisch vast-
stellen, en het in lid 1 bedoelde bewijs uitschrijven. Dit bewijs, waarin
de vermoedelijke duur van de arbeidsongeschiktheid moet worden ver-
meld, wordt onverwijld naar het bevoegde orgaan doorgezonden.

3.  In de gevallen waarin lid 2 niet van toepassing is onderwerpt het
orgaan van de woonplaats de belanghebbende zo spoedig mogelijk en
in ieder geval binnen drie dagen na de datum waarop hij zich tot dit
orgaan heeft gewend, aan een geneeskundige controle, alsof het een
eigen verzekerde betrof. Het verslag van de controlerende geneeskun-
dige, waarin met name de vermoedelijke duur van de arbeidsonge-
schiktheid wordt vermeld, wordt door het orgaan van de woonplaats
aan het bevoegde orgaan gezonden, en wel binnen drie dagen na de
datum waarop de controle plaatsvond.

4.  Het orgaan van de woonplaats oefent later zo nodig de admini-
stratieve en geneeskundige controle op de belanghebbende uit, alsof
hij bij dit orgaan verzekerd was. Zodra dit orgaan vaststelt dat de
belanghebbende opnieuw arbeidsgeschikt is, stelt het de belangheb-
bende en ook het bevoegde orgaan daarvan onverwijld in kennis, met
opgave van de datum waarop de arbeidsongeschiktheid eindigt. Onver-
minderd het bepaalde in lid 6, wordt de kennisgeving aan de belang-
hebbende geacht te gelden als een beslissing die voor rekening van
het bevoegde orgaan is genomen.
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5. Het bevoegde orgaan behoudt in ieder geval de bevoegdheid de
controle op belanghebbende door een arts van eigen keuze te laten
verrichten.

6. Indien het bevoegde orgaan besluit de uitkeringen te weigeren,
omdat de belanghebbende zich niet aan de formaliteiten van de wette-
lijke regeling van het land van de woonplaats heeft onderworpen, of
indien het vaststelt dat de belanghebbende weer arbeidsgeschikt is,
stelt het de belanghebbende in kennis van deze beslissing en zendt het
gelijktijdig een afschrift daarvan aan het orgaan van de woonplaats.

7.  Wanneer de belanghebbende de arbeid hervat, geeft hij hiervan
bericht aan het bevoegde orgaan, indien zulks in de door dit orgaan
toegepaste wettelijke regeling is voorzien.

8. Het bevoegde orgaan betaalt de uitkeringen met behulp van alle
daartoe aangewezen middelen, met name per internationale postwissel,
en geeft het orgaan van de woonplaats en de belanghebbende hiervan
kennis. Indien de uitkeringen door het orgaan van de woonplaats voor
rekening van het bevoegde orgaan worden betaald, stelt het bevoegde
orgaan de belanghebbende van zijn rechten in kennis en doet het
mededeling aan het orgaan van de woonplaats van het bedrag van de
uitkeringen, de data waarop zij moeten worden betaald en de maxi-
mumduur waarover zij ingevolge de wettelijke regeling van de
bevoegde Staat worden toegekend.

9. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie, een
andere wijze van toepassing overeenkomen.

Toepassing van artikel 55 van de verordening

Artikel 62

Verstrekkingen ingeval de verblijfplaats in een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat ligt

1. Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen is de in artikel
14, lid 2, onder a), van de verordening bedoelde werknemer bij het
internationale vervoer, die zich voor het vervullen van zijn dienstbe-
trekking op het grondgebied van een andere Lid-Staat dan de
bevoegde Staat bevindt, verplicht aan het orgaan van de verblijfplaats
zo spoedig mogelijk een bijzondere verklaring over te leggen die door
zijn werkgever of diens vertegenwoordiger is afgegeven in de loop
van de kalendermaand waarin zij wordt overgelegd of in de loop van
de twee daaraan voorafgaande kalendermaanden. In deze verklaring
wordt met name de datum vermeld sedert welke de verzekerde voor
rekening van genoemde werkgever werkt, alsmede de naam en de
plaats van vestiging van het bevoegde orgaan. Wanneer de belangheb-
bende deze verklaring heeft overgelegd, wordt hij geacht te voldoen
aan de voorwaarden voor het ingaan van het recht op verstrekkingen.
Indien de belanghebbende niet in staat is zich voor de medische
behandeling tot het orgaan van de verblijfplaats te wenden, ontvangt
hij deze behandeling toch op vertoon van bedoelde verklaring, alsof
hij bij dat orgaan verzekerd was.

2. Het orgaan van de verblijfplaats richt zich binnen drie dagen tot
het bevoegde orgaan, ten einde te vernemen of de belanghebbende
aan de voorwaarden voor het ingaan van het recht op verstrekkingen
voldoet. Het is verplicht de verstrekkingen te verlenen tot de ont-
vangst van het antwoord van het bevoegde orgaan en ten hoogste
gedurende een termijn van dertig dagen.

3. Het bevoegde orgaan zendt het orgaan van de verblijfplaats ant-
woord binnen tien dagen na ontvangst van het verzoek van dit orgaan.
Indien dit antwoord bevestigend luidt, deelt het bevoegde orgaan in
voorkomend geval de maximumduur mede waarover de verstrekkingen
mogen worden toegekend overeenkomstig de door dit orgaan toege-
paste wettelijke regeling, en zet het orgaan van de verblijfplaats de
verlening van bedoelde verstrekkingen voort.
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4.  De verstrekkingen die zijn verleend op grond van de in lid 1
bedoelde veronderstelling, worden vergoed overeenkomstig artikel 36,
lid 1, van de verordening.

5. In plaats van de in lid 1 bedoelde verklaring mag de belangheb-
bende aan het orgaan van de verblijfplaats de in lid 6 bedoelde verkla-
ring overleggen.

6. Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 55, lid 1, onder a), i), van de verordening, anders dan in de geval-
len waarin de in lid 1 bedoelde veronderstelling wordt ingeroepen, is
de belanghebbende verplicht aan het orgaan van de verblijfplaats een
verklaring over te leggen waarin wordt bevestigd dat hij recht op de
verstrekkingen heeft. In deze verklaring die zo mogelijk door het
bevoegde orgaan wordt afgegeven voordat de belanghebbende het
grondgebied van de Lid-Staat waar hij woont verlaat, wordt in voorko-
mend geval met name de maximumduur vermeld waarover de ver-
strekkingen mogen worden toegekend overeenkomstig de wettelijke
regeling van de bevoegde Staat. Indien de belanghebbende deze ver-
klaring niet overlegt, verzoekt het orgaan van de verblijfplaats het
bevoegde orgaan daarom.

7. Artikel 60, leden 5, 6 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing.

Artikel 63

Verstrekkingen aan werknemers of zelfstandigen bij overbrenging van hun

woonplaats of terugkeer naar het land van hun woonplaats en aan werkne-

mers of zelfstandigen die toestemming hebben om zich met het oog op hun
geneeskundige verzorging naar een andere Lid-Staat te begeven

1. Om in aanmerking te komen voor verstrekkingen krachtens arti-
kel 55, lid 1, onder b), i), van de verordening, is de werknemer of
zelfstandige verplicht aan het orgaan van de woonplaats een verklaring
over te leggen, waarin wordt bevestigd dat hij het recht op bedoelde
verstrekkingen mag behouden. In deze verklaring, die door het
bevoegde orgaan wordt afgegeven, wordt in voorkomend geval met
name de maximumduur vermeld waarover de verstrekkingen nog kun-
nen worden verleend volgens de wettelijke regeling van de bevoegde
Staat. De verklaring kan worden afgegeven na het vertrek en op ver-
zoek van de belanghebbende, wanneer zij wegens overmacht niet
voordien kon worden opgesteld.

2. Artikel 60, leden 5, 6 en 9, van de toepassingsverordening is van
overeenkomstige toepassing.

3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing voor het
verlenen van verstrekkingen in het geval, bedoeld in artikel 55, lid 1,
onder c¢), i), van de verordening.

Artikel 64

Andere uitkeringen dan renten, ingeval de verblijfplaats in een andere
Lid-Staat dan de bevoegde Staat ligt

Om in aanmerking te komen voor andere uitkeringen dan renten
krachtens artikel 55, lid 1, onder a), ii), van de verordening is artikel
61 van de toepassingsverordening van overeenkomstige toepassing. De
werknemer of zelfstandige die op het grondgebied van een Lid-Staat
verblijft zonder aldaar beroepswerkzaamheden te verrichten, is even-
wel niet verplicht de in artikel 61, lid 1, van de toepassingsverorde-
ning bedoelde kennisgeving van onderbreking van de werkzaamheden
over te leggen, zulks onverminderd de verplichting een bewijs van
arbeidsongeschiktheid over te leggen.
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Toepassing van de artikelen 52 tot en met 56 van de verordening

Artikel 65

Aangiften, onderzoek en uitwisseling van inlichtingen tussen organen
betreffende een arbeidsongeval of een beroepsziekte in een andere Lid-
Staat dan de bevoegde Staat

1.  Wanneer het arbeidsongeval plaatsvindt of de beroepsziekte voor
de eerste maal medisch wordt vastgesteld op het grondgebied van een
andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat, moet de aangifte van het
arbeidsongeval of van de beroepsziekte worden gedaan overeenkom-
stig de wettelijke regeling van de bevoegde Staat, in voorkomend
geval onverminderd alle wettelijke bepalingen die op het grondgebied
van de Lid-Staat waar het arbeidsongeval plaatsvond of waar de
beroepsziekte voor de eerste maal medisch werd vastgesteld, gelden
en die in een dergelijk geval van toepassing blijven. Deze aangifte
wordt aan het bevoegde orgaan gericht en aan het orgaan van de
woon- of verblijfplaats wordt een afschrift gezonden.

2.  Het orgaan van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan het
arbeidsongeval plaatsvond of waar de beroepsziekte voor de eerste
maal medisch werd vastgesteld, zendt aan het bevoegde orgaan de op
dit grondgebied opgestelde geneeskundige verklaringen in tweevoud
toe, en verstrekt op verzoek van laatstgenoemd orgaan alle ter zake
dienende inlichtingen.

3. Indien bij een ongeval op weg van of naar het werk op het
grondgebied van een andere Lid-Staat dan de bevoegde Staat een
onderzoek moet plaatsvinden op het grondgebied van eerstgenoemde
Lid-Staat, kan hiertoe een met het onderzoek belaste persoon worden
aangewezen door het bevoegde orgaan, dat de autoriteiten van deze
Lid-Staat hiervan in kennis stelt. Deze autoriteiten verlenen hun mede-
werking aan deze met het onderzoek belaste persoon, in het bijzonder
door iemand aan te wijzen die hem terzijde moet staan bij de raadple-
ging van de processen-verbaal en alle andere stukken die op het onge-
val betrekking hebben.

4. Na afloop van de behandeling wordt een uitvoerig verslag, ver-
gezeld van de geneeskundige verklaringen betreffende de blijvende
gevolgen van het ongeval of de ziekte en in het bijzonder de huidige
toestand van de getroffene alsmede de genezing of de consolidatie van
de letsels, aan het bevoegde orgaan gezonden. De honoraria hiervoor
worden betaald door het orgaan van de woonplaats casu quo het
orgaan van de verblijfplaats, overeenkomstig het door dit orgaan toe-
gepaste tarief; deze honoraria komen voor rekening van het bevoegde
orgaan.

5.  Desgevraagd geeft het bevoegde orgaan het orgaan van de woon-
plaats casu quo het orgaan van de verblijfplaats kennis van de beslis-
sing waarin de datum van de genezing of van de consolidatie der let-
sels wordt vastgesteld, alsmede, in voorkomend geval, van de beslis-
sing betreffende de toekenning van een rente.

Artikel 66

Geschillen naar aanleiding van de vraag of het ongeval of de ziekte al dan
niet het gevolg van de uitoefening van een beroep is

1.  Wanneer het bevoegde orgaan betwist dat in het geval bedoeld
in artikel 52 of artikel 55, lid 1, van de verordening, de wettelijke
regeling inzake arbeidsongevallen of beroepsziekten van toepassing is,
stelt het het orgaan van de woonplaats of het orgaan van de verblijf-
plaats dat de verstrekkingen heeft verleend, hiervan onmiddellijk in
kennis; de verstrekkingen worden dan als verstrekkingen van de ziek-
teverzekering beschouwd en worden verder uit dien hoofde verleend
op vertoon van de in de artikelen 20 en 21 van de toepassingsverorde-
ning bedoelde bewijzen en verklaringen.

2. Wanneer hieromtrent een definitieve beslissing is genomen, stelt
het bevoegde orgaan het orgaan van de woonplaats of het orgaan van
de verblijfplaats dat de verstrekkingen heeft verleend, hiervan onmid-
dellijk in kennis. Dit orgaan zet de verlening van deze verstrekkingen
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op grond van de ziekteverzekering voort, indien de belanghebbende
recht hierop heeft en het geen arbeidsongeval of beroepsziekte betreft.
In het tegenovergestelde geval worden de door de belanghebbende op
grond van de ziekteverzekering genoten verstrekkingen beschouwd als
prestaties wegens arbeidsongevallen of beroepsziekten.

Toepassing van artikel 57 van de verordening

Artikel 67 (7)

Procedure bij blootstelling aan het risico van een beroepsziekte in meer
dan één Lid-Staat

1. In het geval bedoeld in artikel 57, lid 1, van de verordening
wordt de aangifte van de beroepsziekte doorgezonden hetzij aan het
voor beroepsziekten bevoegde orgaan van de Lid-Staat onder de wet-
telijke regeling waarvan de getroffene laatstelijk werkzaamheden heeft
verricht waardoor de bedoelde beroepsziekte kon ontstaan, hetzij aan
het orgaan van de woonplaats dat de aangifte aan het bedoelde
bevoegde orgaan doorzendt.

2. Indien het in lid 1 bedoelde bevoegde orgaan vaststelt, dat werk-
zaamheden waardoor de betrokken beroepsziekte kon ontstaan, het
laatst onder de wettelijke regeling van een andere Lid-Staat zijn uitge-
oefend, zendt het de aangifte en de daarbij gevoegde stukken aan het
overeenkomstige orgaan van deze Lid-Staat door.

3. Wanneer het orgaan van de Lid-Staat onder de wettelijke rege-
ling waarvan de getroffene laatstelijk werkzaamheden heeft verricht,
waardoor de betrokken beroepsziekte kon ontstaan, vaststelt dat de
getroffene of zijn nagelaten betrekkingen niet voldoen aan de voor-
waarden van deze wettelijke regeling, rekening houdende met artikel
57, leden 2, 3 en 4, van de verordening:

a) zendt genoemd orgaan de aangifte en alle daarbij behorende stuk-
ken, met inbegrip van de bevindingen en verslagen van het genees-
kundig onderzoek dat door het eerste orgaan is verricht, alsmede
een afschrift van de onder b) bedoelde beslissing, onverwijld door
aan het orgaan van de Lid-Staat, onder de wettelijke regeling waar-
van de getroffene voordien werkzaamheden heeft verricht waardoor
de betrokken beroepsziekte kon ontstaan;

b) stelt genoemd orgaan gelijktijdig de belanghebbende in kennis van
zijn beslissing, waarbij in het bijzonder de redenen tot weigering
van de uitkeringen, de rechtsmiddelen en de beroepstermijnen wor-
den vermeld, alsmede de datum waarop het dossier aan het onder
a) vermelde orgaan werd doorgezonden.

4. In voorkomend geval kan volgens dezelfde procedure verder
worden teruggegaan tot aan het overeenkomstige orgaan van de Lid-
Staat onder de wettelijke regeling waarvan de getroffene het eerst
werkzaamheden heeft verricht waardoor de bedoelde beroepsziekte
kon ontstaan.

Artikel 68 (7)

Uitwisseling van inlichtingen tussen organen bij beroep tegen een afwij-
zende beslissing — Betaling van voorschotten bij een dergelijk beroep

1. Indien beroep wordt ingesteld tegen een afwijzende beslissing
van het orgaan van één der Lid-Staten onder de wettelijke regeling
waarvan de getroffene werkzaamheden heeft verricht waardoor de
betrokken beroepsziekte kan ontstaan, is dit orgaan verplicht hiervan
kennis te geven aan het orgaan waaraan de aangifte werd doorge-
stuurd, volgens de procedure van artikel 67, lid 3, van de toepassings-
verordening, en om het later op de hoogte te stellen van de definitieve
beslissing.

2. Indien krachtens de wettelijke regeling die laatstgenoemd orgaan
toepast, met inachtneming van artikel 57, leden 2, 3 en 4, van de ver-
ordening, recht op uitkeringen is ingegaan, betaalt dit orgaan voor-
schotten waarvan het bedrag, eventueel na raadpleging van het orgaan
tegen welks beslissing beroep werd ingesteld, wordt bepaald. Laatstge-



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 42

noemd orgaan betaalt het bedrag der uitbetaalde voorschotten terug,
indien het, ingevolge het ingestelde beroep, verplicht is de uitkeringen
te verlenen. Dit bedrag wordt dan ingehouden op het bedrag der aan
de belanghebbende verschuldigde uitkeringen.

Artikel 69 (7)

Omslag van de lasten der uitkeringen in geval van selerogene pneumoro-
niosis

Voor de toepassing van artikel 57, lid 5, van de verordening gelden

de volgende regels:

a) het bevoegde orgaan van de Lid-Staat, ingevolge de wettelijke
regeling waarvan de uitkeringen krachtens artikel 57, lid 1, van de
verordening worden toegekend, aangeduid als ,,het met het betalen
van de uitkeringen belaste orgaan”, maakt gebruik van een formu-
lier, waarin met name een overzicht en een samenvatting voorko-
men van alle tijdvakken van verzekering (ouderdomsverzekering)
of wonen die de getroffene heeft vervuld krachtens de wettelijke
regeling van elk der betrokken Lid-Staten;

b) het met betalen van de uitkeringen belaste orgaan zendt dit formu-
lier door aan alle organen van de ouderdomsverzekering van die
Lid-Staten waarbij de getroffene aangesloten is geweest; elk dezer
organen vermeldt op het formulier de tijdvakken van verzekering
(ouderdomsverzekering) of wonen die krachtens de door dit orgaan
toegepaste wettelijke regeling werden vervuld en zendt het aan het
met het betalen van de uitkeringen belaste orgaan terug.

¢) het met het betalen van de uitkeringen belaste orgaan slaat vervol-
gens de lasten om over dit orgaan zelf en de andere betrokken
bevoegde organen; het brengt deze omslag, naar behoren gemoti-
veerd met name wat betreft het bedrag der toegekende uitkeringen
en de berekening der omslagpercentages, voor akkoordbevinding te
hunner kennis;

d) aan het eind van elk kalenderjaar zendt het met het betalen van de
uitkeringen belaste orgaan aan de andere betrokken bevoegde orga-
nen een lijst van de in de loop van het betrokken dienstjaar
betaalde uitkeringen, onder vermelding van het bedrag dat door elk
der organen is verschuldigd, overeenkomstig de onder c) vermelde
omslag; elk van deze organen betaalt het verschuldigde bedrag zo
spoedig mogelijk en uiterlijk binnen drie maanden terug aan het
met het betalen van de uitkeringen belaste orgaan.

Toepassing van artikel 58, lid 3, van de verordening

Artikel 70

Verklaring betreffende de gezinsleden die in aanmerking moeten worden
genomen voor de berekening van de uitkeringen, renten inbegrepen

1. Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 58, lid
3, van de verordening, is de aanvrager verplicht een verklaring over te
leggen betreffende zijn gezinsleden die hun woonplaats hebben op het
grondgebied van een andere Lid-Staat dan die waar zich het orgaan
bevindt dat de uitkeringen moet vaststellen.

Deze verklaring wordt afgegeven door het orgaan van de ziekteverze-
kering van de woonplaats van de gezinsleden of door een ander
orgaan dat wordt aangewezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-
Staat op het grondgebied waarvan zij hun woonplaats hebben. Artikel
25, lid 2, tweede en derde alinea, van de toepassingsverordening is
van overeenkomstige toepassing.

In plaats van de in de eerste alinea voorgeschreven verklaring kan het
met de vaststelling van de uitkeringen belaste orgaan van de aanvrager
recente stukken van de burgerlijke stand verlangen omtrent zijn
gezinsleden die hun woonplaats hebben op het grondgebied van een
andere Lid-Staat dan die waar zich genoemd orgaan bevindt.

2. Indien in het in lid 1 bedoelde geval de wettelijke regeling die
door het betrokken orgaan wordt toegepast, eist dat de gezinsleden bij
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de aanvrager inwonen, dient het bewijs dat het onderhoud van deze
gezinsleden, wanneer zij niet aan deze voorwaarde voldoen, niettemin
hoofdzakelijk ten laste van de aanvrager komt, te worden geleverd
door middel van stukken waaruit de regelmatige overmaking van een
deel van de verdiensten blijkt.

Toepassing van artikel 60 van de verordening

Artikel 71
Verergering van een beroepsziekte

1. In de gevallen bedoeld in artikel 60, lid 1, van de verordening is
de aanvrager verplicht aan het orgaan van de Lid-Staat, waarbij hij
aanspraak op uitkeringen maakt, alle inlichtingen te verstrekken
omtrent vroeger voor de bedoelde beroepsziekte toegekende uitkerin-
gen. Dit orgaan kan zich, ter verkrijging van de inlichtingen die het
noodzakelijk acht, wenden tot elk ander orgaan dat vroeger bevoegd
is gewest.

2. In het in artikel 60, lid 1, onder c), van de verordening bedoelde
geval geeft het bevoegde orgaan dat verplicht is de uitkeringen te
betalen, aan het andere betrokken orgaan voor akkoordbevinding ken-
nis van het bedrag dat ten gevolge van de verergering voor rekening
van laatstgenoemd orgaan komt, één en ander naar behoren gemoti-
veerd. Aan het einde van elk kalenderjaar zendt eerstgenoemd orgaan
aan het tweede een lijst van de gedurende het betreffende dienstjaar
betaalde uitkeringen, onder vermelding van het bedrag dat verschul-
digd is door laatstgenoemd orgaan, dat het bedrag zo spoedig mogelijk
en uiterlijk binnen drie maanden terugbetaalt.

3. In het in artikel 60, lid 2, onder b), eerste zin, van de verorde-
ning bedoelde geval, geeft het met het betalen van de uitkeringen
belaste orgaan voor akkoordbevinding aan de betrokken bevoegde
organen kennis van de in de vroegere omslag van de lasten aange-
brachte wijzigingen, één en ander naar behoren gemotiveerd.

4. In het in artikel 60, lid 2, onder b), tweede zin, van de verorde-
ning bedoelde geval is lid 2 van overeenkomstige toepassing.

Toepassing van artikel 61, leden 5 en 6, van de verordening

Artikel 72

Beoordeling van de mate van ongeschiktheid bij een eerder of een later
voorgekomen arbeidsongeval of beroepsziekte

1. Voor de vaststelling van de mate van ongeschiktheid, het verkrij-
gen van het recht op uitkering of de hoogte van de uitkeringen in de
gevallen als bedoeld in artikel 61, leden 5 en 6, van de verordening,
is de aanvrager verplicht aan het bevoegde orgaan van de Lid-Staat,
aan de wetgeving waarvan hij onderworpen was toen het arbeidsonge-
val plaatsvond of de beroepsziekte voor de eerste maal medisch werd
vastgesteld, alle inlichtingen te verstrekken omtrent arbeidsongevallen
of beroepsziekten waardoor hij reeds eerder of later werd getroffen,
terwijl hij aan de wetgeving van enige andere Lid-Staat onderworpen
was, ongeacht welke mate van ongeschiktheid in deze eerdere of
latere gevallen is ontstaan.

2. Het bevoegde orgaan houdt overeenkomstig de door dit orgaan
toegepaste wetgeving voor het verkrijgen van het recht op uitkeringen
en het vaststellen van de hoogte van de uitkeringen rekening met de
mate van ongeschiktheid die in deze eerdere of latere gevallen is ont-
staan.

3.  Het bevoegde orgaan kan zich ter verkrijging van de inlichtingen
die het nodig acht wenden tot elk ander orgaan dat eerder of later
bevoegd is geweest.

Wanneer een eerdere of latere arbeidsongeschiktheid werd veroorzaakt
door een ongeval dat plaatsvond terwijl de betrokkene onderworpen
was aan de wetgeving van een Lid-Staat waarin geen onderscheid
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wordt gemaakt naar de oorzaak van de arbeidsongeschiktheid, is het
bevoegde orgaan voor de eerdere of latere arbeidsongeschiktheid of de
daartoe door de bevoegde autoriteit van de betrokken Lid-Staat aange-
wezen instelling verplicht op verzoek van het bevoegde orgaan van
een andere Lid-Staat inlichtingen te verstrekken over de mate van een
eerdere of latere arbeidsongeschiktheid, alsmede, voor zover mogelijk,
gegevens aan de hand waarvan kan worden vastgesteld of de arbeids-
ongeschiktheid het gevolg was van een arbeidsongeval in de zin van
de door het orgaan van de tweede Lid-Staat toegepaste wetgeving.
Indien zulks het geval is, is lid 2 van overeenkomstige toepassing.

Toepassing van artikel 62, lid 1, van de verordening

Artikel 73

Organen tot welke werknemers in de mijnen en daarmede gelijkgestelde
bedrijven zich kunnen wenden wanneer de woon- of verblijfplaats in een
andere Lid-Staat ligt dan de bevoegde Staat

1. In de gevallen, bedoeld in artikel 62, lid 1, van de verordening
en wanneer in het land van woon- of verblijfplaats de prestaties van
het verzekeringsstelsel voor arbeidsongevallen en beroepsziekten,
waaronder de handarbeiders in de staalindustrie vallen, gelijkwaardig
zijn aan die van het bijzondere stelsel voor werknemers in de mijnen
en daarmede gelijkgestelde bedrijven, kunnen de werknemers van
deze categorie zich wenden tot het dichtstbij gelegen orgaan op het
grondgebied van de Lid-Staat waar zij hun woon- of verblijfplaats
hebben, welk orgaan is vermeld in bijlage 3 van de toepassingsveror-
dening, zelfs indien dit orgaan een orgaan is van het stelsel dat van
toepassing is op handarbeiders in de staalindustrie, dat alsdan verplicht
is deze prestaties te verlenen.

2. Wanneer de prestaties van het bijzondere stelsel voor werkne-
mers in de mijnen en daarmede gelijkgestelde bedrijven, gunstiger
zijn, hebben deze werknemers de mogelijkheid zich te wenden hetzij
tot het orgaan dat belast is met de toepassing van dit stelsel, hetzij tot
het dichtstbij gelegen orgaan op het grondgebied van de Lid-Staat
waar zij hun woon- of verblijfplaats hebben, welk orgaan het stelsel
voor de handarbeiders in de staalindustrie toepast. In het laatste geval
is het betrokken orgaan verplicht de aandacht van de belanghebbende
te vestigen op de omstandigheid dat hij, door zich te wenden tot het
orgaan dat is belast met de toepassing van bovenvermeld bijzonder
stelsel, gunstiger prestaties kan verkrijgen; bovendien dient het hem
de naam en het adres van dit orgaan mede te delen.

Toepassing van artikel 62, lid 2, van de verordening

Artikel 74

In aanmerking nemen van het tijdvak waarover reeds door het orgaan van
een andere Lid-Staat prestaties werden verleend

Voor de toepassing van artikel 62, lid 2, van de verordening kan het
orgaan van een Lid-Staat dat prestaties moet verlenen, bij het orgaan
van een andere Lid-Staat gegevens opvragen omtrent het tijdvak waar-
over laatstbedoeld orgaan reeds prestaties heeft verleend voor het-
zelfde arbeidsongeval of dezelfde beroepsziekte.

Indiening en behandeling van aanvragen om renten, met uitzonde-
ring van de renten voor beroepsziekten bedoeld in artikel 57 van
de verordening

Artikel 75

1.  Om in aanmerking te konen voor een rente of een aanvullende
uitkering uit hoofde van de wettelijke regeling van een Lid-Staat, zijn
de werknemer of zelfstandige of diens nagelaten betrekkingen die op
het grondgebied van een andere Lid-Staat wonen, verplicht een aan-
vraag te richten hetzij tot het bevoegde orgaan, hetzij tot het orgaan
van de woonplaats, dat deze aan het bevoegde orgaan doorzendt. De
volgende regels gelden voor het indienen van de aanvraag:
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a) de aanvraag dient vergezeld te gaan van de vereiste bewijsstukken
en te zijn opgesteld op het formulier, dat is voorgeschreven in de
door het bevoegde orgaan toegepaste wettelijke regeling;

b) de juistheid van de door de aanvrager verstrekte gegevens moet
worden aangetoond door bij het aanvraagformulier gevoegde offi-
ciéle stukken, of worden bevestigd door de bevoegde instanties van
de Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij woont.

2. Het bevoegde orgaan geeft de aanvrager rechtstreeks of door
bemiddeling van het verbindingsorgaan van de bevoegde Staat kennis
van zijn beslissing; het zendt een afschrift van deze beslissing aan het
verbindingsorgaan van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan hij
woont.

Administratieve en medische controle

Artikel 76

1. De administratieve en medische controle, alsmede de medische
onderzoeken, in geval van herziening van de renten, worden op ver-
zoek van het bevoegde orgaan verricht door het orgaan van de Lid-
Staat op het grondgebied waarvan de rechthebbende zich bevindt, op
de wijze als bepaald in de wettelijke regeling die door laatstgenoemd
orgaan wordt toegepast. Het bevoegde orgaan behoudt evenwel de
bevoegdheid de controle op de rechthebbende door een arts van eigen
keuze te laten verrichten.

2. Eén ieder die voor zich zelf of voor een wees een rente ont-
vangt, is verplicht het orgaan dat hem deze rente verschuldigd is, op
de hoogte te stellen van alle wijzigingen in zijn omstandigheden of in
die van de wees, waardoor het recht op de rente kan worden gewij-
zigd.

Betaling van de renten

Artikel 77

De betaling van de renten die door het orgaan van een Lid-Staat ver-
schuldigd zijn aan rentetrekkers die hun woonplaats hebben op het
grondgebied van een andere Lid-Staat, geschiedt overeenkomstig de
artikelen 53 tot en met 58 van de toepassingsverordening.

HOOFDSTUK 5
UITKERINGEN BI1J OVERLIJDEN

Toepassing van de artikelen 64, 65 en 66 van de verordening

Artikel 78
Indiening van de aanvraag om uitkering

Om in aanmerking te komen voor een uitkering bij overlijden krach-
tens de wettelijke regeling van een andere Lid-Staat dan de Lid-Staat
op het grondgebied waarvan hij woont, is de aanvrager verplicht zijn
aanvraag ofwel tot het bevoegde orgaan te richten ofwel tot het
orgaan van zijn woonplaats.

De aanvraag dient vergezeld te gaan van de bewijsstukken, vereist in
de door het bevoegde orgaan toegepaste wettelijke regeling.

De juistheid van de door de aanvrager verstrekte gegevens moet wor-
den aangetoond door bij de aanvraag gevoegde offici€le stukken of
worden bevestigd door de bevoegde organen van de Lid-Staat op het
grondgebied waarvan de aanvrager woont.

Artikel 79
Verklaring betreffende tijdvakken

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 64 van
de verordening, is de aanvrager verplicht aan het bevoegde orgaan een
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verklaring over te leggen waarin de tijdvakken van verzekering of
wonen zijn vermeld, die de werknemer of zelfstandige heeft vervuld
krachtens de wettelijke regeling waaraan hij laatstelijk onderworpen is
geweest.

2. Deze verklaring wordt op verzoek van de aanvrager verstrekt
door het orgaan van de ziekteverzekering casu quo het orgaan van de
ouderdomsverzekering waarbij de werknemer of zelfstandige het laatst
aangesloten is geweest. Indien de aanvrager deze verklaring niet over-
legt, verzoekt het bevoegde orgaan één van voornoemde organen
daarom.

3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing, indien het
nodig is met vroeger krachtens de wettelijke regeling van enige andere
Lid-Staat vervulde tijdvakken van verzekering of wonen rekening te
houden om aan de in de wettelijke regeling van de bevoegde Staat
gestelde voorwaarden te voldoen.

HOOFDSTUK 6

WERKLOOSHEIDSUITKERINGEN
Toepassing van artikel 67 van de verordening

Artikel 80
Verklaring betreffende de tijdvakken van verzekering of van arbeid

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 67, lid
1, 2 of 4, van de verordening, is de belanghebbende verplicht aan het
bevoegde orgaan een verklaring over te leggen waarin de tijdvakken
van verzekering of van arbeid als werknemer zijn vermeld, die zijn
vervuld krachtens de wettelijke regeling waaraan hij tevoren en laat-
stelijk onderworpen is geweest, alsmede alle aanvullende inlichtingen
die zijn vereist bij de door dit orgaan toegepaste wettelijke regeling.

2. Deze verklaring wordt op verzoek van de belanghebbende, hetzij
door het voor werkloosheid bevoegde orgaan van de Lid-Staat aan de
wettelijke regeling waarvan hij tevoren en laatstelijk onderworpen is
geweest, hetzij door een ander door de bevoegde autoriteit van
genoemde Lid-Staat aangewezen orgaan verstrekt. Indien hij
genoemde verklaring niet overlegt, verzoekt het bevoegde orgaan één
der voornoemde organen daarom.

3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing indien het
nodig is met de vroeger krachtens de wettelijke regeling van enige
andere Lid-Staat als werknemer vervulde tijdvakken van verzekering
of van arbeid rekening te houden om aan de in de wettelijke regeling
van de bevoegde Staat gestelde voorwaarden te voldoen.

Toepassing van artikel 68 van de verordening

Artikel 81
Verklaring ter berekening van de uitkeringen

Voor de berekening van de uitkeringen die ten laste komen van een in
artikel 68, lid 1, van de verordening bedoeld orgaan indien de belang-
hebbende zijn laatste werkzaamheden niet gedurende ten minste vier
weken heeft uitgeoefend op het grondgebied van de Lid-Staat waar
zich dit orgaan bevindt, is hij verplicht aan het orgaan een verklaring
over te leggen, die de aard vermeldt van de laatstelijk door hem op
het grondgebied van een andere Lid-Staat verrichte werkzaamheden
die gedurende ten minste vier weken werden uitgeoefend, alsmede de
bedrijfstak waarin deze werkzaamheden werden uitgeoefend. Indien de
belanghebbende deze verklaring niet overlegt, verzoekt genoemd
orgaan daarom hetzij aan het voor de werkloosheid bevoegde orgaan
van laatstgenoemde Lid-Staat, waarbij hij het laatst was aangesloten,
hetzij aan een ander orgaan dat door de bevoegde autoriteit van
genoemde Staat is aangewezen.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 47

Artikel 82

Verklaring betreffende de gezinsleden die in aanmerking moeten worden
genomen voor de berekening van de uitkeringen

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 68, lid
2, van de verordening is de belanghebbende verplicht aan het
bevoegde orgaan een verklaring over te leggen met betrekking tot zijn
gezinsleden die hun woonplaats hebben op het grondgebied van een
andere Lid-Staat dan die waar zich bedoeld orgaan bevindt.

2.  Deze verklaring wordt afgegeven door het orgaan dat is aange-
wezen door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat op het grondge-
bied waarvan deze gezinsleden wonen. Hierin moet worden bevestigd
dat de gezinsleden niet in aanmerking worden genomen voor de bere-
kening van werkloosheidsuitkeringen die aan een andere persoon
krachtens de wettelijke regeling van bedoelde Lid-Staat verschuldigd
zijn.

De verklaring is geldig gedurende twaalf maanden na de datum van
afgifte. Zij kan worden vernieuwd; in dit geval loopt de geldigheids-
duur vanaf de datum van de vernieuwing. De belanghebbende is ver-
plicht het bevoegde orgaan onmiddellijk kennis te geven van elk feit
waardoor genoemde verklaring moet worden gewijzigd. Een dergelijke
wijziging wordt van kracht op de dag waarop dit feit zich heeft voor-
gedaan.

3. Indien het orgaan dat de in lid 1 bedoelde verklaring afgeeft,
niet kan bevestigen dat de gezinsleden niet in aanmerking worden
genomen voor de berekening van werkloosheidsuitkeringen, die aan
een andere persoon verschuldigd zijn krachtens de wettelijke regeling
van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan zij wonen, vult de
belanghebbende bedoelde verklaring, op het tijdstip dat hij haar bij
het bevoegde orgaan indient, in die zin aan.

Het bepaalde in lid 2, tweede alinea, is van overeenkomstige toepas-
sing op de aanvullende verklaring.

Toepassing van artikel 69 van de verordening

Artikel 83

Voorwaarden voor en beperkingen van de handhaving van het recht op
uitkering wanneer de werkloze zich naar een andere Lid-Staat begeeft

1. Om het recht op uitkering te behouden, is de in artikel 69, lid 1,
van de verordening bedoelde werkloze verplicht aan het orgaan van
de plaats waarheen hij zich heeft begeven een verklaring over te leg-
gen waarin het bevoegde orgaan bevestigt dat hij onder de in lid 1,
onder b), van bedoeld artikel gestelde voorwaarden recht blijft houden
op uitkering. Het bevoegde orgaan vermeldt met name in deze verkla-
ring:

a) het bedrag van de volgens de wettelijke regeling van de bevoegde
Staat aan de werkloze te betalen uitkering;

b) sinds welke datum de belanghebbende niet langer ter beschikking
staat van de diensten voor arbeidsbemiddeling van de bevoegde
Staat;

c¢) de overeenkomstig artikel 69, lid 1, onder b), van de verordening
toegestane termijn voor de inschrijving als werkzoekende in de
Lid-Staat waarheen de werkloze zich begeven heeft;

d) de maximumtijd gedurende welke het recht op prestaties kan wor-
den behouden overeenkomstig artikel 69, lid 1, onder c), van de
verordening;

e) de feiten waardoor het recht op uitkering kan worden gewijzigd.

2. De werkloze die voornemens is zich naar een andere Lid-Staat
te begeven om aldaar werk te zoeken, is verplicht de in lid 1 bedoelde
verklaring voor zijn vertrek aan te vragen. Indien de werkloze deze
verklaring niet overlegt, verzoekt het orgaan van de plaats waarheen
hij zich heeft begeven het bevoegde orgaan daarom. De diensten voor
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arbeidsbemiddeling van de bevoegde Staat moeten zich ervan overtui-
gen dat de werkloze in kennis is gesteld van de verplichtingen die
krachtens artikel 69 van de verordening en krachtens dit artikel op
hem rusten.

3.  Het orgaan van de plaats waarheen de werkloze zich heeft bege-
ven stelt het bevoegde orgaan in kennis van de datum van inschrijving
van de werkloze en van de datum waarop voor het eerst uitkeringen
werden betaald en het betaalt de uitkeringen van de bevoegde Staat
op de wijze als bepaald in de wettelijke regeling van de Lid-Staat
waarheen de werkloze zich heeft begeven.

Het orgaan van de plaats waarheen de werkloze zich heeft begeven
verricht de controle of laat deze verrichten alsof het een werkloze
betrof die uitkeringen geniet krachtens de door dit orgaan toegepaste
wettelijke regeling. Het geeft het bevoegde orgaan bericht van ieder
feit als bedoeld in lid 1, onder e), zodra het hiervan kennis heeft
gekregen en het staakt onmiddellijk de betaling van de uitkering inge-
val de uitkering moet worden geschorst of ingetrokken. Het bevoegde
orgaan deelt onverwijld mede in welke mate en met ingang van welke
datum de rechten van de werkloze door dit feit worden beinvloed. Het
betalen van de uitkeringen kan eventueel slechts worden hervat na
ontvangst van deze opgaven. Ingeval de uitkering moet worden ver-
laagd, blijft het orgaan van de plaats waarheen de werkloze zich heeft
begeven hem een verlaagde uitkering betalen, onder voorbehoud van
verrekening na ontvangst van het antwoord van het bevoegde orgaan.

4. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie, een
andere wijze van toepassing overeenkomen.

Toepassing van artikel 71 van de verordening

Artikel 84

Werkloze werknemers die tijdens het verrichten van hun laatste werk-
zaamheden op het grondgebied van een andere Lid-Staat dan de bevoegde
Staat woonden

1. In de gevallen, bedoeld in artikel 71, lid 1, onder a), ii), en
onder b), ii), eerste zin, van de verordening wordt het orgaan van de
woonplaats beschouwd als het voor de toepassing van artikel 80 van
de toepassingsverordening bevoegde orgaan.

2. Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 71, lid
1, onder b), ii), van de verordening is de werkloze werknemer ver-
plicht om, behalve de in artikel 80 van de toepassingsverordening
bedoelde verklaring, aan het orgaan van zijn woonplaats een verkla-
ring over te leggen van het orgaan van de Lid-Staat aan de wettelijke
regeling waarvan hij laatstelijk onderworpen is geweest, waaruit blijkt
dat hij geen recht heeft op uitkering krachtens artikel 69 van de veror-
dening.

3. Voor de toepassing van artikel 71, lid 2, van de verordening
vraagt het orgaan van de woonplaats aan het bevoegde orgaan alle
inlichtingen met betrekking tot de rechten van de werkloze werknemer
ten aanzien van laatstgenoemd orgaan.

HOOFDSTUK 7 (8)
GEZINSBIJSLAGEN

Toepassing van artikel 72 van de verordening

Artikel 85 (A)

Verklaring betreffende de tijdvakken van arbeid in loondienst of van
arbeid anders dan in loondienst

1.  Om in aanmerking te komen voor toepassing van artikel 72 van
de verordening is de belanghebbende verplicht aan het bevoegde
orgaan een verklaring over te leggen waarin de tijdvakken van verze-
kering van arbeid in loondienst of van arbeid anders dan in loondienst
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zijn vermeld die zijn vervuld krachtens de wettelijke regeling waaraan
hij tevoren en laatstelijk onderworpen is geweest.

2.  Deze verklaring wordt op verzoek van de belanghebbende ver-
strekt, hetzij door het voor de gezinsbijslagen bevoegde orgaan van de
Lid-Staat waarbij hij tevoren en laatstelijk aangesloten is geweest, het-
zij door een ander door de bevoegde autoriteit van de Lid-Staat aange-
wezen orgaan. Indien hij genoemde verklaring niet overlegt, verzoekt
het bevoegde orgaan één der voornoemde organen daarom, tenzij het
orgaan van de ziekteverzekering het een afschrift van de in artikel 16,
lid 1, van de toepassingsverordening bedoelde verklaring kan doen
toekomen.

3. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing indien het
nodig is met de vroeger krachtens de wettelijke regeling van enige
andere Lid-Staat vervulde tijdvakken van verzekering, van arbeid in
loondienst of van arbeid anders dan in loondienst rekening te houden
om aan de in de wettelijke regeling van de bevoegde Staat gestelde
voorwaarden te voldoen.

Toepassing van artikel 73 en van artikel 75, leden 1 en 2, van de
verordening

Artikel 86 (8)

1.  Om in aanmerking te komen voor gezinsbijslag overeenkomstig
artikel 73 van de verordening, is de werknemer verplicht, eventueel
door bemiddeling van zijn werkgever, een aanvraag tot het bevoegde
orgaan te richten.

2. Ter ondersteuning van zijn aanvraag is de werknemer verplicht
een bewijsstuk over te leggen betreffende de gezinsleden die hun
woonplaats hebben op het grondgebied van een andere Lid-Staat dan
die waar het bevoegde orgaan gevestigd is. Dit bewijsstuk wordt afge-
geven hetzij door de inzake de burgerlijke stand bevoegde autoriteiten
van het land waar deze gezinsleden wonen, hetzij door het voor de
ziekteverzekering bevoegde orgaan van de woonplaats van deze
gezinsleden, hetzij door een ander orgaan dat is aangewezen door de
bevoegde autoriteit van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan deze
gezinsleden wonen. Dit bewijsstuk moet jaarlijks worden vernieuwd.

3. Ter ondersteuning van zijn aanvraag is de werknemer eveneens
verplicht inlichtingen te verstrekken aan de hand waarvan kan worden
vastgesteld aan wie de gezinsbijslag moet worden betaald in het land
van de woonplaats (naam, voornaam, volledig adres), indien de wette-
lijke regeling van de bevoegde Staat bepaalt dat de gezinsbijslag aan
een ander dan de werknemer kan of moet worden betaald.

4. De bevoegde autoriteiten van twee of meer Lid-Staten kunnen
een bijzondere betalingswijze voor de gezinsbijslagen overeenkomen,
met name ter vergemakkelijking van de toepassing van artikel 75,
leden 1 en 2, van de verordening. Deze overeenkomsten worden ter
kennis van de Administratieve Commissie gebracht.

5. De werknemer dient, eventueel door bemiddeling van zijn werk-
gever, het bevoegde orgaan in kennis te stellen van:

— elke verandering in de omstandigheden van zijn gezinsleden, waar-
door het recht op gezinsbijslag kan worden gewijzigd,

— elke wijziging in het aantal gezinsleden waarvoor gezinsbijslag
verschuldigd is;

— elke overbrenging van de woon- of verblijfplaats van deze gezins-
leden;

— elke uitoefening van beroepswerkzaamheden op grond waarvan
eveneens gezinsbijslag verschuldigd is krachtens de wettelijke
regeling van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan de gezinsle-
den hun woonplaats hebben.

Artikel 87 (8)
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Toepassing van artikel 74 van de verordening

Artikel 88 (8)

Artikel 86 van de toepassingsverordening is van overeenkomstige toe-
passing op de in artikel 74 van de verordening bedoelde werkloze
werknemer of zelfstandigen.

Artikel 89 (8)

HOOFDSTUK 8

BIJSLAGEN VOOR KINDEREN DIE TEN LASTE KOMEN VAN PEN-
SIOEN- OF RENTETREKKERS EN VOOR WEZEN

Toepassing van de artikelen 77, 78 en 79 van de verordening

Artikel 90

1. Om in aanmerking te komen voor de bijslagen krachtens artikel
77 of artikel 78 van de verordening is de aanvrager verplicht een aan-
vraag tot het orgaan van zijn woonplaats te richten, op de wijze die is
bepaald in de door dit orgaan toegepaste wettelijke regeling.

2. Indien de aanvrager evenwel niet woont op het grondgebied van
de Lid-Staat waar zich het bevoegde orgaan bevindt, kan hij zijn aan-
vraag hetzij tot het bevoegde orgaan, hetzij tot het orgaan van zijn
woonplaats richten, dat de aanvraag alsdan aan het bevoegde orgaan
doorzendt, onder opgave van de datum waarop de aanvraag werd inge-
diend. Deze datum wordt beschouwd als de datum waarop de aan-
vraag bij het bevoegde orgaan werd ingediend.

3. Wanneer het in lid 2 bedoelde bevoegde orgaan vaststelt dat
krachtens de door dit orgaan toegepaste wettelijke regeling het recht
niet ingaat, zendt het deze aanvraag, vergezeld van de nodige stukken
en gegevens, onverwijld door aan het orgaan van de Lid-Staat aan de
wettelijke regeling waarvan de werknemer of zelfstandige het langst
onderworpen is geweest.

In voorkomend geval moet op dezelfde wijze verder worden terugge-
gaan tot aan het orgaan van de Lid-Staat krachtens de wettelijke rege-
ling waarvan de belanghebbende het kortste tijdvak van verzekering
of wonen heeft vervuld.

4. De Administratieve Commissie stelt zo nodig verder vast op
welke wijze de aanvraag om bijslagen moet worden ingediend.

Artikel 91

1.  De betaling van de krachtens artikel 77 of artikel 78 van de ver-
ordening verschuldigde bijslagen geschiedt overeenkomstig de artike-
len 53 tot en met 58 van de toepassingsverordening.

2. Zo nodig wijzen de bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten het
voor het betalen van de krachtens artikel 77 of artikel 78 van de ver-
ordening verschuldigde bijslagen bevoegde orgaan aan.

Artikel 92

Eén ieder aan wie krachtens artikel 77 of artikel 78 van de verorde-
ning bijslagen worden betaald voor de kinderen van een pensioen- of
rentetrekker of voor wezen, is verplicht het orgaan dat deze bijslagen
verschuldigd is in kennis te stellen:

— van iedere verandering in de omstandigheden van de kinderen of
wezen waardoor het recht op bijslagen kan worden gewijzigd;

— van iedere wijziging in het aantal kinderen of wezen waarvoor bij-
slagen verschuldigd zijn;

— van iedere overbrenging van de woonplaats van de kinderen of
wezen;
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— van iedere uitoefening van beroepswerkzaamheden waardoor voor
deze kinderen of wezen een recht op gezins- of kinderbijslag
ingaat.

TITEL V
FINANCIELE BEPALINGEN

Artikel 93

Vergoeding van de prestaties van de ziekte- en moederschapsverzekering
met uitzondering van de in de artikelen 94 en 95 van de toepassingsveror-
dening bedoelde

1.  Het werkelijke bedrag van de krachtens artikel 19, leden 1 en 2,
van de verordening aan de werknemers of zelfstandigen en hun op het
grondgebied van dezelfde lidstaat wonende gezinsleden verleende ver-
strekkingen alsmede van de krachtens artikel 21, lid 2, de artikelen 22
tot en met 22 quater, artikel 25, leden 1, 3 en 4, artikel 26,
» M2 ——— <« of artikel 31 van de verordening verleende ver-
strekkingen wordt door het bevoegde orgaan aan het orgaan dat
genoemde verstrekkingen heeft verleend, vergoed, zoals dit bedrag uit
de boekhouding van laatstgenoemd orgaan blijkt.

2. In de gevallen, bedoeld in artikel 21, lid 2, tweede alinea, in arti-
kel 22, lid 3, tweede alineca, M2 ————— <« en in artikel 31
van de verordening en voor de toepassing van lid 1 wordt het orgaan
van de woonplaats van het gezinslid of van de pensioen- of rentetrek-
ker, al naar gelang van het geval, als het bevoegde orgaan beschouwd.

3. Wanneer het werkelijke bedrag der in lid 1 bedoelde verstrekkin-
gen niet blijkt uit de boekhouding van het orgaan dat deze heeft ver-
leend, wordt, bij gebrek aan een krachtens lid 6 gesloten overeen-
komst, het te vergoeden bedrag bepaald op basis van een vast bedrag
dat wordt vastgesteld op grond van alle ter zake dienende referenties
die aan de beschikbare gegevens werden ontleend. De Administratieve
Commissie beoordeelt de grondslagen die voor de berekening van de
vaste bedragen dienen, en stelt het bedrag ervan vast.

4. Voor de vergoeding kunnen geen hogere tarieven in rekening
worden gebracht dan die welke gelden voor de verstrekkingen ver-
leend aan werknemers of zelfstandigen die zijn onderworpen aan de
wettelijke regeling die wordt toegepast door het orgaan, dat de in lid
1 bedoelde verstrekkingen heeft verleend.

5. De leden 1 en 2 zijn van overeenkomstige toepassing op de ver-
goeding voor uitkeringen, betaald overeenkomstig artikel 18, lid 8§,
tweede zin, van de toepassingsverordening.

6. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie,
overeenkomen de te vergoeden bedragen op andere wijze te begroten,
met name op grond van vaste bedragen.

Artikel 94

Vergoeding van de verstrekkingen van de ziekte- en moederschapsverzeke-
ring die zijn verleend aan de gezinsleden van een werknemer of zelfstan-
dige die niet in dezelfde Lid-Staat wonen als deze laatste

1.  Het bedrag van de verstrekkingen die krachtens artikel 19, lid 2,
van de verordening zijn verleend aan de gezinsleden die niet op het
grondgebied van dezelfde Lid-Staat wonen als de werknemer of zelf-
standige, wordt door de bevoegde organen vergoed aan de organen die
genoemde verstrekkingen hebben verleend, op basis van een voor elk
kalenderjaar vastgesteld vast bedrag dat het bedrag van de werkelijke
uitgaven zo dicht mogelijk benadert.

2. Het vaste bedrag wordt verkregen door de gemiddelde jaarlijkse
kosten per gezin te vermenigvuldigen met het gemiddelde jaarlijkse
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aantal gezinnen waarmede rekening moet worden gehouden en de uit-
komst daarvan met 20 % te verminderen.

3. De benodigde factoren voor de berekening van genoemd vast
bedrag worden volgens de volgende regel vastgesteld:

a) de gemiddelde jaarlijkse kosten per gezin worden voor elke Lid-
Staat vastgesteld door de jaarlijkse uitgaven voor het totaal van de
verstrekkingen die door de organen van die Lid-Staat zijn verleend
aan de gezamenlijke gezinsleden van de werknemers of zelfstandi-
gen op wie de wetgeving van die Lid-Staat in de in aanmerking te
nemen stelsels van sociale zekerheid van toepassing is, te delen
door het gemiddelde jaarlijkse aantal van deze werknemers of zelf-
standigen met gezinsleden; de hiertoe in aanmerking te nemen stel-
sels van sociale zekerheid zijn in bijlage 9 van de toepassingsveror-
dening vermeld;

b) het gemiddelde jaarlijkse aantal gezinnen waarmede rekening moet
worden gehouden is in de betrekkingen tussen de organen van twee
Lid-Staten gelijk aan het gemiddelde jaarlijkse aantal werknemers
of zelfstandigen die onderworpen zijn aan de wetgeving van één
van deze Lid-Staten en wier gezinsleden in aanmerking kunnen
komen voor door een orgaan van de andere Lid-Staat te verlenen
verstrekkingen.

4.  Het aantal gezinnen waarmede ingevolge lid 3, onder b), reke-
ning moet worden gehouden wordt vastgesteld aan de hand van een
inventaris welke te dien einde wordt bijgehouden door het orgaan van
de woonplaats, zulks op basis van bewijsstukken inzake de rechten
van de belanghebbende, welke door het bevoegde orgaan worden ver-
strekt. In geval van geschillen worden de opmerkingen van de betrok-
ken organen voorgelegd aan de rekencommissie, bedoeld in artikel
101, lid 3, van de toepassingsverordening.

5. De Administratieve Commissie bepaalt volgens welke methoden
en op welke wijze de in de leden 3 en 4 bedoelde factoren voor de
berekening worden vastgesteld.

6. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie,
overeenkomen de te vergoeden bedragen op andere wijze te begroten.

Artikel 95 (")

Vergoeding van de verstrekkingen van de ziekte- en moederschapsverzeke-

ring, die zijn verleend aan pensioen- of rentetrekkers en hun gezinsleden

die hun woonplaats niet hebben in een Lid-Staat krachtens de wettelijke

regeling waarvan zij een pensioen of rente genieten en recht op prestaties
hebben

1. Het bedrag van de krachtens de artikelen 28, lid 1, en 28 bis
» M2 en artikel 29, lid 1 <« van de verordening verleende verstrek-
kingen wordt door de bevoegde organen vergoed aan de organen die
genoemde verstrekkingen hebben verleend, op basis van een vast
bedrag dat het bedrag van de werkelijke uitgaven zo dicht mogelijk
benadert.

2. Het vaste bedrag wordt verkregen door de gemiddelde jaarlijkse
kosten per pensioen- of rentetrekker te vermenigvuldigen met het
gemiddelde jaarlijkse aantal pensioen- of rentetrekkers waarmede reke-
ning moet worden gehouden en de uitkomst daarvan met 20 % te ver-
minderen.

3. De benodigde factoren voor de berekening van genoemd vast
bedrag worden volgens de volgende regels vastgesteld:

a) de gemiddelde jaarlijkse kosten per pensioen- of rentetrekker wor-
den voor elke Lid-Staat vastgesteld door de jaarlijkse uitgaven
voor het totaal van de verstrekkingen die door de organen van die

(") Dit artikel blijft van toepassing tot 1 januari 1998. Voor wat betreft de
betrekkingen met de Franse Republiek, blijft dit artikel van toepassing tot
1 januari 2002. Zie appendix.
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Lid-Staat zijn verleend aan de gezamenlijke rechthebbenden op
pensioen of rente, verschuldigd krachtens de wetgeving van de
Lid-Staat in de in aanmerking te nemen stelsels van sociale zeker-
heid alsmede aan hun gezinsleden, te delen door het gemiddelde
jaarlijkse aantal pensioen- of rentetrekkers; de hiertoe in aanmer-
king te nemen stelsels van sociale zekerheid zijn in bijlage 9 ver-
meld,

b) het gemiddelde jaarlijkse aantal pensioen- of rentetrekkers waar-
mede rekening moet worden gehouden, is in de betrekkingen tussen
de organen van twee Lid-Staten gelijk aan het gemiddelde jaar-
lijkse aantal » M2 pensioen- of rentetrekkers en/of hun gezinsle-
den, bedoeld in artikel 28, lid 2, of in artikel 29, lid 1, van de ver-
ordening <, die op het grondgebied van één der twee Lid-Staten
wonen en recht hebben op verstrekkingen ten laste van een orgaan
van de andere Lid-Staat.

4.  Het aantal pensioen- of rentetrekkers waarmede ingevolge lid 3,
onder b), rekening moet worden gehouden, wordt vastgesteld aan de
hand van een inventaris welke te dien einde wordt bijgehouden door
het orgaan van de woonplaats, zulks op basis van bewijsstukken
inzake de rechten van de belanghebbenden, welke door het bevoegde
orgaan worden verstrekt. In geval van geschillen worden de opmerkin-
gen van de betrokken organen voorgelegd aan de rekencommissie
bedoeld in artikel 101, lid 3, van de toepassingsverordening.

5. De Administratieve Commissie bepaalt volgens welke methoden
en op welke wijze de in de leden 3 en 4 bedoelde factoren voor de
berekening worden vastgesteld.

6. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen, na advies van de Administratieve Commissie,
overeenkomen de te vergoeden bedragen op andere wijze te begroten.

Toepassing van artikel 63, lid 2, van de verordening

Artikel 96

Vergoeding van de verstrekkingen van de arbeidsongevallen- en beroeps-
ziekteverzekering verleend door het orgaan van een Lid-Staat voor reke-
ning van het orgaan van een andere Lid-Staat

Voor de toepassing van artikel 63, lid 2, van de verordening is artikel
93 van de toepassingsverordening van overeenkomstige toepassing.

Toepassing van artikel 70, lid 2, van de verordening

Artikel 97

Vergoeding van werkloosheidsuitkeringen betaald aan werklozen die zich
naar een andere Lid-Staat begeven om aldaar werk te zoeken

1.  Het bevoegde orgaan vergoedt het bedrag der krachtens artikel
69 van de verordening betaalde uitkeringen aan het orgaan dat
genoemde uitkeringen heeft verleend, zoals het uit de boekhouding
van laatstgenoemd orgaan blijkt.

2. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen:

— na advies van de Administratieve Commissie, overeenkomen de te
vergoeden bedragen op andere wijze vast te stellen, met name
tegen vaste bedragen, of de betaling op andere wijze te verrichten,
of wel

— van iedere vergoeding tussen organen afzien.
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Artikel 98 (8)

Gemeenschappelijke bepalingen inzake de vergoedingen

Artikel 99
Administratiekosten

Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze Lid-
Staten kunnen, overeenkomstig artikel 84, lid 2, derde zin, van de ver-
ordening, overeenkomen dat de in de artikelen 93 tot en met 98 van
de toepassingsverordening bedoelde bedragen der prestaties met een
bepaald percentage voor administratiekosten worden verhoogd. Dit
percentage kan athankelijk van de betrokken prestaties verschillend
zijn.

Artikel 100

Achterstallige vorderingen

1.  Bij de vereffening van de rekeningen tussen de organen van de
Lid-Staten mogen aanvragen om vergoeding in verband met prestaties
die werden verleend in de loop van een kalenderjaar, dat meer dan
drie jaar ligt voor de datum van inzending van die aanvragen aan een
verbindingsorgaan of een orgaan van de bevoegde Lid-Staat dat de
prestaties verschuldigd is, buiten beschouwing worden gelaten door
het orgaan dat de prestaties verschuldigd is.

2. Ten aanzien van de aanvragen om vergoedingen die tegen een
vast bedrag worden berekend, vangt de termijn van drie jaar aan op
de datum van bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen van de overeenkomstig de artikelen 94 en 95 van de
toepassingsverordening vastgestelde gemiddelde jaarlijkse kosten van
de verstrekkingen.

Artikel 101 (8)
Stand van de schuldvorderingen

1. De Administratieve Commissie stelt voor elk kalenderjaar een
stand van de schuldvorderingen op, zulks ter toepassing van de artike-
len 36, 63 en 70 van de verordening.

2. De Administratieve Commissie kan elk onderzoek laten instellen,
dienstig voor de controle op de statistische en boekhoudkundige gege-
vens, aan de hand waarvan de stand van de schuldvorderingen bedoeld
in lid 1 wordt opgesteld, inzonderheid om na te gaan of deze in over-
eenstemming zijn met de voorschriften van deze titel.

3. De Administratieve Commissie neemt de in dit artikel bedoelde
besluiten op grond van een verslag van een rekencommissie, die haar
een met redenen omkleed advies uitbrengt. De Administratieve Com-
missie stelt de werkwijze en de samenstelling van de rekencommissie
vast.

Artikel 102 (8)
Taak van de rekencommissie — Bepalingen betreffende de vergoedingen
1.  De rekencommissie heeft tot taak:

a) de noodzakelijke gegevens bijeen te brengen en de berekeningen te
verrichten die voor de toepassing van deze titel vereist zijn;

b) op gezette tijden aan de Administratieve Commissie verslag uit te
brengen over de resultaten van de toepassing van de verordeningen,
in het bijzonder in het financiéle vlak;

¢) aan de Administratieve Commissie alle passende suggesties in ver-
band met het onder a) en b) bepaalde te doen;

d) aan de Administratieve Commissie voorstellen te doen met betrek-
king tot de opmerkingen die overeenkomstig artikel 94, lid 4, en
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artikel 95, lid 4, van de toepassingsverordening aan haar worden
voorgelegd;

e) aan de Administratieve Commissie voorstellen met betrekking tot
de toepassing van artikel 101 van de toepassingsverordening voor
te leggen;

f) alle werkzaamheden, studies of opdrachten uit te voeren met
betrekking tot de haar door de Administratieve Commissie voorge-
legde vraagstukken.

2. De in de artikelen 36, 63 en 70 van de verordening bedoelde
vergoedingen worden voor alle bevoegde organen van een Lid-Staat te
zamen door tussenkomst van de door de bevoegde autoriteiten van de
Lid-Staten aangewezen instellingen betaald aan de organen van een
andere Lid-Staat die betalingen te vorderen hebben. De instellingen
door tussenkomst waarvan de vergoedingen zijn betaald, stellen de
Administratieve Commissie in kennis van de vergoede bedragen, bin-
nen de door die commissie gestelde termijnen en op de door haar
vastgestelde wijze.

3. Wanneer de vergoedingen worden vastgesteld op grond van het
werkelijke bedrag der verleende prestaties, zoals dit uit de boekhou-
ding van de organen blijkt, worden zij voor elk kalenderhalfjaar in de
loop van het daaropvolgende kalenderhalfjaar betaald.

4.  Wanneer de vergoedingen worden vastgesteld op basis van vaste
bedragen, worden zij voor elk kalenderjaar betaald; in dit geval beta-
len de bevoegde organen aan de organen die betalingen te vorderen
hebben, voorschotten op de eerste dag van elk kalenderhalfjaar en wel
op de door de Administratieve Commissie vastgestelde wijze.

5. De bevoegde autoriteiten van twee of meer Lid-Staten kunnen
andere termijnen voor de betaling der vergoedingen of een andere
wijze voor de betaling van voorschotten overeenkomen.

Artikel 103
Verzamelen van statistische en boekhoudkundige gegevens

De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten treffen de nodige maatre-
gelen voor de toepassing van de bepalingen van deze titel en met
name van de bepalingen, die het verzamelen van statistische en boek-
houdkundige gegevens vereisen.

Artikel 104 (8)

Opneming in bijlage S van tussen Lid-Staten of tussen bevoegde autoritei-
ten van Lid-Staten gesloten overeenkomsten betreffende vergoedingen

1.  De bepalingen die overeenkomen met de bepalingen bedoeld in
artikel 36, lid 3, artikel 63, lid 3, en artikel 70, lid 3, van de verorde-
ning, en in artikel 93, lid 6, artikel 94, lid 6, en artikel 95, lid 6, van
de toepassingsverordening en van kracht zijn op de dag, voorafgaande
aan de inwerkingtreding van de verordening, blijven van toepassing,
voor zover zij in bijlage 5 van de toepassingsverordening zijn ver-
meld.

2. De bepalingen die overeenkomen met die welke in lid 1 zijn
bedoeld en die na de inwerkingtreding van de verordening in de
betrekkingen tussen twee of meer Lid-Staten van toepassing worden,
worden in bijlage 5 van de toepassingsverordening opgenomen. Dit
geldt eveneens voor de bepalingen die zullen worden overeengekomen
krachtens artikel 97, lid 2, van de toepassingsverordening.

Kosten van administratieve en medische controle

Artikel 105

1.  De kosten die voortvloeien uit de administratieve controle en uit
geneeskundig onderzoek, observaties, reizen van artsen en allerlei
verificaties, nodig voor de toekenning en verlening van de prestaties
of voor de herziening daarvan, worden door het orgaan voor rekening
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waarvan zij zijn verricht, vergoed aan het daarmee belaste orgaan op
basis van het door dit orgaan toegepaste tarief.

2. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen evenwel overeenkomen dat de vergoeding op
andere wijze zal geschieden, met name tegen vaste bedragen, of dat
van elke vergoeding tussen organen wordt afgezien.

Deze overeenkomsten worden opgenomen in bijlage 5 van de toepas-
singsverordening. De overeenkomsten die van kracht zijn op de dag
voorafgaande aan de inwerkingtreding van de verordening, blijven van
toepassing voor zover zij in deze bijlage zijn vermeld.

Gemeenschappelijke bepalingen voor de betaling van uitkeringen

Artikel 106

De bevoegde autoriteiten van elke Lid-Staat delen de Administratieve
Commissie, binnen de termijnen en op de wijze als vastgesteld door
deze commissie, het bedrag mede van de uitkeringen, die de onder
hun bevoegdheid vallende organen hebben betaald aan rechthebbenden
die op het grondgebied van enige andere Lid-Staat wonen of verblij-
ven.

Artikel 107 (9) (11) (12) (14)
Omrekening van de munteenheden
1. Voor de toepassing van de volgende bepalingen:

a) verordening: artikel 12, leden 2, 3 en 4, artikel 14 quinquies, lid 1,
artikel 19, lid 1, letter b), laatste zin, artikel 22, lid 1, onder ii),
laatste zin, artikel 25, lid 1, letter b), voorlaatste zin, artikel 41, lid
1, letters c) en d), artikel 46, lid 4, artikel 46 bis, lid 3, artikel 50,
artikel 52, letter b), laatste zin, artikel 55, lid 1, onder ii), laatste
zin, artikel 70, lid 1, eerste alinea, artikel 71, lid 1, letter a), onder
ii), en letter b), onder ii), voorlaatste zin,

b) toepassingsverordening: artikel 34, leden 1, 4 en 5,

is de koers voor de omrekening in een nationale munteenheid van
bedragen die in een andere nationale munteenheid luiden, de door de
Commissie berekende koers op basis van het maandgemiddelde gedu-
rende de in lid 2 vermelde referentieperiode van de wisselkoersen van
deze munteenheden die voor de toepassing van het Europees Monetair
Stelsel haar ter kennis zijn gebracht.

2. De referentieperiode is:

— de maand januari voor de omrekeningskoersen die met ingang van
1 april daaropvolgend moeten worden toegepast;

— de maand april voor de omrekeningskoersen die met ingang van 1
juli daaropvolgend moeten worden toegepast;

— de maand juli voor de omrekeningskoersen die met ingang van 1
oktober daaropvolgend moeten worden toegepast;

— de maand oktober voor de omrekeningskoersen die met ingang van
1 januari daaropvolgend moeten worden toegepast.

3. De voor de toepassing van lid 1 in aanmerking te nemen wissel-
koersen zijn de koersen die voor de berekening van de ecu in het
kader van het Europees Monetair Stelsel op hetzelfde ogenblik door
de Centrale Banken ter kennis van de Commissie zijn gebracht.

4. De Administratieve Commissie stelt, op voorstel van de reken-
commissie, vast welke datum in aanmerking moet worden genomen
voor de vaststelling van de omrekeningskoersen die moeten worden
toegepast in de in lid 1 bedoelde gevallen.

5. De omrekeningskoersen die moeten worden toegepast in de in
lid 1 bedoelde gevallen, worden bekendgemaakt in het Publikatieblad
van de Europese Gemeenschappen in de loop van de voorlaatste
maand voorafgaande aan de maand met ingang van de eerste dag
waarvan zij van toepassing zijn.
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6. In de niet in lid 1 bedoelde gevallen vindt de omrekening plaats
tegen de officiéle wisselkoers van de dag van betaling, zowel in geval
van storting van uitkeringen als in geval van vergoeding.

TITEL VI
DIVERSE BEPALINGEN

Artikel 108
Bewijs van de hoedanigheid van seizoenarbeider

Ten einde het bewijs van zijn hoedanigheid als seizoenarbeider te
leveren is de in artikel 1, onder c¢), van de verordening bedoelde werk-
nemer verplicht zijn arbeidsovereenkomst, voor gezien getekend door
de diensten voor arbeidsbemiddeling van de Lid-Staat op het grondge-
bied waarvan de seizoenarbeider werkzaamheden komt verrichten of
heeft verricht, over te leggen. Indien er in deze Lid-Staat geen
arbeidsovereenkomsten voor seizoenarbeid worden afgesloten, ver-
strekt het orgaan van het land van arbeid, indien een verzoek om pres-
taties wordt ingediend, in voorkomend geval een bewijsstuk waarin
aan de hand van door de werknemer verstrekte inlichtingen het sei-
zoenkarakter van de door hem verrichte werkzaamheden wordt beves-
tigd.

Artikel 109
Regeling inzake de betaling van premies en bijdragen

De werkgever die geen vestiging heeft in de Lid-Staat op het grondge-
bied waarvan de werknemer werkzaam is, en de werknemer kunnen
overeenkomen, dat laatstbedoelde de verplichtingen van de werkgever
inzake de betaling van premies en bijdragen nakomt.

De werkgever is verplicht een dergelijke regeling ter kennis te bren-
gen van het bevoegde orgaan, of in voorkomend geval van het door
de bevoegde autoriteit van voornoemde Lid-Staat aangewezen orgaan.

Artikel 110

Wederzijdse administratieve bijstand voor het terugvorderen van onver-
schuldigde prestaties

Indien het orgaan van een Lid-Staat dat prestaties heeft verleend,
voornemens is verhaal te nemen op een persoon die ten onrechte deze
prestaties heeft genoten, verleent het orgaan van de woonplaats van
deze persoon of het orgaan dat is aangewezen door de bevoegde auto-
riteit van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan deze persoon
woont, zijn goede diensten aan eerstgenoemd orgaan.

Artikel 111

Terugvordering van hetgeen door de organen van de sociale zekerheid
onverschuldigd betaald is en verhaal door instellingen die bijstand verle-
nen

1. Wanneer bij de vaststelling of de herziening van de uitkeringen
bij invaliditeit, ouderdom of overlijden (pensioenen) krachtens titel III,
hoofdstuk 3, van de verordening, het orgaan van een Lid-Staat aan
een rechthebbende op uitkeringen een hoger bedrag heeft uitbetaald
dan waarop deze recht heeft, kan dit orgaan aan het orgaan van enige
andere Lid-Staat dat overeenkomstige uitkeringen aan deze rechtheb-
bende verschuldigde is, verzoeken het teveel betaalde bedrag in te
houden op de aan bedoelde rechthebbende verschuldigde achterstallige
termijnen. Laatstgenoemd orgaan maakt het ingehouden bedrag over
aan het orgaan dat vorderingen heeft. Voor zover het teveel betaalde
niet kan worden ingehouden op de verschuldigde achterstallige termij-
nen, is lid 2 van toepassing.

2. Wanneer het orgaan van een Lid-Staat aan een rechthebbende op
uitkeringen een groter bedrag heeft uitbetaald dan waarop hij recht
heeft, kan dit orgaan, op de wijze en binnen de grenzen als bepaald in
de door dit orgaan toegepaste wetgeving, aan het orgaan van enige
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andere Lid-Staat dat uitkeringen aan deze rechthebbende verschuldigd
is, verzoeken het teveel betaalde bedrag in te houden op de bedragen
die het aan bedoelde rechthebbende betaalt. Laatstgenoemd orgaan
houdt het bedrag in op de wijze en binnen de grenzen als voor een
dergelijke schuldvergelijking is bepaald bij de wetgeving die door dit
orgaan wordt toegepast alsof het door dit orgaan zelf teveel betaalde
bedragen betreft en maakt het ingehouden bedrag over aan het orgaan
dat vorderingen heeft.

3. Waneer iemand op wie de verordening van toepassing is, op het
grondgebied van een Lid-Staat bijstand heeft genoten gedurende een
tijdvak waarin hij krachtens de wetgeving van een andere Lid-Staat
recht op uitkeringen had, kan de instelling die de bijstand heeft ver-
leend, indien zij een wettelijk verhaalsrecht heeft op de uitkeringen
die verschuldigd zijn aan bedoelde persoon, aan het orgaan van enige
andere Lid-Staat dat uitkeringen aan deze persoon verschuldigd is,
verzoeken het voor bijstand uitgegeven bedrag in te houden op de
sommen die het aan bedoelde persoon betaalt.

Wanneer een gezinslid van een persoon op wie de verordening van
toepassing is, op het grondgebied van een Lid-Staat bijstand heeft
genoten gedurende een tijdvak waarin deze persoon vanwege het
betrokken gezinslid krachtens de wetgeving van een andere Lid-Staat
recht op uitkeringen had, kan de instelling die de bijstand heeft ver-
leend, indien zij een wettelijk verhaalsrecht heeft op de uitkeringen
die verschuldigd zijn aan bedoelde persoon vanwege het betrokken
gezinslid, aan het orgaan van enige andere Lid-Staat dat deze uitkerin-
gen aan genoemde persoon verschuldigd is, verzoeken het voor bij-
stand uitgegeven bedrag in te houden op de sommen die het vanwege
dit gezinslid aan bedoelde persoon betaalt.

Het orgaan dat uitkeringen verschuldigd is, houdt het bedrag in, op de
wijze en binnen de grenzen als voor een dergelijke schuldvergelijking
is bepaald bij de door dit orgaan toegepaste wetgeving, en maakt het
ingehouden bedrag over aan de instelling die vorderingen heeft.

Artikel 112

Wanneer een orgaan rechtstreeks of door tussenkomst van een ander
orgaan onverschuldigd heeft betaald en de terugvordering van het
betaalde onmogelijk is geworden, blijven de betrokken bedragen defi-
nitief ten laste van het eerste orgaan, behoudens in geval van onver-
schuldigde betaling ten gevolge van bedrog.

Artikel 113

Terugvordering van ten onrechte aan werknemers bij het internationaal
vervoer verleende verstrekkingen

1. Ingeval het recht op verstrekkingen niet door het bevoegde
orgaan wordt erkend, worden de verstrekkingen die door het orgaan
van de verblijfplaats aan een werknemer bij het internationaal vervoer
werden verleend, op grond van de in artikel 20, lid 1, of in artikel 62,
lid 1, van de toepassingsverordening bedoelde veronderstelling, door
het bevoegde orgaan vergoed.

2. De door het orgaan van de verblijfplaats verrichte uitgaven voor
een werknemer bij het internationaal vervoer die op vertoon van de in
artikel 20, lid 1, of artikel 62, lid 1, van de toepassingsverordening
bedoelde verklaring verstrekkingen heeft genoten, terwijl hij zich niet
vooraf tot het orgaan van de verblijfplaats heeft gewend en geen recht
op verstrekkingen heeft, worden vergoed door het in bedoelde verkla-
ring als bevoegd aangeduide orgaan of door elk ander orgaan dat hier-
toe door de bevoegde autoriteit van de betrokken Lid-Staat is aange-
wezen.

3.  Het bevoegde orgaan of in het geval bedoeld in lid 2, het als
bevoegd aangeduide orgaan, of het hiertoe aangewezen orgaan,
behoudt op de persoon die verstrekkingen heeft genoten, een schuld-
vordering, die gelijk is aan de waarde van de onverschuldigd ver-
leende verstrekkingen. Bedoelde organen geven van deze vordering
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kennis aan de in artikel 101, lid 3, van de toepassingsverordening
bedoelde rekencommissie, die daarvan een overzicht opstelt.

Artikel 114

Voorlopige betaling van uitkeringen bij geschil over de toepasselijke wetge-
ving of over het orgaan dat de prestaties moet verlenen

Ingeval tussen de organen of de bevoegde autoriteiten van twee of
meer Lid-Staten een geschil bestaat hetzij over de wetgeving die
krachtens titel II van de verordening moet worden toegepast, hetzij
over de vaststelling van het orgaan dat prestaties moet verlenen, ont-
vangt de belanghebbende die aanspraak op prestaties zou kunnen
maken indien dit geschil niet bestond, voorlopige uitkeringen als
bepaald in de wetgeving die door het orgaan van de woonplaats wordt
toegepast of, indien de belanghebbende niet op het grondgebied van
één der betrokken Lid-Staten woont, uitkeringen krachtens de wetge-
ving die wordt toegepast door het betrokken orgaan waarbij de aan-
vraag het eerst werd ingediend.

Artikel 115

Voorschriften voor geneeskundig onderzoek dat in een andere Lid-Staat
dan de bevoegde Staat wordt verricht

Het orgaan van de woon- of verblijfplaats dat krachtens artikel 87 van
de verordening een geneeskundig onderzoek moet verrichten, gaat
hiertoe over op de wijze als bepaald in de wetgeving die door dit
orgaan wordt toegepast.

Indien de wetgeving geen voorschriften hieromtrent bevat, wendt het
zich tot het bevoegde orgaan om te vernemen welke voorschriften
moeten worden toegepast.

Artikel 116
Overeenkomsten betreffende de inning van premies of bijdragen

1.  Overeenkomsten die worden gesloten krachtens artikel 92, lid 2,
van de verordening worden vermeld in bijlage 5 van de toepassings-
verordening.

2. Overeenkomsten gesloten ter toepassing van artikel 51 van Ver-
ordening nr. 3 blijven van toepassing voor zover zij zijn vermeld in
bijlage 5 van de toepassingsverordening.

TITEL VI bis

BEPALINGEN IN VERBAND MET ELEKTRONISCHE GEGE-
VENSVERWERKING

Artikel 117
Gegevensverwerking

1. De Administratieve Commissie stelt, op basis van de studies en
voorstellen die haar voorgelegd worden door de in artikel 117 quater
van de toepassingsverordening bedoelde Technische Commissie, vast
hoe de modellen van bewijsstukken, verklaringen, aangiften, aanvra-
gen en andere documenten aan de nieuwe technieken voor elektroni-
sche gegevensverwerking worden aangepast en welke routingkanalen
en procedures gevolgd worden bij de voor de toepassing van de veror-
dening en de toepassingsverordening vereiste gegevensoverdrachten.

2. De Administratieve Commissie neemt alle maatregelen die nodig
zijn voor het verzekeren van een algemeen gebruik van deze aange-
paste modellen, routingkanalen en procedures en houdt daarbij reke-
ning met de stand van de elektronische gegevensverwerking in elke
lidstaat.
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Artikel 117 bis
Telematicavoorzieningen

1.  De lidstaten maken steeds meer gebruik van telematica voor de
uitwisseling tussen organen van de voor de toepassing van de verorde-
ning en de toepassingsverordening noodzakelijke gegevens.

De Europese Commissie steunt activiteiten van gemeenschappelijk
belang zodra de lidstaten met het gebruik van telematica beginnen.

2. De Administratieve Commissie stelt op basis van de voorstellen
van de in artikel 117 quater van de toepassingsverordening bedoelde
Technische Commissie de gemeenschappelijke architectuurvoorschrif-
ten voor de telematicavoorzieningen vast, in het bijzonder de voor-
schriften in verband met de beveiliging en het gebruik van normen.

Artikel 117 ter
Werking van de telematicavoorzieningen

1. Elke lidstaat is verantwoordelijk voor het beheer van zijn eigen
gedeelte van de telematicavoorzieningen, met inachtneming van de
communautaire voorschriften op het gebied van de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgege-
vens.

2. De Administratieve Commissie stelt de voorschriften vast voor
de werking van het gemeenschappelijk gedeelte van de telematica-
voorzieningen.

Artikel 117 quater
Technische Commissie voor de gegevensverwerking

1. De Administratieve Commissie richt een Technische Commissie
op, die haar verslagen en een met redenen omkleed advies bezorgt op
basis waarvan zij de in artikel 117, 117 bis en 117 ter bedoelde beslis-
singen neemt. De Administratieve Commissie stelt de regels voor de
werking en de samenstelling van de Technische Commissie vast.

2. De Technische Commissie heeft als taak:

a) het verzamelen van de relevante technische documentatiec en het
uitvoeren van de voor de doeleinden van deze titel noodzakelijke
studies en werkzaamheden;

b) het voorleggen van de in lid 1 bedoelde verslagen en met redenen
omklede adviezen aan de Administratieve Commissie;

c¢) het uitvoeren van alle andere werkzaamheden, studies en opdrach-
ten die haar door de Administratieve Commissie worden toever-
trouwd.

TITEL VII
OVERGANGS- EN SLOTBEPALINGEN

Artikel 118 (6) (12)
Overgangsbepalingen betreffende pensioenen en renten voor werknemers

1. Wanneer de datum waarop de verzekerde gebeurtenis heeft
plaatsgevonden voor 1 oktober 1972 ligt of vooér de datum waarop de
toepassingsverordening van toepassing wordt op het grondgebied van
de betrokken Lid-Staat en er op grond van de aanvraag om pensioen
of rente voor die datum nog geen uitkering werd vastgesteld, dan
moeten er voor deze aanvraag twee uitkeringen worden vastgesteld,
voor zover naar aanleiding van deze verzekerde gebeurtenis uitkerin-
gen moeten worden gedaan voor het aan laatstgenoemde datum voor-
afgaande tijdvak:

a) voor het aan 1 oktober 1972 of aan de datum waarop de toepas-
singsverordening van toepassing wordt op het grondgebied van de
betrokken Lid-Staat voorafgaande tijdvak: een uitkering overeen-
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komstig de bepalingen van Verordening nr. 3 of van verdragen tus-
sen de desbetreffende Lid-Staten;

b) voor het tijdvak vanaf 1 oktober 1972 of vanaf de datum waarop
de toepassingsverordening van toepassing wordt op het grondgebied
van de betrokken Lid-Staat: een uitkering overeenkomstig de bepa-
lingen van de verordening.

Indien evenwel het bedrag dat is berekend krachtens de onder a)
bedoelde bepalingen, hoger is dan het bedrag dat is berekend krach-
tens de onder b) bedoelde bepalingen, blijft betrokkene in aanmerking
komen voor het bedrag dat is berekend krachtens de onder a) bedoelde
bepalingen.

2. Indien vanaf 1 oktober 1972 of vanaf de datum waarop de toe-
passingsverordening van toepassing wordt op het grondgebied van de
betrokken Lid-Staat of op een deel van het grondgebied van deze
Staat bij een orgaan van een Lid-Staat een aanvraag om invaliditeits-
uitkeringen, ouderdomsuitkeringen of uitkeringen aan nagelaten
betrekkingen wordt ingediend, leidt dit, overeenkomstig het bepaalde
in de verordening, ambtshalve tot herziening van de uitkeringen die
door het orgaan of de organen van één of meer andere Lid-Staten
voor deze datum voor hetzelfde geval werden vastgesteld.

Artikel 119 (6) (12)
Overgangsbepalingen betreffende pensioenen en renten voor zelfstandigen

1. Wanneer de datum waarop de verzekerde gebeurtenis heeft
plaatsgevonden voor 1 juli 1982 ligt of voor de datum waarop de toe-
passingsverordening van toepassing wordt op het grondgebied van de
betrokken Lid-Staat en er op grond van de aanvraag om pensioen of
rente voor die datum nog geen uitkering werd vastgesteld, dan moeten
er voor deze aanvraag twee uitkeringen worden vastgesteld, voor
zover naar aanleiding van deze verzekerde gebeurtenis uitkeringen
moeten worden gedaan voor het aan laatstgenoemde datum vooraf-
gaande tijdvak:

a) voor het aan 1 juli 1982 of aan de datum waarop de toepassings-
verordening van toepassing wordt op het grondgebied van de
betrokken Lid-Staat voorafgaande tijdvak: een uitkering overeen-
komstig de bepalingen van de verordening of van de verdragen tus-
sen de desbetreffende Lid-Staten, die voor genoemde datum van
kracht zijn;

b) voor het tijdvak vanaf 1 juli 1982 of vanaf de datum waarop de
toepassingsverordening van toepassing wordt op het grondgebied
van de betrokken Lid-Staat: een uitkering overeenkomstig de bepa-
lingen van de verordening.

Indien evenwel het bedrag dat is berekend krachtens de onder a)
bedoelde bepalingen, hoger is dan het bedrag dat is berekend krach-
tens de onder b) bedoelde bepalingen, blijft betrokkene in aanmerking
komen voor het bedrag dat is berekend krachtens de onder a) bedoelde
bepalingen.

2. Indien vanaf 1 juli 1982 of vanaf de datum waarop de toepas-
singsverordening van toepassing wordt op het grondgebied van de
betrokken Lid-Staat of op een deel van het grondgebied van deze
Staat bij een orgaan van een Lid-Staat een aanvraag om invaliditeits-
uitkeringen, ouderdomsuitkeringen of uitkeringen aan nagelaten
betrekkingen wordt ingediend, leidt dit overeenkomstig het bepaalde
in de verordening ambtshalve tot herziening van de uitkeringen welke
reeds door het orgaan of de organen van één of meer Lid-Staten voor
deze datum voor hetzelfde geval werden vastgesteld, zonder dat als
gevolg van deze herziening een lagere uitkering mag worden toege-
kend.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 62

Artikel 119 bis (5)

Overgangsbepalingen betreffende pensioenen en renten voor de toepassing
van artikel 15, lid 1, onder a) in fine, van de toepassingsverordening

1. Wanneer de datum waarop de verzekerde gebeurtenis heeft
plaatsgevonden voor 1 januari 1987 ligt en er op grond van de aan-
vraag om pensioenen of rente voor die datum nog geen uitkering werd
vastgesteld, dan moeten er voor deze aanvraag twee uitkeringen wor-
den vastgesteld voor zover naar aanleiding van deze verzekerde
gebeurtenis uitkeringen moeten worden gedaan, voor het aan laatstge-
noemde datum voorafgaande tijdvak:

a) voor het aan 1 januari 1987 voorafgaande tijdvak: een uitkering
overeenkomstig de bepalingen van de verordening of van verdragen
die tussen de betrokken Lid-Staten van kracht zijn;

b) voor het tijdvak dat aanvangt op 1 januari 1987: een uitkering
overeenkomstig de bepalingen van de verordening.

Indien evenwel het bedrag dat is berekend krachtens de onder a)
bedoelde bepalingen, hoger is dan het bedrag dat is berekend krach-
tens de onder b) bedoelde bepalingen, blijft betrokkene in aanmerking
komen voor het bedrag dat is berekend krachtens de onder a) bedoelde
bepalingen.

2. Indien vanaf 1 januari 1987 bij een orgaan van een Lid-Staat
een aanvraag om invaliditeitsuitkeringen, ouderdomsuitkeringen of uit-
keringen aan nagelaten betrekkingen wordt ingediend, leidt dit over-
eenkomstig het bepaalde in de verordening ambtshalve tot herziening
van de uitkeringen welke door het orgaan of de organen van één of
meer andere Lid-Staten voor deze datum voor hetzelfde geval werden
vastgesteld, zulks onverminderd het bepaalde in artikel 3.

3. De rechten van de betrokkenen wier pensioen of rente voor 1
januari 1987 op het grondgebied van de betrokken Lid-Staat werd
vastgesteld, kunnen op verzoek van de betrokkenen worden herzien
met inachtneming van het bepaalde in Verordening (EEG) nr. 3811/
86 ().

4. Indien het in lid 3 bedoelde verzoek binnen één jaar vanaf 1
januari 1987 wordt ingediend, worden de aan Verordening (EEG) nr.
3811/86 ontleende rechten verkregen met ingang van 1 januari 1987
of met ingang van de datum van het ontstaan van het recht op pensi-
oen of rente, wanneer laatstbedoelde datum na 1 januari 1987 ligt,
zonder dat de bepalingen van de wetgeving van enige Lid-Staat met
betrekking tot het verval of de verjaring van rechten, op de betrokke-
nen kunnen worden toegepast.

5. Indien het in lid 3 bedoelde verzoek na afloop van de termijn
van een jaar vanaf 1 januari 1987 wordt ingediend, worden de aan
Verordening (EEG) nr. 3811/86 ontleende rechten die niet zijn verval-
len of verjaard, verkregen met ingang van de datum waarop het ver-
zoek is ingediend, behoudens gunstigere bepalingen van de wetgeving
van een Lid-Staat.

Artikel 120
Personen die een studie of een beroepsopleiding volgen
De bepalingen van deze verordening zijn, met uitzondering van de

artikelen 10 en 10 bis, naar gelang van het geval van overeenkomstige
toepassing op studenten.

() PBnr. L 355 van 16. 12. 1986, blz. 5.
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Artikel 121
Aanvullende toepassingsovereenkomsten

1. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze
Lid-Staten kunnen zo nodig overeenkomsten sluiten ter aanvulling van
de wijze van administratieve toepassing van de verordening. Deze
overeenkomsten worden opgenomen in bijlage 5 van de toepassings-
verordening.

2. Soortgelijke overeenkomsten als bedoeld in lid 1 die van kracht
zijn op de dag voorafgaande aan 1 oktober 1972 blijven van toepas-
sing, voor zover zij zijn vermeld in bijlage 5 van de toepassingsveror-
dening.

Artikel 122
Bijzondere bepalingen betreffende wijziging van sommige bijlagen

De bijlagen 1, 4, 5, 6, 7 en 8 van de toepassingsverordening kunnen
worden gewijzigd bij verordening van de Commissie op verzoek van
de betrokken Lid-Staat of Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van
deze Lid-Staat of Lid-Staten, na advies van de Administratieve Com-
missie.
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VB
BIJLAGE I (A) (B) (3) (4) (9) (13) (15)
BEVOEGDE AUTORITEITEN
(Artikel 1, onder 1), van de verordening en artikel 4, lid 1, en artikel 122 van
de toepassingsverordening)
VM1 ..
A. BELGIE: 1. Ministre des affaires sociales, Bruxelles —
Minister van Sociale Zaken, Brussel.
2. Ministre de l'agriculture et des PME, Brux-
elles — Minister van Landbouw en KMO,
Brussel.
VB

»M3 3. Minister van Pensioenen, Brussel —
Ministre des Pensions, Bruxelles. <

»M3 4. Minister van het Openbaar Ambt, Brus-
sel — Ministre de la Fonction Publique,

Bruxelles. <
B. DENEMARKEN: 1. Socialministeren (Minister van Sociale
Zaken), Kgbenhavn.
2. Arbejdsministeren (Minister van Arbeid),
Keabenhavn.
3. Sundhedsministeren (Minister van Volksge-

zondheid), Kebenhavn.

»M3 4. Finansministeren (Minister van Finan-
cién), Kebenhavn. <«

C. DUITSLAND: Bundesminister fiir Arbeit und Sozialordnung
(Bondsminister van Arbeid en Sociale Zaken),
Bonn.

D. SPANIJE: Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales (Minister
van Arbeid en Sociale Zaken), Madrid.

E. FRANKRIJK: 1. Ministre des affaires sociales et de la soli-

darit¢ nationale (Minister voor Sociale
Zaken en Nationale Solidariteit), Paris.

2. Ministre de l'agriculture (Minister van
Landbouw), Paris.
F. GRIEKENLAND: » M1 1. Minister van Arbeid en Sociale Zeker-

heid, Athene. <«

v
E
o

. Minister van Volksgezondheid en Wel-
zijn, Athene. <«

3. Ymovpyog Eumopxng Navtiriog,
IMeparég (Minister van Koopvaardij, Pir-
aeus).

»M2 4. Yrnovpyds Ebvikng Apdvng (minister
van Defensie, Athene). «

»M2 5. Yrnoupyds Ebvikng IMaideiog wot
®Opnokevpdtov (minister van Onder-
wijs en Eredienst, Athene). <«

»M3 6. Yrovpyds Oikovopkov, Abnvo —
(Minister van Economische Zaken),
Athene. <

G. IERLAND: »M2 1. Minister for Social, Community and
Family Affairs (minister van Sociale
Zaken, Gemeenschaps- en Gezinsaange-
legenheden), Dublin. <«

2. Minister for Health (Minister van Volksge-
zondheid), Dublin.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 65

H. ITALIE: 1. Ministro de Lavoro e della Previdenza
sociale (Minister van Arbeid en Sociale
Voorzieningen), Roma.

2. Ministro della Sanita (Minister van Volks-
gezondheid), Roma.

3. Ministro di Grazia e Giustizia (Minister
van Justitie), Roma.

4. Ministro della Finanze (Minister van Finan-
cién), Roma.

»M3 5. Ministero del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica (Min-
isterie van Schatkist, Begroting en
Economische Programma's), Roma. <«

I. LUXEMBURG: 1. Ministre du travail et de la sécurité sociale
(Minister van Arbeid en Sociale Zeker-
heid), Luxembourg.

2. Ministre de la famille (Minister voor het
Gezin), Luxembourg.

» M3 3. Ministére de la Fonction publique et de
la Réforme administrative (Ministerie
van Ambtenarenzaken en Administra-
tieve Hervormingen), Luxembourg. <«

J. NEDERLAND: 1. Minister van Sociale Zaken en Werkgele-
genheid, Den Haag.

» M1 2. Minister van Volksgezondheid, Welzijn
en Sport, Rijswijk. <

VM2
~ K. OOSTENRIJK: 1. Bundesminister fur Arbeit, Gesundheit und
Soziales (bondsminister van Arbeid, Volks-
gezondheid en Sociale Zaken), Wien.

2. Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und
Familie (bondsminister van Milieubeheer,
Jeugd- en Gezinszaken), Wien.

»M3 3. Wat betreft bijzondere regelingen voor
ambtenaren: Bundesminister fiir Finan-
zen (Bondsminister van Financién),
Wien, of de Landesregierung. <«

L. PORTUGAL: »M1 1. Ministro da Solidariedade e Seguranca
Social (Minister van Solidariteit en
Sociale Zekerheid), Lissabon. <«

2. Ministro da Satde (Minister van Volksge-
zondheid), Lisboa.

» M1 3. Secretirio Regional da Satde e Segur-
anga Social da Regido Autéonoma dos
Acores (Regionaal secretaris voor
gezondheid en sociale zekerheid van
het autonoom gebied der Azoren),
Angra do Heroismo. <«

4. Secretario Regional dos Assuntos Sociais
da Regido Auténoma dos Acores (Regio-
naal Secretaris voor sociale zaken van het
autonome gebied der Azoren), Angra do
Heroismo.

»M3 5. Ministro das Finangas (Minister van
Financién), Lisboa. <

»M3 6. Ministro Adjunto e da Administragdo
Interna(Onderminister en Minister van
Binnenlandse Zaken), Lisboa. <«

M. FINLAND: 1. Sosiaali- ja terveysministeri6 — Social-
och hilsvardministeriet (Ministerie van
Sociale Zaken en Volksgezondheid), Hel-
sinki.
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N. ZWEDEN:

O. VERENIGD KONINK- 1.

RIJK:

1 bis.

Regeringen (socialdepartementet) (de
Regering (het Ministerie van Volksgezond-
heid en Sociale Zaken)), Stockholm.

Secretary of State for Social Security (Min-
ister van Sociale Zekerheid), London.

Secretary of State for Health (Minister van
Volksgezondheid), London.

Secretary of State for Scotland (Minister
voor Schotland), Edinburgh.

Secretary of State for Wales (Minister voor
Wales), Cardiff.

Department of Health and Social Services
for Northern Ireland (Ministerie van Volks-
gezondheid en Sociale Diensten voor
Noord-Ierland), Belfast.

Director of the Department of Labour and
Social Security (Directeur van het Minist-
erie van Arbeid en Sociale Zekerheid),
Gibraltar.

Director of the Gibraltar Health Authority
(Directeur van de Gibraltar Health Author-

ity).
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VB
BIJLAGE 2 (A) (B) (2) (3) (7) (8) (9( (13) (14) (15)
BEVOEGDE ORGANEN
(Artikel 1, onder o), van de verordening en artikel 4, lid 2, van de toepassingsverordening)
A. BELGIE
1. Ziekte en moederschap
a) Voor de toepassing van de artikelen 16 t/m 29
van de toepassingsverordening:

i) In het algemeen: De verzekeringsinstelling waarbij de
werknemer of zelfstandige is aangeslo-
ten.

ii) Voor zeelieden: Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

iii) Voor personen die onder het overzeese socia-
lezekerheidsstelsel vallen: Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
iv) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi: Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
b) Voor de toepassing van titel V van de toepas-
singsverordening: Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel, voor rekening
van de verzekeringsinstellingen of van
de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeeva-
renden.
2. Invaliditeit
a) Algemene invaliditeit (arbeiders, bedienden en
mijnwerkers) en invaliditeit van zelfstandigen: Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel, te zamen met
de verzekeringsinstelling waarbij de
werknemer of zelfstandige is of was
aangesloten.
b) Bijzondere invaliditeit van mijnwerkers: Nationaal Pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel.
c) Invaliditeit van zeelieden: Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.
d) Invaliditeit van personen die onder het overzeese
sociale-zekerheidsstelsel vallen: Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
e) Invaliditeit van gewezen werknemers van Bel-
gisch-Kongo en van Rwanda-Oeroendi: Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
\ Q]
f) Invaliditeit van personen die onder een bijzonder
stelsel voor ambtenaren vallen: Administratie van pensioenen van het
Ministerie van Financién op de dienst
die het bijzondere pensioenstelsel
beheert
Administration des pensions du Minis-
tére des Finances ou le service qui gere
le régime spécial de pension
VB

3. Ouderdom en overlijden (pensioenen):

a) Algemeen stelsel (arbeiders, bedienden, mijnwer-
kers en zeelieden): Rijksdienst voor pensioenen, Brussel.

b) Stelsel voor zelfstandigen: Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, Brussel.

¢) Overzees sociaal-zekerheidsstelsel: Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
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d) Stelsel voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda Oeroendi:

e) Bijzonder stelsel voor ambtenaren:

4. Arbeidsongevallen

a) Tot het verstrijken van de termijn voor herziening
gesteld bij de wet van 10 april 1971 (artikel 72):

i) Verstrekkingen:

— Vernieuwing en onderhoud van prothe-
sen:

— Andere
bedoelde:

prestaties dan de hiervoor

i) Uitkeringen:

— Toelagen:

— Aanvullingen voorzien bij het Koninklijk
Besluit van 21 december 1971:

b) Na het verstrijken van de termijnen voor herzie-
ning gesteld bij de wet van 10 april 1971 (artikel
72):

i) Verstrekkingen:
i) Uitkeringen:

— Rente:

— Aanvulling:
c) Stelsel voor zeelieden en vissers:
d) In geval van niet-verzekering:

e) Stelsel voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

f) Voor de hele Belgische overheidssector:

g) Stelsel voor militairen en rijkswachters:

5. Beroepsziekten:
a) In het algemeen:

b) Stelsel voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

¢) Voor de hele Belgische overheidssector:

d) Stelsel voor militairen en rijkswachters:

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Administratie van pensioenen van het
Ministerie van Financién op de dienst
die het bijzondere pensioenstelsel
beheert

Administration des pensions du Minis-
tére des Finances ou le service qui gere
le régime spécial de pension

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Verzekeraar waarbij de werkgever aan-
gesloten of verzekerd is.

Verzekeraar waarbij de werkgever aan-
gesloten of verzekerd is.

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Instelling erkend voor de uitkering van
renten.

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.
Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De personeelsdienst van de overheids-
dienst die de ambtenaar in dienst heeft

De dienst Pensioenen van het Ministerie
van Financién

Administration des pensions du Minis-
tere des Finances

Fonds voor beroepsziekten, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De personeelsdienst van de overheids-
dienst die de ambtenaar in dienst heeft

De dienst Pensioenen van het Ministerie
van Financién

Administration des pensions du Minis-
tére des Finances
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6. Uitkeringen bij overlijden
a) Ziekte- en invaliditeitsverzekering:

i) in het algemeen:

ii) Voor zeelieden:

iii) Voor personen die onder het overzeese socia-
lezekerheidsstelsel vallen:

iv) Voor gewezen werknemers van Belgsich-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

b) Arbeidsongevallen:
i) In het algemeen:
ii) Voor zeelieden:

iii) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

iv) voor de hele Belgische overheidssector:

v) voor militairen en rijkswachters:

c) Beroepsziekten:
i) In het algemeen:

ii) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

iii) voor de hele Belgische overheidssector:

d) Voor de pensioengerechtigden in een bijzonder
stelsel voor ambtenaren:

7. Werkloosheid

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden:

8. Gezinsbijslagen

a) Stelsel voor werknemers:

b) Stelsel voor zelfstandigen:

c) Stelsel voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

Rijksinstituut voor Ziekte en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel, te zamen met
de verzekeringsinstelling waarbij de
werknemer was aangesloten.

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De verzekeraar.

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De personeelsdienst van de overheids-
dienst die de ambtenaar in dienst heeft

De dienst Pensioenen van het Ministerie
van Financién

Administration des pensions du Minis-
tére des Finances

Fonds voor Beroepsziekten, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De personeelsdienst van de overheids-
dienst die de ambtenaar in dienst heeft

De dienst Pensioenen van het Ministerie
van Financién of de dienst die het bij-
zondere pensioenstelsel beheert
Administration des pensions du Minis-
tére des Finances ou le service qui gere
le régime spécial de pension

Rijksdienst  voor

Brussel.

Arbeidsvoorziening,

Pool van de zeelieden ter koopvaardij,
Antwerpen.

Rijksdienst voor kinderbijslag
werknemers, Brussel.

voor

Rijksinstituut voor de Sociale Verzeke-
ringen der Zelfstandigen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
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B. DENEMARKEN

. Ziekte en moederschap

a) Verstrekkingen:

b) Uitkeringen:

. Invaliditeit

a) Prestaties toegekend op grond van de wetgeving
betreffende sociale pensioenen:

b) Uitkeringen bij revalidatie:

c) Pensioenen op grond van wetgeving betreffende
pensioenen voor ambtenaren

Ouderdom en overlijden (pensioenen)

a) Pensioenen toegekend op grond van de wetgeving
betreffende sociale pensioenen:

b) Pensioenen uit hoofde van ,loven om Arbejds-
markedets Tillegspension” (wet op de aanvul-
lende pensioenen voor werknemers in loon-
dienst):

c) Pensioenen op grond van wetgeving betreffende
pensioenen voor ambtenaren

Arbeidsongevallen en beroepsziekten

a) Verstrekkingen en renten:

b) Daggeld:

5. Uitkeringen bij overlijden

de bevoegde ,,Amtskommune” (het
plaatselijk bestuur). In de gemeente
Kopenhagen: »Magistraten” (het
gemeentebestuur); in de gemeente Fre-
deriksberg: ,,Kommunalbestyrelsen” (het
gemeentebestuur). Bij ziekenhuisbehan-
deling in deze twee gemeenten:
Hovedstadens Sygehusfzlleskab” (vere-
niging hoofdstedelijk ziekenhuis).

het gemeentebestuur van de woonplaats.
In de gemeenten Kopenhagen, Odense,
Alborg en Arhus: ,Magistraten” (het
gemeentebestuur)

» M2 Den
(Bestuur
Kobenhavn <.

Sociale
sociale

Sikringsstyrelse
zekerheid),

het gemeentebestuur van de woonplaats.
In de gemeenten Kopenhagen, Odense,
Alborg en Arhus: ,Magistraten” (het
gemeentebestuur)

Finansministeriet, @konomistyrelsen
(Ministerie van Financién, Bureau voor
Financieel Beheer en Administratieve
Zaken), Kebenhavn

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

Arbejdsmarkedets Tilleegspension

(Bureau voor de aanvullende pensioenen
voor werknemers in loondienst), Hil-
lerpd.

Finansministeriet, @konomistyrelsen
(Ministerie van Financién, Bureau voor
Financieel Beheer en Administratieve
Zaken), Kebenhavn

Arbejdsskadestyrelsen (Nationaal
Bureau voor arbeidsongevallen en ber-
oepsziekten).

het gemeentebestuur van de woonplaats.
In de gemeenten Kopenhagen, Odense,
Alborg en Arhus: ,Magistraten” (het
gemeentebestuur)

het gemeentebestuur van de woonplaats.
In de gemeenten Kopenhagen, Odense,
Alborg en Arhus: ,Magistraten” (het
gemeentebestuur)
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VM1

vM1
vB

6. Werkloosheid:

7. Gezinsbijslagen (kinderbijslag)

C. DUITSLAND

Direktoratet for Arbejdsleshedsforsikrin-
gen (Nationaal Bureau voor de werk-
loosheidsverzekering, Kebenhavn.

het gemeentebestuur van de woonplaats.
In de gemeenten Kopenhagen, Odense,
Alborg en Arhus: , Magistraten” (het
gemeentebestuur)

Voor zover hierna niet anders wordt bepaald, wordt de bevoegdheid van de Duitse organen geregeld
bij de Duitse wetgeving.

L.

Ziekteverzekering

Voor de toepassing van artikel 13, lid 2, onder e),
van de verordening:

a) Indien de belanghebbende woont op het grondge-
bied van de Bondsrepubliek Duitsland:

b) Indien de belanghebbende woont op het grondge-

bied van een andere Lid-Staat:

c) Indien de gezinsleden van de belanghebbende,
voordat deze werd opgeroepen in militaire dienst
of in vervangende burgerdienst, overeenkomstig
artikel 17, lid 1, van de toepassingsverordening
waren aangesloten bij een Duits orgaan:

Voor de toepassing van artikel 25, lid 1, van de ver-
ordening:

Voor de ziekteverzekering van hen die een pensioen
of rente aanvragen of recht daarop hebben en hun
gezinsleden krachtens het bepaalde in titel III, hoofd-
stuk 1, afdelingen 4 en 5, van de verordening:

. Pensioenverzekering voor arbeiders, bedienden en

mijnwerkers

Voor de toelating tot de vrijwillige verzekering, als-
mede voor de beslissing over aanvragen om uitkerin-
gen en tockenning van uitkeringen krachtens de
bepalingen van de verordening:

» M1 het door de betrokkene gekozen
ziekenfonds in zijn woon- of ver-
blijfplaats. <«

» M1 het door de betrokkene gekozen
ziekenfonds in het gebied van de stad
Bonn. «

Het orgaan van de ziekteverzekering
waarbij deze gezinsleden zijn aangeslo-
ten.

Het orgaan van de ziekteverzekering
waarbij de werkloze was aangesloten op
de dag waarop hij de Bondsrepubliek
Duitsland heeft verlaten.

» M1 het door de betrokkene in zijn
woon-of verblijfplaats gekozen zieken-
fonds. Wanneer daardoor een Allge-
meine  Ortskrankenkasse  (Algemeen
Plaatselijk Ziekenfonds) bevoegd is, dan
ressorteert die persoon onder de AOK
Rheinland,  Regionaldirektion =~ Bonn
(Algemeen  Plaatselijk  Ziekenfonds
Rheinland, regionale directie Bonn). <«
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a) Voor personen die verzekerd waren of als zoda-
nig werden beschouwd hetzij uitsluitend krach-
tens de Duitse wetgeving hetzij krachtens de
Duitse wetgeving en de wetgeving van één of
meer andere Lid-Staten, alsmede voor hun nagel-
aten betrekkingen, indien de belanghebbende:

— op het grondgebied van een andere Lid-Staat
woont, of

— als onderdaan van een andere Lid-Staat, op
het grondgebied woont van een Staat die geen
Lid-Staat is:

i) Indien de laatste premie aan de pensioen-
verzekering voor arbeiders is betaald:

— Indien de belanghebbende in Neder-
land woont of als Nederlands onder-
daan op het grondgebied woont van
een Staat die geen Lid-Staat is:

— Indien de belanghebbende in Belgié
of in Spanje woont of als Belgisch of
Spaans onderdaan op het grondgebied
woont van een Staat die geen Lid-
Staat is:

— Indien de belanghebbende in Italié
woont of als Italiaans onderdaan op
het grondgebied woont van een Staat
die geen Lid-Staat is:

— Indien de belanghebbende in Frankrijk
of Luxemburg woont of als Frans of
Luxemburgs onderdaan op het grond-
gebied woont van een Staat die geen
Lid-Staat is:

— Indien de belanghebbende in Dene-
marken, Finland of Zweden woont of
als Deens, Fins of Zweeds onderdaan
op het grondgebied woont van een
staat die geen lidstaat is:

— Indien de belanghebbende in Ierland
of in het Verenigd Koninkrijk woont
of als lers onderdaan of onderdaan
van het Verenigd Koninkrijk op het
grondgebied woont van een Staat die
geen Lid-Staat is:

— Indien de belanghebbende in Grieken-
land woont of als Grieks onderdaan
op het grondgebied woont van een
Staat die geen Lid-Staat is:

— Indien de belanghebbende in Portugal
woont of als Portugees onderdaan op
het grondgebied woont van een Staat
die geen Lid-Staat is:

Landesversicherungsanstalt ~ Westfalen
(Verzekeringsinstelling voor Westfalen),
Munster.

Landesversicherungsanstalt ~ Rheinpro-
vinz (Verzekeringsinstelling Rheinpro-
vinz) Diisseldorf.

Landesversicherungsanstalt ~ Schwaben
(Verzekeringsinstelling voor Zwaben),
Augsburg.

Landesversicherungsanstalt ~Rheinland-
Pfalz (Verzekeringsinstelling voor Rijn-
land-Palts), Speyer.

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-
Holstein  (Verzekeringsinstelling  voor
Sleeswijk-Holstein), Liibeck.

Landesversicherungsanstalt Freie und
Hansestadt Hamburg (Verzekeringsins-
telling voor de Vrije Hanzestad Ham-
burg), Hamburg.

Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg
(Verzekeringsinstelling voor Wurtem-
berg), Stuttgart.

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Verzekeringsinstelling ~ Unterfranken),
Wiirzburg.
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— Indien de belanghebbende in Oosten-
rijk woont of als Oostenrijks onder-
daan op het grondgebied woont van
een staat die geen lidstaat is:

Indien evenwel de laatste premie betaald
is:

— Aan de Landesversicherungsanstalt fiir
das Saarland (Verzekeringsinstelling
voor Saarland). Saarbriicken, of aan
de Bahnversicherungsanstalt (Verze-
keringsinstelling van de spoorwegen),
Frankfurt am Main:

— Aan de Seekasse (Rentenversicherung
der Arbeiter oder der Angestellten)
(Verzekeringsfonds voor zeelieden
(pensioenverzekering voor arbeiders
of bedienden)), Hamburg of indien
premies voor ten minste 60 maanden
aldaar zijn betaald:

ii) Indien de laatste premie betaald is aan de
pensioenverzekering voor bedienden:

— Indien geen premie is betaald aan de
Seekasse  (Verzekeringsfonds  voor
zeelieden), Hamburg, of geen laatste
premiebetaling heeft plaatsgehad aan
de Bundesbahnversicherungsanstalt
(Verzekeringsinstelling van de Bonds-
spoorwegen), Frankfurt am Main:

— Indien een premie is betaald aan de
Seekasse  (Rentenversicherung  der
Arbeiter oder Angestellten) (Verzeker-
ingsfonds voor Zeelieden (Pensioen-
verzekering voor arbeiders en bedien-
den)), Hamburg:

— Indien de laatste premiebetaling heeft
plaatsgehad aan de Bahnversicherung-
sanstalt (Verzekeringsinstelling van de
Bondsspoorwegen),  Frankfurt am
Main:

iii) Indien de laatste premie aan de pensioen-
verzekering voor mijnwerkers betaald is
of indien de vereiste wachttijd voor het
verkrijgen van het mijnwerkerspensioen
wegens verminderde geschiktheid voor de
uitoefening van het beroep van mijnwer-
ker (Bergmannsrente) vervuld is of geacht
wordt te zijn vervuld:

b) Voor personen die krachtens de Duitse wetgeving
en de wetgeving van één of meer andere Lid-Sta-
ten verzekerd waren of als zodanig werden
beschouwd, alsmede voor hun nagelaten betrek-
kingen, indien de belanghebbende:

— op het grondgebied van Duitsland doch buiten
het Saarland woont of,

— als Duits onderdaan woont op het grondge-
bied van een Staat die geen Lid-Staat is:

Landesversicherungsanstalt Oberbayern
(Verzekeringsinstelling ~ voor  Ober-
bayern), Miinchen.

Het orgaan waaraan de laatste premie
betaald is.

Seekasse (Verzekeringsfonds voor zee-
lieden), Hamburg.

Bundesversicherungsanstalt fiir Anges-
tellte (Verzekeringsinstelling fiir Anges-
tellte  (Verzekeringsinstelling ~ voor
bedienden), Berlin.

Seekasse (Verzekeringsfonds voor zee-
lieden), Hamburg.

Bahnversicherungsanstalt (Verzekering-
sinstelling van de Bondsspoorwegen),
Frankfurt am Main.

Bundesknappschaft (Verzekeringsinstell-
ing voor mijnwerkers), Bochum.
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i) Indien de laatste krachtens de Duitse wet-
geving betaalde premie aan de pensioen-
verzekering voor arbeiders is betaald:

— Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat

betaalde premie aan een orgaan van
de Nederlandse pensioenverzekering
is betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat
betaalde premie aan een orgaan van
de Belgische of Spaanse pensioenver-
zekering is betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat
betaalde premie aan een orgaan van
de Italiaanse pensioenverzekering is
betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat
betaalde premie aan een orgaan van
de Franse of Luxemburgse pensioen-
verzekering is betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere lidstaat betaalde
premie aan een orgaan van de Deense,
Finse of Zweedse pensioenverzekering
is betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat
betaalde premie aan een orgaan van
de lerse pensioenverzekering of de
pensioenverzekering van het Verenigd
Koninkrijk is betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat
betaalde premie aan een orgaan van
de Griekse pensioenverzekering is
betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere Lid-Staat
betaalde premie aan een orgaan van
de Portugese pensioenverzekering is
betaald:

Indien de laatste krachtens de wetge-
ving van een andere lidstaat betaalde
premie aan een orgaan van de Oosten-
rijkse pensioenverzekering is betaald:

Landesversicherungsanstalt ~ Westfalen
(Verzekeringsinstelling voor Westfalen),
Miinster.

Landesversicherungsanstalt ~ Rheinpro-
vinz (Verzekeringsinstelling Rheinpro-
vinz), Diisseldorf.

Landesversicherungsanstalt ~ Schwaben
(Verzekeringsinstelling voor Zwaben),
Augsburg.

Landesversicherungsanstalt ~Rheinland-
Pfalz (Verzekeringsinstelling voor Rijn-
land-Palts), Speyer.

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-
Holstein  (Verzekeringsinstelling  voor
Sleeswijk-Holstein), Liibeck.

Landesversicherungsanstalt Freie und
Hansestadt Hamburg (Verzekeringsins-
telling voor de Vrije Hanzestad Ham-
burg), Hamburg.

Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg
(Verzekeringsinstelling voor Wurtem-
berg), Stuttgart.

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Verzekeringsinstelling ~ Unterfranken),
Wiirzburg.

Landesversicherungsanstalt Oberbayern
(Verzekeringsinstelling ~ voor  Ober-
bayern), Miinchen.
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Indien evenwel de belanghebbende op het
grondgebied van Duitsland in het Saar-
land woont of als Duits onderdaan op het
grondgebied woont van een Staat die
geen Lid-Staat is, en indien de laatste
premie krachtens de Duitse wetgeving
aan een orgaan van de pensioenverzeke-
ring in het Saarland is betaald:

Indien evenwel de laatste premie krach-
tens de Duitse wetgeving betaald is:

— Aan de Seekasse (Verzekeringsfonds
voor zeelieden), Hamburg, of indien
premies voor ten minste 60 maanden
betaald =zijn uit hoofde van een
betrekking bij de Duitse koopvaardij
of bij die van een ander land:

— Aan de  Bahnversicherungsanstalt
(Verzekeringsinstelling van de Bonds-
spoorwegen), Frankfurt am Main:

ii) Indien de laatste premie betaald is aan de
pensioenverzekering voor bedienden:

— Indien geen premie is betaald aan de
Seekasse  (Verzekeringsfonds  voor
zeelieden), Hamburg, of de laatste
premie niet is betaald aan de Bundes-
bahnversicherungsanstalt  (Verzeker-
ingsinstelling van de Bondsspoorwe-
gen), Frankfurt am Main:

— Indien een premie is betaald aan de
Seckasse  (Rentenversicherung  der
Arbeiter oder Angestellten) (Verzeker-
ingsfonds voor zeelieden (Pensioen-
verzekering voor arbeiders en bedien-
den)), Hamburg:

— Indien de laatste premiebetaling heeft
plaatsgehad aan de Bahnversicherung-
sanstalt (Verzekeringsinstelling van de
Bondsspoorwegen),  Frankfurt am
Main:

iii) Indien de laatste premie krachtens de
Duitse wetgeving aan de pensioenverze-
kering voor mijnwerkers betaald is of
indien de vereiste wachttijd voor het ver-
krijgen van het mijnwerkerspensioen
wegens verminderde geschiktheid voor de
uitoefening van het beroep van mijnwer-
ker (Bergmannsrente) vervuld is of geacht
wordt te zijn vervuld:

c) Bij verandering van het land van woonplaats na
vaststelling van de uikering in de gevallen, ver-
meld onder a), i), en onder b), i), verandert dien-
overeenkomstig ook het bevoegde orgaan.

3. Ouderdomsverzekering voor landbouwers:

Landesversicherungsanstalt fiir das Saar-
land (Verzekeringsinstelling voor Saar-
land), Saarbriicken.

Seekasse (Verzekeringsinstelling voor
zeelieden), Hamburg.

Bahnversicherungsanstalt (Verzekering-
sinstelling van de Bondsspoorwegen),
Frankfurt am Main.

Bundesversicherungsanstalt fiir Anges-
tellte (Verzekeringsinstelling voor
bedienden), Berlin.

Seekasse (Verzekeringsfonds voor zee-
lieden), Hamburg.

Bahnversicherungsanstalt (Verzekering-
sinstelling van de Bondsspoorwegen),
Frankfurt am Main.

Bundesknappschaft (Verzekeringsinstell-
ing voor mijnwerkers), Bochum.

Landwirtschaftliche ~Alterskasse (Pen-
sioenfonds voor landbouwers) Rhein-
land-Pfalz, Speyer.
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Aanvullende verzekering voor werknemers in de
staalindustrie:

Ongevallenverzekering
beroepsziekten):

(arbeidsongevallen en

Werkloosheidsuitkeringen en gezinsbijslagen:

D. SPANJE

Alle stelsels met uitzondering van het stel-
sel voor zeelieden en het stelsel voor amb-
tenaren, de strijdkrachten en de rechter-
lijke macht. <«

a) Voor alle risico's, met uitzondering van werkloos-
heid:

b) Voor werkloosheid:

Stelsel voor zeelieden:

Voor het beheer van het niet op bijdrage- of pre-
miebetaling berustende gedeelte van de ouder-
doms- en invaliditeitspensioenen:

Bijzonder stelsel voor ambtenaren

a) Voor ouderdoms-, overlijdens- (met inbegrip van
wezen-) en invaliditeitspensioenen:

b) Voor de toekenning van toeslagen wegens ern-
stige invaliditeit en voor een athankelijk gehandi-
capt kind:

Bijzonder stelsel voor militairen

a) Voor ouderdoms-, overlijdens- (met inbegrip van
wezen-) en invaliditeitspensioenen:

b) Voor de toekenning van arbeidsongeschiktheids-
pensioenen, uitkeringen wegens ernstige invalidi-
teit en gezinsbijslagen voor een afhankelijk
gehandicapt kind:

¢) Voor gezinsbijslagen:

Landesversicherungsanstalt fiir das Saar-
land (Verzekeringsinstelling voor Saar-
land), Saarbriicken.

Het orgaan dat in het betreffende geval
met de ongevallenverzekering belast is.

Bundesanstalt fiir Arbeit (Bondsarbeids-
bureau), Niirnberg.

Direcciones Provinciales del Instituto
Nacional de la Seguridad Social (Pro-
vinciale Directies van het Nationaal
Instituut voor de sociale zekerheid)

Direcciones Provinciales del Instituto
Nacional de Empleo (Provinciale Direc-
ties van het Nationaal Instituut voor de
werkgelegenheid)

Instituto Social de la Marina (Sociaal
Instituut voor zeelieden), Madrid

Instituto Nacional de Servicios Sociales
(Nationaal Instituut voor sociale dien-
sten), Madrid.

Direccién General de Costes de Perso-
nal y Pensiones Publicas — Ministerio
de Economia y Hacienda (Directoraat-
generaal Personeelsuitgaven en over-
heidspensioenen —  Ministerie  van
Economische Zaken en Financién)

Mutualidad General de Funcionarios
Civiles del Estado (Algemeen onderling
verzekeringsfonds voor voor ambtena-
ren), Madrid;

Direccion General de Personal, Minis-
terio de Defensa (Directoraat-generaal
Personeel, Ministerie van Defensie),
Madrid

Instituto Social de las Fuerzas Armadas
(Sociaal Instituut voor de Strijdkrach-
ten), Madrid;

Las Delegaciones Provinciales del Min-
isterio de Defensa (Provinciale delega-
ties van het Ministerie van Defensie);
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6. Bijzonder stelsel voor gerechtspersoneel

Voor toekenning van uitkeringen wegens invaliditeit
en bijslagen voor een afhankelijk gehandicapt kind:

E. FRANKRIJK

1. Voor de toepassing van de artikelen 93, lid 1, 94 en
95 van de toepassingsverordening:

A. Stelsel voor werknemers

a) Algemeen stelsel:

b) Stelsel voor de landbouw:

c) Stelsel voor de mijnbouw:

d) Stelsel voor zeelieden:

B. Stelsel voor zelfstandigen

a) Stelstel voor zelfstandigen die niet in de land-
bouw werkzaam zijn:

b) Stelsel voor de landbouw:

2. Voor de toepassing van artikel 96 van de toepas-
singsverordening:

a) Algemeen stelsel:

b) Stelsel voor de landbouw:

c) Stelsel voor de mijnbouw:

d) Stelsel voor zeelieden:

3. De andere bevoegde organen zijn de in het kader
van de Franse wetgeving omschreven organen:

La Mutualidad General Judicial (Algem-
een onderling verzekeringsfonds voor
gerechtspersoneel), Madrid

Caisse nationale de l'assurance maladie
(Nationaal Fonds voor de ziekteverze-
kering), Paris.

Caisse centrale de secours mutuels agri-
coles (Centraal Fonds voor onderlinge
bijstand in de landbouw), Paris.

Caisse autonome nationale de sécurité
sociale dans les mines (Nationaal
Autonoom Fonds voor sociale zekerheid
in de mijnen), Paris.

Etablissement national des invalides de
la marine (Nationale Instelling voor
invalide zeelieden), Paris.

Caisse nationale d'assurance maladie et
maternit¢ des travailleurs non salariés
des professions non agricoles (Nationaal
Fonds voor ziekte- en moederschapsver-
zekering voor zelfstandigen die niet in
de landbouw werkzaam zijn), Saint-
Denis.

Caisse centrale de secours mutuels agri-
coles (Centraal Fonds voor onderlinge
bijstand in de landbouw), Paris.

Caisse centrale des mutuelles agricoles
(Centraal Fonds van de onderlinge ver-
zekeringen in de landbouw).

Fédération francaise des sociétés d'as-
surance (Ramex et Gamex) (Franse Fed-
eratie van verzekeringsmaatschappijen).

Fédération nationale de la mutualité fra-
ncaise (Nationale Federatie van de
Franse onderlinge verzekering).

Caisse nationale de l'assurance maladie
(Nationaal Fonds voor de ziekteverze-
kering), Paris.

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Caisse autonome nationale de sécurité
sociale dans les mines (Nationaal
Autonoom Fonds voor sociale zekerheid
in de mijnen), Paris.

Etablissement national des invalides de
la marine (Nationale Instelling voor
invalide zeelieden), Paris.
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I. GRONDGEBIED IN EUROPA
A. Stelsel voor werknemers
a) Algemeen stelsel

i) Ziekte, moederschap en overlijden
(uitkering):

ii) Invaliditeit:
aa) In het algemeen, behalve voor

Parijs en omgeving:

Voor Parijs en omgeving:

bb) Bijzonder stelsel overeenkomstig
de artikelen L 365 t/m L 382 van
de Code de la sécurité sociale
(Wetboek van sociale zekerheid):

iii) Ouderdom

aa) In het algemeen, behalve voor
Parijs en omgeving:

Voor Parijs en omgeving:

bb) Bijzonder stelsel overeenkomstig
de artikelen L 365 t/m L 382 van
de Code de la sécurité sociale
(Wetboek van sociale zekerheid):

iv) Arbeidsongevallen:

aa) Tijdelijke ongeschiktheid:

bb) Blijvende ongeschiktheid:
— Renten:

— Voor ongevallen na 31.
12. 1946:

— Voor ongevallen voor 1.
1. 1947:
— Verhogingen van renten:
— Voor ongevallen na 31.

12. 1946:

— Voor ongevallen voor 1.
1. 1947:

v) Gezinsbijslagen:
vi) Werkloosheid:

— Voor de inschrijving als werkzoe-
kende:

Caisse primaire d'assurance maladie
(Plaatselijk Ziekenfonds).
Caisse primaire d'assurance maladie

(Plaatselijk Ziekenfonds).

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Paris.

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Strasbourg.

Caisse régionale d'assurance maladie
(branche vieillesse) (Gewestelijk Zie-
kenfonds (afdeling Ouderdom)).

Caisse nationale d'assurance vieillesse
des travailleurs salariés (Nationaal
Fonds voor de ouderdomsverzekering
van werknemers), Paris.

Caisse régionale d'assurance vieillesse
(Gewestelijk Fonds voor de ouderdoms-
verzekering), Strasbourg, of

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Strasbourg.

Caisse primaire d'assurance maladie
(Plaatselijk Ziekenfonds).
Caisse primaire d'assurance maladie

(Plaatselijk Ziekenfonds).

De werkgever of in diens plaats de ver-
zekeraar.

Caisse primaire d'assurance maladie
(Plaatselijk Ziekenfonds).
Caisse des dépOts et consignations

(Deposito- en Consignatiefonds).

Caisse d'allocations familiales (Kinder-
bijslagfonds).

Plaatselijk Arbeidsbureau in de woon-
plaats van de belanghebbende.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 79

— Voor de afgifte van de formulie-
ren E 301, E 302, E 303:

b) Stelsel voor de landbouw:
i) Ziekte, moederschap, overlijden (uit-

kering bij overlijden) en gezinsbijsla-
gen:

ii

=

Verzekering bij invaliditeit, ouderdom
en voor uitkeringen aan de langstle-
vende echtgenoot:

iii) Arbeidsongevallen:

aa) In het algemeen:

bb) Voor verhoging van de renten:

iv) Werkloosheid:

~

— Voor de inschrijving als werkzoe-
kende:

— Voor de afgifte van de formulie-
ren E 301, E 302, E 303:

c) Stelsel voor de mijnbouw:
i) Ziekte, moederschap en overlijden
(uitkering):

ii) Invaliditeit, ouderdom en overlijden
(pensioenen):

iii) Arbeidsongevallen:

aa) Tijdelijke ongeschiktheid:

bb) Blijvende ongeschiktheid:
— Renten:

— Voor ongevallen na 31.
12. 1946:

— Voor ongevallen voor 1.
1. 1947:

— Verhogingen van renten:

Groupement des Assedic de la région
parisienne (Garp), 90, rue Baudin,
92537 Levallois-Perret.

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Caisse centrale de secours mutuels agri-
coles (Centraal Fonds voor onderlinge
bijstand in de landbouw), Paris.

De werkgever of in diens plaats de ver-
zekeraar, voor ongevallen die voor 1
juli 1973 hebben plaatsgevonden.

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw), voor ongevallen die na 30 juni
1973 hebben plaatsgevonden.

Caisse des dépOts et consignations
(Deposito- en Consignatiefonds),
Arcueil (94), voor ongevallen die voor
1 juli 1973 hebben plaatsgevonden.

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw), voor ongevallen die na 30 juni
1973 hebben plaatsgevonden.

Plaatselijk arbeidsbureau in de woon-
plaats van de belanghebbende.

Groupement des Assedic de la région
parisienne (Garp), 90, rue Baudin,
92537 Levallois-Perret.

Société¢ de secours miniere (Maatschap-
pij tot ondersteuning van mijnwerkers).

Caisse autonome nationale de sécurité
sociale dans les mines (Nationaal
Autonoom Fonds voor sociale zekerheid
in de mijnen), Paris.

Société de secours miniére (Maatschap-
pij tot ondersteuning van mijnwerkers).

Union régionale des sociétés de secours
miniéres (Regionale Unie van
maatschappijen tot ondersteuning van
mijnwerkers).

De werkgever of in diens plaats de ver-
zekeraar.
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— Voor ongevallen na 31.
12. 1946:

— Voor ongevallen voor 1.
1. 1947:

iv) Gezinsbijslagen:

v) Werkloosheid:

— Voor de inschrijving als werkzoe-
kende:

— Voor de afgifte van de formulie-
ren E 301, E 302, E 303:

d) Stelsel voor zeelieden:

i) Ziekte, moederschap, invaliditeit,
arbeidsongevallen, overlijden (uitke-
ring) en pensioenen voor nagelaten
betrekkingen van invaliden of door
een arbeidsongeval getroffenen:

ii) Ouderdom en overlijden (pensioenen):

iii) Gezinsbijslagen:

iv) Werkloosheid:

— Voor de inschrijving als werkzoe-
kende:

— Voor de afgifte van de formulie-
ren E 301, E 302, E 303:

e) Bijzonder stelsel voor ambtenaren

Union régionale des sociétés de secours

miniéres (Regionale Unie van
maatschappijen tot ondersteuning van
mijnwerkers).

Caisse des dépOts et consignations

(Deposito en Consignatiefonds).

Union régionale des sociétés de secours

minieres (Regionale Unie van
maatschappijen tot ondersteuning van
mijnwerkers).

Plaatselijk arbeidsbureau in de woon-
plaats van de belanghebbende.

Agence nationale pour 'emploi (service
spécialisé pour la sécurité sociale des
travailleurs migrants) (Nationaal
arbeidsbureau (Gespecialiseerde Dienst
voor de sociale zekerheid van migrer-
ende werknemers)), 9, rue Sextius
Michel, 75015 Paris.

La section Caisse générale de prévoy-
ance des marins du Quartier des affaires
maritimes (Scheepvaartdirectie, afdeling
Algemeen Voorzorgsfonds voor zeelie-
den).

La section Caisse de retraite des marins
du Quartier des affaires maritimes
(Scheepvaartdirectie, afdeling Pensioen-
fonds voor zeelieden).

Caisse nationale d'allocations familiales
des marins du commerce (Nationaal
fonds voor kinderbijslag voor de zeelie-
den ter koopvaardij) casu quo Caisse
nationale d'allocations familiales de la
péche maritime (Nationaal Fonds voor
kinderbijslag in de zeevisserij).

Plaatselijk arbeidsbureau van de woon-
plaats van de betrokkene of van de
gebruikelijke aanmonsteringshaven of
Bureau central de la main-d'ceuvre mari-
time (Centraal Bureau voor zeelieden).

Groupement des Assedic de la région
parisienne (Garp), 90, rue Baudin,
92537 Levallois-Perret.

(invaliditeit, ouderdom, arbeidsongevallen en beroepsziekten)

i) Staatsambtenaren:

ii) Ambtenaren van regionale en plaatse-
lijke overheden en van ziekenhuizen:

Service des pensions du ministére
chargé du budget (Afdeling pensioenen,
Ministerie bevoegd voor de begroting)

Caisse des dépbts et consignations
(Deposito- en Consignatiefonds), Bor-
deaux centre
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B. Stelsel voor zelfstandigen

a) Stelsel voor zelfstandigen die niet in de
landbouw werkzaam zijn:

i) Ziekte en moederschap:

ii) Ouderdom:

aa) Stelsel voor ambachtslieden:

bb) Stelsel voor zelfstandigen die een
industriéle of commerciéle activi-
teit uitoefenen:

cc) Stelsel voor vrije beroepen:

dd) Stelsel voor advocaten:

b) Stelsel voor landbouwers:

1) Ziekte, moederschap en invaliditeit:

ii) Verzekering bij ouderdom en voor
uitkeringen van de langstlevende echt-
genoot:

iii) Niet-industri€le ongevallen, arbeidson-
gevallen en beroepsziekten:

II. DEPARTEMENTEN OVERZEE

a) Stelsel voor werknemers (alle stelsels met
uitzondering van het stelsel voor zeelieden
en alle risico's behalve gezinsbijslagen):

i) In het algemeen:

Caisse mutuelle régionale (Gewestelijk
Onderling Fonds).

Caisse nationale de l'organisation auton-
ome d'assurance vieillesse des travail-
leurs non salariés des professions artisa-
nales (Cancava) (Nationaal Autonoom
Fonds voor de ouderdomsverzekering
voor zelfstandigen in ambachtelijke ber-
oepen), Paris.

Caisses de base professionnelles ou
interprofessionnelles (Plaatselijke fond-
sen voor €én of meer beroepen).

Caisse nationale de l'organisation auton-
ome d'assurance vieillesse des travail-
leurs non salariés des professions indus-
trielles et commerciales (Organic)
(Nationaal Autonoom Fonds voor de
ouderdomsverzekering van zelfstandigen
die een industriéle of commerciéle acti-
viteit uitoefenen).

Caisses de base professionnelles ou
interprofessionnelles (Plaatselijke fond-
sen voor één of meer beroepen).

Caisse nationale d'assurance vieillesse
des professions libérales (CNAVPL) —
Sections  professionnelles  (Nationaal
Fonds voor ouderdomsverzekering voor
beoefenaren van vrije beroepen — Ber-
oepsafdelingen).

Caisse nationale des barreaux frangais
(CNBF) (Nationaal Fonds voor leden
van de Franse balies).

Organisme assureur habilit¢ aupres
duquel le travailleur non salarié agricole
est affili¢ (Gemachtigde verzekering-
sinstelling waarbij de zelfstandige in de
landbouw is verzekerd).

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Organisme agréé aupres duquel le tra-
vailleur non salarié agricole est affilié
(De erkende instelling waarbij de zelf-
standige in de landbouw is aangesloten).

Voor de departementen Moselle, Bas-
Rhin en Haut-Rhin: Caisse d'assurance
accidents agricoles (Verzekeringsfonds
voor ongevallen in de landbouw).

Caisse générale de sécurité sociale
(Algemeen Fonds voor sociale zeker-
heid).
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Direction départementale de l'enregistre-
ment (Departementale Directie voor de

pensions du ministére
chargé du budget (Afdeling pensioenen,
Ministerie bevoegd voor de begroting)

dépots et consignations
(Deposito- en Consignatiefonds), Bor-

vB
ii) Voor verhogingen van renten voor arbeids-
ongevallen die voor 1 januari 1952 in de
departementen overzee plaatsvonden:
registratie).
VYM3
iii) Bijzonder stelsel voor ambtenaren:
(invaliditeit, ouderdom, arbeidsongevallen en beroepsziekten)
aa) Staatsambtenaren Service des
bb) Ambtenaren van regionale en plaatse-
lijke overheden en van ziekenhuizen: Caisse des
deaux centre
VB

b) Stelsel voor zelfstandigen

i) Ziekte en moederschap:

ii) Ouderdom:

— Stelsel voor ambachtslieden:

— Stelsel voor personen die een indu-
striéle of commerciéle activiteit uitoe-
fenen:

— Stelsel voor vrije beroepen:

— Stelsel voor advocaten:

c) Gezinsbijslagen:

d) Stelsel voor zeelieden

i) Alle risico's, behalve ouderdom en gezins-
bijslagen:

ii) Ouderdom:

iii) Gezinsbijslagen:

Caisse mutuelle régionale (Gewestelijk
Onderling Fonds).

Caisse nationale de l'organisation auton-
ome d'assurance vieillesse des travail-
leurs non salariés des professions artisa-
nales (Cancava) (Nationaal Autonoom
Fonds voor ouderdomsverzekering voor
zelfstandigen in ambachtelijke beroe-

pen).

Caisse interprofessionnelle d'assurance
vieillesse des industriels et commergants
d'Algérie et d'outre-mer (Cavicorg)
(Pensioenfonds voor personen die indus-
triéle en commerciéle activiteiten uitoe-
fenen voor Algerije en overzee).

Caisse nationale d'assurance vieillesse
des professions libérales (CNAVPL) —
Sections  professionnelles  (Nationaal
Fonds voor ouderdomsverzekering voor
beoefenaren van vrije beroepen — Ber-
oepsafdelingen).

Caisse nationale des barreaux frangais
(CNBF) (Nationaal Fonds voor leden
van de Franse balies).

Caisse d'allocations familiales (Kinder-
bijslagfonds).

La section Caisse générale de prévoy-
ance des marins du Quartier des affaires
maritimes (Scheepvaartdirectie, afdeling
Algemeen Voorzorgsfonds voor zeelie-
den).

La section Caisse de retraite des marins
du Quartier des affaires maritimes
(Scheepvaartdirectie, afdeling Pensioen-
fonds voor zeelieden).

Caisse d'allocations familiales (Kinder-
bijslagfonds).
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F. GRIEKENLAND

. Ziekte en moederschap

»M2 a) € In het algemeen:
»M2 b) € Voor zeelieden:

»M2 c) € Voor landbouwers:

d) Bijzondere regeling voor overheidsfunctionaris-
sen:

i) ambtenaren:

ii) plaatselijke overheidsfunctionarissen:

iii) militairen in actieve dienst:

iv) militairen in actieve dienst van de havenpoli-
tie:

e) Speciale zorgregeling voor studenten van hogere
en technische onderwijsinstellingen:

Invaliditeit, ouderdom en overlijden (pensioenen)

»M2 a) « In het algemeen:

»M2 b) € Voor zeelieden:

»M2 c) € Voor landbouwers:

d) Ontvangers van staatspensioenen:

. Arbeidsongevallen en beroepsziekten

»>M2 a) € In het algemeen:

»>M2 b) € Voor zeelieden:

»M2 c) € Voor landbouwers:

Topvpa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(IKA), AOnvo (Instituut voor sociale
verzekeringen, Athene) of de verzeker-
ingsinstelling waarbij de werknemer is
of was aangesloten.

Oikog Navtov, Ileipordg (Huis der
zeelieden, Piracus).

Opyaviopds 'ewpyikov Aceoricewnv
(OI'A), AOnvo (Nationaal Instituut
voor landbouwverzekeringen, Athene).

Ynovpyeio Yvyelog xor Ilpdvorag,
AOfva.  (Ministerie van Volksgezond-
heid en Sociale Zaken, Athene),

Tapeio Yyeiag Anpotikov kot Kot-
votikdv  YrnoAlnhov  (TYAKY)
ABnvo (Ziekenfonds voor plaatselijke
overheidsfunctionarissen, Athene),

Yrovpyeio EBvikfig Apovvng, Adnva
(Ministerie van Defensie, Athene),

Yrovpyeio Epmopikng Novtidiag,
(Ministerie van Koopvaardij, Piracus);

Ewik6 cbotnua mepiboiyng @oitn-
tov kot orovdactdv AEI xor TEL
De hogere en technische onderwijsin-

stellingen (AEI en TEI): geval per
geval.
Topopa  Kowovikdv  Aceoaricewv

(IKA), ABnvo (Instituut voor sociale
verzekeringen, Athene) of de verzeker-
ingsinstelling waarbij de werknemer is
of was aangesloten.

Navtikd Amopaywkd Tapeio (NAT),
ITelpardg (Pensioenfonds voor zeelie-
den, Piraeus).

Opyaviopds 'ewpyikov Aceoricewnv
(OI'A), AOnvo (Nationaal Instituut
voor landbouwverzekeringen, Athene).

I'evikd Aoyiotipro tov Kpdrtoug
(Algemene Boekhoudkamer), Athene

Topvpa  Kowovikdv  Acearicewv
(IKA), A6nvo (Instituut voor sociale
verzekeringen, Athene) of de verzeker-
ingsinstelling waarbij de werknemer is
of was aangesloten.

Noavtikd Amopoyikd Tapeio (NAT),
ITewparbg (Pensioenfonds voor zeelie-
den, Piraeus).

Opyaviopds 'ewpyikov Aceoricewnv
(OI'A), AOnvo (Nationaal Instituut
voor landbouwverzekeringen, Athene).
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d) Voor ontvangers van staatspensioenen:

. Uitkering bij overlijden (begrafeniskosten)

»M2 a) « In het algemeen:

»M2 b) € Voor zeelieden:

»M2 c) € Voor landbouwers:

. Kinderbijslag

»M2 a) € Stelsel voor werknemers in loon-
dienst, met inbegrip van bedrijfsrege-
lingen:

»M2 b) € Voor landbouwers:

»M2 c) € Voor zeelieden:

d) Voor ambtenaren en met hen gelijkgestelden:

. Werkloosheid:
»M2 a) « In het algemeen:
»M2 b) € Stelsel voor zeelieden:
»M2 c) € Stelsel voor werknemers van de pers:

I'evikd Aoyiemipro tov Kpdtovg
(Algemene Boekhoudkamer), Athene

Tépvpo  Kowvevikov  Aceoricemv
(IKA), ABnvo (Instituut voor sociale
verzekeringen, Athene) of de verzeker-
ingsinstelling waarbij de werknemer is
of was aangesloten.

Oikog Navtov, Ileipordg (Huis der
zeelieden, Piracus).

Opyaviopds 'eopyikov Acearicemv
(OI'A), AOnvo (Nationaal Instituut
voor landbouwverzekeringen, Athene).

Opyaviopds Anacyolncemg Epyati-
koO Avvapikod (OAEA), A6nva
(Instituut voor de tewerkstelling van
arbeidskrachten, Athene).

Opyaviopds I'ewpyikov Aceoricewnv
(OT'A), AOnva (Nationaal Instituut
voor landbouwverzekeringen, Athene).

Eotia Navtikov (Huis der zeelieden,
Piraeus).

I'evikd Aoyiotipro tov Kpdrtoug
(Algemene Boekhoudkamer), Athene, of
de verzekeringsinstelling waarbij de
werknemer is of was aangesloten

Opyaviopdg Anacyoinceng Epyati-
koO Avvapikod (OAEA), A6nva
(Instituut voor de tewerkstelling van
arbeidskrachten, Athene).

Oikog Noavtov, Ileipardg (Huis der
zeelieden, Piraeus).

Tapeiov  Ac@alicewmc Epyatov
Tomov, ABnvo. (Verzekeringsfonds voor
werknemers van de pers, Athene).
Tapeiov  Zuvvtatewg IIpocwmikod
Eopnpepidov AOnvov —
®cocalovikng, ABNva (Pensioenfonds
voor werknemers van de pers in Athene
en Thessaloniki, Athene).
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G. IERLAND

1. Verstrekkingen: The Eastern Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Oosten), Dublin 8.

The Midland Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Centrum), Tulla-
more, Co. Offaly.

The Mid-Western  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Midden-
Westen), Limerick.

The North Eastern Health Board
(Gezondheidsbureau voor het Noordoos-
ten), Ceanannus Mor, Co. Meath.

The North-Western Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Noordwes-
ten), Manorhamilton, Co. Leitrim.

The  South-Eastern  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Zuidoos-
ten), Kilkenny.

The Southern Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Zuiden), Cork.

The Western Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Westen), Galway.

M2
2. Uitkeringen:

a) Werkloosheidsuitkeringen: Department of Social, Community and
Familiy Affairs (Ministerie van Sociale
Zaken, Gemeenschaps- en Gezinszaken),
Dublin, met inbegrip van de provinciale
bureaus die verantwoordelijk zijn voor
de werkloosheidsuitkeringen

b) Ouderdom en overlijden (pensioenen): Department of Social, Community and
Family Affairs, Pension Services Office
(Ministerie van Sociale Zaken, Gemeen-
schaps- en Gezinszaken, afdeling pensi-
oenen), Sligo

c) Gezinsbijslagen: Department of Social, Community and
Family Affais, Child Benefit Section
(Ministerie van Sociale Zaken, Gemeen-
schaps- en Gezinszaken, Bureau kinder-
bijslag), St. Oliver Plunkett Road, Let-
terkenny, Co. Donegal

d) Uitkeringen bij invaliditeit en moederschap: Department of Social, Community and
Family Affairs, Social Welfare Services
Office (Ministerie van Sociale Zaken,
Gemeenschaps- en Gezinszaken, Afde-
ling welzijnszorg), Longford

e) Andere uitkeringen: Department of Social, Community and
Family Affairs (Ministerie van Sociale
Zaken, Gemeenschaps- en Gezinszaken),
Dublin

H. ITALIE
1. Ziekte (met inbegrip van tuberculose) en moeder-
schap
A. Werknemers
a) Verstrekkingen:

i) In het algemeen: Unita sanitaria locale (Plaatselijke afdel-
ing van de gezondheidsdienst waarbij de
betrokkene is ingeschreven).
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ii) Voor bepaalde categorieén ambtenaren,
voor personen werkzaam in de privésector
en gelijkgestelde personen, voor pensioen-
gerechtigden en hun gezinsleden:

iii) Voor zeelieden en vliegend personeel van
de burgerluchtvaart:

b) Uitkeringen:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden en vliegend personeel van
de burgerluchtvaart:

¢) Verklaringen inzake tijdvakken van verzeke-
ring:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden en personeel van de bur-
gerluchtvaart:

B. Zelfstandigen

Verstrekkingen:

2. Arbeidsongevallen en beroepsziekten
A. Werknemers
a) Verstrekkingen:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden en vliegend personeel van
de burgerluchtvaart:

b) Kunstmiddelen en grote hulpmiddelen, rechts-
geneeskundige prestaties en desbetreffende
onderzoeken en certificaten:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden en vliegend personeel van
de burgerluchtvaart:

c¢) Uitkeringen:

i) In het algemeen:

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), Roma.

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), het voor het betrok-
ken gebied bevoegde gezondheidskan-
toor van de scheep- of luchtvaart.

Istituto  nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

» M2 Ipsema (Istituto di previdenza
del settore marittimo — Instituut voor
sociale  voorzieningen  voor  zee-
lieden) <.

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

»M2 Ipsema (Istituto di previdenza

del settore marittimo — Instituut voor
sociale  voorzieningen = voor  zee-
lieden) <.

Unita sanitaria locale (Plaatselijke afdel-
ing van de gezondheidsdienst waarbij de
betrokkene is ingeschreven).

Unita sanitaria locale (Plaatselijke afdel-
ing van de gezondheidsdienst waarbij de
betrokkene is ingeschreven).

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), het voor het betrok-
ken gebied bevoegde gezondheidskan-
toor van de scheep- of luchtvaart.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut  voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.

» M2 Ipsema (Istituto di previdenza

del settore marittimo — Instituut voor
sociale  voorzieningen  voor  zee-
lieden) <.

Istituto nationale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.
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ii) Voor zeelieden en vliegend personeel van

de burgerluchtvaart: » M2 Ipsema (Istituto di previdenza

del settore marittimo — Instituut voor
sociale  voorzieningen  voor  zee-
lieden) <.

iii) Eventueel ook, voor geschoolde land- en

bosarbeiders: Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza per gli impiegati agricoli (Natio-
naal Bureau voor voorzieningen en bij-
stand ten behoeve van werknemers in

de landbouw).
B. Zelfstandigen (alleen voor radiologen)
a) Verstrekkingen: Unita sanitaria locale (Plaatselijke afdel-

ing van de gezondheidsdienst waarbij de
betrokkene is ingeschreven).

b) Prothesen en hulpmiddelen van grotere
omvang, rechtsgeneeskundige prestaties en
desbetreffende onderzoeken en certificaten: Istituto nazionale per l'assicurazione

contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal

Instituut voor ongevallenverzekering),

provinciale bureaus.

¢) Uitkeringen: Istituto nazionale per l'assicurazione

contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal

Instituut voor ongevallenverzekering),

provinciale bureaus.

3. Invaliditeit, ouderdom en nagelaten betrekkingen
(pensioenen)

A. Werknemers

a) In het algemeen: Istituto nazionale della previdenza

b) Voor werknemers bij toneel, film, e.d.:

c) Voor het leidinggevend personeel in indu-
striéle ondernemingen:

d) Voor journalisten:

. Zelfstandigen

a) Voor geneesheren:

b) Voor apothekers:

¢) Voor diergeneeskundigen:

sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza per i1 lavoratori dello spettacolo
(Nationale Bond voor voorzieningen en
bijstand aan werknemers bij toneel,
film, e.d.), Roma

Istituto nazionale di previdenza per i
dirigenti di aziende industriali (Natio-
naal Instituut voor voorzieningen voor
leidinggevend personeel in industriéle
ondernemingen), Roma.

Istituto nazionale di previdenza per i
giornalisti italiani «G. Amendola»
(Nationaal Instituut voor voorzieningen
ten behoeve van Italiaanse journalisten
,,G. Amendola”), Roma.

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza medici (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van geneesheren).

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza farmacisti (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van apothekers).

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza veterinari (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van diergeneeskundigen).
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e) Voor ingenieurs en architecten:
Cassa nazionale di previdenza per gli
ingegneri ed architetti (Nationaal Fonds
voor voorzieningen ten behoeve van
ingenieurs en architecten).

f) Voor landmeters: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei geometri (Nationaal
Fonds voor voorzieningen en bijstand
ten behoeve van landmeters).

g) Voor advocaten en procureurs: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore degli avvocati e dei pro-
curatori (Nationaal Fonds voor voorzie-
ningen en bijstand ten behoeve van
advocaten en procureurs).

h) Voor economen: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei dottori comercialisti
(Nationaal Fonds voor voorzieningen en
bijstand ten behoeve van economen).

i) Voor accountants: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei ragionieri e periti
commerciali (Nationaal Fonds voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van accountants).

-

Voor arbeidsconsulenten: Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza per i consulenti del lavoro (Natio-
naal Bureau voor voorzieningen en bij-
stand ten behoeve van arbeidsconsulen-
ten).

j

k) Voor notarissen: Cassa nazionale notariato (Nationaal
Fonds voor notarissen).

1) Voor douane-expediteurs: Fondo di previdenza a favore degli spe-
dizionieri doganali (Fonds voor voorzie-
ningen ten behoeve van douane-expedi-
teurs).

4. Uitkeringen bij overlijden: Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut  voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.

» M2 Ipsema (Istituto di previdenza

del settore marittimo — instituut voor
sociale  voorzieningen  voor  zee-
lieden) .
5. Werkloosheid (voor werknemers)
a) In het algemeen: Istituto nazionale della previdenza

sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

b) Voor journalisten: Istituto nazionale di previdenza per i
giornalisti  italiani «G. Amendola»
(Nationaal Instituut voor voorzieningen
ten behoeve van Italiaanse journalisten
,,G. Amendola”), Roma.

6. Gezinsbijslagen (voor werknemers)

a) In het algemeen: Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

b) Voor journalisten: Istituto nazionale di previdenza per i
giornalisti  italiani «G. Amendola»
(Nationaal Instituut voor voorzieningen
ten behoeve van Italiaanse journalisten
,,G. Amendola”), Roma.
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7. Pensioenen voor ambtenaren:

INPDAP (Istituto nazionale di previ-
denza per i dipendenti delle amministra-
zioni pubbliche) (Nationaal Instituut
voor voorzieningen voor overheidsper-
soneel), Rome

I. LUXEMBURG

Ziekte en moederschap

a) Verstrekkingen:

b) Uitkeringen:

. Invaliditeit, ouderdom en overlijden (pensioenen)

a) Voor arbeiders:

b) Voor bedienden en zelfstandigen in de vrije
beroepen:

c) Voor zelfstandigen die een ambachtelijke, com-
merci€le of industriéle activiteit uitoefenen:

d) Voor zelfstandigen in de landbouw:

e) Voor de bijzondere stelsels van de overheidssec-
tor:

. Arbeidsongevallen en beroepsziekten

a) Voor werknemers en zelfstandigen in de land- en
bosbouw:

b) Voor alle andere gevallen van verplichte of vrij-
willige verzekering:

. Werkloosheid:

Gezinsbijslagen:

. Uitkeringen bij overlijden

Voor de toepassing van artikel 66 van de verorde-
ning:

Bevoegd ziekenfonds en/of verbond van
ziekenfondsen.

Bevoegd ziekenfonds.

Etablissement ~d'assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (Instelling voor
ouderdoms- en invaliditeitsverzekering),
Luxembourg.

Caisse de pension des employés privés
(Pensioenfonds voor bedienden in het
particuliere bedrijf), Luxembourg.

Caisse de pension des artisans, des com-
mergants et industriels (Pensioenfonds
voor ambachtslieden, kooplieden en
industri€len), Luxembourg.

Caisse de pension agricole (Pensioen-
fonds voor landbouwers), Luxembourg.

de bevoegde pensioendienst

Association d'assurance contre les acci-
dents, section agricole et forestiére
(Vereniging voor ongevallenverzekering,
afdeling Land- en bosbouw), Luxem-
bourg.

Association d'assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Vereniging
voor ongevallenverzekering, afdeling
Industrie), Luxembourg.

Administration de l'emploi (Administra-
tie voor arbeidsvoorziening), Luxem-
bourg.

Caisse nationale des prestations famil-
iales (Nationaal Fonds voor gezinsbijsla-
gen), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (verbond
van ziekenfondsen), Luxembourg.

J. NEDERLAND

. Ziekte en moederschap

a) Verstrekkingen:

Ziekenfonds waarbij de betrokkene aan-
gesloten is.
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b) Uitkeringen: De P M2 Landelijk Instituut Sociale
Verzekeringen, per adres de uitvoerings-
instelling waarbij de werkgever van de
verzekerde is aangesloten <.

2. Invaliditeit

a) Wanneer ook zonder toepassing van de verorde-
ning, uitsluitend krachtens de Nederlandse wetge-
ving aanspraak op uitkering bestaat:

i) Voor werknemers: » M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres de uitvoeringsin-
stelling waarbij de werkgever van de
verzekerde is aangesloten <.

ii) Vooor zelfstandigen: De P M2 Landelijk Instituut Sociale
Verzekeringen, per adres de uitvoerings-
instelling waarbij de verzekerde aange-
sloten zou zijn indien hij personeel in
dienst had <.

b) Andere gevallen

Voor werknemers en zelfstandigen: » M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

3. Ouderdom en overlijden (pensioenen)

a) In het algemeen: Sociale  Verzekeringsbank,  Postbus
1100, 1180 BH Amstelveen.

b) Voor mijnwerkers: Algemeen Mijnwerkersfonds, Heerlen.

4. Werkloosheid: » M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres de uitvoeringsin-
stelling waarbij de werkgever van de
verzekerde is aangesloten <.

5. Gezinsbijslagen

a) Wanneer de rechthebbende in Nederland woont: Districtskantoor van de Sociale Verze-
keringsbank binnen het gebied waarvan
hij woont.

b) Wanneer de rechthebbende buiten Nederland
woont, doch zijn werkgever in Nederland woont
of is gevestigd: Districtskantoor van de Sociale Verze-
keringsbank binnen het gebied waarvan
de werkgever woont of is gevestigd.

¢) In andere gevallen: Sociale  Verzekeringsbank,  Postbus
1100, 1180 BH Amstelveen.

6. Beroepsziekten waarop artikel 57, lid S, van de
verordening van toepassing is

Voor de toepassing van artikel 57, lid 5, van de ver-
ordening:

a) Wanneer de uitkering met ingang van een datum
voor 1. 7. 1967 wordt toegekend: Sociale  Verzekeringsbank,  Postbus
1100, 1180 BH Amstelveen.

b) Wanneer de uitkering met ingang van een datum
na 30. 6. 1967 wordt toegekend: » M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

K. OOSTENRIJK

Voor zover hieronder niet anders wordt bepaald, wordt
de bevoegdheid van de Oostenrijkse organen geregeld
bij de Oostenrijkse wetgeving.
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1. Ziekteverzekering:

a)

b)

Indien de belanghebbende woont op het grondge-
bied van een andere Lid-Staat waarop deze veror-
dening van toepassing is, en een Gebietskranken-
kasse (Regionaal Ziekenfonds) bevoegd is voor
een verzekering en krachtens de Oostenrijkse
wetgeving de plaatselijke bevoegdheid niet kan
worden uitgemaakt, wordt de plaatselijke bev-
oegdheid als volgt vastgesteld:

Voor de toepassing van titel III, hoofdstuk 1,
afdeling 5, van de verordening in verband met
artikel 95 van de toepassingsverordening met
betrekking tot de terugbetaling van de uitgaven
voor prestaties aan pensioengerechtigden krach-
tens de ASVG (Algemene Sociale-Verzekerings-
wet) van 9 september 1955:

2. Pensioenverzekering:

a)

b)

Voor de aanwijzing van het orgaan dat uitkerin-
gen verschuldigd is, worden alleen tijdvakken
van verzekering krachtens de Oostenrijkse wetge-
ving in aanmerking genomen.

Voor de toepassing van artikel 45, lid 6, van de
verordening, indien geen enkel tijdvak van pre-
mie- of bijdragebetaling onder de Oostenrijkse
wetgeving werd vervuld:

3. Werkloosheidsverzekering:

a)

b)

Voor de aanmelding als werkloze:

Voor de afgifte van de formulieren nr. E 301, E
302 en E 303:

— De Gebietskrankenkasse (Regionaal
Ziekenfonds) bevoegd voor de
laatste dienstbetrekking in Oosten-
rijk, of

— De Gebietskrankenkasse (Regionaal
Ziekenfonds) bevoegd voor de
laatste woonplaats in Oostenrijk.of

— Indien er nooit sprake is geweest
van een dienstbetrekking waarvoor
een Gebietskrankenkasse (Regionaal
Ziekenfonds) bevoegd was of indien
de belanghebbende nooit in Oosten-
rijk  heeft gewoond, de Wiener
Gebietskrankenkasse (Regionaal Zie-
kenfonds van Wenen,) Wien.

Hauptverband  der  Osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Federatie van
Oostenrijkse sociale-verzekeringsinstel-
lingen), Wien, met dien verstande dat
de terugbetaling van de uitgaven dient
te geschieden uit de door genoemde
Federatie ontvangen ziekteverzekering-
spremies van de pensioengerechtigden.

Pensionsversicherungsanstalt der Anges-
tellten (Instituut voor pensioenverzeker-
ing voor werknemers), Wien.

de Regionale Geschiftsstellen des
Arbeitsmarktservice (Plaatselijke
bureaus van de arbeidsmarktservice)
bevoegd voor de woon- of verblijfplaats
van de belanghebbende.

de Regionale Geschiftsstellen des
Arbeitsmarktservice (Plaatselijke
bureaus van de arbeidsmarktservice)
bevoegd voor de plaats van arbeid van
de belanghebbende.
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M2
4. Gezinsbijslagen:
a) Gezinsbijslagen met uitzondering Karenzgeld
(ouderschapstoelage):
b) Karenzgeld (ouderschapstoelage):
vB
L. PORTUGAL
v M3
A. IN HET ALGEMEEN:
vB

I. Continent

1. Ziekte, moederschap en gezinsbijslagen:

2. Invaliditeit, ouderdom en overlijden:

3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

4. Werkloosheidsuitkeringen:

a) Ontvangst van het verzoek en controle
van de werkloosheidssituatie (bijvoor-
beeld bevestiging van de tijdvakken van
arbeid, indeling van de werkloosheid en
controle van de situatie):

b) Toekenning en betaling van de werkloos-
heidsuitkeringen (bijvoorbeeld controle
van de voorwaarden die aan het recht op
uitkeringen zijn gesteld, vaststelling van
het bedrag en de duur, en controle van de
situatie voor het behoud, de schorsing of
staking van de betaling):

5. Prestaties van het bijdragevrije stelsel van
sociale zekerheid:

II. Autonoom gebied Madeira

1. Ziekte, moederschap en gezinsbijslagen:

2. a) Invaliditeit, ouderdom en overlijden:

b) Invaliditeit, ouderdom en overlijden van
het speciale stelsel van sociale zekerheid
voor werknemers in de landbouw:

Het Finanzamt (belastingkantoor)

De Gebietskrankenkasse (regionaal zie-
kenfonds) bevoegd voor de woon- of
verblijfplaats van de belanghebbende

Centro Regional de Seguranca Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) waarbij de belanghebbende is
aangesloten.

Centro Nacional de Pensdes (Nationaal
Centrum voor Pensioenen), Lisboa, en
Centro Regional de Seguranga Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) waarbij de belanghebbende is
aangesloten.

» M1 Centro Nacional de Protecgdo
contra os Riscos Profissionais (nationaal
centrum  voor bescherming tegen
beroepsrisico's). <«

Centro de Emprego (Werkgelegenheids-
centrum) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Centro Regional de Seguranca Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) waarbij de belanghebbende is
aangesloten.

Centro Regional de Seguranca Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.
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3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

4. Werkloosheidsuitkeringen:

a)

b)

Controle van de voorwaarden betreffende
de werkloosheid (bijvoorbeeld kwalifica-
tie, controle van de situatie, vaststelling
van het bedrag en de duur):

Controle van de bijdragen, procedure en
betaling van de werkloosheidsuitkeringen,
enz.:

5. Prestaties van het bijdragevrije stelsel van
sociale zekerheid:

III. Autonoom gebied der Azoren

1. Ziekte, moederschap en gezinsbijslagen:

b)

Invaliditeit, ouderdom en overlijden:

Invaliditeit, ouderdom en overlijden van
het speciale stelsel van sociale zekerheid
voor werknemers in de landbouw:

3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

4. Werkloosheidsuitkeringen:

a)

b)

Ontvangst van het verzoek en controle
van de werkloosheidssituatie (bijvoor-
beeld bevestiging van de tijdvakken van
arbeid, indeling van de werkloosheid en
controle van de situatie):

Toekenning en betaling van de werkloos-
heidsuitkeringen (bijvoorbeeld controle
van de voorwaarden die aan het recht op
uitkeringen zijn gesteld, vaststelling van
het bedrag en de duur, en controle van de
situatie voor het behoud, de schorsing of
staking van de betaling):

5. Prestaties van het bijdragevrije stelsel van
sociale zekerheid:

» M1 Centro Nacional de Protecgdo
contra os Riscos Profissionais (nationaal
centrum  voor bescherming tegen
beroepsrisico's). «

Direcgdo Regional de Emprego (Regio-
nale Directie voor de werkgelegenheid),
Funchal.

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direccdo Regional de Seguranca Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direccdo Regional de Seguranca Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo
contra os Riscos Profissionais (nationaal
centrum  voor bescherming tegen
beroepsrisico's). «

Centro de Emprego (Werkgelegenheids-
centrum) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Centro de Prestagdes Pecuniarias da
Seguranca Social (Centrum voor uitker-
ingen van sociale zekerheid) waarbij de
belanghebbende is aangesloten.

Direc¢do Regional de Seguranca Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.
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B. BIJZONDER STELSEL VOOR AMBTENAREN

1. Ziekte en moederschap:

— Uitkeringen:

— Verstrekkingen:

2. Gezinsbijslagen:

3. Invaliditeit en ouderdom:

4. Overlijden:

— Overlevingspensioen:

— Uitkering bij overlijden:

5. Arbeidsongevallen en beroepsziekten

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que, em cada organismo,
exerca as fungdes de gestdo e adminis-
tragdo dos recursos humanos (Secretar-
iaat-generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement belast met het
beheer en de leiding van het personeel
in elke instelling)

Direc¢ao-Geral de Protecgdo Social dos
Funciondrios e Agentes da Adminis-
tragdo Publica (ADSE) (Directoraat-gen-
eraal voor de sociale bescherming van
ambtenaren en andere personeelsleden
van de overheid), Lisboa

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que, em cada organismo,
exerga as fungdes de gestdo e adminis-
tragdo dos recursos humanos (Secretar-
iaat-generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement belast met het
beheer en de leiding van het personeel
in elke instelling)

of

Caixa Geral de Aposentagdes (para titu-
lares de pensdo), (Algemeen Pensioen-
fonds) (voor pensioentrekkers), Lisboa

Caixa Geral de Aposentagdes (Algem-
een Pensioenfonds), Lisboa

Caixa Geral de Aposentagdes (Algem-
een Pensioenfonds), Lisboa

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que, em cada organismo,
exerca as fungdes de gestdo e adminis-
tragdo dos recursos humanos (Secretar-
iaat-generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement belast met het
beheer en de leiding van het personeel
in elke instelling)

of

Caixa Geral de Aposentagdes (em caso
de falecimento de titulares de pensdo),
(Algemeen Pensioenfonds) (in geval van
overlijdden van de pensioentrekkers),
Lisboa

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que, em cada organismo,
exerga as fungdes de gestdo e adminis-
tragdo dos recursos humanos (Secretar-
iaat-generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement belast met het
beheer en de leiding van het personeel
in elke instelling)

of

Caixa Geral de Aposentagdes (Algem-
een Pensioenfonds), Lisboa
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. Voor

M. FINLAND

. Ziekte en moederschap:

a) Uitkeringen:

b) Verstrekkingen

i) uit hoofde van de ziekteverzekering:

i) revalidatie vergoed door de socialezeker-
heidsinstelling:

» M2 iii) € volksgezondheid en ziekenhuis:

Ouderdom, invaliditeit, overlijden (pensioenen)

a) Nationale pensioenen:

b) Werknemerspensioenen:

. Arbeidsongevallen, beroepsziekten:

Uitkeringen bij overlijden:

. Werkloosheid

a) Basisstelsel:

b) Aanvullend stelsel:

Gezinsbijslagen:

. Bijzondere, niet op premies berustende prestaties:

N. ZWEDEN

alle verzekerde
werkloosheidsuitkeringen

gebeurtenissen behalve

a) In het algemeen:

b) Voor niet in Zweden woonachtige zeelieden:

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki, of

Het werknemersfonds waarbij de betrok-
kene is verzekerd.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki, of

Het werknemersfonds waarbij de betrok-
kene is verzekerd.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
(sociale verzekeringsinstelling), Helsinki

De plaatselijke afdelingen die diensten
verlenen krachtens het stelsel.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten (Sociale-verzekeringsinstelling).

De instelling die de werknemerspensioe-
nen toekent en uitkeert.

De verzekeringsinstelling die belast is
met de arbeidsongevallenverzekering
van de betrokkene.

M2 ————— <

De verzekeringsinstelling die de uitke-
ringen in het geval van een ongevallen-
verzekering toekent en betaalt.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki »M2 en Ahvenanmaan maa-
kunnan tydvoimatoimikunta/Arbet-
skraftskommissionen i landskapet Aland
(arbeidscommissie van de provincie
Aland) <, of

Het bevoegde werkloosheidsfonds.

Kansaneldkelaitos —
stalten
Helsinki.

Folkpensionsan-
(Sociale-verzekeringsinstelling),

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
(sociale verzekeringsinstelling), Helsinki

Het sociale-verzekeringskantoor waarbij
de belanghebbende verzekerd is.

Goteborgs allménna forsdkringskassa,
Sjofartskontoret (het Sociale-verzeker-
ingskantoor van Goteborg, afdeling Zee-
lieden).
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c) Voor de toepassing van de artikelen 35 tot en
met 59 van de toepassingsverordening voor niet
in Zweden woonachtige personen: Stockholms ldns allménna forsakrings-
kassa, utlandsavdelningen (het Sociale-
verzekeringskantoor van  Stockholm,
afdeling Buitenland).

d) Voor de toepassing van de artikelen 60 tot en
met 77 van de toepassingsverordening voor niet
in Zweden woonachtige personen met uitzonde-
ring van zeelieden: — Het sociale verzekeringskantoor van
de plaats waar het arbeidsongeval
zich heeft voorgedaan of de beroeps-
ziekte aan het licht is getreden, of

— Stockholms lans allménna
(forsdkringskassa,  utlandsavdelnin-
gen (het Sociale-verzekeringskantoor
van Stockholm, afdeling Buiten-
land).

Voor werkloosheidsuitkeringen: Arbetsmarknadsstyrelsen (Nationale
Raad voor de Arbeidsmarkt).

O. VERENIGD KONINKRIJK

. Verstrekkingen

— Groot-Brittanni€ en Noord-Ilerland: Autoriteiten die de verstrekkingen van
de Nationale Gezondheidsdienst toeken-
nen.

— Gibraltar: Gibraltar Health Authority.

. Uitkeringen

— Groot-Brittannié: Department of Social Security (Minist-
erie van Sociale Zekerheid), London.

— Noord-Ierland: Department of Health and Social Ser-
vices for Northern Ireland (Ministerie
van Volksgezondheid en Sociale Dien-
sten voor Noord-lerland), Belfast.

— Gibraltar: Department of Labour and Social Secur-

ity (Ministerie van Arbeid en Sociale
Zekerheid), Gibraltar.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 97

BIJLAGE 3 (A) (B) (2) 3) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

ORGANEN VAN DE WOONPLAATS EN ORGANEN VAN DE VERBLIJFPLAATS

(Artikel 1, onder p), van de verordening en artikel 4, lid 3, van de toepassingsverordening)

A. BELGIE

I. ORGANEN VAN DE WOONPLAATS

1. Ziekte en moederschap

a)

b)

Voor de toepassing van de artikelen 17, 18,
22, 25, 28, 29, 30 en 32 van de toepassings-
verordening

i) In het algemeen:

ii) Voor personen die onder het overzeese
sociale-zekerheidsstelsel vallen:

iii) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

Voor de toepassing van artikel 31 van de toe-
passingsverordening:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden:

iii) Voor personen die onder het overzeese
sociale-zekerheidsstelsel vallen

iv) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

2. Invaliditeit

a)

b)

d)

e)

Algemene invaliditeit (arbeiders, bedienden,
mijnwerkers) en invaliditeit van zelfstandigen:

Voor de toepassing van artikel 105 van de
toepassingsverordening:

Bijzondere invaliditeit van mijnwerkers:

Invaliditeit van zeelieden:

Invaliditeit van personen die onder het over-
zeese sociale-zekerheidsstelsel vallen:

Invaliditeit van gewezen werknemers van Bel-
gisch-Kongo en Rwanda-Oeroendi:

invaliditeit van personen die vallen onder een
bijzonder stelsel voor ambtenaren:

3. Ouderdom en overlijden (pensioenen):

a)

Algemeen stelsel (arbeiders, bedienden, mijn-
werkers en zeelieden):

De verzekeringsinstellingen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De verzekeringsinstellingen.

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen, of de verzekeringsin-
stellingen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel, te zamen met
de verzekeringsinstellingen.

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel.

Nationaal Pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel.

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Administratie van pensioenen van het
Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert

Administration des pensions du Minis-
tere des Finances ou le service qui gere
le régime spécial de pension

Rijksdienst voor pensioenen, Brussel.
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vB
b) Stelsel voor zelfstandigen:
c) Overzeese sociale-zekerheidsstelsel:
d) Stelsel voor gewezen werknemers van Bel-
gisch-Kongo en Rwanda-Oeroendi:
VM3
e) bijzonder stelsel voor ambtenaren:
VB

4. Arbeidsongevallen (verstrekkingen):

5. Beroepsziekten:

6. Uitkeringen bij overlijden:

i) In het algemeen:

ii) Voor personen die onder het overzeese soci-
alezekerheidsstelsel vallen:

iii) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

7. Werkloosheid

a) In het algemeen:

b) Voor zeelieden:

8. Gezinsbijslagen:

a) Voor werknemers:

b) Voor zelfstandigen:

c) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

II. ORGANEN VAN DE VERBLIJFPLAATS

1. Ziekte en moederschap:

2. Arbeidsongevallen:

Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Administratie van pensioenen van het
Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert

Administration des pensions du Minis-
tere des Finances ou le service qui gére
le régime spécial de pension

De verzekeringsinstellingen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Fonds voor Beroepsziekten, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De verzekeringsinstellingen te zamen
met het Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering, Brussel.

De verzekeringsinstellingen, te zamen
met het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening,
Brussel.

Pool van de zeelieden ter koopvaardij,
Antwerpen.

Rijksdienst voor kinderbijslag voor
werknemers, Brussel.

Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel, door bemidde-
ling van de verzekeringsinstellingen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel, door bemidde-
ling van de verzekeringsinstellingen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
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Fonds voor Beroepsziekten, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

De bevoegde amtskommune (het arron-
dissementsbestuur). In de gemeente
Kebenhavn: Magistraten (het gemeente-
bestuur): in de gemeente Frederiksberg:
het gemeentebestuur.

Het gemeentebestuur van de woon-
plaats. In de gemeenten Kopenhagen,
Odense, Alborg en Arhus: ,,Magistraten”
(het gemeentebestuur).

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

Arbejdsmarkedets Tilleegspension

(Bureau voor de aanvullende pensioenen
voor werknemers in loondienst), Hil-
lerad).

Arbejdsskadestyrelsen (Nationaal
Bureau voor arbeidsongevallen en ber-
oepsziekten), Kgbenhavn.

Het gemeentebestuur van de woon-
plaats. In de gemeenten Kopenhagen,
Odense, Alborg en Arhus: ,,Magistraten”
(het gemeentebestuur).

vB
3. Beroepsziekten:
B. DENEMARKEN
I. ORGANEN VAN DE WOONPLAATS
a) Ziekte en moederschap

i) Voor de toepassing van de artikelen 17, 22,

28, 29 en 30 van de toepassingsverordening:
M1

ii) voor de toepassing van de artikelen 18 en 25
van de toepassingsverordening:

vB
b) Invaliditeit (pensioenen):
¢) Ouderdom en overlijden (pensioenen)

i) Pensioenen toegekend op grond van de wet-
geving betreffende sociale pensioenen:

ii) Pensioenen uit hoofde van ,loven om
Arbejdsmarkedets Tillegspension” (wet op
de aanvullende pensioenen voor werknemers
in loondienst):

d) Arbeidsongevallen en beroepsziekten

i) Voor de toepassing van titel 1V, hoofdstuk 4,
met uitzondering van artikel 61 van de toe-
passingsverordening:

M1

il) voor de toepassing van artikel 61 van de toe-

passingsverordening:
VB

e) Uitkeringen bij overlijden

Voor de toepassing van artikel 78 van de toepas-
singsverordening:

Sundhedsministeriet  (Ministerie ~ van
Volksgezondheid), Kebenhavn.
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II. ORGANEN VAN DE VERBLIJFPLAATS

a) Ziekte en moederschap

i) voor de toepassing van de artikelen 19 bis,
20, 21 en 31 van de toepassingsverordening:

ii) voor de toepassing van artikel 24 van de toe-
passingsverordening:

b) Arbeidsongevallen en beroepsziekten

i) Voor de toepassing van titel IV, hoofdstuk 4,
met uitzondering van artikel 64 van de toe-
passingsverordening:

il) voor de toepassing van artikel 64 van de toe-
passingsverordening:

c) Werkloosheid

i) Voor de toepassing van titel IV, hoofdstuk 6,
met uitzondering van artikel 83 van de toe-
passingsverordening:

ii) Voor de toepassing van artikel 83 van de toe-
passingsverordening:

C. DUITSLAND

1. In alle gevallen:

2. Ongevallenverzekering

In alle gevallen:

3. Pensioenverzekering
a) Pensioenverzekering voor arbeiders

i) In de betrekkingen met Belgié en Spanje:

ii) In de betrekkingen met Frankrijk:

De bevoegde ,Amtskommune” (het
plaatselijk bestuur). In de gemeente
Kopenhagen: »Magistraten” (het
gemeentebestuur); in de gemeente Fre-
deriksberg: ,, Kommunalbestyrelsen” (het
gemeentebestuur). Bij ziekenhuisbehan-
deling in deze twee gemeenten:
,Hovedstadens Sygehusfelleskab” (vere-
niging hoofdstedelijk ziekenhuis);

Het gemeentebestuur van de woon-
plaats. In de gemeenten Kopenhagen,
Odense, Alborg en Arhus: ,Magistraten”
(het gemeentebestuur).

Arbejdskadestyrelsen (Nationaal Bureau
voor arbeidsongevallen en beroepsziek-
ten), Kebenhavn.

Het gemeentebestuur van de woon-
plaats. In de gemeenten Kopenhagen,
Odense, Alborg en Arhus: ,Magistraten”
(het gemeentebestuur).

Het bevoegde Werkloosheidsfonds.

Het plaatselijke Arbeidsbureau.

Het door de betrokkene gekozen zieken-
fonds in de woon-of verblijfplaats.

Hauptverband der gewerblichen Berufs-
genossenschaften (Federatie van indus-
triéle bedrijfsverenigingen), St. Augus-
tin.

Landesversicherungsanstalt ~ Rheinpro-
vinz (Verzekeringsinstelling Rheinpro-
vinz), Diisseldorf.

Landesversicherungsanstalt ~Rheinland-
Pfalz (Verzekeringsinstelling voor Rijn-
land-Palts), Speyer, of, in het kader van
de in bijlage 2 bedoelde bevoegdheid,
de Landesversicherungsanstalt Saarland
(Verzekeringsinstelling voor Saarland),
Saarbriicken.
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iii) In de betrekkingen met Italié:

iv) In de betrekkingen met Luxemburg:

v) In de betrekkingen met Nederland:

vi) in de betrekkingen met Denemarken, Finland
en Zweden:

vii) In de betrekkingen met lerland en het Ver-
enigd Koninkrijk:

viii) In de betrekkingen met Griekenland:

ix) In de betrekkingen met Portugal:

x) in de betrekkingen met Oostenrijk:

b) Pensioenverzekering voor bedienden:

c) Pensioenverzekering voor mijnwerkers:

Ouderdomsverzekering voor landbouwers:

. Werkloosheidsuitkeringen en gezinsbijslagen:

D. SPANIJE

. Verstrekkingen

a) Alle stelsels met uitzondering van het stelsel voor
zeelieden:

b) Stelsel voor zeelieden:

. Uitkeringen

a) Alle stelsels met uitzondering van het stelsel voor
zeelieden en alle risico's met uitzondering van
werkloosheid:

Landesversicherungsanstalt ~ Schwaben
(Verzekeringsinstelling voor Zwaben),
Augsburg.

Landesversicherungsanstalt ~ Rheinland-
Pfalz (Verzekeringsinstelling voor Rijn-
land-Palts), Speyer.

Landesversicherungsanstalt ~ Westfalen
(Verzekeringsinstelling voor Westfalen),
Miinster.

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-
Holstein  (Verzekeringsinstelling voor
Sleeswijk-Holstein), Liibeck.

Landesversicherungsanstalt Freie und
Hansestadt Hamburg (Verzekeringsins-
telling voor de Vrije Hanzestad Ham-
burg), Hamburg.

Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg
(Verzekeringsinstelling voor Wirttem-
berg), Stuttgart.

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Verzekeringsinstelling ~ Unterfranken),
Wiirzburg.

Landesversicherungsanstalt Oberbayern
(Verzekeringsinstelling ~ voor  Ober-
bayern), Miinchen.

Bundesversicherungsanstalt fiir Anges-
tellte (Verzekeringsinstelling voor
bedienden), Berlin.

Bundesknappschaft (Verzekeringsinstell-
ing voor mijnwerkers), Bochum.

Landwirtschaftliche Alterskasse (Pen-
sioenfonds voor landbouwers) Rhein-
land-Pfalz, Speyer.

Het voor de woon- of verblijfplaats van
de belanghebbende bevoegde arbeidsbu-
reau.

Direcciones Provinciales del Insituto
Nacional de Salud (Provinciale Directies
van het Nationaal Gezondheidsinstituut).

Direcciones Provinciales del Instituto
Social de la Marina (Provinciale Direc-
ties van het Sociaal Instituut voor zee-
lieden).

Direcciones Provinciales del Instituto
Nacional de la Seguridad Social (Pro-
vinciale Directies van het Nationaal
Instituut van de sociale zekerheid).
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b) Stelsel voor zeelieden, voor alle risico's:

c) Werkloosheid, behalve voor zeelieden:

E. FRANKRIJK

I. GRONDGEBIED IN EUROPA
A. Stelsel voor werknemers

1. Andere risico's dan werkloosheid en gezinsbij-
slagen:

a) In het algemeen:

b) Voor de toepassing van artikel 19, leden 1
en 2, juncto artikel 35, lid 1, van de ver-
ordening ten aanzien van de verstrekkin-
gen van de. ziekte-, moederschaps-, invali-
diteits- en overlijdensverzekering (uitke-
ringen) van het stelsel voor de mijnbouw:

¢) Voor de toepassing van artikel 35 van de
toepassingsverordening:

i) Algemeen stelsel:

aa) In het algemeen, behalve voor
Parijs en omstreken:

Voor Parijs en omstreken:

bb) Bijzondere regeling overeenkom-
stig de artikelen L 365 t/m L 382
van de Code de la sécurité
sociale (Wetboek van sociale

zekerheid):

i) Stelsel voor de landbouw:

iii) Stelsel voor de mijnbouw:

d) Voor de toepassing van artikel 36 van de
toepassingsverordening ten aanzien van de
invaliditeitspensioenen:

i) In het algemeen, behalve voor Parijs
en omstreken:

Voor Parijs en omstreken:

ii) Bijzondere regeling overeenkomstig
de artikelen L 365 t/m L 382 van de
Code de la sécurité sociale (Wetboek
van sociale zekerheid):

Direcciones Provinciales del Instituto
Social de la Marina (Provinciale Direc-
ties van het Sociaal Instituut voor zee-
lieden).

Direcciones Provinciales del Instituto
Nacional de Empleo (Provinciale Direc-
ties van het Nationaal Instituut voor de
werkgelegenheid).

Caisse primaire d'assurance maladie
(Plaatselijk Ziekenfonds) van de woon-
of verblijfplaats.

Société de secours miniere (Maatschap-
pij tot ondersteuning van mijnwerkers)
van de woonplaats van de belangheb-
bende.

Caisse primaire d'assurance maladie

(Plaatselijk Ziekenfonds).

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Paris.

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Strasbourg.

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Caisse autonome nationale de sécurité
sociale dans les mines (Nationaal
Autonoom Fonds voor sociale zekerheid
in de mijnen), Paris.

Caisse primaire d'assurance maladie

(Plaatselijk Ziekenfonds).

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Paris.

Caisse régionale d'assurance maladie
(Gewestelijk Ziekenfonds), Strasbourg.
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e) Voor de toepassing van artikel 36 van de
toepassingsverordening ten aanzien van
ouderdomspensioenen:

i) Algemeen stelsel:

aa) In het algemeen, behalve voor
Parijs en omstreken:

Voor Parijs en omstreken:

bb) Bijzondere regeling overeenkom-
stig de artikelen L 365 t/m L 382

van de Code de la sécurité
sociale (Wetboek van sociale
zekerheid):

ii) Stelsel voor de landbouw:

iii) Stelsel voor de mijnbouw:

f) Voor de toepassing van artikel 75 van de
toepassingsverordening:
2. Werkloosheid:
a) Voor de toepassing van de artikelen 80,

81 en 82, lid 2, van de toepassingsveror-
dening:

b) Voor de toepassing van artikel 83, leden 1
en 2, en artikel 97 van de toepassingsver-
ordening:

¢) Voor de toepassing van artikel 84 van de
toepassingsverordening:

i) Volledige werkloosheid:

ii) Gedeeltelijke werkloosheid:

Caisse régionale d'assurance maladie
(branche vieillesse) (Gewestelijk Zie-
kenfonds (afdeling Ouderdom)).

Caisse nationale d'assurance vieillesse
des travailleurs salariés (Nationaal
Fonds voor de ouderdomsverzekering
van werknemers), Paris.

Caisse régionale d'assurance vieillesse
(Gewestelijk Fonds voor de ouderdoms-
verzekering), Strasbourg.

Caisse centrale de secours mutuels agri-
coles (Centraal Fonds voor onderlinge
bijstand in de landbouw), Paris.

Caisse autonome nationale de sécurité
sociale dans les mines (Nationaal
Autonoom Fonds voor sociale zekerheid
in de mijnen), Paris.

Caisse primaire d'assurance maladie

(Plaatselijk Ziekenfonds).

Direction départementale du travail et
de la main-d'ceuvre (Departementale
Directie voor arbeid en werknemers)
van de plaats waar de arbeid is verricht
en waarvoor de verklaring wordt aan-
gevraagd.

La section locale de 1'Agence nationale
pour l'emploi (Plaatselijke Afdeling van
de Nationale Dienst voor arbeidsvoorzi-
ening).

Gemeentehuis van de woonplaats van
de gezinsleden.

Association pour l'emploi dans l'indus-
trie et le commerce (Assédic) (Vereni-
ging voor de werkgelegenheid in indus-
trie en handel) van de woonplaats van
de belanghebbende.

Association pour l'emploi dans l'indus-
trie et le commerce (Assédic) (Vereni-
ging voor de werkgelegenheid in indus-
trie en handel) van de woonplaats van
de belanghebbende.

Direction départementale du travail et
de la main-d'ccuvre (Departementale
Directie voor arbeid en arbeidskrachten)
van de plaats waar de belanghebbende
werkt.
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d) Voor de toepassing van artikel 89 van de
toepassingsverordening:

B. Stelsel voor zelfstandigen

1. Ziekte en moederschap:

2. Voor de toepassing van artikel 35 van de toe-
passingsverordening met betrekking tot het
stelsel voor de landbouw:

Voor de toepassing van artikel 36 van de toe-
passingsverordening met betrekking tot ouder-
domspensioenen:

a) Stelsel voor ambachtslieden:

b) Stelsel voor zelfstandigen die een indu-
striéle of commerciéle activiteit uitoefe-
nen:

c) Stelsel voor vrije beroepen:

d) Stelsel voor advocaten:

e) Stelsel voor landbouwers:

C. Stelsel voor zeelieden

a) Voor de toepassing van artikel 27 van de ver-
ordening:

b) Voor de toepassing van artikel 35 van de toe-
passingsverordening:

Direction départementale du travail de
la main-d'ceuvre (Departementale Direc-
tie voor arbeid en arbeidskrachten).

Caisse primaire d'assurance maladie
(Plaatselijk Ziekenfonds) van de woon-
of verblijfplaats.

Caisse de mutualité sociale agricole et
tout autre organisme assureur diment
habilité¢ (Sociaal Ziekenfonds voor de
landbouw en alle andere naar behoren
erkende verzekeringsinstellingen).

Caisse nationale de l'organisation auton-
ome d'assurance vieillesse des travail-
leurs non salariés des professions artisa-
nales (Cancava) (Nationaal Autonoom
Fonds voor de ouderdomsverzekering
voor zelfstandigen in ambachtelijke ber-
oepen).

Caisses de base professionnelles (Plaat-
selijke Beroepsfondsen).

Caisse nationale de l'organisation auton-
ome d'assurance vieillesse des travail-
leurs non salariés des professions indus-
trielles et commerciales (Organic)
(Nationaal Autonoom Fonds voor de
ouderdomsverzekering voor zelfstandi-
gen die een industriéle of commerciéle
activiteit uitoefenen).

Caisses de base professionnelles ou
interprofessionnelles (Plaatselijke Fond-
sen voor één of meer beroepen).

Caisse nationale d'assurance vieillesse
des professions libérales (CNAVPL) —
Sections  professionnelles  (Nationaal
Fonds voor ouderdomsverzekering voor
beoefenaars van vrije beroepen — Ber-
oepsafdelingen).

Caisse nationale des barreaux frangais
(Nationaal Fonds voor leden van de
Franse balies).

Caisse nationale d'assurance vieillesse
mutuelle agricole (Nationaal Fonds voor
onderlinge ouderdomsverzekering in de
landbouw).

Section «Caisse générale de prévoyance
des marins» du Quartier des affaires
maritimes (Scheepvaartdirectie, afdeling
Algemeen Voorzorgsfonds voor zeelie-
den).

Section «Caisse générale de prévoyance
des marins» du Quartier des affaires
maritimes (Scheepvaartdirectie, afdeling
Algemeen Voorzorgsfonds voor zeelie-
den).
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D. Gezinsbijslagen:

II. DEPARTEMENTEN OVERZEE

A. Stelsel voor werknemers

Andere risico's dan gezinsbijslagen:

In het algemeen:

B. Stelsel voor zelfstandigen

a) Ziekte en moederschap:

b) Ouderdomspensioenen:

Stelsel voor ambachtslieden:

Stelsel voor zelfstandigen die een indu-
striéle of commerciéle activiteit uitoefe-
nen:

Stelsel voor vrije beroepen:

Stelsel voor advocaten:

C. Zeelieden

i) Invaliditeitspensioenen:

ii) Ouderdomspensioenen:

D. Gezinsbijslagen:

Caisse d'allocations familiales (Kinder-
bijslagfonds) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Caisse générale de sécurité sociale
(Algemeen Fonds voor sociale zeker-
heid).

Caisse générale de sécurité sociale
(Algemeen Fonds voor sociale zeker-
heid) van de woon- of verblijfplaats.

Caisse nationale de l'organisation auton-
ome d'assurance vieillesse des travail-
leurs non salariés des professions artisa-
nales (Cancava) (Nationaal Autonoom
Fonds voor de ouderdomsverzekering
voor zelfstandigen in ambachtelijke ber-
oepen).

Caisse interprofessionnelle d'Assurance
vieillesse des industriels et commergants
d'Algérie et d'outre-mer (Cavicorg)
(Pensioenfonds voor personen die indus-
triéle en commerciéle activiteiten uitoe-
fenen voor Algerije en overzee).

Sections professionnelles (Beroepsafde-
lingen).

Caisse nationale des barreaux frangais
(CNBF) (Nationaal Fonds voor leden
van de Franse balies).

Section «Caisse générale de prévoyance
des marins» du Quartier des affaires
maritimes (Scheepvaartdirectie, afdeling
Algemeen Voorzorgsfonds voor zeelie-
den).

Section «Caisse de retraite des marins»
du Quartier des affairs maritimes
(Scheepvaartdirectie, afdeling Pensioen-
fonds voor zeelieden).

Caisse d'allocations familiales (Kinder-
bijslagfonds) van de woonplaats van de
belanghebbende.

F. GRIEKENLAND

1. Werkloosheid, kinderbijslag:

2. Andere prestaties:

Opyaviopdg Anacyoinceng Epyati-
kob Avvapikob (OAEA), A6nva
(Instituut voor de tewerkstelling van
arbeidskrachten, Athene).

Topvpa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(IKA), A6nvo (Instituut voor sociale
verzekeringen, Athene).
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G. IERLAND

1. Verstrekkingen: The Eastern Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Oosten), Dublin 8.

The Midland Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Centrum), Tulla-
more, Co. Offaly.

The Mid-Western  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Midden-
Westen), Limerick.

The North-Eastern  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Noordoos-
ten), Ceanannus Mor, Co. Meath.

The North-Western Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Noordwes-
ten), Manorhamilton, Co. Leitrim.

The  South-Eastern  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Zuidoos-
ten), Kilkenny.

The Southern Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Zuiden), Cork.

The Western Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Westen), Galway.

M2
2. Uitkeringen:

a) Werkloosheidsuitkeringen: Department of Social, Community and
Family Affairs (Ministerie van Soziale
Zaken, Gemeenschaps- en Gezinszaken),
Dublin, met inbegrip van de provinciale
bureaus die verantwoordelijk zijn voor
de werkloosheidsuitkeringen

b) Ouderdom en overlijden (pensioenen): Department of Social, Community and
Family Affairs, Pension Services Office
(Ministerie van Sociale Zaken, Gemeen-
schaps- en Gezinszaken, Afdeling pensi-
oenen), Sligo

c) Gezinsbijslagen: Department of Social, Community and
Family Affairs, Child Benefit Section
(Ministerie van Sociale Zaken, Gemeen-
schaps- en Gezinszaken, Bureau kinder-
bijslag), St. Oliver Plunkett Road, Let-
terkenny, Co. Donegal

d) Uitkeringen bij invaliditeit en moederschap: Department of Social, Community and
Family Affairs, Social Welfare Services
Office (Ministerie van Sociale Zaken,
Gemeenschaps- en Gezinszaken, Afde-
ling welzijnszorg), Longford

e) Andere uitkeringen: Department of Social, Community and
Family Affairs (Ministerie van Sociale
Zaken, Gemeenschaps- en Gezinszaken),
Dublin

H. ITALIE
1. Ziekte (met inbegrip van tuberculose) en moeder-
schap
A. Werknemers
a) Verstrekkingen:

i) In het algemeen: De voor het betrokken gebied bevoegde
plaatselijke afdeling van de gezond-
heidsdienst.
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ii) Voor zeelieden en het vliegend personeel
van de burgerluchtvaart:

b) Uitkeringen:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden en het vliegend personeel
van de burgerluchtvaart:

B. Zelfstandigen

Verstrekkingen:

2. Arbeidsongevallen en beroepsziekten
A. Werknemers
a) Verstrekkingen:
i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden en vliegend personeel van
de burgerluchtvaart:

b) Kunstmiddelen en grote hulpmiddelen, rechts-
geneeskundige prestaties, desbetreffende
onderzoeken en bewijsstukken en uitkeringen:

. Zelfstandigen (alleen voor radiologen)

a) Verstrekkingen:

b) Protheses en hulpmiddelen van grotere
omvang, rechtsgneeskundige prestaties en des-
betreffende onderzoeken en certificaten:

c¢) Uitkeringen:

3. Invaliditeit, ouderdom en nabestaanden (pensioe-
nen)

A. Werknemers

a) In het algemeen:

b) Voor werknemers bij toneel, film en derge-
lijke:

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), het voor het betrok-
ken gebied bevoegde gezondheidskan-
toor van de scheep- of luchtvaart.

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

» M2 Ipsema (Istituto di previdenza

del settore marittimo — Instituut voor
sociale  voorzieningen  voor  zee-
lieden) <.

De bevoegde plaatselijke afdeling van
de gezondheidsdienst.

De bevoegde plaatselijke afdeling van
de gezondheidsdienst.

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), het voor het betrok-
ken gebied bevoegde gezondheidskan-
toor van de scheep- of luchtvaart.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.

De bevoegde plaatselijke afdeling van
de gezondheidsdienst.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza per i lavoratori dello spettacolo
(Nationale Bond voor voorzieningen en
bijstand aan werknemers bij toneel,
film, e. d.), Roma.
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c) Voor het leidinggevend personeel in indu-
striéle ondernemingen: Istituto nazionale di previdenza per i
dirigenti di aziende industriali (Natio-
naal Instituut voor voorzieningen voor
leidinggevend personeel in industriéle
ondernemingen), Roma.

d) Voor journalisten: Istituto nazionale di previdenza per i
giornalisti  italiani «G. Amendola»
(Nationaal Instituut voor voorzieningen
ten behoeve van Italiaanse journalisten
,»G. Amendola”), Roma.

B. Zelfstandigen
a) Voor geneesheren: Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza medici (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve

van geneesheren).

b

~

Voor apothekers: Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza farmacisti (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van apothekers).

Voor diergeneeskundigen: Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza veterinari (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van diergeneeskundigen).

C

~

M2

vB
e) Voor ingenieurs en architecten: Cassa nazionale di previdenza per gli
ingegneri ed architetti (Nationaal Fonds
voor voorzieningen ten behoeve van
ingenieurs en architecten).

f) Voor landmeters: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei geometri (Nationaal
Fonds voor voorzieningen en bijstand
ten behoeve van landmeters).

g) Voor advocaten en procureurs: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore degli avvocati e dei pro-
curatori (Nationaal Fonds voor voorzie-
ningen en bijstand ten behoeve van
advocaten en procureurs).

h) Voor economen: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei dotori commercialisti
(Nationaal Fonds voor voorzieningen en
bijstand ten behoeve van economen).

i) Voor accountants: Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei ragionieri e periti
commerciali (Nationaal Fonds voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van accountants).

Voor arbeidsconsulenten: Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza per i consulenti del lavoro (Natio-
naal Bureau voor voorzieningen en bij-
stand ten behoeve van arbeidsconsulen-
ten).

=

j

k) Voor notarissen: Cassa nazionale notariato (Nationaal
Fonds voor notarissen).

1) Voor douane-expediteurs: Fondo di previdenza a favore degli spe-
dizionieri doganali (Fonds voor voorzie-
ningen ten behoeve van douane-expedi-
teurs).
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vB

4. Uitkeringen bij overlijden: Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.
Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
provinciale bureaus.
Cassa marittima (Fonds voor zeelieden
bevoegd voor het gebied).

5. Werkloosheid (voor werknemers)

a) In het algemeen: Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

b) Voor journalisten: Istituto nazionale di previdenza per i
giornalisti  italiani «G. Amendola»
(Nationaal Instituut voor voorzieningen
ten behoeve van Italiaanse journalisten
,,G. Amendola”), Roma.

6. Gezinsbijslagen (voor werknemers)

a) In het algemeen: Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), provinciale bureaus.

b) Voor journalisten: Istituto nazionale di previdenza per i
giornalisti  italiani «G. Amendola»
(Nationaal Instituut voor voorzieningen
ten behoeve van Italiaanse journalisten
,,G. Amendola”), Roma.

I. LUXEMBURG
1. Ziekte en moederschap
a) Voor de toepassing van de artikelen 19 en 22,
artikel 28, lid 1, artikel 29, lid 1, en artikel 31
van de verordening, alsmede van de artikelen 17,
18, 20, 21, 22, 24, 29, 30 en 31 van de toepas-
singsverordening: Caisse de maladie des ouvriers et/ou
union des caisses de maladie (zieken-
fonds voor arbeiders en/of verbond van
ziekenfondsen).
b) Voor de toepassing van artikel 27 van de veror-
dening: Het volgens de Luxemburgse wetgeving
voor het Luxemburgse gedeelte van het
pensioen bevoegde ziekenfonds en/of
Verbond van ziekenfondsen.
2. Invaliditeit, ouderdom en overlijden (pensioenen)

a) Voor arbeiders: Etablissement d'assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (instelling voor
ouderdoms- en invaliditeitsverzekering),
Luxembourg.

b) Voor bedienden en zelfstandigen in de vrije

beroepen: Caisse de pension des employés privés
(Pensioenfonds voor bedienden in het
particuliere bedrijf), Luxembourg.

¢) Voor zelfstandigen die een ambachtelijke, com-

merciéle of industriéle activiteit uitoefenen: Caisse de pension des artisans, des com-
mercants et industriels (Pensioenfonds
voor ambachtslieden, kooplieden en
industrielen), Luxembourg.

d) Voor zelfstandigen in de landbouw: Caisse de pension agricole (Pensioen-
fonds voor landbouwers), Luxembourg.

VY M3

e) Voor de bijzondere stelsels van de overheidssec-
tor: De bevoegde pensioendienst
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. Arbeidsongevallen en beroepsziekten

a) Voor werknemers en zelfstandigen in de land- en
bosbouw:

b) Voor alle andere gevallen van verplichte of vrij-
willige verzekering:

. Werkloosheid:
Gezinsbijslagen:

J. NEDERLAND
. Ziekte, moederschap, arbeidsongevallen en
beroepsziekten

a) Verstrekkingen:

i) Organen van de woonplaats:

ii) Organen van de verblijfplaats:

b) Uitkeringen:

Invaliditeit

a) Wanneer ook zonder toepassing van de verorde-
ning uitsluitend krachtens de Nederlandse wetge-
ving aanspraak op uitkering bestaat:

b) In alle andere gevallen:

Ouderdom en overlijden (pensioenen)

Voor de toepassing van artikel 36 van de toepas-
singsverordening:

a) In het algemeen:

b) In de betrekkingen met Beglié:

c) In de betrekkingen met Duitsland:

. Werkloosheid:

. Kinderbijslag

Voor de toepassing van artikel 73 en artikel 74 van
de verordening:

Association d'assurance contre les acci-
dents, section agricole et forestiére
(Vereniging voor ongevallenverzekering,
afdeling Land- en Bosbouw), Luxem-
bourg.

Association d'assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Vereniging
voor ongevallenverzekering, afdeling
Industrie), Luxembourg.

Administration de I'emploi (Arbeids-
dienst), Luxembourg.

Caisse nationale des prestations famil-
iales (Nationaal Fonds voor gezinsbijsla-
gen), Luxembourg.

Naar vrije keuze van de belanghebbende
én van de voor zijn woonplaats
bevoegde ziekenfondsen.

Algemeen Nederlands Onderling Zie-
kenfonds, Utrecht.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

Sociale  Verzekeringsbank,  Postbus

1100, 1180 BH Amstelveen.

Bureau voor Belgische Zaken de sociale
verzekering betreffende, Breda.

Bureau voor Duitse Zaken, Nijmegen.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

Distriktskantoor van de Sociale Verze-
keringsbank binnen het gebied waarvan
de gezinsleden wonen.
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K. OOSTENRIJK

1. Ziekteverzekering:
a) voor de toepassing van:
i) artikel 27 van de verordening:

ii) artikel 31 van de verordening en artikel 31,
lid 1, van de toepassingsverordening met
betrekking tot het orgaan van de woonplaats
van een in artikel 27 van de verordening
genoemde pensioengerechtigde:

iii) artikel 31 van de verordening en artikel 31,
lid 1, van de toepassingsverordening met
betrekking tot het orgaan van de woonplaats
van in de bevoegde lidstaat wonende gezins-
leden:

b) in alle andere gevallen:

VB

2. Pensioenverzekering:

a) Indien de belanghebbende onderworpen is
geweest aan de Oostenrijkse wetgeving, behalve
voor de toepassing van artikel 53 van de toepas-
singsverordening:

b) In alle andere gevallen, behalve voor de toepas-

sing van artikel 53 van de toepassingsverorde-
ning:

¢) Voor de toepassing van artikel 53 van de toepas-
singsverordening:

3. Ongevallenverzekering:

a) Verstrekkingen:

b) Uitkeringen:

i) In alle gevallen behalve voor de toepassing
van artikel 53 juncto artikel 77 van de toe-
passingsverordening:

ii) Voor de toepassing van artikel 53 juncto arti-
kel 77 van de toepassingsverordening:

het bevoegde orgaan

het bevoegde orgaan

het bevoegde orgaan

De Gebietskrankenkasse (regionaal zie-
kenfonds) bevoegd voor de woon- of
verblijfplaats van de belanghebbende, of
bij behandeling in een ziekenhuis waar-
voor een Landesfonds (fonds van een
deelstaat) verantwoordelijk is, het Lan-
desfonds bevoegd voor de woon- of ver-
blijfplaats van de belanghebbende

Het bevoegd orgaan.

Pensionsversicherungsanstalt der Anges-
tellten  (Pensioenverzekeringsinstelling
voor beambten), Wien.

Hauptverband  der  Osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Federatie van
de Oostenrijkse sociale-verzekeringsin-
stellingen), Wien.

»M2 De Gebietskrankenkasse (regio-
naal ziekenfonds) bevoegd voor de
woon- of verblijfplaats van de belang-
hebbende, of bij behandeling in een zie-
kenhuis waarvoor een Landesfonds
(fonds van een deelstaat) verantwoorde-
lijk is, het Landesfonds bevoegd voor

de woon- of verblijfplaats van de
belanghebbende, of de Allgemeine
Unfallversicherungsanstalt ~ (Algemene

Ongevallenverzekeringsinstelling),
Wien, die ook verstrekkingen kan
toekennen <«

Allgemeine  Unfallversicherungsanstalt
(Algemene Ongevallenverzekeringsins-
telling), Wien.

Hauptverband  der  Osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Federatie van
Oostenrijkse sociale-verzekeringsinstel-
lingen), Wien.
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. Werkloosheidsverzekering:

Gezinsbijslagen:

a) Gezinsbijslagen met uvitzondering van Karenzgeld
(ouderschapstoelage):

b) Karenzgeld (ouderschapstoelage):

L. PORTUGAL

CONTINENT

1.

Ziekte, moederschap en gezinsbijslagen (zie voor
de verstrekkingen bij ziekte en moederschap ook
bijlage 10):

Invaliditeit, ouderdom en overlijden:

. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

Werkloosheidsuitkeringen:

a)

b)

Ontvangst van het verzoek en controle van de
werkloosheidssituatie (bijvoorbeeld bevesti-
ging van de tijdvakken van arbeid, indeling
van de werkloosheid en controle van de situ-
atie):

Toekenning en betaling van de werkloosheids-
uitkeringen (bijvoorbeeld controle van de
voorwaarden die aan het recht op uitkeringen
zijn gesteld, vaststelling van het bedrag en de
duur en controle van de situatie voor het
behoud, de schorsing of staking van de beta-

ling):

5. Prestaties van het bijdragevrije stelsel van sociale
zekerheid:

II. AUTONOOM GEBIED MADEIRA
1.

Ziekte, moederschap en gezinsbijslagen (zie voor
de verstrekkingen bij ziekte en moederschap ook
bijlage 10):

Het voor de woon- of verblijfplaats van
de belanghebbende bevoegde Regionale
Geschiftsstellen des Arbeitsmarktservice
(Plaatselijke bureaus van de arbeids-
marktservice).

Het Finanzamt (belastingkantoor)
bevoegd voor de woon- of verblijfplaats
van de belanghebbende

De Gebietskrankenkasse (regionaal zie-
kenfonds) bevoegd voor de woon- of
verblijfplaats van de belanghebbende

Centro Regional de Seguranca Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) van de woonplaats of de ver-
blijfplaats van de belanghebbende.

Centro Nacional de Pensdes (Nationaal
Centrum voor Pensioenen), Lisboa, en
Centro Regional de Seguranca Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) van de woon- of verblijf-
plaats van de begunstigde.

»M1 Centro Nacional de Protecgdo
contra os Riscos Profissionais (nationaal
centrum  voor bescherming  tegen
beroepsrisico's). «

Centro de Emprego (Werkgelegenheids-
centrum) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Centro Regional de Seguranca Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Centro Regional de Seguranga Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.
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2.a)

b)

Invaliditeit, ouderdom en overlijden:

Invaliditeit, ouderdom en overlijden van het
speciale stelsel van sociale zekerheid voor
werknemers in de landbouw:

3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

4. Werkloosheidsuitkeringen:

a)

b)

Ontvangst van het verzoek en controle van de
werkloosheidssituatie  (bijvoorbeeld bevesti-
ging van de tijdvakken van arbeid, indeling
van de werkloosheid en controle van de situ-
atie):

Toekenning en betaling van de werkloosheids-
uitkeringen (bijvoorbeeld controle van de
voorwaarden die aan het recht op uitkeringen
zijn gesteld, vaststelling van het bedrag en de
duur en controle van de situatie voor het
behoud, de schorsing of staking van de beta-

ling):

5. Prestaties van het bijdragevrije stelsel van sociale
zekerheid:

IIIl. AUTONOOM GEBIED DER AZOREN

1. Ziekte, moederschap en gezinsbijslagen (zie voor
de verstrekkingen bij ziekte en moederschap ook
bijlage 10):

2. a)

b)

Invaliditeit, ouderdom en overlijden:

Invaliditeit, ouderdom en overlijden van het
speciale stelsel van sociale zekerheid voor
werknemers in de landbouw:

3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

4. Werkloosheidsuitkeringen:

a)

Ontvangst van het verzoek en controle van de
werkloosheidssituatie  (bijvoorbeeld bevesti-
ging van de tijdvakken van arbeid, indeling
van de werkloosheid en controle van de situ-
atie):

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

» M1 Centro Nacional de Protecgdo
contra os Riscos Profissionais (nationaal
centrum  voor bescherming tegen
beroepsrisico's). <«

Direcgdo Regional de Emprego (Regio-
nale Directive voor de werkgelegen-
heid), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direc¢do Regional de Seguranga (Regio-
nale Directie voor sociale zekerheid),
Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo
contra os Riscos Profissionais (nationaal
centrum  voor bescherming tegen
beroepsrisico's). «

Centro de Emprego (Werkgelegenheids-
centrum) van de woonplaats van de
belanghebbende.
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vB
b) Toekenning en betaling van de werkloosheids-
uitkeringen (bijvoorbeeld controle van de
voorwaarden die aan het recht op uitkeringen
zijn gesteld, vaststelling van het bedrag en de
duur en controle van de situatie voor het
behoud, de schorsing of staking van de beta-
ling):
5. Prestaties van het bijdragevrije stelsel van sociale
zekerheid:
M. FINLAND
1. Ziekte en moederschap
a) uitkeringen:
b) verstrekkingen:
M2
i) Vergoedingen van de ziekteverzekering en
door de sociale verzekeringsinstelling ver-
goede revalidatie:
vB
i) volksgezondheid en ziekenhuis:
2. Ouderdom, invaliditeit, overlijden (pensioenen)
a) Nationale pensioenen:
b) Werknemerspensioenen:
M2
3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten:
vB
4. Werkloosheid

a) Basisstelsel:

b) Aanvullend stelsel:

i) in het geval van artikel 69:

ii) in andere gevallen:

Gezinsbijslagen

Centro de Pestagdes Pecuniarias de
Seguranga Social (Centrum voor uitker-
ingen van sociale zekerheid) van de
woonplaats van de belanghebbende.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling)
> M2 <.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
(sociale verzekeringsinstelling)

De plaatselijke afdelingen die diensten
verlenen krachtens het stelsel.

Kansanelikelaitos
stalten
> M2

Folkpensionsan-
(Sociale-verzekeringsinstelling)

Eldketurvakeskus — Pensionsskyddscen-
tralen (Centraal Pensioenvoorzieningsin-
stituut), Helsinki.

Tapaturmavakuutuslaitosten liitto/
Olycksfallsforsdkringsanstalternas
forbund (Federatie van ongevallenverze-

keraars), Helsinki

Kansanelikelaitos

Folkpensionsan-

stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling)
> M2

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling)
> M2 |

Het bevoegde werkloosheidsfonds waar-
bij de betrokkene is verzekerd.

Kansanelikelaitos
stalten
> M2

Folkpensionsan-
(Sociale-verzekeringsinstelling)
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N. ZWEDEN

. Voor alle verzekerde gebeurtenissen behalve

werkloosheidsuitkeringen

. Voor werkloosheidsuitkeringen

Het sociale verzekeringskantoor van de
woon- of verblijfplaats.

Het provinciale arbeidsbureau van de
woon- of verblijfplaats.

O. VERENIGD KONINKRIJK

. Verstrekkingen

Groot-Brittannié en Noord-Ierland:

Gibraltar:

Uitkeringen (met uitzondering van gezinsbijsla-
gen)

Groot-Brittannié:

Noord-Ierland:

Gibraltar:

Gezinsbijslagen

Voor de toepassing van de artikelen 73 en 74 van de
verordening:

Groot-Brittannié:

Noord-Ierland:

Gibraltar:

Autoriteiten die de verstrekkingen van
de Nationale Gezondheidsdienst toeken-
nen.

Gibraltar Health Authority.

Department of Social Security (Minist-
eric van Sociale Zekerheid), Benefits
Agency (Bureau Uitkeringen), Overseas
Branch (Dienst Internationale Zaken),
Newecastle-upon-Tyne NE98 1YX.

Department of Health and Social Ser-
vices (Ministerie van Volksgezondheid
en Sociale Diensten), Northern Ireland
Social Security Agency (Bureau voor
sociale zekerheid van Noord-lerland),
Overseas Branch, (Dienst Internationale
Zaken), Belfast BTI IDX.

Department of Labour and Social Secur-
ity (Ministerie van Arbeid en Sociale
Zekerheid), Gibraltar.

Department of Social Security (Minist-
eriec van Sociale Zekerheid), Benefits
Agency (Bureau Uitkeringen), Child
Benefit Centre (Bureau voor kinderbij-
slag), Newcastle-upon-Tyne NE88 1AA.

Department of Health and Social Ser-
vices (Ministerie van Volksgezondheid
en Sociale Diensten), Northern Ireland
Social Security Agency (Bureau voor
sociale zekerheid van Noord-lerland),
Child Benefit Office (Bureau voor kin-
derbijslag), Belfast BTI 1SA.

Department of Labour and Social Secur-
ity (Ministerie van Arbeid en Sociale
Zekerheid), Gibraltar.
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BIJLAGE 4 (A) (B) (2) 3) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

VERBINDINGSORGANEN

(Artikel 3, lid 1, artikel 4, lid 4, en artikel 122 van de toepassingsverordening)

A. BELGIE

1. Ziekte en moederschap

a)
b)

©)

d)

In het algemeen:

Voor zeelieden:

Voor personen die onder het overzeese sociale-
zekerheidsstelsel vallen:

Voor gewezen werknemers van Belgisch-Kongo
en Rwanda-Oeroendi:

2. Invaliditeit

a)

b)

©)

d)

€)

Algemene invaliditeit:

Bijzondere invaliditeit van mijnwerkers:

Invaliditeit van zeelieden:

Invaliditeit van personen die onder het overzeese
sociale-zekerheidsstelsel vallen:

Invaliditeit van gewezen werknemers van Bel-
gisch-Kongo en Rwanda-Oeroendi:

3. Ouderdom en overlijden (pensioenen)

a)

b)

Voor de toepassing van de artikelen 41 tot en
met 43 en 45 tot en met 50 van de toepassings-
verordening

i) Voor arbeiders, bedienden, mijnwerkers en
zeelieden:

ii) Voor zelfstandigen:

iii) Voor personen die onder het overzeese soci-
ale-zekerheidsstelsel vallen:

iv) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

Voor de toepassing van artikel 45 (uit betaalor-
gaan), artikel 53, lid 1, artikel 110 en artikel 111,
leden 1 en 2, van de toepassingsverordening

i) Voor arbeiders, bedienden, mijnwerkers en
zeelieden:

il) Voor personen die onder het overzeese soci-
ale-zekerheidsstelsel vallen:

iii) Voor gewezen werknemers van Belgisch-
Kongo en Rwanda-Oeroendi:

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel.

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel.

Nationaal Pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel.

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksdienst voor pensioenen, Brussel.

Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksdienst voor pensioenen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.
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VM3

vB

a)

b)

a)
b)

<)

d)

a)

b)

a)

b)

©)

1. a)

b)

Arbeidsongevallen en beroepsziekten

Arbeidsongevallen:

Beroepsziekten:

Uitkeringen bij overlijden

In het algemeen:

Voor zeelieden:

Voor personen die onder het overzeese sociale-
zekerheidsstelsel vallen:

Voor gewezen werknemers van Belgisch-Kongo
en Rwanda-Oeroendi:

Werkloosheid

In het algemeen:

Voor zeelieden:

Gezinsbijslagen

Voor werknemers:

Voor zelfstandigen:

Voor gewezen werknemers van Belgisch-Kongo
en Rwanda-Oeroendi:

Fonds voor Arbeidsongevallen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

» M1 Ministerie van Sociale Zaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,
Brussel. <«

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel.

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Rijksinstituut voor Arbeidsvoorziening,
Brussel.

Pool van de Zeelieden ter Koopvaardij,
Antwerpen.

Rijksinstituut voor kinderbijslag voor
werknemers, Brussel.

Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

B. DENEMARKEN

verstrekkingen bij ziekte, zwangerschap en
geboorte:

uitkeringen
geboorte:

bij ziekte, zwangerschap en

2. Pensioenen en prestaties toegekend op grond van

de wetgeving betreffende de sociale pensioenen:

2 bis

Pensioenen op grond van wetgeving betref-
fende pensioenen voor ambtenaren:

3. Uitkeringen voor revalidatie en herscholing:

4. Uitkeringen uit hoofde van arbeidsongevallen en

beroepsziekten:

Sundhedsministeriet  (Ministerie  van
Volksgezondheid), Kabenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

Finansministeriet, Okonomistyrelsen

(Ministerie van Financién, Bureau voor
Financieel Beheer en Administratieve
Zaken), Kebenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

Arbejdsskadestyrelsen (Nationaal

Bureau voor arbeidsongevallen en ber-
oepsziekten), Kgbenhavn.
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vB

5. Gezinsbijslag (kinderbijslag): »M2 Den Sociale  Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

6. Uitkeringen bij overlijden: Sundhedsministeriet ~ (Ministerie  van
Volksgezondheid), Kebenhavn.

7. Pensioenen uit hoofde van ,loven om Arbejdsmar-

kedets Tillegspension” (wet op de aanvullende

pensioenen voor werknemers in loondienst): » M1 Direktoratet for Social Sikring
og Bistand (Directoraat Sociale Zeker-
heid en Bijstand) <, Kebenhavn.

8. Werkloosheidsuitkeringen: Direktoratet for Arbejdsleshedsforsikrin-
gen (Nationaal Bureau voor de werk-
loosheidsverzekering), Kebenhavn.

C. DUITSLAND

1. Ziekteverzekering: Deutsche Verbindungsstelle Krankenver-
sicherung-Ausland (Duits Verbindings-
centrum voor Ziekteverzekering — bui-
tenland), Bonn.

2. Ongevallenverzekering: Hauptverband der gewerblichen Berufs-
genossenschaften (Federatie van indus-
triéle bedrijfsverenigingen), St. Augus-
tin.

3. Pensioenverzekering voor arbeiders

a) Voor de toepassing van artikel 3, lid 2, van de
toepassingsverordening: Verband  deutscher Rentenversicher-
ungstriger (Verbond van Duitse Pen-
sioenverzekeringsorganen), Frankfurt am
Main.
b) Voor de toepassing van artikel 51 en artikel 53,
lid 1, van de toepassingsverordening en als ,,uit-
betalend orgaan” bedoeld in artikel 55 van de
toepassingsverordening:

i) In de betrekkingen met Belgié en Spanje: Landesversicherungsanstalt ~ Rheinpro-
vinz (Verzekeringsinstelling Rheinpro-
vinz), Diisseldorf.

M1
i) in de betrekkingen met Denemarken, Finland
en Zweden: Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-
Holstein  (Verzekeringsinstelling  voor
Sleeswijk-Holstein), Liibeck.
VB

iii) In de betrekkingen met Frankrijk: Landesversicherungsanstalt ~Rheinland-
Pfalz (Verzekeringsinstelling voor Rijn-
land-Palts), Speyer, of, in het kader van
de in bijlage 2 bedoelde bevoegdheid
Landesversicherungsanstalt Saarland
(Verzekeringsinstelling voor Saarland),
Saarbriicken.

iv) In de betrekkingen met Griekenland: Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg
(Verzekeringsinstelling voor Wirttem-
berg), Stuttgart.

v) In de betrekkingen met Italié: Landesversicherungsanstalt ~ Schwaben
(Verzekeringsinstelling voor Zwaben),
Augsburg.

vi) In de betrekkingen met Luxemburg: Landesversicherungsanstalt ~ Rheinland-

Pfalz (Verzekeringsinstelling voor Rijn-
land-Palts), Speyer.

vii) In de betrekkingen met Nederland: Landesversicherungsanstalt ~ Westfalen
(Verzekeringsinstelling voor Westfalen),
Miinster.
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viii) In de betrekkingen met lerland en het Ver-

enigd Koninkrijk:

ix) In de betrekkingen met Portugal:

x) in de betrekkingen met Oostenrijk:

. Pensioenverzekering voor bedienden:

Pensioenverzekering voor mijnwerkers:

Landesversicherungsanstalt Freie und
Hansestadt Hamburg (Verzekeringsins-
telling voor de Vrije Hanzestad Ham-
burg), Hamburg.

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Verzekeringsinstelling ~ Unterfranken),
Wiirzburg.

Landesversicherungsanstalt Oberbayern
(Verzekeringsinstelling ~ voor  Ober-
bayern), Miinchen.

Bundesversicherungsanstalt fiir Anges-
tellte (Verzekeringsinstelling voor
bedienden), Berlin.

Bundesknappschaft (Verzekeringsinstell-

ing voor mijnwerkers), Bochum.

Landwirtschaftliche Alterskasse Rhein-
land-Pfalz (Ouderdomsverzekeringsfonds
voor landbouwers Rheinhessen-Pfalz),
Speyer.

Ouderdomsverzekering voor landbouwers:

. Aanvullende verzekering voor werknemers in de
staalindustrie: Landesversicherungsanstalt Saarland,
Abteilung Hiittenknappschaftliche Pen-
sionsversicherung  (Verzekeringsinstell-
ing voor Saarland, afdeling Pensioenver-
zekering van de staalindustrie), Saar-
briicken.

. Werkloosheidsverzekering en gezinsbijslagen: Hauptstelle der Bundesanstalt fiir Arbeit
(Hoofdkantoor van het Bondsarbeidsbur-

eau), Nirnberg.

D. SPANJE

»M3 1. Voor alle stelsels die deel uitmaken van

het socialezekerheidsstelsel, met uitzonde-
ring van het stelsel voor zeelieden, het
stelsel voor ambtenaren, de strijdkrachten
en de rechterlijke macht: <« Instituto Nacional de Seguridad Social
(Nationaal Instituut voor de sociale

zekerheid), Madrid.

. Voor het bijzondere stelsel voor zeelieden en voor

alle gebeurtenissen: Instituto Social de la Marina (Sociaal

Instituut voor zeelieden), Madrid.

. Voor de werkloosheidsuitkeringen, behalve in het

geval van zeelieden: Instituto National de Empleo (Nationaal
Instituut voor werkgelegenheid),

Madrid.

. Voor het beheer van het niet op bijdrage- of pre-

miebetaling berustende gedeelte van de ouder-
doms- en invaliditeitspensioenen: Instituto National de Servicios Sociales
(Nationaal Instituut voor sociale dien-

sten), Madrid.

. Bijzonder stelsel voor ambtenaren

a) Voor ouderdoms-, overlijdens- (met inbegrip van
wezen-) en invaliditeitspensioenen: Direccion General de Costes de Perso-
nal y Pensiones Publicas — Ministerio
de Economia y Hacienda (Directoraat-
generaal voor Personeelsuitgaven en
Overheidspensioenen — Ministerie van
Economische Zaken en Financién).
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b) Voor toekenning van toeslagen wegens ernstige
invaliditeit en voor een athankelijk gehandicapt
kind:

. Voor het bijzonder stelsel voor militairen

a) Ouderdoms-, overlijdens- (met
wezen-) en invaliditeitspensioenen:

inbegrip van

b) Toekenning van arbeidsongeschiktheidspensioe-
nen, uitkeringen wegens ernstige invaliditeit en
gezinsbijslagen voor een athankelijk gehandicapt
kind:

c) Gezinsbijslagen:

. Voor het bijzondere stelsel voor gerechtspersoneel

Toekenning van uitkeringen wegens ernstige invalidi-
teit en uitkeringen voor een afhankelijk gehandicapt
kind:

E. FRANKRIJK

. In het algemeen:

Voor het stelsel voor de mijnbouw (invaliditeit,
ouderdom en overlijden (pensioenen)):

Mutualidad General de Funcionarios
Civiles del Estado, Madrid (Algemeen
onderling verzekeringsfonds voor amb-
tenaren).

Direccion General de Personal, Minis-
terio de Defensa (Directoraat-generaal
Personeel, Ministerie van Defensie),
Madrid.

Instituto Social de las Fuerzas Armadas
(Sociaal Instituut voor de Strijdkrach-
ten), Madrid.

Direccion General de Personal, Minis-
terio de Defensa (Directoraat-generaal
Personeel, Ministerie van Defensie),
Madrid.

La Mutualidad General Judicial (Algem-
een onderling verzekeringsfonds voor
gerechtspersoneel), Madrid.

Centre de sécurité sociale de travailleurs
migrants (Centrum voor sociale zeker-
heid van migrerende werknemers),
Paris.

Centre autonome nationale de sécurité
sociale dans les mines (Nationaal auton-
oom fonds voor sociale zekerheid in de
mijnen), Paris.

F. GRIEKENLAND

. In het algemeen:

. Werkloosheid, kinderbijslag:

. Voor zeelieden:

. Voor ontvangers van staatspensioenen:

G. IRELAND

Verstrekkingen:

Topvpa  Kowovkov  Aceoaricewv
(IKA), A6nvo (Instituut voor sociale
verzekeringen, Athene).

Opyaviopdg Anacyoinceng Epyati-
kob Avvopikob (OAEA), AOnva,
(Bureau voor de tewerkstelling van
arbeidskrachten, Athene).

Navtikd Amopayikd Tapeio (NAT)
ITepardg (Pensioenfonds voor zeelie-
den, Piraeus).

I'evikd Aoyiotipio tov Kpdroug
(Algemene Boekhoudkamer), Athene.

Department of Health (Ministerie van
Volksgezondheid), Dublin.
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2. Uitkeringen:

a) Ouderdom en overlijden (pensioenen):

b) Gezinsbijslagen:

c) Uitkeringen bij invaliditeit en moederschap:

d) Andere uitkeringen:

H. ITALIE
1. Ziekte (met inbegrip van tuberculose) en moeder-
schap
A. Werknemers

a) Verstrekkingen:

b) Uitkeringen:

B. Zelfstandigen

Verstrekkingen:

2. Arbeidsongevallen en beroepsziekten
A. Werknemers:

a) Verstrekkingen:

b) Hulp- en kunstmiddelen van grotere omvang,
prestaties van gerechtelijk-geneeskundige aard,
daarop betrekking hebbend onderzoek en ver-
klaringen alsmede uitkeringen:

B. Zelfstandigen (alleen voor radiologen)

a) Verstrekkingen:

b) Prothesen en hulpmiddelen van grotere
omvang, in de wet opgenomen medische pres-
taties en desbetreffende onderzoeken en certi-
ficaten:

Department of Social, Community and
Family Affairs, Pension Services Office
(Ministerie van Sociale Zaken, Gemeen-
schaps- en Gezinszaken, Afdeling pensi-
oenen), Sligo.

Department of Social, Community and
Family Affairs, Child Benefit Section
(Ministerie van Sociale Zaken, Gemeen-
schaps- en Gezinszaken, Bureau kinder-
bijslag), St. Oliver Plunkett Road, Let-
terkenny, Co. Donegal.

Department of Social, Community and
Family Affairs, Social Welfare Services
Office (Ministerie van Sociale Zaken,
Gemeenschaps- en Gezinszaken, Afde-
ling welzijnszorg), Longford.

Department of Social, Community and
Family Affairs (Ministerie van Sociale
Zaken, Gemeenschaps- en Gezinszaken),
Dublin.

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), Roma.

Istituto  nazionale della previdenza
sociale, direzione generale (Nationaal
Instituut voor sociale voorzieningen,
Directoraat-Generaal), Roma.

Ministero della sanita (Ministerie voor
Volksgezondheid), Roma.

Ministero della sanita (Ministerie voor
Volksgezondheid), Roma.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro, direzione
generale  (Nationaal Instituut  voor
arbeidsongevallenverzekering, Director-
aat-Generaal), Roma.

Ministero della sanita (Ministerie voor
Volksgezondheid), Roma.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro, direzione
generale  (Nationaal Instituut  voor
arbeidsongevallenverzekering, Director-
aat-Generaal), Roma.
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c¢) Uitkeringen:

3. Invaliditeit, ouderdom, nagelaten betrekkingen,
werkloosheid en kinderbijslag:

I. LUXEMBURG

I. VOOR DE TOEKENNING VAN DE UITKERIN-
GEN

1. Ziekte en moederschap:

2. Invaliditeit, ouderdom, overlijden (pensioenen)

a) Voor arbeiders:

b) Voor bedienden en zelfstandigen in de vrije
beroepen:

c) Voor czelfstandigen die een ambachtelijke,
commerciéle of industriéle activiteit uitoefe-
nen:

d) Voor zelfstandigen in de landbouw:

e) voor de bijzondere stelsels van de overheids-
sector:

3. Arbeidsongevallen en beroepsziekten

a) Voor werknemers en zelfstandigen in de land-
en bosbouw:

b) Voor alle andere gevallen van verplichte of
vrijwillige verzekering:

4. Werkloosheid:

5. Voor gezinsbijslagen:

6. Uitkeringen bij overlijden

a) Voor de toepassing van artikel 66 van de ver-

ordening:

b) In andere gevallen:

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro, direzione
generale  (Nationaal Instituut  voor
arbeidsongevallenverzekering, Director-
aat-Generaal), Roma.

Istituto nazionale della previdenza
sociale, direzione generale (Nationaal
Instituut voor sociale voorzieningen,
Directoraat-Generaal), Roma.

Union des caisses de maladie (Verbond
van ziekenfondsen), Luxembourg.

Etablissement d'assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (Instelling voor
ouderdoms- en invaliditeitsverzekering),
Luxembourg.

Caisse de pension des employés privés
(Pensioenfonds voor bedienden in een
particulier bedrijf), Luxembourg.

Caisse de pension des artisans, des com-
mergants et industriels (Pensioenfonds
voor ambachtslieden, kooplieden en
industriélen), Luxembourg.

Caisse de pension agricole (Pensioen-
fonds voor landbouwers), Luxembourg.

De bevoegde pensioendienst

Association d'assurance contre les acci-
dents, section agricole et foresticre
(Vereniging voor ongevallenverzekering,
afdeling Land- en bosbouw), Luxem-
bourg.

Association d'assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Vereniging
voor ongevallenverzekering, afdeling
Industrie), Luxembourg.

Administration de l'emploi (Bestuur
voor de werkgelegenheid), Luxembourg.

Caisse nationale des prestations famil-
iales (Nationaal Fonds voor gezinsbijsla-
gen), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (Verbond
van ziekenfondsen, Luxembourg,

Naar gelang van de verzekeringstak
waarin de uitkering verschuldigd is, de
in punt 1, respectievelijk 3, bedoelde
organen.
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. Ziekte-

II. IN ANDERE GEVALLEN:

J. NEDERLAND

. Ziekte, moederschap, invaliditeit, arbeidsongeval-

len, beroepsziekten en werkloosheid
a) Verstrekkingen:
b) Uitkeringen:

Ouderdom, overlijden (pensioenen), gezinsbijsla-
gen

a) In het algemeen:

b) In de betrekkingen met Belgié:

¢) In de betrekkingen met Duitsland:

K. OOSTENRIJK

. Ziekte, ongevallen- en pensioenverzekering:

. Werkloosheidsverzekering

Gezinsbijslagen

a) Gezinsbijslagen met uitzondering van Karenzgeld
(ouderschapstoelage):

b) Karenzgeld (ouderschapstoelage):

L. PORTUGAL

Voor alle wettelijke regelingen, stelsels en takken
van sociale zekerheid, bedoeld in artikel 4 van de
verordening:

M. FINLAND

en moederschapsverzekering, nationale
pensioenen, gezinsbijslagen, werkloosheidsuitkerin-
gen M2 en werknemerspensioenen <«:

Inspection générale de la sécurité
sociale (Algemene inspectie van de
sociale zekerheid), Luxembourg.

Ziekenfondsraad, Amstelveen.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

Sociale Verzekeringsbank
, Postbus 1100
, 1180 BII Amstelveen

Bureau voor Belgische zaken de sociale
verzekering betreffende, Breda.

Bureau voor Duitse Zaken, Nijmegen.

Hauptverband  der  Osterreichischen
Sozialversicherungstriager (Federatie van
Oostenrijkse  verzekeringsinstellingen),
Wien.

Landesgeschiftsstelle Wien des Arbei-
tsmarktservice (Bureau van de deelstaat
Wenen van de arbeidsmarktservice),
Wenen.

Bundesministerium fiir Umwelt, Jugend
und Familie, Wien (Bondsministerie van
Milieubeheer, Jeugd- en Gezinszaken),
Wenen,;

Bundesministerium fir Arbeit, Gesund-
heit und Soziales (Bondsministerie van
Arbeid, Volksgezondheid en Sociale
Zaken), sectie III, Wien.

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <

Kansaneldkelaitos —
stalten
Helsinki.

Folkpensionsan-
(Sociale-verzekeringsinstelling),
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3. Arbeidsongevallen, beroepsziekten:
Tapaturmavakuutuslaitosten — Liitto —
Olycksfallsforsdkringsanstalternas
Forbund (Federatie van Ongevallenver-
zekeraars), Helsinki.

N. ZWEDEN

1. Voor alle verzekerde gebeurtenissen behalve
werkloosheidsuitkeringen: Riksforsakringsverket (Nationale
Sociale-verzekeringsraad).

2. Voor Werkloosheidsuitkeringen: Arbetsmarknadsstyrelsen (Nationale
Raad voor de Arbeidsmarkt).

O. VERENIGD KONINKRIJK

Groot-Brittannié

a) Bijdragen en verstrekkingen voor gedetacheerde
werknemers: Department of Social Security (Minist-
erie van Sociale Zekerheid). Contribu-
tions Agency (Bureau Bijdragen), Over-
seas Branch (Dienst Internationale
Zaken), Newcastle-upon-Tyne NE98
IYX.

b) Andere gevallen: Department of Social Security (Minist-
erie van Sociale Zekerheid). Benefits
Agency (Bureau Uitkeringen), Overseas
Branch (Dienst Internationale Zaken),
Newecastle-upon-Tyne NE98 IYX.

Noord-Ierland: Department of Health and Social Ser-
vices (Ministerie van Volksgezondheid
en Sociale Diensten), Northern Ireland
Social Security Agency (Bureau Uitker-
ingen), Overseas Branch (Dienst Inter-
nationale Zaken), Belfast BT1 1DX.

Gibraltar: Department of Social Security (Minist-
erie van Sociale Zekerheid), Benefits
Agency (Bureau Uitkeringen), Overseas
Branch (Dienst Internationale Zaken),
Newcastle-upon-Tyne NE98 1YX.
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BIJLAGE 5 (A) (B) (4) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

VAN KRACHT GEBLEVEN TOEPASSINGSBEPALINGEN VAN BILA-
TERALE OVEREENKOMSTEN

(Artikel 4, lid 5, artikel 5, artikel 53, lid 3, artikel 104, artikel 105, lid 2, arti-
kel 116, artikel 121 en artikel 122 van de toepassingsverordening)

Algemeen

L Telkens wanneer de in deze bijlage bedoelde bepalingen verwijzen
naar bepalingen van overeenkomsten of van de Verordeningen
nrs. 3, 4 of 36/63/EEG, worden deze verwijzingen vervangen door
verwijzingen naar de overeenkomstige bepalingen van de verorde-
ning of de toepassingsverordening, tenzij de bepalingen van deze
Overeenkomsten van kracht gebleven zijn door opneming in bijlage
II van de verordening.

1L De opzeggingsclausule, die voorkomt in een overeenkomst waarvan
sommige bepalingen in deze bijlage zijn opgenomen, blijft voor
bedoelde bepalingen van kracht.

1. BELGIE-DENEMARKEN

Regeling van 23 november 1978 inzake het wederzijdse afzien van
vergoedingen op grond van artikel 36, lid 3 (verstrekkingen uit
hoofde van ziekte en moederschap), van de verordening en artikel
105, lid 2 (kosten van administratieve en medische controles), van
de toepassingsverordening.

2. BELGIE-DUITSLAND

a) Tweede administratieve regeling van 20 juli 1965 tot uitvoering
van de derde Aanvullende Overeenkomst bij het Algemene Ver-
drag van 7 december 1957 (betaling van pensioenen over de tijd
voor de inwerkingtreding van het Verdrag).

b) Artikel 9, lid 1, van de Overeenkomst van 20 juli 1965 betref-
fende de toepassing van de Verordeningen nrs. 3 en 4 van de
Raad van de Europese Economische Gemeenschap inzake de
sociale zekerheid van migrerende werknemers.

c) Akkoord van 6 oktober 1964 inzake de terugbetaling van aan
gepensioneerde voormalige grensarbeiders uitgekeerde verstrek-
kingen in toepassing van artikel 14, lid 3, van Verordening
nr. 36/63/EEG en van artikel 73, lid 4, van Verordening nr. 4
van de Raad van de Europese Economische Gemeenschap.

d) Akkoord van 29 januari 1969 inzake de inning van sociale-zeker-
heidspremies.

e) Overeenkomst van 4 december 1975 betreffende het afzien van
vergoeding van het bedrag van de aan werklozen verleende uit-
keringen.

3. BELGIE-SPANJE
Geen.
4. BELGIE-FRANKRIJK

a) Regeling van 22 december 1951 tot uitvoering van artikel 23
van de Aanvullende Overeenkomst van 17 januari 1948 (werkne-
mers in de mijnbouw en daarmede gelijkgestelde ondernemin-
gen).

b) Administratieve regeling van 21 december 1959 ter aanvulling
van de administratieve regeling van 22 december 1951, getroffen
ter uitvoering van artikel 23 van de Aanvullende Overeenkomst
van 17 januari 1948 (werknemers in de mijnen en daarmede
gelijkgestelde ondernemingen).

¢) Akkoord van 8 juli 1964 inzake de terugbetaling van aan gepen-
sioneerde voormalige grensarbeiders uitgekeerde verstrekkingen
in toepassing van artikel 14, lid 3, van Verordening nr. 36/63/
EEG en van artikel 73, lid 4, van Verordening nr. 4 van de
Raad van de Europese Economische Gemeenschap.

d) Frans-Belgisch Akkoord van 4 juli 1984 betreffende de medische
controles van in het ene land woonachtige en in het andere land
werkende grensarbeiders.
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e) Overeenkomst van 14 mei 1976 betreffende het afzien van ver-
goeding van de kosten van administratieve en medische controle,
gesloten op grond van artikel 105, lid 2, van de toepassingsver-
ordening.

f) Akkoord van 3 oktober 1977 ter uitvoering van artikel 92 van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (inning van sociale-zekerheids-
premies).

~

Overeenkomst van 29 juni 1979 waarbij wederzijds van vergoe-
ding wordt afgezien op grond van artikel 70, lid 3, van de veror-
dening (kosten van werkloosheidsuitkeringen).

g

h) Administratieve regeling van 6 maart 1979 betreffende de proce-
dures voor de uitvoering van de Aanvullende Overeenkomst van
12 oktober 1978 inzake sociale zekerheid tussen Belgi€é en
Frankrijk met betrekking tot de op zelfstandigen betrekking heb-
bende bepalingen van deze Overeenkomst.

—
=

Briefwisseling van 21 november 1994 en van 8 februari 1995
betreffende de modaliteiten van de vereffening van wederzijdse
vorderingen uit hoofde van de artikelen 93, 94, 95 en 96 van de
toepassingsverordening.

BELGIE-GRIEKENLAND
Geen.
BELGIE-IERLAND

Briefwisseling van 19 mei 1981 en 28 juli 1981 betreffende de arti-
kelen 36, lid 3, en 70, lid 3, van de verordening (wederzijds afzien
van vergoeding van de kosten van verstrekkingen en werkloosheids-
uitkeringen uit hoofde van de hoofdstukken 1 en 6 van titel III van
de verordening) en artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening
(wederzijds afzien van vergoeding van de kosten van administra-
tieve en medische controles).

BELGIE-ITALIE

a) De artikelen 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, artikel 24,
tweede en derde alinea, en artikel 28, lid 4, van de administra-
tieve regeling van 20 oktober 1950, gewijzigd bij Rectificatie 1
van 10 april 1952, Rectificatie 2 van 9 december 1957 en Recti-
ficatie 3 van 21 februari 1963.

b) De artikelen 6, 7, 8 en 9 van het Akkoord van 21 februari 1963
in het kader van de toepassing van de Verordeningen nrs. 3 en 4
van de Raad van de Europese Economische Gemeenschap betref-
fende de sociale zekerheid van migrerende werknemers.

¢) Akkoord van 12 januari 1974 ter toepassing van artikel 105, lid
2, van de toepassingsverordening.

d) Overeenkomst van 31 oktober 1979 voor de toepassing van arti-
kel 18, lid 9, van de toepassingsverordening.

e) Briefwisseling van 10 december 1991 en 10 februari 1992 betref-
fende de terugbetaling van wederzijdse schuldvorderingen krach-
tens artikel 93 van de toepassingsverordening.

BELGIE-LUXEMBURG

a) ...
b) ...

c) Akkoord van 28 januari 1961 inzake de inning van sociale-zeker-
heidspremies.

d) Akkoord van 1 augustus 1975 inzake het afzien, als bedoeld in
artikel 36, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 1408/71 van de
Raad van 14 juni 1971 van de vergoeding van de uitgaven voor
verstrekkingen uit hoofde van de ziekte- en moederschapsverze-
kering aan gezinsleden van een werknemer die niet in hetzelfde
land wonen als laatstgenoemde.

e) Overeenkomst van 16 april 1976 betreffende het afzien van ver-
goeding van de kosten die voortvloeien uit de administratieve
controle en uit geneeskundig onderzoek, als bedoeld in artikel
105, lid 2, van de toepassingsverordening.
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9. BELGIE-NEDERLAND
M2

VB
»M2 a)« Overeenkomst van 21 maart 1968 betreffende de
invordering van sociale-verzekeringspremies, alsmede
de administratieve schikking van 25 november 1970
ter uitvoering van die Overeenkomst.

» M2 b)« Akkoord van 24 december 1980 inzake de verzekering
voor geneeskundige verzorging, zoals gewijzigd.

»M2 c)« Overeenkomst van 12 augustus 1982 inzake zieken-
geld, moederschaps- en invaliditeitsverzekering.

10. BELGIE-OOSTENRIJK
Geen.

11. BELGIE-PORTUGAL
Geen.

12. BELGIE-FINLAND

Briefwisseling van 18 augustus en 15 september 1994 betreffende
artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van Verordening (EEG)
nr. 1408/71 (terugbetaling of afzien van vergoeding van de kosten
van verstrekkingen) en artikel 105, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 574/72 (afzien van vergoeding van de kosten van administra-
tieve en medische controle).

13. BELGIE-ZWEDEN
Niet van toepassing.
14. BELGIE-VERENIGD KONINKRIJK

a) Briefwisseling van 4 mei 1976 en 14 juni 1976 betreffende arti-
kel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (afzien van vergoe-
ding van de kosten van administratieve en medische controle).

b) Briefwisseling van 18 januari 1977 en 14 maart 1977 betreffende
artikel 36, lid 3, van de verordening (regeling betreffende de ver-
goeding of het afzien van vergoeding van de uitgaven voor ver-
strekkingen verleend in toepassing van titel III, hoofdstuk I, van
de verordening), als gewijzigd bij briefwisseling van 4 mei 1982
en 23 juli 1982 (regeling betreffende de vergoeding van kosten
ingevolge artikel 22, lid 1, onder a), van de verordening).

15. DENEMARKEN-DUITSLAND

a) De artikelen 8 tot en met 14 van de regeling van 4 juni 1954
betreffende de toepassing van het Verdrag van 14 augustus 1953.

b) Overeenkomst van 27 april 1979 betreffende:

i) het gedeeltelijk wederzijds afzien van de vergoeding van kos-
ten als bedoeld in de artikelen 36, lid 3, en 63, lid 3, van de
verordening en het wederzijds afzien van vergoeding als
bedoeld in artikel 70, lid 3, van de verordening en artikel
105, lid 2, van de toepassingsverordening (gedeeltelijk afzien
van vergoeding van de kosten voor verstrekkingen bij ziekte,
moederschap, arbeidsongevallen en beroepsziekten en het
afzien van vergoeding van kosten voor werkloosheidsuitkerin-
gen en administratieve en medische controles);

il

=

artikel 93, lid 6, van de toepassingsverordening (wijze van
vaststelling van het te vergoeden bedrag voor verstrekkingen
bij ziekte en moederschap).

16. DENEMARKEN-SPANJE

Overeenkomst van 1 juli 1990 betreffende het gedeeltelijk afzien
van de vergoeding van kosten zoals bedoeld in de artikelen 36, lid
3, en 63, lid 3, van de verordening en het wederzijds afzien van
vergoeding van kosten zoals bedoeld in artikel 105, lid 2, van de
toepassingsverordening (gedeeltelijk afzien van vergoeding van de
kosten voor verstrekkingen bij ziekte, moederschap, arbeidsongeval-
len en beroepsziekten en het afzien van vergoeding van kosten voor
administratieve en medische controles).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

DENEMARKEN-FRANKRIJK

De regeling van 29 juni 1979 en de aanvullende regeling van 2 juni
1993 betreffende het gedeeltelijk afzien van vergoeding op grond
van artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verordening en het
wederzijds afzien van vergoeding op grond van artikel 105, lid 2,
van de toepassingsverordening (gedeeltelijk afzien van vergoeding
van de kosten van verstrekkingen bij ziekte, moederschap, arbeids-
ongevallen en beroepsziekten alsmede afzien van vergoeding van de
kosten van administratieve en medische controle).

DENEMARKEN-GRIEKENLAND

Overeenkomst van 8 mei 1986 betreffende het gedeeltelijk afzien
van de vergoeding van kosten zoals bedoeld in de artikelen 36, lid
3, en 63, lid 3, van de verordening en het wederzijds afzien van
vergoeding van kosten zoals bedoeld in artikel 105, lid 2, van de
toepassingsverordening (gedeeltelijk afzien van vergoeding van de
kosten voor verstrekkingen bij ziekte, moederschap, arbeidsongeval-
len en beroepsziekten en het afzien van vergoeding van kosten voor
administratieve en medische controles).

DENEMARKEN-IERLAND

Briefwisseling van 22 december 1980 en 11 februari 1981 betref-
fende het wederzijds afzien van vergoeding voor verstrekkingen van
de verzekering bij ziekte, moederschap, arbeidsongevallen en
beroepsziekten en van werkloosheidsuitkeringen alsmede van de
kosten voor administratieve en medische controle (artikel 36, lid 3,
artikel 63, lid 3, en artikel 70, lid 3, van de verordening en artikel
105, lid 2, van de toepassingsverordening).

DENEMARKEN-ITALIE

Briefwisseling van 12 november 1982 en 12 januari 1983 betref-
fende artikel 36, lid 3, van de verordening (afzien van vergoeding
van de uitgaven voor verstrekkingen bij ziekte en moederschap die
verleend worden in toepassing van titel III, hoofdstuk I, van de ver-
ordening, met uitzondering van artikel 22, lid 1, onder c), van de
verordening).

DENEMARKEN-LUXEMBURG

Akkoord van 19 juni 1978 betreffende het wederzijds afzien van
vergoedingen als bedoeld in artikel 36, lid 3, artikel 63, lid 3, en
artikel 70, lid 3, van de verordening en artikel 105, lid 2, van de
toepassingsverordening (uitgaven voor verstrekkingen bij ziekte,
moederschap, arbeidsongevallen en beroepsziekten, uitgaven voor
werkloosheidsuitkeringen, kosten van administratieve en medische
controle).

DENEMARKEN-NEDERLAND

a) Briefwisseling van 30 maart 1979 en 25 april 1979 betreffende
artikelen 36, lid 3, en 63, lid 3, van de verordening (gedeeltelijk
wederzijds afzien van de vergoeding van kosten voor verstrek-
kingen bij ziekte, moederschap, arbeidsongevallen en beroeps-
ziekten).

b

~

Briefwisseling van 30 maart en 25 april 1979 betreffende artikel
70, lid 3, van de verordening en artikel 105, lid 2, van de toe-
passingsverordening (Overeenkomst waarbij wederzijds wordt
afgezien van de vergoeding van uitkeringen toegekend op grond
van artikel 69 van de verordening en van de kosten van admini-
stratieve en medische controles).

DENEMARKEN-OOSTENRIJK

Overeenkomst van 13 februari 1995 betreffende de terugbetaling
van uitgaven op het gebied van de sociale zekerheid.

DENEMARKEN-PORTUGAL
Niet van toepassing.
DENEMARKEN-FINLAND

Artikel 23 van het Noordse Verdrag betreffende de sociale zeker-
heid van 15 juni 1992: overeenkomst inzake het wederzijds afzien
van terugbetalingen uit hoofde van artikel 36, lid 3, artikel 63, lid
3, artikel 70, lid 3, van de verordening (kosten van de verstrekkin-
gen met betrekking tot ziekte en moederschap, arbeidsongevallen en
beroepsziekten, en werkloosheidsuitkeringen) en artikel 105, lid 2,
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

van de toepassingsverordening (kosten van administratieve controles
en geneeskundige onderzoeken).

DENEMARKEN-ZWEDEN

Artikel 23 van het Noordse verdrag betreffende de sociale zekerheid
van 15 juni 1992: overeenkomst inzake het wederzijds afzien van
terugbetalingen uit hoofde van artikel 36, lid 3, artikel 63, lid 3,
artikel 70, lid 3, van de verordening (kosten van de verstrekkingen
met betrekking tot ziekte en moederschap, arbeidsongevallen en
beroepsziekten, en werkloosheidsuitkeringen) en artikel 105, lid 2,
van de toepassingsverordening (kosten van administratieve controles
en geneeskundige onderzoeken).

DENEMARKEN-VERENIGD KONINKRIJK

1. Briefwisseling van 30 maart 1977 en 19 april 1977, zoals gewij-
zigd door briefwisseling van 8 november 1989 en 10 januari
1990, betreffende artikel 36, lid 3, artikel 63, lid 3, en artikel 70,
lid 3, van de verordening alsmede artikel 105, lid 2, van de toe-
passingsverordening (afzien van vergoeding van:

a) uitgaven voor verstrekkingen verleend in toepassing van titel
111, hoofdstuk 1 of 4 van de verordening;

b) ...

c) kosten van administratieve en medische controle als bedoeld
in artikel 105 van de toepassingsverordening).

2. Briefwisseling van 5 maart en 10 september 1984 betreffende de
niet-toepassing op zelfstandigen van overeenkomsten waarbij
wederzijds wordt afgezien van de vergoeding van werkloosheids-
uitkeringen toegekend op grond van artikel 69 van de verorde-
ning in de betrekkingen met Gibraltar.

DUITSLAND-SPANJE

Overeenkomst van 25 juni 1990 betreffende de vergoeding van de
uitgaven voor verstrekkingen wegens ziekte.

DUITSLAND-FRANKRIJK

a) De artikelen 2 tot en met 4 en 22 tot en met 28 van het tweede
Administratieve Akkoord van 31 januari 1952 met betrekking tot
de uitvoering van het algemene verdrag van 10 juli 1950.

b) Artikel 1 van het Akkoord van 27 juni 1963 betreffende de toe-
passing van artikel 74, lid 5, van Verordening nr. 4 (vergoeding
van verstrekkingen verleend aan gezinsleden van verzekerden).

c) Akkoord van 14 oktober 1977 betreffende het afzien van vergoe-
dingen als bedoeld in artikel 70, lid 3, van de verordening (uitga-
ven voor werkloosheidsuitkeringen).

d) Overeenkomst van 26 mei 1981 betreffende artikel 36, lid 3, van
de verordening (wederzijds afzien van vergoeding van de kosten
van verstrekkingen wegens ziekte, die op grond van artikel 32
van de verordening worden verleend aan pensioengerechtigden
die voorheen grensarbeiders waren, aan hun gezinsleden en hun
nagelaten betrekkingen).

e) Overeenkomst van 26 mei 1981 voor de toepassing van artikel
92 van de verordening (inning van premies of bijdragen).

f) Overeenkomst van 26 mei 1981 betreffende de toepassing van
artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (wederzijds
afzien van vergoeding van de kosten van administratieve en
medische controles).

DUITSLAND-GRIEKENLAND

a) De artikelen 1 en 3 tot en met 6 van de administratieve regeling
van 19 oktober 1962 en de tweede administratieve regeling van
23 oktober 1972 inzake het Akkoord betreffende de werkloos-
heidsverzekering van 31 mei 1961.

b) Overeenkomst van 11 mei 1981 betreffende de vergoeding van
kinderbijslagen.

¢) Overeenkomst van 11 maart 1982 betreffende vergoeding van de
uitgaven voor verstrekkingen bij ziekte.

DUITSLAND-IERLAND

Overeenkomst van 20 maart 1981 betreffende artikel 36, lid 3, arti-
kel 63, lid 3, en artikel 70, lid 3, van de verordening (wederzijds
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32.

33.

34.

afzien van vergoeding van de kosten van verstrekkingen wegens
ziekte, moederschap, arbeidsongeval en beroepsziekten en van werk-
loosheidsuitkeringen) en artikel 105, lid 2, van de toepassingsveror-
dening (wederzijds afzien van vergoeding van de kosten van admi-
nistratieve en medische controles).

DUITSLAND-ITALIE

a) Artikel 14, artikel 17, lid 1, de artikelen 18 en 42, artikel 45, lid
1, en artikel 46 van de Administratieve Regeling van 6 december
1953 betreffende de uitvoering van het Verdrag van 5 mei 1953
(betaling van pensioenen en renten).

b) De artikelen 1 en 2 van het Akkoord van 27 juni 1963 betref-
fende de toepassing van artikel 73, lid 4, en van artikel 74, lid 5,
van Verordening nr. 4 (vergoeding van verstrekkingen verleend
aan gezinsleden van verzekerden).

C

~

Akkoord van 5 november 1968 inzake de vergoeding door de
bevoegde Duitse organen van de uitgaven voor verstrekkingen,
in Itali€ verleend door Italiaanse ziekteverzekeringsorganen aan
de gezinsleden van in de Bondsrepubliek Duitsland verzekerde
Italiaanse arbeiders.

DUITSLAND-LUXEMBURG

a) De artikelen 1 en 2 van het Akkoord van 27 juni 1963 betref-
fende de toepassing van artikel 73, lid 4, en artikel 74, lid 5, van
Verordening nr. 4 (vergoeding van verstrekkingen verleend aan
gezinsleden van verzekerden).

b) Akkoord van 9 december 1969 betreffende het afzien van de in
artikel 14, 1lid 2, van Verordening nr. 36/63/EEG voorziene ver-
goeding van uitgaven voor verstrekkingen die aan gepensio-
neerde oud-grensarbeiders, aan nagelaten betrekkingen van grens-
arbeiders, alsmede aan hun gezinsleden bij ziekte verleend zijn.

¢) Overeenkomst van 14 oktober 1975 betreffende het afzien van
vergoeding van de kosten van administratieve en medische con-
trole, gesloten op grond van artikel 105, lid 2, van de toepas-
singsverordening.

d) Overeenkomst van 14 oktober 1975 betreffende de inning en
terugvordering van sociale-zekerheidspremies.

e) Overeenkomst van 25 januari 1990 betreffende de toepassing van
artikel 20 en artikel 22, lid 1, onder b) en c), van de verorde-
ning.

DUITSLAND-NEDERLAND

a) Artikel 9, artikel 10, leden 2 tot en met 5, de artikelen 17, 18,
19 en 21 van het eerste technische akkoord van 18 juni 1954 bjj
het Verdrag van 29 maart 1951 (ziekteverzekering en betaling
van pensioenen en renten).

b) Overeenkomst van 27 mei 1964 inzake het afzien van vergoe-
ding van kosten van administratieve en medische controle met
betrekking tot de verzekering in geval van invaliditeit, ouderdom
en vroegtijdige dood (renteverzekeringen).

¢) Overeenkomst van 21 januari 1969 inzake de invordering van
premies voor de sociale zekerheid.

d) Overeenkomst van 3 september 1969 betreffende het afzien van
de in artikel 14, lid 2, van Verordening nr. 36/63/EEG voorziene
vergoeding van uitgaven voor verstrekkingen, die aan gepensio-
neerde oud-grensarbeiders, aan nagelaten betrekkingen van grens-
arbeiders, alsmede aan hun gezinsleden bij ziekte verleend zijn.

e) Akkoord van 22 juli 1976 betreffende het afzien van vergoeding
van uitkeringen aan werklozen.

f) Overeenkomst van 11 oktober 1979 tot uitvoering van artikel 92
van de verordening (vastgesteld minimumbedrag voor de inning
van sociale-zekerheidspremies).

g) Overeenkomst van 1 oktober 1981 betreffende de vergoeding
van de kosten van verstrekkingen als bedoeld in de artikelen 93,
94 en 95 van de toepassingsverordening.

h) Overeenkomst van 15 februari 1982 betreffende de toepassing
van artikel 20 van de verordening met betrekking tot de gezins-
leden van grensarbeiders.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

DUITSLAND-OOSTENRIJK

Afdeling II, Nummer 1, en Afdeling III van de Overeenkomst van 2
augustus 1979 betreffende de tenuitvoerlegging van het Verdrag
betreffende de werkloosheidsverzekering van 19 juli 1978.

DUITSLAND-PORTUGAL

Geen.

DUITSLAND-FINLAND

Geen.

DUITSLAND-ZWEDEN

Geen.

DUITSLAND-VERENIGD KONINKRIJK

a) De artikelen 8, 9, 25 tot en met 27 en 29 tot en met 32 van de
regeling van 10 december 1964 betreffende de toepassing van
het Verdrag van 20 april 1960.

b) Akkoord van 29 april 1977 betreffende het afzien van vergoe-
ding van uitgaven voor verstrekkingen bij ziekte, moederschap,
arbeidsongevallen en beroepsziekten, uitgaven voor werkloos-
heidsuitkeringen en kosten van administratieve en medische con-
trole.

c) Briefwisseling van 18 juli en 28 september 1983 betreffende de
niet-toepassing op zelfstandigen van overeenkomsten waarbij
wederzijds wordt afgezien van de vergoeding van werkloosheids-
uitkeringen toegekend op grond van artikel 69 van de verorde-
ning in de betrekkingen met Gibraltar.

SPANJE-FRANKRIJK
Geen.
SPANJE-GRIEKENLAND
Niet van toepassing.
SPANIJE-IERLAND
Niet van toepassing.
SPANJE-ITALIE

Geen.
SPANJE-LUXEMBURG
Geen.
SPANJE-NEDERLAND
Geen.
SPANJE-OOSTENRIJK
Geen.
SPANJE-PORTUGAL

De artikelen 42, 43 en 44 van de administratieve regeling van 22
mei 1970.

SPANJE-FINLAND

Geen.

SPANJE-ZWEDEN

Geen.

SPANJE-VERENIGD KONINKRIJK
Geen.
FRANKRIJK-GRIEKENLAND
Geen.

FRANKRIJK-IERLAND

Briefwisseling van 30 juli en 26 september 1980 betreffende het
wederzijdse afzien van vergoeding voor werkloosheidsuitkeringen
(artikel 70, lid 3, van de verordening).
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

FRANKRIJK-ITALIE

a) De artikelen 2 tot en met 4 van het Administratieve Akkoord
van 12 april 1950 betreffende de uitvoering van het Algemeen
Verdrag van 31 maart 1948 (verhoging van de Franse ongeval-
lenrenten).

b) Briefwisseling van 14 mei en 2 augustus 1991 betreffende de
wijze van vereffening van de wederzijdse schuldvorderingen
krachtens artikel 93 van de toepassingsverordening.

c) Aanvullende briefwisseling van 22 maart en van 15 april 1994
betreffende de modaliteiten voor de vereffening van wederzijdse
vorderingen uit hoofde van de artikelen 93, 94, 95 en 96 van de
toepassingsverordening.

FRANKRIJK-LUXEMBURG

a) Akkoord van 24 februari 1962 gesloten ter toepassing van artikel
51 van Verordening nr. 3 en de administratieve regeling van
dezelfde datum ter uitvoering van dit Akkoord.

b) Overeenkomst van 2 juli 1976 betreffende het afzien van vergoe-
ding als bedoeld in artikel 36, lid 3, van Verordening (EEG)
nr. 1408/71 van de Raad van 14 juni 1971 van de uitgaven voor
verstrekkingen uit hoofde van de ziekte- en moederschapsverze-
kering, verleend aan de gezinsleden van een werknemer die niet
in hetzelfde land wonen als die werknemer.

¢) Overeenkomst van 2 juli 1976 betreffende het afzien van vergoe-
ding als bedoeld in artikel 36, lid 3, van Verordening (EEG)
nr. 1408/71 van de Raad van 14 juni 1971 van de uitgaven voor
verstrekkingen uit hoofde van de ziekte- en moederschapsverze-
kering, verleend aan gewezen grensarbeiders, aan hun gezinsle-
den of aan hun nagelaten betrekkingen.

d) Overeenkomst van 2 juli 1976 betreffende het afzien van vergoe-
ding van de kosten van administratieve en medische controle als
bedoeld in artikel 105, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 574/72
van de Raad van 21 maart 1972.

e) Briefwisseling van 17 juli en 20 september 1995 betreffende de
modaliteiten voor de vereffening van wederzijdse vorderingen uit
hoofde van de artikelen 93, 95 en 96 van de toepassingsverorde-
ning.

FRANKRIJK-NEDERLAND

a) ...

b) Akkoord van 28 april 1977 betreffende het afzien van vergoe-
ding van de kosten van geneeskundige verzorging van aanvragers
van een pensioen of rente en hun gezinsleden, alsmede van de
gezinsleden van gepensioneerden in het kader van de verordenin-
gen.

c) Akkoord van 28 april 1977 betreffende het afzien van vergoe-
ding van de kosten van administratieve en medische controle op
grond van artikel 105 van de toepassingsverordening.

FRANKRIJK-OOSTENRIJK

Geen.

FRANKRIJK-PORTUGAL

Geen.

FRANKRIJK-VERENIGD KONINKRIJK

a) Briefwisseling van 25 maart 1977 en 28 april 1977 betreffende
artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verordening (rege-
ling betreffende de vergoeding of het afzien van vergoeding voor
verstrekkingen verleend in toepassing van titel III, hoofdstuk 1
of 4, van de verordening).

b) ...

c) Briefwisseling van 25 maart 1977 en 28 april 1977 betreffende
artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (afzien van ver-
goeding van de kosten van administratieve en medische con-
trole).
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58 bis.

58 ter.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

FRANKRIJK-FINLAND
Geen verdrag.
FRANKRIJK-ZWEDEN

Geen.

GRIEKENLAND-IERLAND
Niet van toepassing.
GRIEKENLAND-ITALIE

Niet van toepassing.
GRIEKENLAND-LUXEMBURG
Niet van toepassing.
GRIEKENLAND-NEDERLAND

Briefwisseling van 8 september 1992 en 30 juni 1993 betreffende
de wijze van vergoeding tussen organen.

GRIEKENLAND-OOSTENRIJK
Geen.
GRIEKENLAND-PORTUGAL
Niet van toepassing.
GRIEKENLAND-FINLAND
Geen.
GRIEKENLAND-ZWEDEN
Geen.
GRIEKENLAND-VERENIGD KONINKRIJK
Niet van toepassing.
IERLAND-ITALIE

Niet van toepassing.
IERLAND-LUXEMBURG

Briefwisseling van 26 september 1975 en 5 augustus 1976 betref-
fende artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verordening en
artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (afzien van vergoe-
ding van de verstrekkingen verleend in toepassing van titel III,
hoofdstuk 1 of 4, van de verordening alsmede van de kosten van
administratieve en medische controle als bedoeld in artikel 105 van
de toepassingsverordening).

IERLAND-NEDERLAND

a) Briefwisseling van 28 juli 1978 en 10 oktober 1978 betreffende
artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verordening (gedeel-
telijk wederzijds afzien van vergoeding van uitgaven voor ver-
strekkingen bij ziekte, moederschap, arbeidsongevallen en
beroepsziekten).

b) Briefwisseling van 22 april en 27 juli 1987 betreffende artikel
70, lid 3, van de verordening (het afzien van de vergoeding van
uitkeringen verleend krachtens artikel 69 van de verordening) en
artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (het afzien van
de vergoeding van de kosten van administratieve en medische
controle als bedoeld in artikel 105 van de toepassingsverorde-

ning).
IERLAND-OOSTENRIJK
Geen.
IERLAND-PORTUGAL
Niet van toepassing.
IERLAND-FINLAND

Niet van toepassing.
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74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

IERLAND-ZWEDEN
Niet van toepassing.
IERLAND-VERENIGD KONINKRIJK

Briefwisseling van 9 juli 1975 betreffende artikel 36, lid 3, en arti-
kel 63, lid 3, van de verordening (regeling betreffende de vergoe-
ding of het afzien van vergoeding van de uitgaven voor verstrekkin-
gen verleend in toepassing van titel III, hoofdstuk 1 of 4, van de
verordening) en artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening
(afzien van vergoeding van de kosten van administratieve en medi-
sche controle).

ITALIE-LUXEMBURG

Artikel 4, leden 5 en 6, van de administratieve regeling van 19
januari 1955 betreffende de wijze van toepassing van het Algemeen
Verdrag inzake sociale zekerheid (ziekteverzekering van werkne-
mers in de landbouw).

ITALIE-NEDERLAND

a) Artikel 9, lid 3, en artikel 11, lid 3, van het Algemene Admini-
stratieve Akkoord van 11 februari 1955 met betrekking tot de
wijze van toepassing van het Algemene Verdrag van 28 oktober
1952 (ziekteverzekering).

b) Overeenkomst van 27 juni 1963 betreffende de toepassing van
artikel 75, lid 3, van Verordening nr. 4 (vergoeding van ver-
strekkingen verleend aan rechthebbenden op pensioen of rente en
hun gezinsleden).

c) de overeenkomst van 24 december 1996/27 februari 1997 betref-
fende artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verordening.

ITALIE-OOSTENRIJK

Geen.

ITALIE-PORTUGAL

Niet van toepassing.
ITALIE-FINLAND

Niet van toepassing.
ITALIE-ZWEDEN

Geen.

ITALIE-VERENIGD KONINKRIJK

Briefwisseling van 1 februari en van 16 februari 1995 betreffende
artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verordening (vergoeding
of afzien van vergoeding van de uitgaven voor verstrekkingen) en
artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (afzien van vergoe-
ding van de kosten van administratieve en medische controles).

LUXEMBURG-NEDERLAND

a) Overeenkomst van 1 november 1976 betreffende het afzien van
vergoeding van de kosten van administratieve en medische con-
trole, gesloten op grond van artikel 105, lid 2, van de toepas-
singsverordening.

b) Overeenkomst van 3 februari 1977 betreffende het afzien van
vergoeding van de verstrekkingen uit hoofde van de ziekte- en
moederschapsverzekering, verleend in toepassing van de artikelen
19, lid 2, 26, 28 en 29, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 1408/
71 van de Raad van 14 juni 1971.

c) Overeenkomst van 20 december 1978 betreffende de inning en
terugvordering van sociale-zekerheidspremies.

LUXEMBURG-OOSTENRIJK

Overeenkomst van 22 juni 1995 betreffende de vergoeding van de
uitgaven op het gebied van de sociale zekerheid.

LUXEMBURG-PORTUGAL

Geen.
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86. LUXEMBURG-FINLAND

Overeenkomst inzake terugbetaling van 24 februari 1994 ingevolge
de artikelen 36, lid 3, en 63, lid 3, van de verordening.

87. LUXEMBURG-ZWEDEN

» M2 Regeling van 27 november 1996 over de terugbetaling van
de kosten op het gebied van de sociale zekerheid <.

88. LUXEMBURG-VERENIGD KONINKRIJK

a) Briefwisseling van 28 november 1975 en van 18 december 1975
betreffende artikel 70, lid 3, van de verordening (afzien van de
vergoeding van uitkeringen krachtens artikel 69 van de verorde-
ning).

b) Briefwisseling van 18 december 1975 en van 20 januari 1976
betreffende artikel 36, lid 3, en artikel 63, lid 3, van de verorde-
ning en artikel 105, lid 2, van de toepassingsverordening (afzien
van de vergoeding van verstrekkingen krachtens hoofdstuk 1 of
4 van titel Il van de verordening alsmede van de kosten van
administratieve en medische controle bedoeld in artikel 105 van
de.toepassingsverordening).

¢) Briefwisseling van 18 juli en 27 oktober 1983 betreffende de
niet-toepassing van de onder a) genoemde overeenkomst op zelf-
standigen die zich tussen Luxemburg en Gibraltar verplaatsen.

89. NEDERLAND-OOSTENRIJK

Overeenkomst van 17 november 1993 inzake de terugbetaling van
kosten op het gebied van de sociale zekerheid.

90. NEDERLAND-PORTUGAL

a) De artikelen 33 en 34 van het Administratieve Akkoord van 9
mei 1980.

b) Akkoord van 11 december 1987 betreffende de vergoeding van
verstrekkingen bij ziekte en moederschap.

91. NEDERLAND-FINLAND

Overeenkomst inzake terugbetaling van 24 februari 1994 ingevolge
de artikelen 36, lid 3, en 63, lid 3, van de verordening.

92. NEDERLAND-ZWEDEN
Geen.
93. NEDERLAND-VERENIGD KONINKRIJK

a) Artikel 3, tweede zin, van het Administratieve
Akkoord van 12 juni 1956 voor de toepasing van het
Verdrag van 11 augustus 1954.

M2

VB
» M2 b)« Briefwisseling van 25 april en van 26 mei 1986
betreffende artikel 36, lid 3, van de verordening (de
vergoeding of het afzien van de vergoeding van de
uitgaven voor verstrekkingen), zoals gewijzigd.

94, OOSTENRIJK-PORTUGAL
Geen.
95. OOSTENRIJK-FINLAND

Overeenkomst van 23 juni 1994 betreffende de vergoeding van de
uitgaven op het gebied van de sociale zekerheid.

96. OOSTENRIJK-ZWEDEN

Regeling van 22 december 1993 tussen de bevoegde autoriteiten
van Qostenrijk en Zweden betreffende de terugbetaling van kosten
van de soicale zekerheid.

97. OOSTENRIJK-VERENIGD KONINKRIJK

a) Artikel 18, leden 1 en 2, van de Overeenkomst van 10 november
1980 inzake de tenuitvoerlegging van het Verdrag betreffende de
sociale zekerheid van 22 juli 1980 zoals gewijzigd bij de Aan-
vullende Overeenkomsten nr. 1 van 26 maart 1986 en nr. 2 van
4 juni 1993 met betrekking tot personen die geen aanspraak kun-



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 136

vB
98.
99.
100.
101.
102.

M1

vB
103.

nen maken op de behandeling krachtens Hoofdstuk 1 van Titel
III van de verordening.

b) Artikel 18, lid 1, van genoemde Overeenkomst met betrekking
tot personen die aanspraak kunnen maken op de behandeling
krachtens hoofdstuk 1 van Titel III van de verordening, met dien
verstande dat voor Oostenrijkse onderdanen die op het Oosten-
rijkse grondgebied woonachtig zijn en voor onderdanen van het
Verenigd Koninkrijk die op het grondgebied van het Verenigd
Koninkrijk (met uitzondering van Gibraltar) woonachtig zijn, het
relevante paspoort het E 111-formulier vervangt voor alle onder
dat formulier vallende verstrekkingen.

c) Overeenkomst van 30 november 1994 betreffende de vergoeding
van de uitgaven voor prestaties van sociale zekerheid.

PORTUGAL-FINLAND

Niet van toepassing.
PORTUGAL-ZWEDEN

Geen.

PORTUGAL-VERENIGD KONINKRIJK

De artikelen 3 en 4 van de bijlage bij het Administratieve Akkoord
van 31 december 1981 voor de toepassing van het Protocol betref-
fende medische behandelingen van 15 november 1978.

FINLAND-ZWEDEN

Artikel 23 van het Noordse Verdrag betreffende de sociale zeker-
heid van 15 juni 1992: overeenkomst inzake het wederzijds afzien
van terugbetalingen uit hoofde van artikel 36, lid 3, artikel 63, lid
3, artikel 70, lid 3, van de Verordening (kosten van de verstrekkin-
gen met betrekking tot ziekte en moederschap, arbeidsongevallen en
beroepsziekten, en werkloosheidsuitkeringen) en artikel 105, lid 2,
van de toepassingsverordening (kosten van administratieve controles
en geneeskundige onderzoeken).

FINLAND-VERENIGD KONINKRIJK

Briefwisseling van 1 en 20 juni 1995 betreffende artikel 36, lid 3,
en artikel 63, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 1408/71 (terugbeta-
ling of afzien van vergoeding van de kosten van verstrekkingen) en
artikel 105, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 574/72 (afzien van
vergoeding van de kosten van administratieve en medische con-
trole).

ZWEDEN-VERENIGD KONINKRIJK

» M2 De regeling van 15 april 1997 betreffende artikel 36, lid 3,
en artikel 63, lid 3, van de verordening (terugbetaling of afzien van
de vergoeding van de kosten van verstrekkingen) en artikel 105, lid
2, van de toepassingsverordening (afzien van vergoeding van de
kosten van administratieve en medische controle) <.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 137

BIJLAGE 6 (A) (B) (4) (7) (9) (13)

PROCEDURE VOOR DE BETALING VAN UITKERINGEN

(Artikel 4, lid 6, artikel 53, lid 1, en artikel 122 van de toepassingsverorde-
ning)

Algemene opmerking

De betaling van achterstallige bedragen en andere betalingen ineens vindt
in beginsel plaats via de verbindingsorganen. De lopende en andere betalin-
gen worden verricht volgens de in deze bijlage voor ieder geval aangege-
ven procedure.

A. BELGIE

Rechtstreekse betaling.

B. DENEMARKEN

Rechtstreekse betaling.

C. DUITSLAND

1. Pensioenverzekering voor arbeiders (invaliditeit, ouderdom en overlij-
den)

a) In de betrekkingen met Belgi€, Denemarken, Griekenland, Spanje,
Frankrijk, Ierland, Itali€é, Luxemburg, Portugal, het Verenigd Konink-
rijk, Oostenrijk, Finland en Zweden rechtstreekse betaling.

b) In de betrekkingen met Nederland: betaling via de verbindingsorga-
nen (toepassing van de artikelen 53 tot en met 58 van de toepas-
singsverordening juncto de in bijlage 5 genoemde bepalingen).

2. Pensioenverzekering voor bedienden en mijnwerkers (invaliditeit, ouder-
dom en overlijden)

a) In de betrekkingen met Belgi€é, Denemarken, Griekenland, Spanje,
Frankrijk, Ierland, Itali€, Luxemburg, Portugal, het Verenigd Konink-
rijk, Oostenrijk, Finland en Zweden rechtstreekse betaling.

b) In de betrekkingen met Nederland: betaling via de verbindingsorga-
nen (toepassing van de artikelen 53 tot en met 58 van de toepas-
singsverordening juncto de in bijlage 5 genoemde bepalingen).

3. Ouderdomsverzekering voor landbouwers:

rechtstreekse betaling.

4. Ongevallenverzekering

a) In de betrekkingen met Spanje, Griekenland, Itali€, Nederland en
Portugal: betaling via de verbindingsorganen van de bevoegde lid-
staat en van de lidstaat waarin de rechthebbende woont (toepassing
van de artikelen 53 tot en met 58 van de toepassingsverordening
juncto de in bijlage 5 genoemde bepalingen).

b) In de betrekkingen met Belgi€, Frankrijk en Oostenrijk: betaling via
het verbindingsorgaan van de bevoegde lidstaat.

¢) In de betrekkingen met Denemarken, Finland, Ierland, Luxemburg,
het Verenigd Koninkrijk en Zweden rechtstreekse betaling, behou-
dens wanneer anders is bepaald.

D. SPANJE

Rechtstreekse betaling.

E. FRANKRIJK

1. Alle stelsels, behalve het stelsel voor zeelieden: rechtstreekse betaling.
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2. Stelsel voor zeelieden: betaling door de daartoe aangewezen rekenplich-
tige in de Lid-Staat waar de rechthebbende woont.

GRIEKENLAND

Rechtstreekse betaling.

. IERLAND

Rechtstreekse betaling.

. ITALIE

a) Werknemers:

1. Invaliditeitspensioenen, ouderdomspensioenen en pensioenen aan
nagelaten betrekkingen

a) In de betrekkingen met Belgi€, Denemarken, Frankrijk (met uit-
zondering van de Franse mijnwerkersfondsen), Griekenland, Ier-
land, Luxemburg, Nederland, Portugal, Spanje en het Verenigd
Koninkrijk: rechtstreekse betaling.

b) In de betrekkingen met Duitsland en de Franse mijnwerkersfond-
sen: betaling via de verbindingsorganen.

2. Renten voor arbeidsongevallen en beroepsziekten:
rechtstreekse betaling.

b) Zelfstandigen:

rechtstreekse betaling.

LUXEMBURG

Rechtstreekse betaling.

NEDERLAND

1. In de betrekkingen met Belgi€, Denemarken, Frankrijk, Griekenland,
Ierland, Itali€¢, Luxemburg, Portugal, Spanje en het Verenigd Koninkrijk:
rechtstreekse betaling.

2. In de betrekkingen met Duitsland: betaling via de verbindingsorganen
(toepassing van de in bijlage 5 genoemde bepalingen).

. OOSTENRIJK

Rechtstreekse betaling.

PORTUGAL

Rechtstreekse betaling.

. FINLAND

Rechtstreekse betaling.

. ZWEDEN

Rechtstreekse betaling.

. VERENIGD KONINKRIJK

Rechtstreekse betaling.
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BIJLAGE 7 (A)(B)

BANKEN

(Artikel 4, lid 7, artikel 55, lid 3, en artikel 122 van de toepassingsverordening)

A. BELGIE:

. DENEMARKEN:

. DUITSLAND:

. SPANJE:

. FRANKRIJK:
F. GRIEKENLAND:

. IERLAND:

. ITALIE:

LUXEMBURG:
NEDERLAND:

. OOSTENRIJK:

. PORTUGAL:

. FINLAND:

. ZWEDEN:
O. VERENIGD KONINKRIJK:

Geen.

Danmarks Nationalbank (Nationale Bank van Denemarken),
Kebenhavn.

Deutsche Bundesbank (Duitse Bondsbank), Frankfurt am
Main.

Banco Exterior de Espafa (Buitenlandse Bank van Spanje),
Madrid.

Banque de France (Bank van Frankrijk), Paris.

Tpamnelo g EALGdag, ABMva (Bank van Griekenland),
Athene.

Central Bank of Ireland (Centrale Bank van Ierland),
Dublin.

Banca Nazionale del Lavoro (Nationale Bank van de
Arbeid), Roma.

Caisse d'épargne (Spaarbank), Luxembourg.
Geen.

Osterreichische Nationalbank (Nationale Bank van Oosten-
rijk), Wien.

Banco de Portugal (Bank van Portugal), Lisboa.

Postipankki Oy, Helsinki — Postbanken Ab. Helsingfors
(Postipankki N.V. Helsinki).

Geen.

Groot-Brittannié: Bank of England (Bank van Enge-

land), London.

Noord-Ierland: Northern Bank Limited (Bank van

het Noorden Ltd), Belfast.

Gibraltar: Barclays Bank, Gibraltar.
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BIJLAGE 8 (B) (12) (13)

TOEKENNING VAN GEZINSBIJSLAGEN

(Artikel 4, 1id 8, artikel 10 bis, onder d), en artikel 122 van de toepassingsver-

ordening)

Artikel 10 bis, onder d), van de toepassingsverordening is van toepassing op:

A. Werknemers en zelfstandigen

a) met een referentieperiode van een kalendermaand in de betrekkingen
tussen:

b)

Belgi€ en Duitsland,

Belgié en Spanje,

Belgié en Frankrijk

Belgié en Griekenland,

Belgié en lerland,

Belgi€ en Luxemburg,

Belgié en Oostenrijk,

Belgié en Portugal,

Belgié en Finland,

Belgié en Zweden,

Belgié en het Verenigd Koninkrijk,
Duitsland en Spanje,

Duitsland en Frankrijk,

Duitsland en Griekenland,
Duitsland en Ierland,

Duitsland en Luxemburg,
Duitsland en Oostenrijk,

Duitsland en Portugal,

Duitsland en Finland,

Duitsland en Zweden,

Duitsland en het Verenigd Koninkrijk,
Spanje en Oostenrijk,

Spanje en Finland,

Spanje en Zweden,

Frankrijk en Luxemburg,

Frankrijk en Oostenrijk,

Frankrijk en Finland,

Frankrijk en Zweden,

Ierland en Oostenrijk,

Terland en Zweden,

Luxemburg en Oostenrijk,
Luxemburg en Finland,
Luxemburg en Zweden,

Nederland en Oostenrijk,
Nederland en Finland,

Nederland en Zweden,

Oostenrijk en Portugal,

Oostenrijk en Finland,

Oostenrijk en Zweden,

Oostenrijk en het Verenigd Koninkrijk,
Portugal en Frankrijk,

Portugal en Ierland,

Portugal en Luxemburg,

Portugal en Finland,

Portugal en Zweden,

Portugal en Verenigd Koninkrijk,
Finland en Zweden,

Finland en het Verenigd Koninkrijk,
Zweden en het Verenigd Koninkrijk.

met een referentieperiode van een kalenderkwartaal in de betrekkingen
tussen:

Denemarken en Duitsland,
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— Nederland en Duitsland, Denemarken, Frankrijk, Luxemburg, Portu-
gal.

B. Zelfstandigen

Met een referentieperiode van een kalenderkwartaal in de betrekkingen tus-
sen:

— Belgi¢ en Nederland.
C. Werknemers

Met een referentieperiode van een kalendermaand in de betrekkingen tus-
sen:

— Belgié en Nederland.
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BIJLAGE 9 (A) (B) (2) (12) (14)

BEREKENING VAN DE GEMIDDELDE JAARLIJKSE KOSTEN VAN

DE VERSTREKKINGEN

(Artikel 4, lid 9, artikel 94, lid 3, onder a), en artikel 95, lid 3, onder a), van

de toepassingsverordening)

. BELGIE

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen wordt het algemene stelsel van sociale zekerheid in aanmerking
genomen.

Voor de toepassing van de artikelen 94 en 95 van de toepassingsverorde-
ning op gevallen waarin artikel 35, lid 2, van de verordening geldt, wordt
voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrekkin-
gen het stelsel van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging voor zelfstandigen in aanmerking genomen.

. DENEMARKEN

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de stelsels in aanmerking genomen die zijn ingesteld bij de
Wet op de openbare gezondheidszorg, de Wet op de ziekenhuisverpleging
en, voor zover het kosten uit hoofde van revalidatie en herscholing betreft,
de Wet op de sociale bijstand.

. DUITSLAND

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen wordt het algemeen stelsel van sociale zekerheid in aanmerking
genomen.

. SPANJE

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de door de Nationale Gezondheidszorg van Spanje ver-
leende prestaties in aanmerkingen genomen.

FRANKRIJK

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen wordt het algemene stelsel van sociale zekerheid in aanmerking
genomen.

GRIEKENLAND

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen wordt het algemene stelsel van sociale zekerheid van het 'Idpvpa
Kowovikov Acgpariceov (IKA) (Instituut voor sociale verzekeringen) in
aanmerking genomen.

. IERLAND

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de verstrekkingen (Health Services) in aanmerking genomen
die door de in bijlage 2 vermelde Gezondheidsbureaus worden toegekend
overeenkomstig de bepalingen van de ,Health Acts” (Volksgezondheids-
wetgeving) 1947—1970.

. ITALIE

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de door de Nationale Gezondheidsdienst in Italié toege-
kende verstrekkingen in aanmerking genomen.

LUXEMBURG

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden alle ziekenfondsen en het verbond van ziekenfondsen in
aanmerking genomen.

NEDERLAND

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen wordt het algemene stelsel van sociale zekerheid in aanmerking
genomen.
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Er wordt evenwel een korting toegepast teneinde rekening te houden met
de gevolgen van:

1. de arbeidsongeschiktheidsverzekering, WAO:
2. de verzekering tegen bijzondere ziektekosten, AWBZ.

. OOSTENRIJK

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de prestaties van de Gebietskrankenkassen (regionale zie-
kenfondsen) en de Landesfonds (deelstaatorganen die verantwoordelijk zijn
voor de ziekenhuisbehandeling) in aanmerking genomen.

PORTUGAL

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de verstrekkingen, verleend door de officiéle gezondheids-
diensten, in aanmerking genomen.

. FINLAND

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de stelsels van openbare gezondheidszorg en ziekenhuisver-
pleging en de terugbetalingen krachtens de ziekteverzekering en revalidatie-
verlening van de Kansaneldkelaitos — Folkpensionsanstalten (Sociale-ver-
zekeringsinstelling), Helsinki, in aanmerking genomen.

. ZWEDEN

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de verstrekkingen in aanmerking genomen die krachtens het
nationale sociale-verzekeringsstelsel worden toegekend.

. VERENIGD KONINKRIJK

Voor de berekening van de gemiddelde jaarlijkse kosten van de verstrek-
kingen worden de in het Verenigd Koninkrijk door het Nationale Gezond-
heidsbureau toegekende verstrekkingen in aanmerking genomen.
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BIJLAGE 10 (A) (B) (2) 3) (7) (8) (9) (12) (13) (14) (15)

DOOR DE BEVOEGDE AUTORITEITEN AANGEWEZEN ORGANEN EN INSTELLINGEN

3 bis.

3. ter.

4. bis.

(Artikel 4, 1id 10, van de toepassingsverordening)

A. BELGIE

0. Voor de toepassing van artikel 10 fer van
de toepassingsverordening

Werknemers:

Zelfstandigen:

Voor de toepassing van artikel 14 van de veror-
dening en artikel 11, lid 1, onder a), en lid 2,
artikel 12 bis, artikel 13 en artikel 14 van de
toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14 ter, lid 1,
van de verordening en artikel 11 van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14 bis van de
verordening en de artikelen 11 bis, lid 1, onder
a), en 12 bis van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14 quater van
de verordening en van artikel 12 bis van de toe-
passingsverordening:

Werknemers:

Zelfstandigen:

Voor de toepassing van de artikelen 14 sexies
en 14 septies van de verordening en van artikel
12 ter van de toepassingsverordening

Voor de toepassing van artikel 17 van de veror-
dening en:

— van artikel 11, lid 1, onder b), van de toe-
passingsverordening:

— van artikel 11 bis, lid 1, onder b), van de
toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 17 van de veror-
dening indien het een bijzonder stelsel voor
ambtenaren betreft

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, artikel
81, artikel 82, lid 2, artikel 85, lid 2, en artikel
88 van de toepassingsverordening:

De verzekeringsinstelling waarbij de
verzekerde aangesloten of ingeschreven
is.

Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, Brussel.

Rijksdienst  voor
Zekerheid, Brussel.

Maatschappelijke

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevaren-
den, Antwerpen.

Rijksinstituut voor de Sociale Verzeke-
ringen der Zelfstandigen, Brussel.

Rijksdienst Sociale Zekerheid,

Brussel.

voor

Rijksinstituut voor de Sociale Verzeke-
ringen der Zelfstandigen, Brussel.

Ministére des Affaires Sociales

Ministerie van Sociale Zaken

» M1 Ministerie van Sociale Zaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu; admini-
stratie van de sociale zekerheid, dienst
internationale betrekkingen, Brussel. <

» M1 Ministerie van Middenstand en
Landbouw; administratie van de sociale
status van zelfstandigen, Brussel. <«

Ministerie van Sociale Zaken, samen
met de instantie die bevoegd is voor het
betrokken bijzonder stelsel voor ambte-
naren

Ministére des Affaires Sociales
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a) In het algemeen:

b) Voor zeelieden:

Rijksdienst
Brussel.

voor Arbeidsvoorziening,

Pool van de zeelieden ter koopvaardij,
Antwerpen.

Rijksinstituut voor Ziekte en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Dienst voor overzeese sociale zekerheid,
Brussel.

Fonds voor Beroepsziekten, Brussel.

Rijksdienst
Brussel.

voor Arbeidsvoorziening,

Pool van de zeelieden ter koopvaardij,
Antwerpen.

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

Sundhedsministeriet ~ (Ministerie  van

Volksgezondheid), Kebenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Keobenhavn <.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),

Kobenhavn <.

het gemeentebestuur van de woonplaats.
In de gemeenten Kopenhagen, Odense,
Alborg en Arhus: ,Magistraten” (het
gemeentebestuur).

6. Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van
de toepassingsverordening:
a) Ziekte, moederschap en arbeidsongevallen:
i) In het algemeen:
ii) Voor personen die onder het overzeese
socialezekerheidsstelsel vallen:
iii) Voor gewezen werknemers van Bel-
gisch-Kongo en Rwanda-Oeroendi:
b) Beroepsziekten:
¢) Werkloosheid:
i) In het algemeen:
ii)) Voor zeelieden:
7. Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van
de toepassingsverordening:
B. DENEMARKEN
1. Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, van artikel
11 bis, lid 1, van artikel 12 bis, van artikel 13, leden
2 en 3, en van artikel 14, leden 1, 2 en 3, van de
toepassingsverordening:
Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van de toe-
passingsverordening:
»M2 2. Voor de toepassing van artikel 14, lid 1,
onder b), lid 2, onder a), artikel 14 bis, lid
1, onder b) en artikel 14 ter, leden 1 en 2,
van de verordening: <«
3. Voor de toepassing van artikel 17 van de verordening
en van artikel 10 fer van de toepassingsverordening:
4. Voor de toepassing van artikel 38, lid 1, artikel 70,
lid 1, en artikel 82, lid 2, van de toepassingsverorde-
ning:
5. Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, artikel 81

en artikel 84, lid 2, van de toepassingsverordening:

Het werkloosheidsverzekeringsfonds
waarbij de betrokkene het laatst was
aangesloten. Direktoratet for Arbejdsles-
hedsforsikringen (Directoraat voor werk-
loosheidsverzekering), Kebenhavn,
indien de betrokkene niet bij een werk-
loosheidsverzekeringsfonds was aange-
sloten
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6. Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van de toe-

passingsverordening:

a) Vergoedingen uit hoofde van artikel 36 en artikel
63 van de verordening:

b) Vergoedingen uit hoofde van artikel 70, lid 2,
van de verordening:

Voor de toepassing van artikel 110 van de toepas-
singsverordening:

a) prestaties uit hoofde van titel III, hoofdstukken 1
en 5, van de verordening:

b) verstrekkingen uit hoofde van titel III, hoofdstuk
1, van de verordening en prestaties uit hoofde
van titel III, hoofdstukken 2, 3, 7 en 8, van de
verordening:

c) Prestaties uit hoofde van titel III, hoofdstuk 4,
van de verordening:

d) Prestaties uit hoofde van titel III, hoofdstuk 6,
van de verordening:

C. DUITSLAND

Voor de toepassing van artikel 6, lid 1, van de toe-
passingsverordening:

a) Naar de aard van de laatste werkzaamheden:

b) Wanneer de aard van de laatste werkzaamheden
niet kan worden vastgesteld:

c) Bij personen die volgens de Nederlandse Alge-
mene Ouderdomswet verzekerd zijn geweest
gedurende de uitoefening van werkzaamheden,
waarvoor men volgens de Duitse wetgeving niet
verplicht verzekerd zou zijn geweest:

Voor de toepassing:

a) Van artikel 14, lid 1, onder a), en van artikel 14
ter, 1id 1, en bij overeenkomsten volgens artikel
17 van de verordening, juncto artikel 11 van de
toepassingsverordening;

b) Van artikel 14 bis, lid 1, onder a), en van artikel
14 ter, lid 2, en bij overeenkomsten volgens arti-
kel 17 van de verordening, juncto artikel 11 bis
van de toepassingsverordening;

¢) Van artikel 14, lid 2, onder b), van artikel 14, lid
3, van artikel 14 bis, leden 2 tot en met 4, van
artikel 14 quater, onder a), en bij overeenkom-
sten volgens artikel 17 van de verordening,
juncto artikel 12 bis van de toepassingsverorde-
ning:

Sundhedsministeriet  (Ministerie  van
Volksgezondheid), Kebenhavn.

Direktoratet for Arbejdsleshedsforsikrin-
gen (Nationaal Bureau van de werk-
loosheidsverzekering), Kebenhavn.

Sundhedsministeriet ~ (Ministerie  van
Volksgezondheid), Kebenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse
(Bestuur sociale zekerheid),
Kobenhavn <.

Arbejdsskadestyrelsen (Nationaal

Bureau voor arbeidsongevallen en ber-
oepsziekten), Kebenhavn.

Direktoratet for Arbejdsleshedsforsikrin-
gen (Nationaal Bureau van de werk-
loosheidsverzekering), Kebenhavn.

De organen van de pensioenverzekering
voor arbeiders en bedienden, genoemd
in bijlage 2 in de betrekkingen met de
verschillende Lid-Staten.

De organen van de pensioenverzekering
voor arbeiders, genoemd in bijlage 2 in
de betrekkingen met de verschillende
Lid-Staten.

Bundesversicherungsanstalt fiir Anges-
tellte (Verzekeringsinstelling voor
bedienden), Berlin.
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i) Bij de ziekteverzekering aangesloten per-
soon:

il) Niet bij de ziektekostenverzekering aangeslo-
ten personen:

— Bedienden:

— Arbeiders:

Voor de toepassing van artikel 14, lid 1, onder b),
van artikel 14 bis, lid 1, onder b), van artikel 14 fer,
lid 1 (juncto artikel 14, lid 1, onder b)), artikel 14
ter, 1id 2 (juncto artikel 14 bis, lid 1, onder b)) en
artikel 17 van de verordening:

Voor de toepassing van artikel 13, leden 2, 3 en 4
en van artikel 14 van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, artikel 81
en artikel 82, lid 2, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 85, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 91, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

a) Kinderbijslagen toegekend op grond van de arti-
kelen 77 en 78 van de verordening:

b) Aanvullingen voor een kind op pensioenen en
renten uit wettelijke pensioenverzekeringsstelsels:

Voor de toepassing:

a) Van artikel 36 van de verordening en artikel
102, 1id 2, van de toepassingsverordening:

b) Van artikel 63 van de verordening en artikel
102, lid 2, van de toepassingsverordening:

c) Van artikel 75 van de verordening en artikel
102, 1id 2, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van de
toepassingsverordening:

Het orgaan waarbij hij voor deze verze-
kering is aangesloten.

Bundesversicherungsanstalt fiir Anges-
tellte  (Verzekeringsinstelling ~ voor
bedienden), Berlin.

Het bevoegde pensioenverzekeringsor-
gaan voor arbeiders.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenver-
sicherung-Ausland (Duits Verbindings-
centrum voor Ziekteverzekering — bui-
tenland), Bonn.

Het door de betrokkene gekozen zieken-
fonds in het gebied van de stad Bonn.

Het Arbeitsamt (Arbeidsbureau) binnen
welks ressort de laatste woon- of ver-
blijfplaats van de werknemer in Duits-
land gelegen is, of wanneer hij niet in
Duitsland heeft gewoond of verbleven
toen hij daar een werkzaamheid uitoe-
fende: het Arbeitsamt (Arbeidsbureau)
binnen welks ressort de werknemer in
Duitsland laatstelijk heeft gewerkt.

Het Arbeitsamt (Arbeidsbureau) binnen
welks ressort de werknemer laatstelijk
heeft gewerkt.

Arbeitsamt  Niirnberg  (Arbeidsbureau

Neurenberg), Niirnberg.

De pensioenverzekeringsorganen voor
arbeiders, de pensioenverzekeringsorga-
nen voor bedienden, de pensioenverze-
keringsorganen voor mijnwerkers, in bij-
lage 2, hoofdstuk C, lid 2, aangewezen
als de bevoegde organen.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenver-
sicherung-Ausland (Duits Verbindings-
centrum voor Ziekteverzekering — bui-
tenland), Bonn.

Hauptverband der gewerblichen Berufs-
genossenschaften (Federatie van indus-
triéle bedrijfsverenigingen), St. Augus-
tin.

Bundesanstalt fiir Arbeit (Bondsarbeids-
bureau), Niirnberg.
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10.

a) Voor vergoeding van verstrekkingen die op ver-
toon van de in artikel 20, lid 2, van de toepas-
singsverordening genoemde verklaring werden
verleend aan werknemers die geen recht op deze
verstrekkingen hadden:

b) Voor vergoeding van verstrekkingen die op ver-
toon van de in artikel 62, lid 2, van de toepas-
singsverordening genoemde verklaring werden
verleend aan werknemers die geen recht op deze
verstrekkingen hadden:

Voor de toepassing van artikel 14 quinquies, 1id 3,
van de verordening:

D. SPANJE

Voor de toepassing van artikel 17 van de verorde-
ning in individuele gevallen en van lid 1 van artikel
6 (met uitzondering van de bijzondere overeenkomst
tussen de zeelieden en het sociaal instituut voor zee-
lieden [Instituto Social de la Marina]), van artikel
11, lid 1, van artikel 11 bis, van artikel 12 bis, van
artikel 13, leden 2 en 3, en van artikel 14, leden 1,
2 en 3 en van artikel 109 van de toepassingsveror-
dening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, (behalve
wat zeelieden en werkloosheidsuitkeringen betreft),
artikel 110 en artikel 113, lid 2, van de toepassings-
verordening:

Voor de toepassing van artikel 38, lid 1,
artikel 70, lid 1, artikel 85, lid 2, en artikel
86, lid 2, van de toepassingsverordening,
behalve wat zeelieden betreft, en voor de
toepassing van de twee laatstgenoemde arti-
kelen, behalve wat personen in het bijzonder
stelsel voor militairen betreft: <«

Voor de toepassing van artikel 6, lid 1 (Bijzondere
Overeenkomst voor zeelieden), artikel 38, lid 1 (wat
zeelieden betreft), artikel 70, lid 1, artikel 80, lid 2,
artikel 81, artikel 82, lid 2, artikel 85, lid 2, artikel
86, lid 2, en artikel 102, lid 2 (met uitzondering van
de werkloosheidsuitkeringen), van de toepassingsver-
ordening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, wat de
werkloosheidsuitkeringen betreft:

Deutsche Verbindungsstelle Krankenver-
sicherung-Ausland (Duits Verbindings-
centrum voor Ziekteverzekering — bui-
tenland), Bonn.

Hauptverband der gewerblichen Berufs-
genossenschaften (Federatie van indus-
triéle bedrijfsverenigingen), St. Augus-
tin.

Het orgaan waaraan de pensioenpremies
worden betaald of, als het verzoek te
zamen met of na de pensioenaanvraag
wordt ingediend, het orgaan belast met
de behandeling van deze pensioenaan-
vraag.

de Tesoreria General de la Seguridad
Social.

Instituto Nacional de la Seguridad

Social (Nationaal Instituut voor de
sociale zekerheid), Madrid.
Direcciones provinciales del Instituto

Nacional de la Seguridad Social (Pro-
vinciale Directies van het Nationaal
Instituut voor de sociale zekerheid).

Direcciones Provinciales del Instituto
Social de la Marina (Provinciale Direc-
ties van het Sociaal Instituut voor zee-
lieden).

Instituto Nacional de Empleo (Nationaal
Instituut  voor de werkgelegenheid),
Madrid.
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4 bis.

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, artikel 81
en artikel 82, lid 2, van de toepassingsverordening
wat de werkloosheidsuitkeringen betreft, met uitzon-
dering van zeelieden:

Voor de toepassing van artikel 85, lid 2, en artikel
86, lid 2, van de toepassingsverordening met betrek-
king tot gezinsbijslagen voor personen in het bijzon-
der stelsel voor militairen

E. FRANKRIJK

Voor de toepassing van artikel 6, lid 1, van de
toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, onder
a), en artikel 12 bis van de toepassingsverorde-
ning:

a) Grondgebied in Europa

i) Algemeen stelsel:

i) Stelsel voor de landbouw:

iii) Stelsel voor de mijnbouw:

iv) Stelsel voor zeelieden:

b) Departementen overzee

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden:

Voor de toepassing van artikel 11 bis, lid 1, en
artikel 12 bis van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 13, leden 2 en
3, en artikel 14, lid 3, van de toepassingsveror-
dening:

Voor de toepassing van artikel 14 quater van de
verordening en artikel 12 bis, leden 7 en 8, van
de toepassingsverordening:

a) Artikel 12 bis, lid 7, van de toepassingsver-
ordening:

i) Arbeid als loontrekkende in Frankrijk
en arbeid als zelfstandige, niet in de
landbouw, in een andere Lid-Staat:

Direcciones Provinciales del Instituto
Nacional de Empleo (Provinciale Direc-
ties van het Nationaal Instituut voor de
werkgelegenheid).

La Direccion General de Personal del
Ministerio de Defensa (Directoraat-gen-
eraal Personeel, Ministerie van Defen-
sie)

Direction régionale de la sécurité
sociale (Regionale Directie voor sociale
zekerheid).

Caisse primaire d'assurance maladie

(Plaatselijk Ziekenfonds).

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Société de secours miniere (Maatschap-
pij tot ondersteuning van mijnwerkers).

La section «Caisse de retraite des mar-
ins» du quartier des affaires maritimes
(Scheepvaartdirectie, afdeling Pensioen-
fonds voor zeelieden).

Caisse générale de sécurité sociale
(Algemeen Fonds voor sociale zeker-
heid).

La section «Caisse de retraite des mar-
ins» du quartier des affaires maritimes
(Scheepvaartdirectie, afdeling Pensioen-
fonds voor zeelieden).

Caisses mututelees régionales (Regio-
nale Onderlinge Fondsen).

Caisse primaire d'assurance maladie de
la région parisienne (Plaatselijk Zieken-
fonds voor Parijs en omgeving).

Caisse mutuelle régionale (Regionaal
Onderling Fonds).
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vB
ii) Arbeid als loontrekkende in Frankrijk
en arbeid als zelfstandige, in de land-
bouw, in een andere Lid-Staat:

b) Artikel 12 bis, lid 8, van de toepassingsver-
ordening:

i) Arbeid als zelfstandige, niet in de land-
bouw, in Frankrijk:

ii) Arbeid als zelfstandige, in de landbouw,
in Frankrijk:

c) In het geval van arbeid als zelfstandige, niet
in de landbouw, in Frankrijk en als loon-
trekkende in Luxemburg:

M2
5. Voor de toepassing van artikel 14, lid 1, onder
b), artikel 14 bis, lid 1, onder b), en artikel 17
van de verordening:
i) In het algemeen:
ii) Stelsels voor de landbouw (loontrekkenden
en zelfstandigen):
vB
6. Voor de toepassing van artikel 80, artikel 81,
artikel 82, lid 2, en artikel 85, lid 2, van de toe-
passingsverordening:
7. Voor de toepassing van artikel 84 van de toe-
passingsverordening:

a) Volledige werkloosheid:

b) Gedeeltelijke werkloosheid:

8. Voor de gezamenlijke toepassing van de artike-

len 36 en 63 van de verordening en van artikel
102, lid 2, van de toepassingsverordening:

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Caisse mutuelle régionale (Regionaal
Onderling Fonds).

Caisse de mutualité sociale agricole
(Onderling Sociaal Fonds voor de land-
bouw).

Het formulier E 101 moet worden over-
handigd aan de betrokkene die het bij
de Caisse mutuelle régionale (Regionaal
Onderling Fonds) inlevert.

Centre de sécurité sociale des travail-
leurs migrants (Centrum voor de sociale
zekerheid van migrerende werknemers);

Ministere de Il'agriculture (Ministerie
van Landbouw), Parijs

Direction départementale du travail et
de la main-d'ceuvre (Departementale
Directie voor arbeid en werknemers)
van de plaats waar de arbeid is verricht
en waarvoor de verklaring wordt aan-
gevraagd.

La section locale de 1'Agence nationale
pour l'emploi (Plaatselijke afdeling van
het Nationale Arbeidsbureau).

Gemeentehuis van de woonplaats van
de gezinsleden.

Association pour l'emploi dans l'indus-
trie et le commerce (Assedic) (Vereni-
ging voor werkgelegenheid in industrie
en handel) van de woonplaats van de
belanghebbende.

Direction départementale du travail et
de la main-d'ceuvre (Departementale
Directie voor arbeid en werknemers)
van de plaats waar de belanghebbende
werkt.

Centre de sécurité sociale des travail-
leurs migrants (Centrum voor sociale
zekerheid van migrerende werknemers),
Paris.

Association pour l'emploi dans l'indus-
trie et le commerce (Assedic) (Vereni-
ging voor werkgelegenheid in industrie
en handel).
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Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van
de toepassingsverordening:

Centre de sécurité sociale des travail-
leurs migrants (Centrum voor sociale
zekerheid van migrerende werknemers),
Paris.

F. GRIEKENLAND

Voor de toepassing van artikel 6, lid 1, van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing:

a) van artikel 14, lid 1, van artikel 14 ter, lid 1, en
van de overeenkomst uit hoofde van artikel 17
van de verordening juncto artikel 11 van de toe-
passingsverordening,

b) van artikel 14, lid 2, onder b), en van de over-
eenkomsten uit hoofde van artikel 17 van de ver-
ordening juncto artikel 12 bis van de toepassings-
verordening:

i) In het algemeen:

ii) Voor zeelieden:

Voor de toepassing:

a) van artikel 14 bis, lid 1, van artikel 14 ter, lid 2,
en van de overeenkomsten uit hoofde van artikel
17 van de verordening juncto artikel 11 bis van
de toepassingsverordening,

b

~

van artikel 14 bis, lid 2, van artikel 14 quater, en
van de overeenkomsten uit hoofde van artikel 17
van de verordening juncto artikel 12 bis van de
toepassingsverordening,

van artikel 13, leden 2 en 3 en van artikel 14,
leden 1 en 2 van de toepassingsverordening:

C

~

i) Voor werknemers:

ii) Voor zelfstandigen:

(Het orgaan waarbij de betrokkene verzekerd
is),
met name:

— voor exploitanten van openbare vervoer-
middelen:

— voor ambachtslieden en kleine zelfstandi-
gen:

— voor handelaars:

— voor toeristische en scheepvaartagenten:

Topvpa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(IKA), Abnva (Instituut voor Sociale
Verzekeringen (IKA)), Athene

Topvpa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(IKA), Abnva (Instituut voor Sociale
Verzekeringen (IKA)), Athene

Navtikd Amopaywkd Tapeio (NAT),
ITelpardg (Pensioenfonds voor zeelie-
den (NAT)), Piraeus

Topvpa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(IKA), Abnva (Instituut voor Sociale
Verzekeringen (IKA)), Athene

Tapeio Zuvvtaewv AvtoKIVNTIOTOV
(TZA), A6Mva (Pensioenfonds voor
automobielbezitters (TSA)), Athene

Tapeio Emoayyelpotiov kot Biotey-
vov EALadoc (TEBE), A6nva (Verze-
keringsfonds voor Griekse ambachtslie-
den en kleine zelfstandigen (TEVE)),
Athene

Tapeio Acparong Eundépov (TAE),
AbOfva (Verzekeringsfonds voor hande-
laars (TAE)), Athene

Tapeio Acpariong Navtikov Ipok-
topov kot Ymoliniov (TANITY),
ITewpardg  (Verzekeringsfonds — voor
agenten en employés van de scheepvaart
(TANPY)), Piraeus
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— voor juridische adviseurs, advocaten en
notarissen:

— voor artsen, tandartsen, dierenartsen en
apothekers:

— voor ingenieurs en architecten:

— voor journalisten van kranten in Athene
en Thessaloniki:

— voor eigenaars en journalisten van pro-
vinciale kranten en tijdschriften:

— voor hotelbezitters:

— voor dagbladverkopers:

iii) Voor zeelieden:

Voor de toepassing van artikel 14 quater, lid 3, van
de verordening:

a) in het algemeen:

b) voor zeelieden:

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, van artikel
82, lid 2, en van artikel 85, lid 2, van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 81 van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van de
toepassingsverordening:

a) kinderbijslag en werkloosheidsuitkeringen:

b) prestaties voor zeelieden:

c) Andere prestaties:

Tapeio Nopwkdv, ABnva (Fonds voor
de juridische beroepen), Athene.

Tapeio XOvtaéng kot Avtac@diiong
Yyetovopkov (TEAY), Abfva (Pen-
sioenfonds en risicoverzekering voor het
gezondheidswezen (TSAY)), Athene

Tapeio ZovraEng Mnyavikov Kkat
Epyoinmtov Anpociov  ‘Epyov
(TEMEAE), A6fva (Pensioenfonds
voor ingenieurs en ondernemers bij
overheidswerken (TSMEDE)), Athene

Tapeio Tovtagne IMpocomikov Een-
pepidov ABMvac-Oeccalovikng
(TZIIEA®), A6nva (Pensioenfonds
voor het krantenpersoneel van Athene-
Thessaloniki (TSPEATH)), Athene

Tapeio Acpaiiong Idtoktntdv, Xvv-
TaktdV kot Yroiiniov Tormov (TAI-
2YT), AOfva (Verzekeringsfonds voor
eigenaars, redacteurs en employés van
de pers (TAISYT)), Athene

Tapeio IIpdvorug Eevodoymv, ABnva
(Voorzorgsfonds voor hotelbezitters),
Athene

Tapeio Zvvtaéeov Eenuepidonmidv,
AbMvo-Osooalovikn  (Pensioenfonds
voor dagbladverkopers), Athene-Thessa-
loniki

Novtikd Anopayiké Tapeio (NAT),
ITewpordg (Pensioenfonds voor zeelie-
den (NAT)), Piracus

Tépvpa  Kowvovikdv  Aceoricemv
(IKA), A6nva (Instituut voor de
Sociale Verzekeringen (IKA)), Athene

Navtikd Amopaywcd Tapeio (NAT),
Ilewpordg (Pensioenfonds voor zeelie-
den (NAT)), Piracus

Opyaviopds Amoacyoinong Epyati-
koO Avvapikobv (OAEA), Tlvedda
(Instituut ~ voor  tewerkstelling  van
arbeidskrachten (OAED)), Glyfada

Topopa  Kowovikdv  Aceoricewv
(IKA), Abnva (Instituut voor Sociale
Verzekeringen (IKA)), Athene

Opyaviopdg Amoacyoinong Epyati-
koU Avvapikobv (OAEA), Tivedda
(Instituut voor de tewerkstelling van
arbeidskrachten (OAED)), Glyfada

Oikog Navttov, Ilewpatdg (Zeeman-
shuis), Piraeus
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VM2
i) Loontrekkenden, zelfstandigen en plaatse-
lijke overheidsfunctionarissen:
ii) Ambtenaren:
iii) Militairen in actieve dienst:
iv) Militairen in actieve dienst van de havenpo-
litie:
v) Voor studenten van hogere en technische
onderwijsinstellingen:
VM1
8. Voor de toepassing van artikel 110 van de toepas-
singsverordening:
a) kinderbijslag en werkloosheidsuitkeringen:
b) prestaties voor zeelieden:
c) andere prestaties:
9. Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van de
toepassingsverordening:
a) prestaties voor zeelieden:
b) andere prestaties:
VB

G. IERLAND

Voor de toepassing van artikel 14 quater van de ver-
ordening en van artikel 6, lid 1, van artikel 11, lid 1,
van artikel 11 bis, lid 1, van artikel 12 bis, van arti-
kel 13, leden 2 en 3, van artikel 14, leden 1, 2 en 3,
van artikel 38, lid 1, van artikel 70, lid 1, van artikel
85, lid 2, van artikel 86, lid 2, en van artikel 91, lid
2, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, artikel 81
en artikel 82, lid 2, van de toepassingsverordening:

3.a) Voor de toepassing van de artikelen 36 en 63 van
de verordening en van artikel 102, lid 2, van de

toepassingsverordening:

Topvpa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(Instituut voor sociale verzekeringen,
Athene)

Yrnovpyeio Yvyelog xor Ilpovoiag,
ABnvo  (Ministerie van Volksgezond-
heid en Sociale Zaken, Athene)

Yrnovpyeio EOvikng Apdvng, Abnva
(Ministerie van Defensie, Athene)

Ynovpyeio Eumopikng Novtidiag,
ITetpondg (Ministerie van Koopvaardij,
Piraeus)

Yrnovpyeio EOvikng IModeiag kat
®pnokevpdtov, AOMva (Ministerie
van Onderwijs en Eredienst, Athene)

Opyaviopds Amoacyoinong Epyati-
KoV  Avvopikod (OAEA), Tivedda
(Instituut voor de tewerkstelling van
arbeidskrachten (OAED)), Glyfada

Noavtikd Amopoyikd Tapeio (NAT),
ITewparbg (Pensioenfonds voor zeelie-
den (NAT)), Piraeus

Tépvpo  Kowvevikov  Aceoricemv
(IKA), ABnva (Instituut voor Sociale
Verzekeringen (IKA)), Athene

Navtikd Amopayikd Tapeio (NAT),
ITeipardg (Pensioenfonds voor zeelie-
den (NAT)), Piraeus

Topopa  Kowovikdv  Aceoaricewv
(IKA), Abnva (Instituut voor Sociale
Verzekeringen (IKA)), Athene

» M2 Department of Social, Commu-
nity and Family Affairs (Ministerie van
Sociale Zaken, Gemeenschaps- en
Gezinszaken), Dublin <.

» M2 Department of Social, Commu-
nity and Family Affairs (Ministerie van
Sociale Zaken, Gemeenschaps- en
Gezinszaken), Dublin <, met inbegrip
van de provinciale bureaus die verant-
woordelijk zijn voor de werkloosheids-
uitkeringen.

Department of Health (Ministerie van
Volksgezondheid), Dublin.
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b) Voor de toepassing van artikel 70 van de veror-
dening en van artikel 102, lid 2, van de toepas-
singsverordening:

4. a) Voor de toepassing van artikel 110 van de toe-
passingsverordening (voor de uitkeringen):

b) Voor de toepassing van artikel 110 (voor de ver-
strekkingen) en van artikel 113, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

H. ITALIE

1. Voor de toepassing van artikel 6, lid 1, van de toe-
passingsverordening:

2. Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, van artikel
13, leden 2 en 3, en van artikel 14, leden 1, 2 en 3,
van de toepassingsverordening:

3. Voor de toepassing van de artikelen 11 bis en 12 bis
van de toepassingsverordening:

Voor geneesheren:

Voor apothekers:

Voor diergeneeskundigen:

» M2 Department of Social, Commu-
nity and Family Affairs (Ministerie van
Sociale Zaken, Gemeenschaps- en
Gezinszaken), Dublin <.

» M2 Department of Social, Commu-
nity and Family Affairs (Ministerie van
Sociale Zaken, Gemeenschaps- en
Gezinszaken), Dublin <.

The Eastern Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Oosten), Dublin 8.

The Midland Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Centrum), Tulla-
more, Co. Offaly.

The Mid-Western  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Midden-
Westen), Limerick.

The North-Eastern  Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Noordoos-
ten), Ceanannus Mor, Co. Meath.

The North-Western Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Noordwes-
ten), Manorhamilton, Co. Leitrim.

The  South-Eastern = Health  Board
(Gezondheidsbureau voor het Zuidoos-
ten), Kilkenny.

The Southern Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Zuiden), Cork.

The Western Health Board (Gezond-
heidsbureau voor het Westen), Galway.

Ministero del lavoro e della previdenza
sociale (Ministerie van Arbeid en
Sociale Voorzorg), Roma.

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), Provinciale Bureaus.

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza medici (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van geneesheren).

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza farmacisti (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van apothekers).

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza veterinari (Nationaal Bureau voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van diergeneeskundigen).



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 155

Voor ingenieurs en architecten:

Voor landmeters:

Voor advocaten en procureurs:

Voor economen:

Voor accountants:

Voor arbeidsconsulenten:

Voor notarissen:

Voor douane-expediteurs:

Voor de toepassing van artikel 38, lid 1, van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, van artikel
81, van artikel 82, lid 2, van artikel 85, lid 2, van
artikel 88 en van artikel 91, lid 2, van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van de
toepassingsverordening:

a) Voor vergoedingen krachtens artikel 36 van de
verordening:

b) Voor vergoedingen krachtens artikel 63 van de
verordening:

i) Verstrekkingen:

ii) Kunstmiddelen en grote hulpmiddelen:

¢) Voor vergoedingen krachtens artikel 70 van de
verordening:

Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van de
toepassingsverordening:

Cassa nazionale di previdenza per gli
ingegneri ed architetti (Nationaal Fonds
voor voorzieningen ten behoeve van
ingenieurs en architecten).

Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei geometri (Nationaal
Fonds voor voorzieningen en bijstand
ten behoeve van landmeters).

Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore degli avvocati e dei pro-
curatori (Nationaal Fonds voor voorzie-
ningen en bijstand ten behoeve van
advocaten en procureurs).

Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei dottori commercialisti
(Nationaal Fonds voor voorzieningen en
bijstand ten behoeve van economen).

Cassa nazionale di previdenza ed assis-
tenza a favore dei ragionieri e periti
commerciali (Nationaal Fonds voor
voorzieningen en bijstand ten behoeve
van accountants).

Ente nazionale di previdenza ed assis-
tenza per i consulenti del lavoro (Natio-
naal Bureau voor voorzieningen en bij-
stand ten behoeve van arbeidsconsulen-
ten).

Cassa nazionale notariato (Nationaal
Fonds voor notarissen).

Fondo di previdenza a favore degli spe-
dizionieri doganali (Fonds voor voorzie-
ningen ten behoeve van douane-expedi-
teurs).

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), Provinciale Bureaus.

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), Provinciale Bureaus.

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), Roma.

Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), Roma.

Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
Roma.

Istituto nazionale della previdenza
sociale (Nationaal Instituut voor sociale
voorzieningen), Roma.
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vB
a) Ziekte (met inbegrip van tuberculose): Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), Roma.
b) Arbeidsongevallen en beroepsziekten:

i) Verstrekkingen: Ministero della sanita (Ministerie van
Volksgezondheid), Roma.

ii) Kunstmiddelen en grote hulpmiddelen: Istituto nazionale per l'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Nationaal
Instituut voor ongevallenverzekering),
Roma.

I. LUXEMBURG
1. Voor de toepassing van artikel 14 quinquies, 1id 3,
van de verordening: Het bevoegde orgaan naar gelang van
de aard van de uitgeoefende beroepsac-
tiviteit.
2. Voor de toepassing van artikel 6, lid 1, van de toe-
passingsverordening: Het bevoegde stelsel naar gelang van de
aard van de laatste in het Groothertog-
dom uitgeoefende beroepswerkzaam-
heid, al dan niet in loondienst.
3. Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, van artikel
11 bis, lid 1, van artikel 13, leden 2 en 3, en artikel
14, leden 1, 2 en 3, van de toepassingsverordening: » M2 Centre commun de la sécurité
sociale (Gemeenschappelijk Centrum
voor de sociale zekerheid), Luxem-
bourg «.
4. Voor de toepassing van de artikelen 10 fer en 12 bis
van de toepassingsverordening: Centre commun de la sécurité sociale
(Gemeenschappelijk Centrum voor de
sociale zekerheid), Luxembourg.
5. Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, van artikel
81 en van artikel 82, lid 2, van de toepassingsveror-
dening: Administration de l'emploi (Administra-
tie voor arbeidsvoorziening), Luxem-
bourg.
6. Voor de toepassing van artikel 85, lid 2, van de toe-
passingsverordening: Het ziekenfonds waarbij de betrokkene
laatstelijk was aangesloten.
7. Voor de toepassing van artikel 91, lid 2, van de toe-
passingsverordening:
a) Invaliditeit, ouderdom en overlijden (pensioe-
nen)

i) Voor arbeiders: Etablissement d'assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (Instelling voor
ouderdoms- en invaliditeitsverzekering),
Luxembourg.

ii) Voor bedienden en zelfstandigen in de vrije

beroepen: Caisse de pension des employés privés
(Pensioenfonds voor bedienden in het
particuliere bedrijf), Luxembourg.
iii) Voor zelfstandigen die een ambachtelijke,
commerciéle of industri€le activiteit uitoefe-
nen: Caisse de pension des artisans, des com-
mercants et industriels (Pensioenfonds
voor ambachtslieden, kooplieden en
industrielen), Luxembourg.
iv) Voor zelfstandigen in de landbouw: Caisse de pension agricole (Pensioen-
fonds voor landbouwers), Luxembourg.
VY M3

v) Voor de bijzondere stelsels van de over-
heidssector: de bevoegde pensioendienst
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b) Gezinsbijslagen:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van de
toepassingsverordening:
a) Ziekte en moederschap:

b) Arbeidsongevallen:

¢) Werkloosheid:

Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van de
toepassingsverordening:

a) Ziekte en moederschap:

b) Arbeidsongevallen:

J. NEDERLAND

Voor de toepassing van artikel 17 van de verorde-
ning en voor de toepassing van artikel 6, lid 1, arti-
kel 10 ter, artikel 11, leden 1 en 2, artikel 11 bis,
leden 1 en 2, artikel 12 bis, artikel 13, leden 2 en 3,
en artikel 14, leden 1 en 2, van de toepassingsveror-
dening:

Voor de toepassing van artikel 14, lid 3, van de toe-
passingsverordening, voor hulpfunctionarissen van
de Europese Gemeenschappen die niet in Nederland
wonen (uitsluitend voor verstrekkingen):

Voor de toepassing van artikel 82, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van de
toepassingsverordening:

a) Voor de vergoedingen bedoeld in de artikelen 36
en 63 van de verordening:

b) Voor de vergoedingen bedoeld in artikel 70 van
de verordening:

K. OOSTENRIJK

Voor de toepassing van artikel 14, punt 1, onder b),
artikel 14 bis, punt 1, onder b), en artikel 17 van de
verordening:

Caisse nationale des prestations famil-
iales (Nationaal Fonds voor gezinsbijsla-
gen), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (verbond
van ziekenfondsen), Luxembourg.

Association d'assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Vereniging
voor ongevallenverzekering, afdeling
Industrie), Luxembourg.

Administration de l'emploi (Administra-
tie voor arbeidsvoorziening), Luxem-
bourg.

Union des caisses de maladie (verbond
van ziekenfondsen), Luxembourg.

Association d'assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Vereniging
voor ongevallenverzekering, afdeling
Industrie), Luxembourg.

Sociale Verzekeringsbank, Amstelveen.

Algemeen Nederlands Onderling Zie-
kenfonds, Utrecht.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, per adres GAK Nederland
bv, Amsterdam <.

Ziekenfondsraad, Amstelveen.

» M2 Landelijk Instituut Sociale Ver-
zekeringen, Amsterdam <.

Bundesminister fiir Arbeit, Gesundheit
und Soziales (Bondsminister van
Arbeid, Volksgezondheid en Sociale
Zaken), in overleg met de Bundesminis-
ter fir Umwelt, Jugend und Familie
(Bondsminister ~ van  Milieubeheer,
Jeugd- en Gezinszaken); indien het bij-
zondere  stelsels voor ambtenaren
betreft, dient tevens te worden overlegd
met het betreffende overheidsorgaan.
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Voor de toepassing van de artikels 11, 11 bis, 12
bis, 13 en 14 van de toepassingsverordening:

a) als de belanghebbende onder de Oostenrijkse
wetgeving valt:

b) in alle overige gevallen:

Voor de toepassing van artikel 14 quinquies, lid 3,
van de verordening:

Voor de toepassing van artikel 38, lid 1, en artikel
70, lid 1, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2, en artikel
81 en artikel 82, lid 2, van de toepassingsverorde-
ning:

Voor de toepassing van artikel 85, lid 2, en artikel
86, lid 2, van de toepassingsverordening met betrek-
king tot het Karenzgeld (ouderschapstoelage):

Voor de toepassing van:

a) Artikel 102, lid 2, van de toepassingsverordening
met betrekking tot de artikelen 36 en 63 van de
verordening:

b) Artikel 102, lid 2, van de toepassingsverordening
met betrekking tot artikel 70 van de verordening:

Voor de toepassing van artikel 110 van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 113, lid 2, van de
toepassingsverordening:

het bevoegde orgaan van de ziektever-
zekering

Hauptverband der Osterreichischen Ver-
sicherungstriger (Federatie van Oosten-
rijkse sociale verzekeringsinstellingen),
Wenen

het bevoegde orgaan

de voor de woonplaats van de gezinsle-
den  bevoegde  Gebietskrankenkasse
(Regionale Ziekenfondsen).

Het Regionale Geschiftsstelle des
Arbeitsmarktservice (Plaatselijk bureau
van de arbeidsmarktservice) binnen
welks ressort de laatste woon- of ver-
blijfplaats van de werknemer gelegen is
of binnen welks ressort hij laatstelijk
heeft gewerkt.

Gebietskrankenkasse (regionaal zieken-
fonds) bevoegd voor de laatste woon- of
verblijfplaats van de belanghebbende

Hauptverband  der  Osterreichischen
Sozialversicherungstrager (Federatie van
Oostenrijkse sociale-verzekeringsinstel-
lingen), Wien.

Landesgeschiftsstelle Wien des Arbeits-
marktservice (Regionaal bureau van
Wenen van de arbeidsmarktservice),
Wien.

— het bevoegde orgaan, of

— indien er geen Oostenrijks bevoegd
orgaan is, het orgaan van de woon-
plaats.

Hauptverband  der  Osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Federatie van
Oostenrijkse sociale-verzekeringsinstel-
lingen), Wien, met dien verstande dat
de terugbetaling van de uitgaven voor
verstrekkingen geschiedt uit de door
genoemde federatie ontvangen premies
voor de ziekteverzekering van pensioen-
gerechtigden.
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VM3

v

B

L. PORTUGAL

A. IN HET ALGEMEEN:

L

CONTINENT

1.

10.

Voor de toepassing van artikel 17 van e
verordening:

Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, en
artikel 11 bis van de toepassingsverorde-
ning:

Voor de toepassing van artikel 12 bis van
de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 13, leden 2
en 3, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, leden 1
en 2, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, lid 3,
van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 28, lid 1,
artikel 29, leden 2 en 5, artikel 30, leden 1
en 3, en artikel 31, lid 1, tweede zin, van
de toepassingsverordening (voor wat betreft
het uitreiken van de verklaringen):

Voor de toepassing van artikel 25, lid 2,
artikel 38, lid 1, artikel 70, lid 1, artikel 82,
lid 2, en artikel 86, lid 2, van de toepas-
singsverordening

Voor de toepassing van artikel 17, leden 6
en 7, artikel 18, leden 3, 4 en 6, artikel 20,
artikel 21, lid 1, artikel 22, artikel 31, lid 1,
eerste zin, en artikel 34, leden 1 en 2, eerste
alinea, van de toepassingsverordening (bij
wijze van orgaan van de woonplaats of
orgaan van de verblijfplaats, naar gelang
van het geval):

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2,
artikel 81 en artikel 85, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranca Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«

Centro Regional de Seguranga Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) waarbij de gedetacheerde
werknemer is aangesloten.

Centro Regional de Seguranga Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid) van de woonplaats van de
werknemer of waarbij hij is aangeslo-
ten.

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«

Centro Regional de Seguranga Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid), Lisboa.

Centro Regional de Pensdes (Nationaal
Centrum voor pensioenen), Lisboa.

Administratieve autoriteit van de woon-
plaats van de gezinsleden.

Administragdo  Regional de Saude
(Regionale  Gezondheidsadministratie)
van de woon- of verblijfplaats van de
belanghebbende.

Centro Regional de Seguranga Social
(Regionaal Centrum voor de sociale
zekerheid), waar de belanghebbende
tevoren laatstelijk aangesloten is gewe-
est.
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1L

11.

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2,
van de toepassingsverordening:

AUTONOOM GEBIED MADEIRA

1.

10.

11.

Voor de toepassing van artikel 17 van de
verordening:

Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, en
artikel 11 bis van de toepassingsverorde-
ning:

Voor de toepassing van artikel 12 bis van
de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 13, leden 2
en 3, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, leden 1
en 2, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, lid 3,
van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 28, lid 1,
artikel 29, leden 2 en 5, artikel 30, leden 1
en 3, en artikel 31, lid 1, tweede zin, van
de toepassingsverordening (voor wat betreft
het uitreiken van de verklaringen):

Voor de toepassing van artikel 25, lid 2,
artikel 38, lid 1, artikel 70, lid 1, artikel 82,
lid 2, en artikel 86, lid 2, van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 17, leden 6
en 7, artikel 18, leden 3, 4 en 6, artikel 20,
artikel 21, lid 1, artikel 22, artikel 31, lid 1,
eerste zin, en artikel 34, leden 1 en 2, eerste
alinea, van de toepassingsverordening (bij
wijze van orgaan van de woonplaats of
orgaan van de verblijfplaats, naar gelang
van het geval):

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2,
artikel 81 en artikel 85, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2,
van de toepassingsverordening:

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«

Secretario  Regional dos  Assuntos
Sociais  (Regionaal Secretaris voor
sociale zaken), Funchal.

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranca Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Direc¢do Regional de Seguranca Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

Administratieve autoriteit van de woon-
plaats van de gezinsleden.

Direc¢do Regional de Saiude Publica
(Regionale Directie voor volksgezond-
heid), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranca Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Funchal.

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«
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VM3

III. AUTONOOM GEBIED DER AZOREN

1.

10.

11.

Voor de toepassing van artikel 17 van de
verordening:

Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, en
artikel 11 bis van de toepassingsverorde-
ning:

Voor de toepassing van artikel 12 bis van
de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 13, leden 2
en 3 van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, leden 1
en 2 van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, lid 3,
van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 28, lid 1,
artikel 29, leden 2 en 5, artikel 30, leden 1
en 3, en artikel 31, lid 1, tweede zin, van
de toepassingsverordening (voor wat betreft
het uitreiken van de verklaringen):

Voor de toepassing van artikel 25, lid 2,
artikel 38, lid 1, artikel 70, lid 1, artikel 82,
lid 2, en artikel 86, lid 2, van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikel 17, leden 6
en 7, artikel 18, leden 3, 4 en 6, artikel 20,
artikel 21, lid 1, artikel 22, artikel 31, lid 1,
eerste zin, en artikel 34, leden 1 en 2, eerste
alinea, van de toepassingsverordningen (bij
wijze van orgaan van de woonplaats of
orgaan van de verblijfplaats, naar gelang
van het geval):

Voor de toepassing van artikel 80, lid 2,
artikel 81 en artikel 85, lid 2, van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2,
van de toepassingsverordening:

B. BIJZONDER STELSEL VOOR AMBTENAREN

1.

Voor de toepassing van artikel 17 van de veror-

dening

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«

Direc¢do Regional de Seguranga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Segurancga Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

Administratieve autoriteit van de woon-
plaats van de gezinsleden.

Direcgdo Regional de Saude Publica
(Regionale Gezondheitsdirectie), Angra
do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranca Social
(Regionale Directie voor sociale zeker-
heid), Angra do Heroismo.

» M1 Departamento de Relagdes Inter-
nacionais de Seguranga Social (Departe-
ment voor internationale betrekkingen
inzake sociale zekerheid), Lissabon. <«

Departamento de Relagdes Internacio-
nais de Seguranga Social (Departement
voor internationale betrekkingen inzake
sociale zekerheid), Lisboa
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2. Voor de toepassing van artikel 11, lid 1, en arti-

kel 11 bis, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 12 bis van de toe-
passingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 13, leden 2 en 3,
van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, lid 3, van de
toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 28, lid 1, artikel
29, leden 2 en 5, artikel 30, leden 1 en 3, en
artikel 31, lid 1, tweede zin, van de toepassings-
verordening (met betrekking tot de indiening van
verklaringen):

Voor de toepassing van artikel 25, lid 2, artikel
38, lid 1, artikel 70, lid 1, en artikel 86, lid 2,
van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 17, leden 6 en 7,
artikel 18, leden 3 en 6, artikel 20, artikel 21, lid
1, artikel 22, artikel 31, lid 1, eerste zin, en arti-
kel 34, 1id 1 en lid 2, eerste alinea, van de toe-
passingsverordening (met betrekking tot het
orgaan van de woonplaats respectievelijk de ver-
blijfplaats):

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que exerga as fungdes de
gestdo e administragdo dos recursos
humanos no organismo a que esta vin-
culado o funcionario destacado (Secre-
tariaat-generaal of daarmee gelijkges-
telde instantie of departement belast met
het beheer en de leiding van het perso-
neel in de instelling waarbij de ambte-
naar is gedetacheerd)

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que exerga as fungdes de
gestdo e administragdo dos recursos
humanos no organismo a que o fun-
cionario estd vinculado (Secretariaat-
generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement belast met het
beheer en de leiding van het personeel
in de instelling waaraan de ambtenaar is
verbonden)

Departamento de Relagdes Internacio-
nais de Seguranca Social (Departement
voor internationale betrekkingen inzake
sociale zekerheid), Lisboa

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento que exerga as fungdes de
gestdo e administragdo dos recursos
humanos no organismo a que o fun-
cionario esta vinculado (Secretariaat-
generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement belast met het
beheer en de leiding van het personeel
in de instelling waaraan de ambtenaar is
verbonden)

Direc¢ao-Geral de Protecgdo Social dos
Funcionarios e Agentes da Adminis-
tracdo Publica (ADSE) (Directoraat-gen-
eraal voor sociale bescherming van
ambtenaren en ander overheidsperso-
neel), Lisboa

Autoridade administrativa do lugar de
residéncia dos familiares (Administra-
tieve autoriteit van de woonplaats van
de gezinsleden)

Administragdo Regional de Satde do
lugar de residéncia ou de estada do
interessado (Regionale gezondheidsad-
ministratie van de woon- of verblijf-
plaats van de belanghebbende)
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9. Voor de toepassing van artikel 85, lid 2, van de

toepassingsverordening:

10. Voor de toepassing van artikel 102, lid 2, van de
toepassingsverordening:

M. FINLAND

Voor de toepassing van artikel 14, lid 1, onder b),
14 bis, lid 1, onder b), van de verordening en van
artikel 11, lid 1, artikel 11 bis, lid 1, artikel 12 bis,
artikelen 13, leden 2 en 3 en 14, leden 1 en 2 van
de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 10 ter van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van artikelen 36 en 90 van de
toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 37, onder b), artikel
38, lid 1, artikel 70, lid 1, artikel 82, lid 2, artikel
85, lid 2 en artikel 86, lid 2, van de toepassingsver-
ordening:

Voor de toepassing van artikel 41 van de toepas-
singsverordening:

Voor de toepassing van de artikelen 80 en 81 van
de toepassingsverordening:

Secretaria-Geral ou equivalente ou o
departamento do ultimo organismo a
que o interessado esteve vinculado, que
exerga as fungdes de gestdo e adminis-
tragdo dos recursos humanos (Secretar-
iaat-generaal of daarmee gelijkgestelde
instantie of departement van de laatste
instelling waaraan de belanghebbende
verbonden was, belast met het beheer
en de leiding van het personeel)

Departamento de Relagdes Internacio-
nais de Seguranga Social (Departement
voor internationale betrekkingen inzake
sociale zekerheid), Lisboa

Eldketurvakeskus — Pensionsskyddscen-
tralen (Centraal Pensioenvoorzieningsin-
stituut), Helsinki.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki.

Tyoeldkelaitokset (werknemerspenioen-
fondsen) en

Eldketurvakeskus (Centraal Pensioen-

voorzieningsinstiuut), Helsinki.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki.

Eldketurvakeskus/Pensionsskyddscentra-
len (Centraal Pensioensvoorzieningsin-
stituut), Helsinki

Het bevoegde werkloosheidsfonds in het
geval van werknemerswerkloosheidsuit-
keringen.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten (Sociale-Verzekeringsinstelling),
Helsinki, in geval van basiswerk-
loosheidsuitkeringen.
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Voor de toepassing van de artikelen 102 en 113 van
de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 110 van de toepas-
singsverordening:

a) Werknemerspensioenen:

b) Arbeidsongevallen, beroepsziekten:

c) Overige gevallen:

N. ZWEDEN

Voor de toepassing van artikel 14, punt 1, artikel 14
bis, punt 1, artikel 14 ter, punt 1 en 2, van de veror-
dening en artikel 11, lid 1, onder a), en artikel 11
bis, lid 1, van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 14, punt 1, onder b),
en 14 bis, punt 1, onder b), in gevallen waarin
iemand naar Zweden wordt gedetacheerd:

Voor de toepassing van artikel 14 fer, punt 1 en 2,
en gevallen wanneer iemand voor langer dan 12
maanden naar Zweden wordt gedetacheerd:

Voor de toepassing van artikel 14, punt 2 en 3, en
artikel 14 bis, punt 2 en 3, van de verordening:

Voor de toepassing van artikel 14 bis, punt 4, van
de verordening en artikel 11, lid 1, onder b), artikel
11 bis, lid 1, onder b), en artikel 12 bis, punt 5, 6
en 6 a), van de toepassingsverordening:

Voor de toepassing van artikel 17 van de verorde-
ning:

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten (Sociale-Verzekeringsinstelling),
Helsinki.

Tapaturmavakuutuslaitosten — Liitto —
Olycksfallsforsikringsanstalternas
Forbund (Federatie van ongevallenver-
zekeraars), Helsinki, ingeval van een
ongevallenverzekering.

Eldketurvakeskus — Pensionsskyddscen-
tralen (Centraal Pensioenvoorzieningsin-
stituut), Helsinki, in het geval van wer-
knemerspensioenen.

Tapaturmavakuutuslaitosten — Liitto —
Olycksfallsforsikringsanstalternas
Forbund (Federatie van ongevallenver-
zekeraars), Helsinki, in het geval van
een ongevallenverzekering.

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsan-
stalten  (Sociale-verzekeringsinstelling),
Helsinki.

Het sociale verzekeringskantoor waarbij
de belanghebbende verzekerd is.

Het sociale-verzekeringskantoor in de
plaats waar de werkzaamheden worden
verricht.

Goteborgs  allménna  forsékrinskassa,
Sjofartskontoret  (Sociale-verzekerings-
kantoor van Gotenburg, afdeling Zeelie-
den).

Het sociale-verzekeringskantoor van de
woonplaats.

Het sociale-verzekeringskantoor in de
plaats waar de werkzaamheden worden
verricht.

»MI1 a) het socialeverzekeringskan-
toor in de plaats waar de
werkzaamheden worden of
zullen worden verricht en
indien de werkzaamheden in
een andere lidstaat zullen
worden verricht, het sociale-
verzekeringskantoor waar de
betrokkene bij de sluiting
van de overeenkomst verze-
kerd is, en «

b) Riksforsikringsverket (Natio-
nale Sociale-verzekerings-
raad) voor categorieén wer-
knemers of zelfstandigen.
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7.

Voor de toepassing van artikel 102, lid 2:

a) Riksforsdkringsverket (Nationale
Sociale-verzekeringsraad).
b) Arbetsmarknadsstyrelsen (Nationale

Raad voor de Arbeidsmarkt), voor
werkloosheidsuitkeringen.

O. VERENIGD KONINKRIJK

Voor de toepassing van artikel 14 quater, artikel 14
quinquies, 1id 3, en artikel 17 van de verordening,
alsmede van artikel 6, lid 1, artikel 11, lid 1, artikel
11 bis, lid 1, artikel 12 bis, artikel 13, leden 2 en 3,
artikel 14, leden 1, 2 en 3, artikel 80, lid 2, artikel
81, artikel 82, lid 2, en artikel 109 van de toepas-
singsverordening:

Groot-Brittannié:

Noord-Ierland:

Voor de toepassing van de artikelen 36 en 63 van
de verordening en van artikel 8, artikel 38, lid 1,
artikel 70, lid 1, artikel 91, lid 2, artikel 102, lid 2,
artikel 110 en artikel 113, lid 2, van de toepassings-
verordening:

Groot-Brittannié:

Noord-lerland (met uitzondering van de artikelen 36
en 63 van de verordening en van artikel 102, lid 2,
en artikel 113, lid 2, van de toepassingsverordening,
waarvoor zij verwezen naar de rubriek Groot-Brit-
tannié€):

Voor de toepassing van de artikel 85, lid 2, artikel
86, lid 2, en artikel 89, lid 1, van de toepassingsver-
ordening:

Groot-Brittannié:

Noord-Ierland:

Department of Social Security (Minist-
erie van Sociale Zekerheid), Contribu-
tions Agency (Bureau Bijdragen), Over-

seas Branch (Dienst Internationale
Zaken), Newcastle-upon-Tyne NE98
1YX

Department of Health and Social Ser-
vices (Ministerie van Volksgezondheid
en Sociale Diensten), Northern Ireland
Social Security Agency (Bureau voor
sociale zekerheid van Noord-Ierland),
Overseas Branch (Dienst Internationale
Zaken), Belfast BTI IDX.

Department of Social Security (Minist-
erie van Sociale Zekerheid), Benefits
Agency (Bureau Uitkeringen), Overseas
Branch (Dienst Internationale Zaken),
Newecastle-upon-Tyne NE98 IYX

Department of Health and Social Ser-
vices (Ministerie van Volksgezondheid
en Sociale Diensten), Northern Ireland
Social Security Agency (Bureau voor
sociale zekerheid van Noord-lerland),
Overseas Branch (Dienst Internationale
Zaken), Belfast BTI IDX.

Department of Social Security (Minist-
eriec van Sociale Zekerheid), Benefits
Agency (Burau Uitkeringen), Child Ben-
efit Centre (Bureau voor kinderbijslag),
Newecastle-upon-Tyne NES8 TAA.

Department of Health and Social Ser-
vices (Ministerie van Volksgezondheid
en Sociale Diensten), Northern Ireland
Social Security Agency (Bureau voor
sociale zekerheid van Noord-lerland),
Child Benefit Office (Bureau voor kin-
derbijslag), Belfast BTI ISA.
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BIJLAGE 11 (A) (B) (7)

STELSELS ALS BEDOELD IN ARTIKEL 35, LID 2, VAN DE VEROR-
DENING

(Artikel 4, 1id 11, van de toepassingsverordening)

A. BELGIE

Stelsel waarbij de verzekering voor geneeskundige verzorging (verstrekkin-
gen) wordt utgebreid tot zelfstandigen.

B. DENEMARKEN
Geen.

C. DUITSLAND
Geen.

D. SPANIJE
Geen.

E. FRANKRIJK
Geen.

F. GRIEKENLAND

G. IERLAND
Geen.

H. ITALIE
Geen.

I. LUXEMBURG
Geen.

J. NEDERLAND
Geen.

K. OOSTENRIJK
Geen.

L. PORTUGAL
Geen.

M. FINLAND
Geen.

N. ZWEDEN
Geen.

0. VERENIGD KONINKRIJK

Geen.
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Appendix (')

Artikel 95 (14)

Vergoeding van de verstrekkingen van de ziekte- en moederschapsverzeke-

ring, die zijn verleend aan pensioen- of rentetrekkers en hun gezinsleden

die hun woonplaats niet hebben in een Lid-Staat krachtens de wettelijke

regeling waarvan zij een pensioen of rente genieten en recht op prestaties
hebben

1. Het bedrag van de krachtens de artikelen 28, lid 1, en 28 bis van de ver-
ordening verleende verstrekkingen wordt door de gevoegde organen vergoed
aan de organen die genoemde verstrekkingen hebben verleend, op basis van
een vast bedrag dat het bedrag van de werkelijke uitgaven zo dicht mogelijk
benadert.

2. Het vaste bedrag wordt verkregen door de gemiddelde jaarlijkse kosten
per persoon te vermenigvuldigen met het gemiddelde jaarlijkse aantal pensioen-
of rentetrekkers en hun gezinsleden waarmede rekening moet worden gehouden
en de uitkomst daarvan met 20 % te verminderen.

3. De benodigde factoren voor de berekening van het vaste bedrag worden
volgens de volgende regels vastgesteld:

a) de gemiddelde jaarlijkse kosten per persoon worden voor elke Lid-Staat
vastgesteld door de jaarlijkse uitgaven voor het totaal van de verstrekkingen
die door de organen van die Lid-staat zijn verleend aan de gezamenlijke
rechthebbenden op pensioen of rente — verschuldigd krachtens de wetge-
ving van die Lid-Staat in de in aanmerking te nemen stelsels van sociale
zekerheid — alsmede aan hun gezinsleden, te delen door het gemiddelde
jaarlijkse aantal pensioen- of rentetrekkers en hun gezinsleden; de hiertoe in
aanmerking te nemen stelsels van sociale zekerheid zijn in bijlage 9 ver-
meld,;

b

=

Het gemiddelde jaarlijkse aantal pensioen- of rentetrekkers en hun gezinsle-
den waarmede rekening moet worden gehouden, is in de betrekkingen tus-
sen de organen van twee Lid-Staten gelijk aan het gemiddelde jaarlijkse
aantal pensioen- of rentetrekkers en hun gezinsleden bedoeld in artikel 28,
lid 2, van de verordening, die op het grondgebied van een der twee Lid-Sta-
ten wonen en recht hebben op verstrekkingen ten laste van een orgaan van
de andere Lid-Staat.

4.  Het aantal pensioen- of rentetrekkers en hun gezinsleden waarmede inge-
volge lid 3, letter b), rekening moet worden gehouden, wordt vastgesteld aan
de hand van een inventaris welke te dien einde wordt bijgehouden door het
orgaan van de woonplaats, zulks op basis van bewijsstukken inzake de rechten
van de belanghebbenden, welke door het bevoegde orgaan worden verstrekt. In
geval van geschillen worden de opmerkingen van de betrokken organen voor-
gelegd aan de Rekencommissie bedoeld in artikel 101, lid 2, van de toepas-
singsverordening.

5. De Administratieve Commissie bepaalt volgens welke methoden en op
welke wijze de in de leden 3 en 4 bedoelde factoren voor de berekening wor-
den vastgesteld.

6. Twee of meer Lid-Staten of de bevoegde autoriteiten van deze Lid-Staten
kunnen, na advies van de Administratieve Commissie, overeenkomen de te ver-
goeden bedragen op een andere wijze te begroten.

() Dit artikel is van toepassing met ingang van 1 januari 1998. Voor wat betreft de
betrekkingen met de Franse Republiek, is dit artikel van toepassing met ingang van 1
januari 2002.



1972R0574 — NL — 01.05.1999 — 002.001 — 168

Appendix

WIJZIGINGSBESLUITEN

Toetredingsakten van Spanje en Portugal (PB nr. L 302 van 15. 11. 1985,
blz. 23).

Toetredingsakten van Oostenrijk, Finland en Zweden (PB nr. C 241 van
29. 8. 1994, blz. 1), aangepast door Besluit 95/1/EG (PB nr. L 1 van 1. 1.
1995, blz. 1).

Bijgewerkt bij Verordening (EEG) nr. 2001/83 van de Raad van 2 juni
1983 (PB nr. L 230 van 22. 8. 1983).

Verordening (EEG) nr. 1660/85 van de Raad van 13 juni 1985 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 160 van 20. 6. 1985, blz. 1;
Spaanse tekst: DO Edicion especial, 1985 (05. V4), blz. 142; Portugese
tekst: JO Edigdo Especial, 1985 (05.F4), blz. 142; Zweedse tekst: EGT,
Specialutgava 1994, omrade 05 (04), s. 61; Finse tekst: EYVL:n erityispai-
nos 1994, alue 05 (04), s. 61).

Verordening (EEG) nr. 1661/85 van de Raad van 13 juni 1985 tot vaststel-
ling van de technische aanpassingen van de communautaire regelingen op
het gebied van de sociale zekerheid van migrerende werknemers met
betrekking tot Groenland (PB nr. L 160 van 20. 6. 1985, blz. 7; Spaanse
tekst: DO Edicion especial, 1985 (05.04), blz. 148; Portugese tekst: JO
Edigdo Especial, 1985 (05.04), blz. 148; Zweedse tekst: EGT, Specia-
lutgdva 1994, omrade 05 (04), s. 67; Finse tekst: EYVL:n erityispainos
1994, alue 05 (04), s. 67).

Verordening (EEG) nr. 513/86 van de Commissie van 26 februari 1986 tot
wijziging van de bijlagen 1, 4, 5 en 6 van Verordening (EEG) nr. 574/72
van de Raad tot vaststelling van de wijze van toepassing van Verordening
(EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de sociale-zekerheidsre-
gelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op hun gezinsleden, die
zich binnen de Gemeenschap verplaatsen (PB nr. L 51 van 28. 2. 1986,
blz. 44; Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (04), s. 73;
Finse tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 73).

Verordening (EEG) nr. 3811/86 van de Raad van 11 december 1986 tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing
van de sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, als-
mede op hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en
van Verordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toe-
passing van Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 355 van 16. 12.
1986, blz. 5; Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (04), s.
86; Finse tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 86).

Verordening (EEG) nr. 1305/89 van de Raad van 11 mei 1989 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 131 vn 13. 5. 1989, blz. 1;
Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (04), s. 143; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 143).

Verordening (EEG) nr. 2332/89 van de Raad van 18 juli 1989 tot wijziging
van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de soci-
ale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op hun
gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en van Verorde-
ning (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 224 van 2. 8. 1989, blz. I;
Zweedse tekst: EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (04), s. 154; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 154).

Verordening (EEG) nr. 3427/89 van de Raad van 30 oktober 1989 tot wij-
ziging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van
de sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede
op hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en van
Verordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing
van Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 331 van 16. 11. 1989, blz.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

1; Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (04), s. 165; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 165).

Verordening (EEG) nr. 2195/91 van de Raad van 25 juni 1991 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 206 van 29. 7. 1991, blz. 2;
Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (05), s. 46; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 46).

Verordening (EEG) nr. 1247/92 van de Raad van 30 april 1992 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen en van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 136 van 19. 5. 1992, blz. 1);
Zweedse tekst: EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (05), s. 124; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 124).

Verordening (EEG) nr. 1248/92 van de Raad van 30 april 1992 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen, en van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 136 van 19. 5. 1992, blz. 7,
Zweedse tekst: EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (05), s. 130; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 130).

Verordening (EEG) nr. 1249/92 van de Raad van 30 april 1992 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen, en van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 136 van 19. 5. 1992, blz. 28;
Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (05), s. 151; Finse
tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 151).

Verordening (EEG) nr. 1945/93 van de Raad van 30 juni 1993 tot wijzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op
hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen, van Veror-
dening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 en van Verordening (EEG) nr. 1247/92 tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 181 van 23. 7.
1993, blz. 1; Zweedse tekst: EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (06), s.
63; Finse tekst: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (06), s. 63).

Verordening (EG) nr. 3095/95 van de Raad van 22 december 1995 tot wij-
ziging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van
de sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede
op hun gezinsleden die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen, van Ver-
ordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toepassing van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 en van Verordening (EEG) nr. 1945/93 tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 1247/92 (PB nr. L 335 van
30.12.1995, blz. 1).

Verordening (EEG) nr. 3096/95 van de Raad van 22 december 1995 tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing
van de sociale-zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, als-
mede op hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap verplaatsen, en
van Verordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling van de wijze van toe-
passing van Verordening (EEG) nr. 1408/71 (PB nr. L 335 van
30.12.1995, blz. 10).



